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Hitzaurrea

Gipuzkoako Diputatu Nagusi naizen aldetik, lerro labur batzuk idaztea dut
handizuren, XX. mendeak eman duen gipuzkoar seme handienetako historialari
bikaina omentzeko Euskalerriaren Adiskideen Elkartearen saio honetan.

Aita Jose Ignacio Telletxearen jaidura intelektuala prestutasunaren eta ater-
gabeko emanaren eredu izan daiteke. Ez ahal naiz erratuko esaten badut Telletxea
irrika batek hartua izan zela bizitza osoan: historiaren jakintzak, iraganaren xer-
kak. Telletxeagan jakintza ez zen etxe huts bat, baizik datuz ongi hornitutako
eraikuntza bat, narrazio klasikoaren gaitasun bat, diskurtso literario maisuki eman-
dako bat.

Artxibo ikertzailearen bide eta bidexka guztiak ibili zituen. Kazetaritza kro-
nikan hasi, eta heriotzak eraman zuenean oraindik eskuartean zerabilen Bartolome
de Carranza nafar artzapezpikuaren azterlan bikainean amaitu, Kontrarreformaren
aroa nazioarteko jakintza maila gorenean ipintzeko erudiziozko ikerketa sakon eta
xeheaz.

Gutxik ezagutuko zituzten, berak bezala, Archivum Secretum Vaticanum eta
gisako artxibo katramilatsuak, baina Gipuzkoan zituen sustraiak, eta beraren his-
toria izan zituen iker eta jakintzagai: iraganeko garai guztiez idatzi zuen Jose
Ignacio Telletxeak, baina bere begietako kutunak XVI. eta XVIII. mendeak izan
ziren. Donostiako historiari emana den Dr. Camino Institutuaren bitartekotzaz,
gainera, historialari belaunaldi oparo baten maisugoa gauzatu zuen Telletxeak,
bere aldizkariaren orrialdeak haiei zabalduta, eskuzabal bezain trebe.

Izan ere, historialari bikain bat izateaz gainera, aita Telletxea gizaki on bat
izan zen. Eskuzabala, kartsua, berotasuna besteri kutsatu eta eginarazteko ahal-
menduna, zuhurra, langile nekaezina; beti esku bete proiektu, gehienetan azken
mugara heltzeko gaitasun apartekoaz.

Gipuzkoa =zorretan da Jose Ignacio Telletxearekin; nahiago nuke
Euskalerriaren Adiskideen Elkarteko lagunek eskaini dioten azterketa bilduma hau
aitorpen eta omenaldi zabalagoen atari balitz.

Markel Olano Arrese
Gipuzkoako Diputatu Nagusia
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Introduccion

Para mi es un honor, en mi calidad de Diputado General de Gipuzkoa, tener
la oportunidad de escribir unas lineas en este homenaje que la RSBAP dedica al
que ha sido, sin duda, uno de los mas importantes historiadores de su generacién
y uno de los mas ilustres guipuzcoanos del siglo XX.

La trayectoria intelectual del padre José Ignacio Tellechea es un claro ejem-
plo de honestidad y dedicacion sin tregua. No creo confundirme al afirmar que
Tellechea ha estado a lo largo de toda su vida habitado por una pasion: la del cono-
cimiento historico, la de la busqueda del pasado. En su caso, este conocimiento
estd complementado por la brillante exposicion de los datos, con una capacidad
narrativa clasica acompanada de un discurso que sabia manejar con una brillantez
literaria poco habitual.

Se dedicé con éxito a todos los registros de la actividad de investigador de
archivo. Desde la crénica periodistica, hasta la mas exhaustiva y minuciosa erudi-
cion del mas alto nivel internacional con su aportacion al conocimiento de la época
de la Contrarreforma a través de su magistral estudio del arzobispo navarro
Bartolomé de Carranza, tema que todavia profundizaba, entre otros, cuando le sor-
prendid la muerte.

Conocedor como pocos de archivos complicados como el del Secreto
Vaticano, pero enraizado en su Gipuzkoa natal, de cuya historia era profundo
conocedor y entusiasta investigador, José Ignacio Tellechea escribio sobre todas
las épocas del pasado, pero con una predileccion especial por los siglos XVI y
XVIII. A través del Instituto Dr. Camino de historia donostiarra, Tellechea ejercio,
ademas, de maestro de una generacion de historiadores a quienes prestd las pagi-
nas de la revista con generosidad y acierto.

Porque, ademas de un gran historiador, el padre Tellechea era sobre todo una
buena persona. Generoso y entusiasta, de esos que contagian su entusiasmo y ani-
man a hacer cosas, ademas de discreto e incansable; siempre lleno de proyectos y
con una capacidad envidiable de coronar con éxito la mayor parte de ellos.

Gipuzkoa le debe mucho a José Ignacio Tellechea, y esta coleccion de estu-
dios que le dedican sus Amigos de la RSBAP no deberia de ser mas que el inicio
de otros reconocimientos y homenajes.

Markel Olano Arrese
Diputado General de Gipuzkoa
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HOMENAJE A TELLECHEA, EN LOYOLA,
18 DE NOVIEMBRE DE 20006!

Querido Ignacio,

A modo epistolar, ese género literario tan querido por ti, no en vano nos
has ofrecido y nos vienes ofreciendo en tus investigaciones tantos textos epis-
tolares, de sabios ¢ intelectuales, siempre tan bien escogidos, con ese olfato
tuyo de historiador egregio, ameno, riguroso, digo que siguiendo ese modelo
epistolar me permito, en nombre de la Comision de Gipuzkoa, y en el mio pro-
pio, ofrecerte unas palabras sentidas, de unos amigos que te quieren y admiran.

El de hoy es un homenaje especial, no al uso, ya sé que no eres amigo de
homenajes, y es verdad, comparto contigo esa idea de que a veces los home-
najes son presagio de finales, y no es el caso, somos dados a olvidar y a home-
najear cada dia a los que tanto hacen por nosotros, los mas cercanos, creo mas
en los homenajes de cada dia, ese dia a dia en el que debemos ser generosos y
recordar a los que queremos. Por eso, la Bascongada, siempre te tiene presen-
te, y si no manifiesta todo lo que debia, debes saber y lo sabemos, eres Igna-
cio de esos Amigos que concitan el respeto, la admiracion de todos y todas, sin
reservas, todos te admiran y te respetan, te quieren y estamos orgullosos de
tenerte entre nosotros. Vendran mas reconocimientos, todos merecidos, pero
yo espero y seguiré contando contigo en ese dia de la Sociedad, el mejor home-
naje, no el de un dia, sino el de todos los dias y en las obras.

Como médico que soy, y ti tienes muchos amigos médicos, quisiera
comenzar recordando a Gregorio Marafion. Hemos hablado a veces de aque-
llos contactos tuyos con el Dr. Marafion, tu padrino en el campo del saber his-
toriografico y quien te puso en la pista de Carranza. Aquel Marafion con el que
compartiste gratas conversaciones. Mesa en su casa. Aquel Maraiidén que debid

(1) Discurso leido en el Homenaje dispensado por la RSBAP a D. José Ignacio Tellechea en
Loyola el 18-XI-2006.

— 441 —



JOSE IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS IN MEMORIAM

descubrir en ti ese enorme talento. Aquel que te apoy6 en la Real Academia de
la Historia. Dejo aqui constancia de ese médico humanista sabio y tu nombre,
unidos, releyendo el preciso prologo que dedicod en esa obra “Asi murid el
Emperador”, Carlos V.

Y los médicos entraron en tu vida en un momento critico y delicado, en
tu hermoso libro “Tapices de la memoria” has relatado aquella decisiva viven-
cia vital, alli estan los nombres de algunos galenos a quienes recuerdas con
emocion y gratitud. Quiero citar al Dr. Pérez Cenzano, aquel cirujano que te
opero in extremis, formado en los escenarios mas duros de la cirugia, y a quien
veo con alguna frecuencia y siempre que le veo me trae tu recuerdo. Superas-
te, casi milagrosamente, aquel trance, providencial, y los que bien te conocen
afirman que hay un Tellechea antes y otro Tellechea después de aquella crisis
seria de salud. Desde entonces, cuanta labor infatigable, cuantos libros, cuan-
tas conferencias, cuanta vida. Otro médico y cirujano que te admira me suele
contar que te vio en un programa de television y al ser preguntado por el entre-
vistador por el nimero de tus publicaciones le sefialaste una distancia espacial.
Desde la pared hasta un buen nimero de metros de distancia. Tu produccion
literaria ha sido ingente, valiosa y de referencia en tantos campos.

Tu feracidad de escritor, libros, en revistas, periddicos, incontable,
recuerda en algo a tu tio José de Arteche, salvando las distancias, prolifico
escritor y bidgrafo.

Profesor Tellechea, docente en la Universidad Pontificia de Salamanca,
yo te solia ver, no nos conociamos entonces, mejor dicho yo te conocia, tu no
a mi todavia, te solia ver desde mi ventana del Colegio Mayor Hernan Cortés,
cuando tu te dirigias a tu Colegio un poco mas adelante. Tu labor docente en
Salamanca es bien conocida y admirada, tengo el testimonio de un buen amigo
comun, Luis Enrique Rodriguez San Pedro, con quien hemos hablado en oca-
siones sobre ti, y me queda una idea clara, Tellechea ha sido siempre un hom-
bre independiente, ha dicho lo que creia y pensaba en cada momento, con una
honestidad intelectual proverbial, sin caer en pafios calientes ni conveniencias,
admirable independencia académica y personal, tan dificil de conseguir y
mantener, siempre costosa y que al fin se paga. Recuerdo aquella sentencia de
Fenelon que decia a su pupilo que en la vida es importante prepararse bien,
tener capacidad, ser diligente, pero ain es mas importante pertenecer a un
grupo, “appartennir a un clic”. Creo que Ignacio nos has dado y nos das una
leccién de independencia e integridad.

De esa académica Salamanca, quisiera recordar a tantos, pero a uno en
especial, Olegario Gonzalez de Cardedal, y tantos mas.
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Tellechea sacerdote. Hombre de iglesia, profesor del Seminario, amigo y
confidente de tantos ilustres hombres de la jerarquia eclesiastica, quizas con
aquella especial relacion que tuviste con el cardenal Roncalli, luego Papa Juan
XXIII, con Monsefior José Sebastian Laboa, a los que recuerdas de modo
emotivo en tantos libros tuyos, y especialmente el sentido prologo de tu “Los
suefios de Francisco Javier”, que se acaba de publicar en este afio de Xabier.
Y también quiero citar a D. Joaquin Goicoecheandia, con el que tuviste una
relacion especial de profundidad.

Tu labor pastoral, el bien espiritual que has podido hacer, s6lo Dios lo
conoce, pero ademas de tus consejos, de tu labor personal a tantas personas
que se te han acercado, estan tus libros que a miles de personas, en algun
momento, les habran tocado alguna fibra de su corazon. Ahi esta tu archico-
nocido “Ignacio de Loyola solo y a pie”, traducido a tantas lenguas, también
al euskera por el benemérito Pedro Berrondo, y tu reciente “Los suefios de
Francisco Javier”, al que se refirié monsefior Uriarte, en una homilia suya en
los jesuitas de San Sebastian. Y tantos mas.

He dejado casi para el final tu vinculacion a la Bascongada de los Amigos
del Pais y la direccion de la Biblioteca Dr. Camino de Historia Donostiarra.

Los que aqui nos reunimos, Amigos de la Bascongada, en esencia, te
admiramos como el gran historiador de la Sociedad. Gracias a ti comenzo la
Bascongada a conocer con rigor su pasado, sus inicios, rescatando los episto-
larios de los hombres de la Bascongada del siglo XVIII, iniciando los célebres
seminarios de Historia de la RSBAP, abriendo los ojos y el horizonte de los
lazos de la Bascongada y la Nueva Espafia, México, aquellos 550 socios mexi-
canos y la RSBAP. Cuanto te admiran y te quieren en el Colegio de las Vizca-
inas, Eneko Belaustegigoitia, José Mari Basagoiti, entre otros, ordenaste aquel
Archivo.Y en la Iberoamericana, la magnifica y querida Cristina Torales, para
ellos eres el padre Tellechea, el admirado historiador y sacerdote.

Fue decisiva tu labor para la impresion facsimil de los Extractos de la
Bascongada, siendo director el Dr. Barriola. Y sucediste al buen amigo Julian
Martinez en la direccion del Boletin de la RSBAP, que esta en tus manos, tan
brillante, y en las de Rosa Ayerbe. Ambos mantenéis ese Boletin que ha cum-
plido ya los 61 afios de existencia ininterrumpida.

Tenemos la suerte de tenerte en la Junta Rectora de Gipuzkoa, pero sobre
todo, tenemos tu disponibilidad y colaboracion siempre entusiasta y sin remil-
gos. Pronto, el dia 2, estaremos en el Palacio de Insausti y tu recibiras como
nueva amiga a la historiadora Elena Alcorta.
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La historia de San Sebastian esta en los tomos que componen la colec-
cion Temas Donostiarras del I. Dr. Camino, cudntos historiadores, noveles e
incipientes, luego tan reconocidos, se iniciaron por tu generosidad en las pagi-
nas de esos volumenes, pues creo que has sido generoso ayudando a la publi-
cacion de tantos trabajos interesantes, huyendo de rigorismos y encorsetados
moldes académicos, sin perder en esencia calidad suficiente de los que publi-
caban en esas paginas, algunos historiadores profesionales, otros eruditos y
amateurs, pero cada uno aportando algo nuevo o de valor.

Querido Ignacio, tu palabra inspirada, elegante, acertada, tu tono y estilo
que acompaian a la profundidad del mensaje, han hecho mucho bien a tantos.
Dios te ha dado unos talentos que has puesto al servicio del lema ignaciano. A
mayor gloria de Dios. Ignacio y Javier, uno gipuzkoano y otro navarro, como
tus raices, han sido y son dos de tus grandes valedores.

En esta Santa Casa, recordando a San Ignacio, hago tuyo el lema que
orient6 su vida y la de Xavier, y de alguna manera también la tuya “En todo
amar y servir”.

Que Dios que nos ha dado a los aqui reunidos el privilegio de conocerte
y tratarte, te siga conduciendo en tu vida, también en el ultimo recodo de la
misma, para que sea largo y fructifero, segun su voluntad.

José Maria Urkia Etxabe
Presidente RSBAP. Gipuzkoa

CON RECONOCIMIENTO Y GRATITUD A JOSE IGNACIO TELLECHEA

A la hora del adios a José Ignacio Tellechea Idigoras, unas lineas de reco-
nocimiento y gratitud desde Azpeitia para él, por cuanto, desde su larga y
fecunda labor de investigador y escritor, enaltecid, como pocos, a diversas per-
sonas azpeitianas.

Conocida y publica era su relacion con el escritor azpeitiano José de
Arteche, a quien ¢€l, por razones de parentesco, llamaba “el tio Joxe”. De él
recibio, como regalo, un ejemplar de la primera edicion de su SAN IGNACIO
DE LOYOLA (1941) y cabe admitir que la lectura de este libro y tantas otras
conversaciones privadas entre los dos, en especial, la que mantuvieron horas
antes del fallecimiento de José de Arteche sobre temas ignacianos, fueran el
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germen de la posterior decisiéon de escribir, con tan singular dedicacion y
acierto por José Ignacio Tellechea, el libro: IGNACIO DE LOYOLA, SOLOY
A PIE (1986).

Desde su condicion de familiar, querido y admirado en el hogar de los
Arteche, tuvo la feliz idea de publicar, en forma de libro, aquellos setenta arti-
culos que, a raiz de la muerte de nuestro escritor azpeitiano (23-9-1971), fue-
ron publicados en diversos periddicos y revistas, como fiel reflejo del carifio y
respeto que supo granjearse entre tantas gentes, y que su viuda, Maritxu, los
guardaba recopilados con amoroso carifio en su carpeta. El libro titulado
CANTO A JOXE (Grupo Dr. Camino de Historia Donostiarra - Kutxa, 1972)
se presentd, con motivo de su primer aniversario de fallecimiento, prologado
por José Ignacio Tellechea, reflejando en sus lineas el profundo y generaliza-
do testimonio de reconocimiento a que se hizo acreedor el finado.

En esa linea relacionada con José de Arteche, creo, es oportuno recordar
el precioso prologo que también José Ignacio Tellechea hizo al libro del Dr.
Antonio Villanueva Edo: JOSE DE ARTECHE Y ARAMBURU - VIDA Y
OBRA DE UN VASCO UNIVERSAL, publicado por la Fundacion Kutxa en
el afo 1996, coincidiendo con el 25.° aniversario de la muerte de Arteche.
Mencién especial se merece su valiosisima aportaciéon al libro JOSE DE
ARTECHE, UN HOMBRE DE PAZ (2006), publicado en dos tomos, gracias
a la noble iniciativa de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais,
coordinado por José Maria Urkia, Presidente de la Comision de Gipuzkoa, y
presentado el 17 de junio de 2006 en el Salon de Plenos del Ayuntamiento de
Azpeitia, donde José Ignacio Tellechea, ademas de hacer posible la termina-
cion y publicacion de la tercera edicion del libro de Arteche, SAN IGNACIO
DE LOYOLA, escribi6 dos entrafiables epilogos destacando en uno, sus senti-
mientos ignacianos, y en el otro, su gran labor como bibliotecario de la
Diputacién Foral de Gipuzkoa.

D. José Ignacio Tellechea Idigoras vivid aqui, en Azpeitia, desde la cer-
cania que produce siempre una sintonia especial con los actos que se celebran,
tanto el de la efemérides del dia del primer centenario del nacimiento de José
de Arteche, el domingo 12 de marzo de 2006, como el citado de la presenta-
cion del libro en su honor, JOSE DE ARTECHE, UN HOMBRE DE PAZ, el
17 de junio de 2006

Tuvimos el alto honor de compartir junto a ¢l y ser testigos de excepcion
de dichos actos. El 12 de marzo, en la iglesia de las Esclavas del Sagrado
Corazon, en la Avda. de Loyola, donde concelebro la Eucaristia a la memoria
de José de Arteche, junto a D. Ifiigo Mitxelena, sacerdote-responsable de la
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citada iglesia, como cuando, tras la terminacién de la misma, se tributé un
homenaje publico al finado escritor frente al monolito que el Ayuntamiento de
Azpeitia tiene dedicado en su honor en el centro de la calle que lleva su nom-
bre. D. José Ignacio Tellechea sigui con singular emocién todo su desarrollo:
el Aurresku de la pareja de dantzaris del Grupo “Itsasi” de nuestra localidad.
Las bellas melodias que el bertsolari José Lizaso dedicd a José de Arteche,
como los poemas entrafiables de nuestro Amigo de la RSBAP Imanol Elias,
quien, con voz firme, afecto y carifio, fue narrando la singular y generosa tra-
yectoria vital de Arteche, nuestro escritor y humanista. El propio Tellechea
seria el encargado de entonar el rezo del “Gure Aita” por el alma de José¢ de
Arteche, antes de que, al ritmo de los txistularis, la numerosa concurrencia de
publico cantara un emocionado “Agur Jaunak”.

El 17 de junio, la presentacion del libro JOSE DE ARTECHE, UN HOM-
BRE DE PAZ supuso para José Ignacio Tellechea una jornada emotiva y car-
gada de referencias artechianas. Siguid con singular atencion, desde las
primeras sillas colocadas en el Salon de Actos del Ayuntamiento de Azpeitia,
las brillantes intervenciones que, tras las palabras de saludo y bienvenida del
Alcalde de Azpeitia, D. Julian Eizmendi Zinkunegi, pronunciaron, tras un
entrafiable prélogo de presentacion del acto y motivo del mismo que hizo D.
José Maria Urkia Etxabe, Presidente de la RSBAP Gipuzkoa, Dfia. Maria
Teresa Echenique Elizondo, Amiga de Numero de la RSBAP, D. Fernando
Salazar Rodriguez de Mendarozqueta, Director de la RSBAP, D. Joxe Joan
Gonzalez de Txabarri Miranda, Diputado General de Gipuzkoa y Diia. Miren
Azkarate Villar, Consejera de Cultura y Portavoz del Gobierno Vasco. Cita cul-
tural que termind cantandose por todos los asistentes, puestos en pie, el “Agur
Jaunak™ con los txistularis del “Grupo Izarraitz” de Azpeitia.

A la terminacion de esta presentacion del libro, D. José Ignacio Tellechea
fue saludado con especial afecto, tanto por la familia Arteche, como por sus
numerosas amistades que acudieron a la misma. Cuando salia de la Casa
Consistorial se encontré con una grata sorpresa: se trataba del concierto de
audicion que el “Quinteto de Metales” de Azpeitia (2 trompetas, trompa, bom-
bardino y tuba) estaba ofreciendo en los “arkupes” del Ayuntamiento, con
obras de Bach, Puccini, Haendel, Thomas Arne, etc. Tellechea se sento €l solo
en la primera fila de los asistentes y sigui6 el concierto con verdadera aten-
cion. A su finalizacion, felicitd cariiosamente a los jovenes musicos, en tanto
exclamaba jQué maravilla!

Al hacer memoria, con la relacion del anterior parrafo a esta referencia
musical y dada la singular atencion con que estaba escuchando a los musicos,

— 446 —



JOSE IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS IN MEMORIAM

no puedo dejar de recordar la exquisita sensibilidad musical que ya nos habia
mostrado él cuando, con motivo de la publicacion del libro titulado MUSICA
SEMBRADA, sobre el ORFEON DONOSTIARRA - BERE KONDAIRA
(1897-1978), escrito por D. Miguel Pelay Orozco y publicado por Kutxa en
1980, donde D. José Ignacio Tellechea nos obsequié con un soberbio prélogo
al libro, auténtica expresion de su refinado gusto musical y profundo conoci-
miento de los ambientes corales, tanto de los populares como de los grandes
orfeones y, en especial, de su Orfeén Donostiarra.

Tampoco puedo olvidar, al mencionar su valiosisima aportacion al citado
libro, las palabras de afecto, a la vez que sinceras y profundas, que nuestro
comun y buen Amigo D. Juan Antonio Garmendia Elésegui, le habia dedica-
do en momentos dificiles de aquella enfermedad que, el afios 1980, tuvo a
Tellechea al borde de la muerte y que, bajo el titulo de “Carta a Ignacio
Tellechea”, se publicarian en la obra HOMENAJE A J. IGNACIO TELLE-
CHEA IDIGORAS. Dicho trabajo se publico en el Boletin de Estudios
Historicos sobre San Sebastian, tomos I y II (afio 1982-1983), por el Grupo Dr.
Camino de Historia Donostiarra (RSBAP) - Obra cultural de Kutxa. En las
palabras referidas a la sintonia musical que observaba en su intimo amigo per-
sonal, le expresaba:

Amabas la musica, la poesia, la vida, el arte, la naturaleza, la gente.

Te extasiabas igual ante las sintonias de Mozart que ante las melodi-
as de los pajaros de Aurtiz y de Lasaga.

Sin duda alguna, en la rica sensibilidad musical de D. José Ignacio
Tellechea tenia significativa influencia la formacion, también en el arte del
pentagrama, que recibid en el Seminario de Vitoria.

El propio Tellechea, en un bellisimo apartado de su libro TAPICES DE
LA MEMORIA (Kutxa 1991), titulado Esplendor musical, evocaba con su
proverbial memoria las raices y ambiente en que la musica fue tomando parte
de su formacion y de la identificacion y sintonia, cada vez mas gustosa en su
disfrute. Creo que resulta —a mi juicio— suficiente, la transcripcion de dos
parrafos del citado apartado para percatarse de la hondura y enriquecimiento
de cuanto supuso para ¢l la musica:

Y no estara de mas desvelar que en aquellos afios vivio el Seminario
de Vitoria un esplendor musical que dificilmente tendra parigual en toda la
historia de la Iglesia en el conjunto de sus detalles: Los cinco primeros
cursos se estudiaba solfeo, los tres siguientes Canto Gregoriano, y los cua-
tro ultimos historia de la musica y canto pastoral. Todos los dias dedica-
bamos media hora de clase a la formacion musical.
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jCuanto y donde se dio tanto en tan poco tiempo! Nos criaron en
auténtico lujo musical, llegamos a saborear la musica, conocimos el vérti-
go del oyente y del intérprete, nos habituamos a Orlando de Lasso,
Guerrero y Soto de Langa, como a Wagner o Debussy. jComo vamos a
aceptar el arrumbamiento de todo aquello, el avasallamiento de la riada
posconciliar, el imperio de los rascaguitarras, de lo facil y chabacano, de
la indisciplina, las improvisaciones de vida breve, cuando el arte es exi-
gente y arduo, ars longa!

Entre las referencias a personas azpeitianas en los escritos de José
Ignacio Tellechea, ademas de las referidas a San Ignacio y Jos¢ de Arteche, es
menester recordar, siquiera en una descripcion muy sintetizada, algunas mas.

En su libro PAPELES VIEJOS (publicado por la Sociedad Guipuzcoana
de Ediciones y Publicaciones, S.A. en 1968), con dedicacion expresa A mi
querida y entraiiable Guipuzcoa, que me vio nacer hace cuarenta anos, nos
ofrece Tellechea dos articulos con referencias azpeitianas: el uno, referido al
convento de Santo Domingo de Azpeitia (1590-1), y el otro, a la relacion de
Juan de Rivera e Ignacio de Loyola. Elogio de la Compaiiia de Jesus (1607).

En el articulo EL CONVENTO DE SANTO DOMINGO DE AZPEITIA
(1590-1), recordandonos que este convento, segun datos recogidos del histo-
riador dominico, fray Juan Lopez, obispo de Monopolis, que habla de ¢l en su
Quarta parte de la Historia general de Santo Domingo y su Orden de
Predicadores (Valladolid, 1615) 692-3, Tellechea nos informa que el conven-
to estuvo instalado en el que fue de agustinos con el titulo de San Nicolas de
Tolentino, fundado por Pedro de Arriaga, azpeitiano, vecino y residente en
Sevilla. Que, tras renuncia hecha por los agustinos y pleito dirimido en la Real
Chancilleria de Valladolid, don Juan de Arriaga y su mujer dofia Magdalena de
Arriardn obtenian licencia para fundar un nuevo convento. El licenciado
Labayen, candnigo y enfermero de la catedral de Pamplona, fue el comisiona-
do por el obispo para ser juez ejecutor, que desposesionase oficialmente a los
agustinos y diese posesion a los dominicos. El acto tenia lugar el dia 24 de
enero de 1591, poniéndose el convento bajo la advocacion de Santo Domingo.

He de sefialar por mi parte que, sobre la historia del convento de Santo
Domingo de Azpeitia, tanto nuestro historiador y escritor azpeitiarra, Amigo
de la RSBAP, D. Imanol Elias Odriozola, en su libro AZPEITIA HISTORIAN
ZEHAR... (editado por el Ayuntamiento de Azpeitia en 1997), como por el Dr.
D. Ignacio Arteche Elejalde, HISTORIAS DE AZPEITIA (editado igualmen-
te por el Ayuntamiento de Azpeitia en 1998), dejaron constancia amplia y deta-
llada del convento de Santo Domingo y su relacion inicial con el de San
Agustin.
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En su interés por dar a conocer la figura de MARTIN DE ZURBANO,
“alias de Azpeitia”, Obispo de Tuy, Presidente de la Santa Inquisicion y
Maestro de Teologia, aportd nuevos datos (DV 3-6-1986) a la publicacion que,
sobre este azpeitiano, habia escrito la Madre Asuncion Arrazola, el afio 1982,
en una de las publicaciones de Eusko-lkaskuntza, Sociedad de Estudios Vascos.

Si destaco la talla europea del musico polifonista azpeitiano Juan de
Anchieta, es de justicia recordar y agradecer a José Ignacio Tellechea la valio-
sa gestion que, nacida de su fina sensibilidad y aprecio por el arte, tuvo para
con el gran artista azpeitiano —el escultor Juan de Anchieta— y que realizo ante
la Diputacion Foral de Gipuzkoa en 1988, con motivo del cuarto centenario de
la muerte del citado escultor, logrando que, dos afios mas tarde, en 1990, la
citada Institucion reeditara, en esta ocasiéon con prologo de D. Juan San
Martin, el libro que, en 1943, el catedratico de Historia del Arte Medieval D.
José Camon Aznar escribid sobre nuestro artista, respetando el texto integro
del mismo.

Su presencia y participacion entre otros diversos acontecimientos cultu-
rales en Loyola-Azpeitia, como el del acto de homenaje al P. Cardaveraz, fun-
dador de la Casa de Ejercicios de Loyola, con motivo del segundo centenario
de su muerte, celebrado el 20 de junio de 1971, disertando una interesantisi-
ma conferencia sobre Cardaveraz, Larramendi y Mendiburu. Resulta grato
recordar y resaltar en este sentido que, aflos mas tarde, el conocido y aprecia-
do jesuita azpeitiano P. Patxi Altuna (Azpeitia, 1927-2006), destacado fildlo-
go y académico de nimero de Euskaltzaindia, nos fue ofreciendo, entre sus
muchas e importantes aportaciones culturales, interesantes trabajos sobre los
citados jesuitas.

El 28 de julio de 1984 D. José Ignacio Tellechea tomaba parte en el entra-
fiable acto de homenaje organizado en el salén de actos de la Casa Torre de
Emparan de Azpeitia (Obra Socio-Cultural de Kutxa) al ilustre azpeitiano D.
Ignacio Pérez-Arregui, con motivo de su primer centenario de nacimiento.

En el articulo que, con el titulo Del ombii al nogal (Homenaje al bertso-
lari Pedro Maria Otafio, de Zizurkil) y recordando el viaje que el propio José
Ignacio Tellechea hizo a Argentina, publico en el periddico “El Diario Vasco”,
con fecha 14 de mayo de 1985, tras una amplia referencia de las actividades
del citado bertsolari en tierras argentinas, hacia, al final del articulo, una deli-
cada referencia al libreto de la Opera “Artzai-mutilla”. Opera bascongada en 3
actos, con letra de Pedro M. Otafio y musica del azpeitiano D. Félix Ortiz y
San Pelayo, estrenada con gran éxito en el Teatro Victoria de Buenos Aires,
con fecha 18 de febrero de 1900.
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La evocacion afectuosa de la figura de quien fuera gran investigador e
historiador, también azpeitiano, D. Carmelo de Echegaray, Cronista de las
Provincias Bascongadas, la hizo publicando en 1987 el libro titulado CAR-
MELO DE ECHEGARAY. CARTAS A D. SERAPIO MUGICA (1899-1925)
(Grupo Dr. Camino de Historia Donostiarra, 1987).

Plasmo el recuerdo de amigo leal en su libro TAPICES DE LA MEMO-
RIA (Kutxa, 1991), para su compaiiero de estudios en el Seminario de
Vitoria, el nuarbetarra Ascensio Gurruchaga, a quien califica de mago de las
teclas.

El afio 1991, con motivo del V Centenario del nacimiento de San Ignacio
de Loyola, las aportaciones de D . José¢ Ignacio Tellechea Idigoras sobre la
figura y obra de nuestro santo universal destacaron por la profundidad de sus
planteamientos, su admiracion sincera del hombre converso y su trayectoria
posterior, en el dia a dia, puesta en total disposicion de seguimiento a Dios
desde el contacto permanente a las personas y a la sociedad en que vivio.

De ello tenemos constancia por la publicacidn posterior de sus conferen-
cias y escritos. De entre las mas destacadas de esa efemérides ignaciana, sefia-
lemos:

Sus cuatro lecciones sobre San Ignacio de Loyola, impartidas en la
Fundacion Juan March de Madrid. La primera de ellas con el titulo de LA
GENUINA IMAGEN DE SAN IGNACIO DE LOYOLA, publicada des-
pués en la revista RAZON Y FE (tomo 224, septiembre/octubre 1991)

También tomo parte en el Congreso Internacional de Historia sobre
IGNACIO DE LOYOLA EN LA GRAN CRISIS DEL SIGLO XVI, cele-
brado en Madrid del 19 al 21 de noviembre de 1991, organizado por la
Universidad Complutense. En el mismo intervinieron 35 expertos en la
obra ignaciana provenientes de seis paises. La ponencia de Tellechea se
desarroll6 bajo el titulo de IGNACIO DE LOYOLA, EL REFORMADOR.
Fue publicada la misma dentro de la Colecciéon Manresa n.° 11 (Mensajero
- Sal Terrae).

Su participacion con un prologo precioso a la reedicion del libro SER
Y SABER MODERNOS — EL CONDE DE PENAFLORIDAY LA REAL
SOCIEDAD BASCONGADA DE LOS AMIGOS DEL PAIS (1729-1785),
Estudio Historico/Social y Filosofico del jesuita azpeitiano P. Joaquin
Iriarte, S.J. con epilogo del P. Gabriel Inchaurraundieta, S.J., publicado por
la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais dentro de la coleccion
“Ilustracion Vasca” (tomo IV - Donostia 1991), editado con el patrocinio
del Departamento de Cultura de la Diputacion Foral de Gipuzkoa, presen-
tado el 29 de diciembre de 1991 en el Salon del Trono de la Diputacion
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Foral de Gipuzkoa, y al dia siguiente, en la Sala de Recepciones del
Santuario de Loyola. Con ocasién de estas presentaciones del citado libro
D. José Ignacio Tellechea en su intervencion manifesto:

El libro supone un homenaje a su autor, a los jesuitas y al propio
Conde de Periaflorida, pero sobre todo, ha sido una adhesion de la
Sociedad Bascongada a la conmemoracion del V Centenario del nacimien-
to de San Ignacio de Loyola.

Debo a D. Juan Antonio Garmendia Elosegui, mi siempre fiel amigo,
miembro que fue de la Comisiéon LOIOLA 91, la referencia inicial de estas
importantes aportaciones que D. José Ignacio Tellechea realizo con motivo del
V Centenario del nacimiento de San Ignacio de Loyola y que, ahora, con oca-
sion de la preparacion de mi modesta aportacion, con este articulo, al libro-
homenaje en honor del finado escritor e investigador, he tenido la oportunidad
de conocerlas en el Archivo de Loyola, gracias a la amabilidad del P. Félix
Zabala, S.J. y sus atentas y eficaces colaboradoras Olatz Berasategui y Merche
Martin —Biblioteca de Loyola—, donde, entre sus miles de obras, se encuentran
la mayoria de los libros y gran parte de los articulos publicados en revistas por
Tellechea.

D. José Ignacio Tellechea pudo comprobar personalmente, en la jorna-
da de homenaje que se le tributd en Loyola, el 18 de noviembre de 2006, el
interés y carifio con el que el Archivo de Loyola se honra de disponer y ofre-
cer su inmensa ¢ importante aportacion a la cultura para conocimiento de
todos.

Cuantos nos reunimos en esa fecha en el entorno de la singular y hermo-
sa mesa de la Sala-Recibidor del Santuario de Loyola, convertida, con motivo
del acto académico que se celebr6 en su honor, en oportuna y acertada expo-
sicion con cerca de un centenar de libros escritos por el propio D. José¢ Ignacio
Tellechea, fuimos testigos gozosos y admirados de su fecunda labor de inves-
tigador e historiador, siempre puesta al servicio de la cultura, al mejor conoci-
miento de la historia de tantas y tan diversas personas, entre las que Ignacio de
Loyola ocupa un importante lugar.

En su libro ESTUVO ENTRE NOSOTROS - MIS RECUERDOS DE
JUAN XXIII EN ESPANA (editado por la Biblioteca de Autores Cristianos -
afio 2000), detallando el viaje que, junto con su compaiiero e intimo amigo el
sacerdote D. José Sebastian Laboa, realizé el aiio 1954 a diversos lugares de
Espafia, acompaiando al entonces Arzobispo de Venecia, Cardenal Angelo
Giuseppe Roncalli, nos recordaria Tellechea su visita a Azpeitia-Loyola el 17
de julio de 1954.
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Sdabado 17 Julio

Noche descansadisima. Visita a Azpeitia y Loyola. Siempre se viaja
mejor después de un descanso gratificante.

Parada en Azpeitia, en la magnifica parroquia en la que fue bautiza-
do San Ignacio de Loyola.

La llegada fue inesperada. Avisados don Lorenzo Zubeldia y don
Nicolds Apaolaza, que aun estaban en la sacristia tras un funeral, junto con
el sacristan y un muchacho hijo de éste, lo recibieron y acompariaron. Félix
Epelde, que asi se llamaba el sacristan y su hijo Paco, aun muchacho,
encendieron las luces de la iglesia. Roncalli oré arrodillado ante el
Santisimo y luego tuvo ocasion de saber que el buen sacristan tenia dos
hijos carmelitas y otros dos sacerdotes diocesanos. Luego se acerco a la
pila bautismal en la que fue bautizado San Ignacio y se recogio profunda-
mente ante ella con las manos juntas.

Paco, aquel nifio convertido hoy en hombre de cerca de sesenta arios,
recuerda la estampa del cardenal como si la volviera a ver: “Nunca he
visto a un hombre recogido y orante ante el baptisterio como Roncalli. Me
qued6 grabada su impresionante imagen”, me dice casi cincuenta arnos mas
tarde.

También recuerda que los muchachos que jugaban cerca del portico
de la parroquia se agolparon en torno al cardenal cuando salia para besar-
le el anillo. A lo largo de aquel viaje se repetiria muchas veces esta esce-
na, que llamaba la atencion del cardenal. Una mujer que contemplo todo
desde los pisos altos de la famosa casa mudéjar de Anchieta, frente a la
parroquia, bajo con un bebé en brazos. Ella le beso el anillo, pero al bebé
Roncalli le dio a besar la cruz pectoral. La mujer se llamaba Felisa. Aquel
bebé tiene hoy cincuenta afios y presume de aquel inesperado privilegio.

A poco mas de un kilometro estd Loyola, y en ella, la casa natal del
gran santo que universalizo su apellido. Su visita causo gran impresion al
cardenal. Entonces la casa estaba convertida en capillas, sobrecargadas
de obras de arte de todo tipo. Altares, candelabros, reliquias, relieves, cua-
dros. Con motivo del ario ignaciano (1991) recuperé su antiguo sabor de
mansion de la familia Loyola, y ahora nos acerca mds al ambiente que
conocio Ifiigo, el menor de los trece hermanos. Seguramente que la actual
Santa Casa le hubiera gustado mas a aquel visitante ilustre.

Sin duda que le impresiono mds la imponente basilica, con su airosa
cupula y el complejo arquitectonico dentro del cual esta engarzada, como
una joya, la Casa Torre de los Loyola. Es una fastuosa obra, disefiada por
Fontana, arquitecto italiano, concluida en pleno siglo XVIII, de la que ape-
nas pudieron disfrutar los jesuitas, expulsados en 1767. Justamente en una
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de las alas se albergaba entonces el noviciado y, posiblemente, el filosofa-
do jesuitico con espléndida biblioteca, uno y otro entonces pobladisimos.
Roncalli tuvo ocasion de saludar a la ferviente muchachada. Dice que se
entretuvo hablandoles de los jesuitas de Bérgamo.

Cabe senalar, finalmente, que D. José Ignacio Tellechea, como una mues-
tra mas de sus constantes investigaciones y estudios de la vida de Idigo de
Loyola —el azpeitiano mas universal—, nos aporta su obra LOS SUENOS DE
FRANCISCO DE JAVIER (Ediciones Sigueme - Salamanca 2006): quizas
constituya uno de sus ultimos libros publicados, en el capitulo Todo empezo en
un cuarto de Paris. Es una bella y muy sugestiva narracion sobre Ifiigo y
Francisco, dos de las mayores figuras de la historia de la Iglesia.

José Ignacio Tellechea Idigoras, siempre cercano a Loyola-Azpeitia, a los
jesuitas, como colaborador de prensa también nos dejo entrafables articulos,
principalmente desde las columnas del periddico “El Diario Vasco”. Ahora, al
volver a releer, nos resultan todavia mas afectuosas: “Un Papa en Loyola” (DV
30-10-1982) - “Los afios juveniles de Iiiigo de Loyola” (DV 25-2-1982) - “San
Ignacio y la pescadora de Zumaya” (DV 1-2-1984) - “San Ignacio en la lite-
ratura” (DV 5-2-1984) - “Memoria de San Ignacio de Loyola en Azpeitia”
(DV 31-7-1985) - “San Ignacio de Loyola solo y a pie” (DV 10-6-1986), etc

En la grata rememoracion de estas y otras referencias compartidas en reu-
niones de la Bascongada en su sede de Donostia, en el Palacio de Insausti de
Azkoitia, etc. y la mencionada ¢ inolvidable cita de la jornada-homenaje que
se le tributd en Loyola-Azpeitia, el 18 de noviembre de 2006, por la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, evento organizado por D. Juan
Ignacio de Uria, en colaboracion con el Museo Zuloaga, de Zumaia, nos aso-
cian en el recuerdo y gratitud que sentimos hacia D. José Ignacio Tellechea
Idigoras.

Goian bego.

José Ignacio Alberdi Egaiia
Investigador. Presidente de Honor de
la Musika Eskola “Juan de Antxieta”
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ANECDOTAS Y RECUERDOS EN LA VIDA DE
JOSE IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS

Cuando en la Comisién de Gipuzkoa de la Real Sociedad Bascongada de
los Amigos del Pais, decidimos dedicar el Boletin 2008/2 como libro-home-
naje a nuestro querido amigo José Ignacio Tellechea Idigoras, fallecido el
pasado 8 de marzo de 2008, no dudé en participar de una manera personal en
dicho libro, ya que tuve la oportunidad no sélo de conocerle, sino de entablar
una buena amistad con ¢€l, en la que aprendi mucho de un hombre tan com-
pleto, con una calidad humana excepcional y un investigador nato, que se paso
practicamente toda su vida entre bibliotecas y archivos.

Cuando estaba pensando sobre qué tema escribir, llegd a mis manos a tra-
vés de su hermana M* Angeles, unos apuntes escritos por Tellechea de su pufio
y letra el afio pasado 2007, mientras estaba enfermo. Como tenia una letra difi-
cil de entender, me pidieron que los transcribiera, y en ese momento, pensé
que el boletin-homenaje era una buena ocasion para que dichos apuntes salie-
ran a la luz, asi que gracias a M* Angeles que encontré dichos documentos, los
he trascrito y de esta manera podran ser disfrutados por todo aquel que quiera
leerlos.

Los apuntes son variados, comienzan con recuerdos de su infancia, cuan-
do estaba en Ituren estudiando y tiene palabras de respeto y admiracion, por
los que fueron sus maestros, Dofla Teresa, D. Paco Tena y D. Bernardo
Domenzain. De este tltimo recuerda una coleccion de distintas figuras geo-
métricas en fina madera muy pulimentada. Gracias a ella, aprendieron lo que
eran los paralelogramos, las pirdmides o el cono truncado.

Son interesantes también las notas referentes a la amistad que tuvo tanto
con el Dr. Marafion, como con D. Menéndez Pidal. José Ignacio Tellechea pre-
sento en la Academia de la Historia, con tan sélo 29 afios, un trabajo sobre la
muerte de Carlos V y el Dr. Marafion hizo las palabras de bienvenida. La con-
ferencia tuvo un gran éxito, a pesar del espanto que le producia a José Ignacio
tener que hablar delante de personas tan brillantes.

Una de las anécdotas que me gustaria destacar, por su simpatia es la de
la relacion que tenia nuestro querido José Ignacio con el Papa Juan XXIII. Lo
conocid en Venecia, antes de que fuera elegido Papa, y después de que José
Ignacio se pasara toda la semana en Venecia montando una réplica de la
Virgen de Covadonga, regalo para el Cardenal Roncalli, el ultimo dia, dicho
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cardenal le pidié que fuera a dar una vuelta por Venecia, ya que era una ciu-
dad que habia que conocer. José Ignacio sali6 de paseo con la idea de empa-
parse de la belleza de Venecia, pero en cuanto atravesd la plaza de San
Marcos, se encontr6 de frente con la biblioteca Marciana, y con lo que le gus-
taban los papeles a José Ignacio, no se lo pensé dos veces y entrd para curio-
sear e investigar. Se paso toda la mafana en dicha biblioteca y cuando volvid
a comer y el Cardenal le preguntd que era lo que habia visto, José Ignacio
tuvo que confesar que se habia pasado toda la mafana en la biblioteca. Esta
anécdota quedo grabada en la mente del Cardenal, ya que cuando llamaba y
preguntaba por José Ignacio, si no estaba, su comentario era, seguro que esta
en alguna biblioteca investigando.

Esta anécdota nos recuerda el amor y la devocion que tenia nuestro que-
rido José Ignacio Tellechea por los libros y la investigacion. Gracias a €l, tene-
mos una riqueza documental excepcional y a pesar de que ya no estd con
nosotros, estoy segura que desde donde se encuentre, nos va a seguir echando
una mano, para que la investigacion siga su curso.

Por ultimo, queria agradecer a la familia de Tellechea, las facilidades que
nos han demostrado a la hora de publicar este boletin-homenaje, que sincera-
mente creo es el mejor homenaje que le se puede realizar a un hombre tan
amante de los libros y de los archivos. Goian Bego José Ignacio!

Bei-zai

Esta expresion me lleva a la infancia, a los 7, 8 afios en Ituren, cuando en
las tardes de verano pasdbamos las horas cuidando las vacas mientras pasta-
ban. De qué hablabamos, a qué jugabamos en tantas horas apacibles, en aque-
llos atardeceres veraniegos. Eramos Javier de Echeverria, Jorgito y José Luis,
ambos de Alchumas, la casa vecina de enfrente.

Eran algo menores que yo, muy poco. A veces en verano les daba clases
con toda formalidad en el desvan de Luisenea. Yo hacia de maestro. No
recuerdo lo que les ensefaba, si que interrumpia la escuela con la palabra
magica “Recreo”, y entonces bajabamos al portal a jugar a la pelota en un
pequeiio rincon.

Bei-zai, cuidar las vacas. Es una expresion frecuente en la escuela.
Cuando un nifio fallaba o llegaba tarde, el maestro indefectiblemente le pre-
guntaba donde habia estado y el contestaba “cuidando las vacas”. Cuidarlas
era mirarlas mientras pastaban para que no salieran de sus linderos, cosa que
nunca hacian. Ademas el cuidado de las vacas requeria otra cosa cuando esta-
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ban trabajando, esto es formando juntas. El nifio iba por delante haciendo el
camino. Por cierto, el dar la vuelta total para volver sobre sus pasos al grito
era “itzuli”, dar la vuelta completa, nada que ver con la “vuelta” al Pais
Vasco.

Ilunabarra era la hora de la retirada, del ganado a su cuadra, tras beber en
el pilon y otro lugar y dejar el camino de vuelta bien provisto de sus abun-
dantes residuos diarios fuertemente olorosos. Retirado y recogido lo del gana-
do, venia la operacién del ordefio que lo hacian los mayores.

Acaso entonces llegaba la hora de un juego sencillo infantil. En castella-
no es alzamiento de bubles. En euskara se decia el poto pullas. Mientras todos
los demas nifios se escondian en la cuadra, generalmente bajo la hierba corta-
da, habia uno que con los ojos tapados cantaban ago que igualmente canté mi
padre de nifio.

Kiliketan, kaleketan, irumeko portaletan bici zarete.

Bai edo ez, era la contestacion de los que se escondian, denunciando
ingenuamente con su voz el lugar donde se escondian. El ultimo descubierto
era el que se sucedia en el juego de la busqueda.

Esto y el columpio familiar eran los juegos preferidos. El columpio era
un palo colgado en una larga soga que estaba enganchada en un hueco del
techo.

Tendria que afiadir a este relato de verano, dos pequeiios detalles relacio-
nados con ovejas.

Una vez, a uno que no recuerdo se le extravié una oveja en la cuesta de
Buztin Iturri hacia Ameztia. Se nos hizo casi de noche y nos costd descubrir-
la, creo que nos ayudo el sonido de las campanillas que llevaba. Nombres:
kalanka, txitintxa, pulumpa, conoci el gozo de la oveja perdida y hallada.

El segundo episodio era una ovejita cuyo badajo del cencerro quedo atra-
pado por un arbusto duro, que no le dejaba moverse, si intentaba moverse, se
atrapaba mas. Costé mucho soltarlo, pero al final pudo retozar libre.

21/VIIL/07

Doia Teresa 23/VIII/07

Anita Garralda, mi querida amiga de infancia de Ituren, tan familiar en
mi casa como de Luisenea, me da la noticia: hace unos dias ha muerto Dofia
Teresa Eraso, un nombre mitico. Teresa Eraso, la jovencisima maestra de las

456 —



JOSE IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS IN MEMORIAM

nifias de Ituren en un pequefio edificio anejo al ayuntamiento al que se subia
por unas pequefias escaleras exteriores.

Mi primer recuerdo es distante. Yo frecuentaba la escuela de los nifios.
Dotia Teresa, asi se llamara siempre, era muy seria, menudita, empufiaba con
sus manos su bicicleta. Al abrir la escuela todas las nifnas le saludaban con un
saludo de formalidad. Era muy respetada y querida, jamas tuvo problema
escolar alguno.

Su doble viaje diario, mafiana y tarde, en bicicleta por el pueblo, pensan-
do, con cierta frecuencia.

Mi relacion con ella surgid a raiz de la guerra civil. Paco Tena, el buen
maestro de los nifios, tuvo que dejar el cargo porque achacod que era argentino
para no ser movilizado. Por ello. Dofia Teresa hubo de encargarse temporal-
mente de toda la escuela. Creo que fue poco tiempo.

Por entonces, me preparaba yo para el ingreso en Bachillerato. Después
del cierre de la escuela Doia Teresa me daba clases particulares, con ello apro-
bé el ingreso. Siempre me dijo que fui su alumno predilecto y brillantisimo.

Siempre la respeté y quise. La visitaba en su casa de San Esteban, le lle-
vaba algunos articulos mios, el San Ignacio. Ha debido morir nonagenaria. Le
rindo tributo de gratitud. Fue una florecilla humilde y digna querida y admi-
rada de todos y una gran educadora.

Bernardo Domenzain 11-11-07

No lo conoci. Mi padre pronunciaba su nombre con respeto. Era el mece-
nas que aporto a la escuelita de Ituren una fundacion de la que yo también me
beneficié en mi infancia.

La escuelita inolvidable de mis afios 1934-37. Estaba situada en el edifi-
cio de la Iglesia, cerca de Yoanera e Irionsonea, a la orilla misma de un regue-
ro que salia de madre los dias de fuerte lluvia y crecidas que nos permitia
amontonar barro en las orillas y hacer pequefias presas intentando sostener el
agua.

Era un pequefio edificio regular de cuatro huecos, dos de ellos con ven-
tanas y dos sin ellas: al frente el pupitre del profesor, D. Paco Tena, sobrino del
parroco D. Faustino Urbizu hijo de su hermana Dofia Luisa Arbizu, a quien
abandono su marido en Argentina dejandole dos hijos: Paco, que fue mi maes-
tro y Leopoldo. El primero soltero de por padre al que traté carifiosamente
hasta el final de sus dias como secretario de San Esteban.
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A la escuela de niflos entrabamos mafiana y tarde, con un espacio de
recreo en cada turno. Los sabados barreriamos la escuela con serrin humede-
cido y en invierno poniamos una estufa de lefia en el centro de la escuelita.

Los nifios, mucho mas que las nifias jugueteaban en clase, porque en casa
los empleaban en labores del campo, cuidar las vacas, cuidar pesebres o iban
al campo delante de ellas cuando trabajaban en Y con el arado (goldia), acom-
pafiandolos a sus maestros, celebrabamos con devocion el mes de mayo, en los
afios de supresion de crucifijos, presidian dos por un cuadro de la Inmaculada
floreada de clavelines rodeadas de rosas que traiamos por turno.

D. Paro era serio, casi severo. A los nifios rebeldes los castigaba con gol-
pes de palmeta. El peor castigo era con los dedos en punta. Pero eran muy
raros.

Con todo, lo que yo queria dar a conocer era la fundacién de Domenzain
cuya fiesta o conmemoracion se celebraba en la onomastica de S. Bernardo,
20 de agosto.

Gracias a D. Bernardo, los nifios y nifias de Ituren tuvimos en los afios
precedentes a la guerra, material escolar gratis: plumas, plumillas, tinte, papel,
cuadernos, los libros (enciclopedia), mapas murales, la gran serie de los recor-
tables de Paluzie de Barcelona en los que aprendiamos la geografia de Europa
recortando los mapas y pegandolos en el cuaderno base.

Pero la joya de la corona era una caja roja que el maestro guardaba en un
armario y que contenia una coleccion de distintas figuras geométricas en fina
madera muy pulimentada. En ella aprendiamos su descripcion: paralelogra-
mos, pirdmides, cono truncado. El colmo de un nifio de ocho afios era decir y
saber lo que era un paralelepipedo. Honor y gratitud a D. Bernardo
Domenzain.

El Dr. Maraiion 12/09/07

Lo conoci a través de mi querido amigo y algun dia profesor D. Pablo
Bilbao Aristegui. En las Navidades de 1955 le hablé con entusiasmo de mis
hallazgos carrancianos en Roma y le llevé un trabajo recién editado, con la
edicion de un texto del Padre Maldonado sobre ocho manuscritos europeos. La
cosa satisfizo al Doctor y le escribi6 a Pablo que se alegraba que un joven asi
se dedicase a Carranza.

Yo le visité por primera vez nada mas ir a Madrid a dar mi curso en el
Seminario Hispano-Americano. Seria a fines de febrero o principios de marzo
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de 1957. Me recibid en su casa de la castellana en un cuartito lleno de libros
y con fuerte olor a madera antigua y noble. Lo que me ofuscé y conquisto, no
fueron sus cinco academias, sino su persona llana y sencilla que irradiaba sim-
patia. Todo fue liso y llano.

En esa primera entrevista me dijo que fuese a verle cuando quisiera, que
seria siempre bien recibido y al instante.

Al afio siguiente el trato era normal. Fui a visitarle a finales de febrero
cuando mi ida a Madrid. En la tertulia le dije que tenia entre manos un traba-
jo al que no sabia que destino darle: un folleto o pequeiio libro, una conferen-
cia, o un articulo.

En el acto puso su mano en mi antebrazo y me dijo: Usted nos dara una
conferencia en la Academia de la Historia. Yo tenia 29 afios. Me asust6 aquel
pensamiento y lo rechacé, pero inutilmente.

Mi trabajo proyectado versaba sobre la muerte de Carlos V, que murid
hacia 400 afios. Como le acusaron a Carranza de profesar palabras luteranas,
Carranza cit6 en el proceso en su defensa a todos los testigos de la muerte que
le acompaifiaron. La informacion era preciosa y novedosa.

Tres o cuatro dias después me llamo por teléfono al Seminario. Me dio el
aviso el botones Santiagiiito que alborozado me pregunté si Marafion era del
Real Madrid. Le dije si y diles a mis compafieros de mesa, que celebraron el
equivoco.

—Padre— asi me llam¢ siempre— ya esta todo arreglado. Nos dara Usted la
conferencia el 25 de abril, en el acto publico en que celebraremos el
Centenario. Mi espanto subié de punto.

Todavia unos dias después me llamo-Padre, tengo plena confianza en
Usted, pero yo voy a hacer su presentacion y quiero conocer su texto. Se lo
llevé al instante y quedé muy contento.

Y llego el 25, me presentd, di cuenta de mi cometido y con éxito. El
quedo satisfechisimo, todos le felicitaban y ¢l felicité a los amigos que me
acompafiaban: D. Maximiano Romero de Lemas, Jos¢ Maria Herrero, Javier
Echenique, Melquiades...

Aquella misma noche me escribio una carta de su pufio: Le felicito de
nuevo, tiene Usted rendida a toda la Academia. Tenia junto a mi a Menéndez
Pidal que constantemente me decia al oido: Qué maravilla! Presente Usted su
primer tomo sobre Carranza y yo contestaré a su discurso en la Academia
(noche del 25 de abril de 1955).
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El primer tomo lo acabé hacia 1961-62. El lo tuvo en sus manos, me lo
pidid y lo apretaba contra su regazo. Lo llevé a Toledo para leerlo el fin de
semana. Cuando fui para que me lo devolviera, se armé una confusion, porque
no lo encontraba en casa, sino que lo habia olvidado en Toledo. Sali6 publica-
do en 1962, pero no lo llegd a ver ; Qué pena y qué pérdida para mi!

Entre 1957-62 se situan mis encuentros con ¢l. Muchas veces le llevaba
separatas de mis articulos. Siempre me escribia, aunque no fuese sino un par
de lineas.

Una vez le vi emocionalmente alterado. Me trajo al cuartito en que le
visitaba un libro contra Ortega del famoso dominico P. Estaba irritado porque
le llamaba filésofo hermafrodita. Mencion merece el capitulo sobre Menéndez
Pidal que lo dejo para mas adelante.

La sorpresa cayd sobre mi creo que el mes de marzo. Yo habia ido a
Valencia a investigar sobre unos papeles de jesuitas del siglo XVI. Nada mas
llega, por la noche a la residencia sacerdotal de Trinquete de los Caballeros,
me llevd en su topolino el Vicario Puchos o futuro obispo de Santa Tera.
Manuel Cossio se acerco a mi a las escaleras y me dijo: La radio anuncia que
ha muerto Marafién. A la mafana siguiente fui en avidon de Valencia. Estuve
largo rato junto a su cadaver: nadie me reconocio. Sorbi mi pena solo.

El entierro fue fabuloso con una masa humana a ambos lados de la
Castellana y avenidas siguientes. Recuerdo que fui codo con codo con Lain
Entralgo, con quién conservé amistad hasta su muerte.

Tras la muerte de D. Gregorio conoci a su gran mujer, Dofia Lola. Para
sorpresa mia le era familiar. Me regald un paquete con separatas y un block
con apuntes de mano de Marafioén sobre Carranza.

Un dia me pregunto si conocia a Gregorito (el hijo). Le dije que no. En el
acto le llamo6 y me mandé a verle.

—D. Gregorio, Usted no me conoce de nada.

—Pero qué cosas dice Usted, Padre. Usted es familiarisisimo en mi casa,
solo le voy a decir una cosa que usted no sabe. En un hombre como mi padre,
de vida tan llena, es dificil que entren en su ambito nuevas personas. Pues en
los tultimos afios hay dos que han entrado de pleno en su corazén: Lain
Entralgo y Usted. Fijese si me es conocido. El hijo poseia la misma simpatia
que su padre.

Alguna vez vi a Maraiién en San Sebastian. Solia escaparse en el Maria
Cristina y hacia escapadas a Biarritz. Un verano quiso visitarme en Ituren con
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D. Juan Zaragiieta y Pedro José Irastorza. Se lo impidié una llamada médica.
También quiso ensefiarme Toledo, pero no hubo ocasién. Un dia que di una
conferencia en el Seminario de Toledo me prometi6 venir a escucharme, pero
no pudo ser. | Qué niimero hubiese sido Marafién en el Seminario de Toledo
escuchandole a un curita treintafiero!

No sé si fue en vida suya o después, pude utilizar su coche para llevar de
Toledo a su cigarral de Paula Merder, bellisima muchacha que fue Miss
Transilvania. Vivia en el Colegio de la Almudena y era amiga de un rubito de
Santander-estudiaba Politicas- que un dia la trajo a mi no se porqué, porque
queria ser catdlica. Era judia.

Era inteligentisima. La catequicé con la ayuda de lecturas. La ceremo-
nia en el Hispano-Americano fue maravillosa. Las teresianas le regalaron
por la misma un encaje blanco ancho que hizo las veces de vestido. Luego
pasamos el dia en el campo Paula-que afiadié el nombre de Maria-su amiga

Yy yo.

Todavia estuvo algun tiempo en Madrid. Termind la carrera y se fue a
Estados Unidos. Alguna vez me llamé por teléfono. 50 afios después, me la
encontré en Miami a mi paso por el pais. Habia engordado mucho por enfer-
medad, conservaba sus maravillosos ojos azules y su voz bien timbrada.

Se habia casado con un Wilson, y habia adoptado dos nifios ya crecidos,
una subnormal. Dedicada por entero a obras sociales. Me dijo que nunca olvi-
dé mi catequesis, que le orientd en su vida.

Por cierto, el chofer que nos llevo a los dos, me pregunto en el viaje, que
estaba haciendo yo, pues lo tenia loco a su seflor, a quien en sus viajes le oia
hablar a todo el mundo de mi con elogio. A raiz de su muerte y entrevista con
Doifia Lola, me dijo que antes de morir empez6 D. Gregorio a tener dificulta-
des de habla y se daba cuenta de lo que le venia. Ella acudié al agustino que
le confesaba y lo previno. El agustino le coment6 la ultima vez que se confe-
s0, me dijo: No tengo mas que nosotros para dar mil gracias a Dios por todo
lo que me ha dado. {Qué mas quiere que tenga! Asi era Marafion.

Menéndez Pidal

Fue D. Gregorio quien me puso en contacto con D. Ramén. La circuns-
tancia fue muy singular. Habia yo terminado en Roma —2 afios— la trascripcion
de un amplisimo epistolario —mas de 150 cartas herejes de Emilio José Leza y
Rufino José Cuervo. Las encontré en la Biblioteca Marciana (S. Marcos de
Venecia en una ocasion memorable).
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La Semana de Pascua de 1955 aproveché la vacacion para llevar a
Venecia la réplica de la Virgen de Covadonga que encargd el cardenal Roncalli
(de Venecia), al taller de las Misioneras de Gijon. Luego, atento del caso por
nosotros (Laboa y yo), se lo regald al arzobispo de Oviedo Monsefior
Lancirina. He de recordar que en julio de 1954, Laboa y yo acompafiamos-
mejor, llevamos a Roncalli a San Sebastian-Pasajes, Loyola, Javier, Bilbao,
Comillas, Covadonga, Lugo, Santiago, Astorga, Salamanca, Avila, Valladolid,
Burgo de Osma, Zaragoza, Montserrat, Barcelona, Sangiiesa.

También tengo que recordar un detalle, curioseando en los fondos de la
Marciana, topé con el nombre de Leza y recordé que siendo adolescente D.
Luis Mordes Olivar nos dio un curso intensivo de literatura, una semana
entera y cada vez que mencionaba el nombre del cuadro, ponia los ojos en
blanco.

He de anadir para completar el hallazgo que tuvo lugar e ultimo dia de mi
estancia en Venecia. Habia pasado toda la semana encerrado, montando las
piezas de la Virgen de Covadonga. Luego le ayudé al Cardenal a meter en
armarios en un gran salon del patriarcado todos los libros que habia recibido
de la Nunciatura de Madrid. El estaba conmigo y muchas veces se me acerca-
ba para comentar la historia de cada libro. Hube de optar por procurar ocu-
parme de ¢l yo e ir metiendo los libros al montdn sin concierto. Al final, una
noche, entre los dos ordenamos unos restos de los viajes de Pio X en un pasi-
llo que daba al dormitorio del antiguo papa: Cuantas veces cuando paso por el
Colegio Romano de la Inmigracion nos invita: Venid a Venecia y os haré dor-
mir en la cama de Pio X.

Decid que el hallazgo fue mi tltima obra de Venecia. Aquella mafiana en
el desayuno me dijo: Lleva Usted dias sin salir, Venecia es precioso, tiene
muchas cosas que ver.

Sali después del desayuno, me encontré en la maravillosa Plaza de San
Marcos. A los pocos metros descubri un hermoso edificio con su inscripcion
Biblioteca Marciana. Mis planes turisticos se vinieron al suelo. Pasé toda la
mafiana en la biblioteca y descubri muchas cosas. Cuando atravesé la plaza a
zancadas, llegué al patriarcado justo al momento de sentarnos a la mesa.
Cuénteme que ha visto Usted. Con rubor tuve que confesar que nada mas que
la biblioteca Marciana. La cosa quedd grabada en la mente de Roncalli.
Cuando pocos afios después (1958) llamaba y preguntaba a Laboa por mi,
siempre le comentaba, ya estara en alguna biblioteca, mira que venir a Venecia
y meterse en una. Si pienso en los millones de turistas que pasan por Venecia,
muy pocos entraran en la Biblioteca Marciana.
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Volvamos a Menéndez Pidal. En febrero de 1957 no sabia que hacer con
aquel fantastico epistolario de Cuervo y le consulté a Marafion.- Vaya Usted
inmediatamente a D. Ramoén, yo le hablaré de ello. Y una tarde tras cita pre-
via, me acerqué por primera vez a aquella mansion, llena de libros y tuve
frente a mi a D. Ramoén. La entrevista fue facil. Cuervo habia muerto en Paris
en 1911, pero D. Ramon le habia tratado. Era tan religioso que para recibir
al médico se vistio de chaqueta. Le produjo entusiasmo mi hallazgo e inme-
diatamente decidi6 que la editaria por entregas nada menos en el Boletin de
la Academia Espaiiola. Para cuando salio la tltima entrega Roncalli ya era
Papa. Al publicar lucié entero, como se permite me permitié afiadirme una
pequeia dedicatoria impresa. Mas tarde tuve ocasion de entregarle en perso-
na al Papa un pequeiio libro encuadernado en seda blanca. El se maravill6 de
la entrega y me dijo: O sea que aquel paso suyo por la Biblioteca si fue
fecundo?

Cuervo fue la ocasion de mi encuentro con Menéndez Pidal. Fue llano y
sencillo. Aceptd con entusiasmo mi oferta y prometi6 editarlo en el Boletin de
la Academia. El conoci6 a Cuervo en Paris y decia que era un catdlico fer-
viente que para recibirlo se vistié de chaqueta. Al terminar la entrevista en el
piso alto de su casa, no sé como me espetd: le tengo mucha simpatia a Juan
XXIII, mas que a Pio XII. Le conté mi relacion con Juan XXIII y tuvimos una
charla de una hora y quedamos definitivamente amigos.

Salid el articulo de Cuervo, tuvimos ocasiones de muchos encuentros.
Uno de los motivos era Padre las Casas. Le llevé alguna correccion de un
escrito suyo, que les recibi6é con humildad y gratitud. Y mas tarde las declara-
ciones de P. las Casas en el proceso de Carranza que fueron una revelacion
para €l. Eran las cosas normal con notario y no en blanco y negro. Incorpord
el hallazgo a su libro.

Muchas conversaciones tuvimos con el tiempo. Sigui6 con gran interés el
Concilio y yo le informaba. En algiin momento airoso, me dijo: me voy a dar
de baja del ABC. Me hablaba con entusiasmo de un Manolin, sacerdote astu-
riano que fue catequista suyo y en algiin momento pude apreciar la raigambre
catélica de su familia heredera de un pariente o abuelo que renuncié a una
magistratura por no pasar una Constitucion.

Fue invitado por un israeli a visitar el pais y completar su recogida de
cantos sefardies. Le regalé unos evangélicos como Bedecker para el viaje. No
recogio cantos sefardies, pero vino impresionado de la visita a Cafarnaun.
Entonces descubri el discurso del pan de vida de S. Juan G. Le impresiond que
entre aquellos hermanos sonase la voz de Cristo.
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En una ocasion se confesd conmigo y cuando sufrié su hemiplegia, segiin
me dijo Jiménez, no hacia mas que decir: yo haré todo lo que me diga el Padre
Tellechea.

Mas tarde, antes de morir y estando bien de la cabeza le dije: D. Ramon,
tendra un susto y no quiero. La ultima vez que vi en vida a D. Gregorio me
dijo con mucha seriedad: No le deje de la mano a D. Ramén. Si no ocurre una
catastrofe, D. Ramén morira sereno. Se emociond visiblemente, me agarré con
fuerza de las manos y dijo emocionado: gracias, muchas gracias.

Elena Alcorta Ortiz de Zarate
RSBAP Comisioén Gipuzkoa

QUERIDO JOSE IGNACIO:

Nos conocimos el afio 1951 en Roma en el caseron romano de Via de la
Scrofa.

Coincidimos varios personajes de esta tierra vasca y también de otras pro-
vincias, dedicandonos a diferentes facetas culturales y religiosas, tu, princi-
palmente con tus importantes investigaciones y tesis sobre el arzobispo
Carranza, José Sebastian Laboa llegando a ser Secretario del Cardenal
Cicognani y Nuncio Pontificio en Panama, Paraguay y Malta., Félix Ayo vio-
linista, disco mundial de diamante y profesor de violin para virtuosos en la
Academia Romana, Bernabé Martinez cantante de dpera...y yo pintor

Fueron unos afos de gran aprendizaje cultural y enriquecimiento personal.

Al regresar a nuestra tierra, seguimos conservando y consolidando nues-
tra mistad.

Recordamos con gran emocion tus visitas a Pinpirin, nuestra casa en
Hondarribia. No fallabas, acudias todos los veranos bien solo o acompafiado
por tus familiares, tu hermana M.* Angeles y su marido Patxi, también con tu
sobrino Ignacio; y en nuestro jardin, ademas de compartir una merienda, nos
dabas tus bendiciones y nos enriquecias con tu sabiduria.

En el afio 1977 oficiaste la ceremonia de matrimonio de nuestra hija
Oaya, en la que el sermén fue muy emotivo, comparabas la vida de matrimo-
nio con una obra de arte.
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En el 2005 me fue concedida la Insignia de Oro de Hondarribia y por
motivos de salud no pudiste acudir a la entrega de la misma... pero...una
vez mas no me fallaste, me enviaste un conmovedor escrito que fue leido en
la Sala Capitular del Ayuntamiento y senti tu presencia. Y... no sélo eso,
sino que al dia siguiente y acompafiado por tu sobrino... nos visitaste en
Pinpirin.

Poco a poco la salud te fue traicionando; tras largo periodo ingresado en
la Residencia y con una aparente mejora de salud volviste a casa a los cuida-
dos de tu hermana M.* Angeles y Patxi. Te visitamos M.* Josefa, Odya y yo y
charlamos un rato contigo.

Comentabas a mi hija: “He visto las barbas a San Pedro”. Ella te pregun-
to: “¢de qué color son?”. Tu respondiste: “No me acuerdo muy bien”.
“Entonces es que no se las has visto”, te dijo ella. A pesar de tu fragil estado
de salud, seguias conservando el humor y una vez mas tuviste fuerza para dar-
nos tu bendicion.

Podria seguir narrando muchas anécdotas y encuentros contigo y tu fami-
lia, José Ignacio, pero desgraciadamente no me encuentro en mi mejor
momento de lucidez.

Para nosotros mi familia y yo, José Ignacio, significaste un alto en el
camino, un aparte, un afecto profundo, sinceridad y consejo.

El Sefior guarda un sitio para ti.
Agur José Ignacio

Enrique Arbizu y Oayd
Pintor

TRES VISITAS A BILBAO

Si, fue una gran suerte conocerle. Ain mayor el entrar en contacto con sus
Obras. Pero cuando alcanzo la meta de sentirme realmente afortunado fue en
las tres visitas en las que coincidi en Bilbao con José Ignacio Tellechea. Dos
atendiendo con su bondad a invitaciones que le hice, y la tercera por invitacion
de José Bustamante Bricio, Presidente de la Sociedad Bilbaina.

— 465 —



JOSE IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS IN MEMORIAM

Primera Visita: Los Fueros Vascongados y Larramendi

El Comité de Actividades Culturales del Circulo Vasco le propuso reali-
zar en Bilbao una presentacion de la obra “Manuel de Larramendi S.J. - III -
Sobre los fueros de Guipuzcoa” (Sociedad Guipuzcoana de Ediciones y
Publicaciones S.A. - Caja de Ahorros Municipal de San Sebastian, 1983), cuya
edicion habia preparado José Ignacio Tellechea Idigoras. Con su habitual sen-
cillez y mejor disposicion acepto la propuesta.

La “gratisima noche larramendiano - bilbaina”, seglin su personal dedi-
catoria, tuvo lugar el 30 de Enero de 1984.

Vino en compaiia de sus amigos el Pintor Enrique Albizu, la esposa de
éste y de Juan Antonio Garmendia. Como teniamos tiempo por delante, lo pri-
mero que hicimos fue mostrarles, por sorpresa, el cuadro de Albizu: “Chica
con cesto y arrantzales”. Era éste un lienzo de gran tamano, que habia pinta-
do hacia bastantes afos (1966), que sabiamos le traia particulares recuerdos y
cuyo paradero desconocia.
La sorpresa de la presenta-
MANUEL DI LARRAMESDH, 5.1, cion fue recibida con emo-
cion por su autor y, sobre
todo, por su esposa en cuya
mirada vimos un halo de
sensibilidad especial, al

]
SOBRE LOS FUEROS DE GUIPUZCOA

CONFERENCIAS CURIOSAS, rememorar con nostalgia el
POLITICAS, LEGALES Y MORALES ! las ci tanci

SOBRE LOS FUERGS ugar, las circunstancias en
DE LA M.N. Y M.L. PROVINCIA DE GUIPUZCOA las que se pintd y, de modo
particular, al recordar al per-
P sonaje central, la bellisima
pok “ondarrabitarra” que, sien-

). BGMACID TELLECHEA IDIGORAS , o ,
Covdeinion de la gid Pomificia do atn una nifia, habian

dke  Dalamates ¥ M d¢ b Ko .

Sovindad Bascongads dc kn Amiges el Puls conocido y de los “arrantza-

les” que posaron de modelo,
algunos ya fallecidos.

La conferencia de
AMGTALPEN TA PUBLINAPINEN GIPUTROAN TRAKUMDEA Tellechea se desarrollo en el
T T s = Salén de Actos que disponia
HIZIFALAR ~7
DONOSTIAKG AURREDG KUTXA ) la Compafiia de Seguros
EULTUR EXINTEA < X

1981 Aurora, en la Gran Via bil-

baina, a rebosar de publico,
5 pues, al reconocido presti-
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gio del conferenciante, se unia el tema de la Conferencia, muy sugerente y,
todo hay que decirlo, sobre esta obra se habia generado cierta polémica pues
el Nacionalismo Vasco, culto y democratico, quiso hallar en la figura de Larra-
mendi, segun la interpretacion de Tellechea, el eslabon que tras las conocidas
obras de Juan Bautista Erro (“El Mundo Primitivo o Examen Filosofico de la
Antigiiedad y cultura de la Nacion Bascongada” Madrid, Imp. de Fuentenebro,
1815), Juan Antonio Zamacola (“Historia de las Naciones Bascas” en tres
tomos, Auch, Imp. Vda. De Duprat, 1818) y Agustin Chaho (“Histoire des
Basques” Bayonne, Imp. P. Lespés, 1847; “Histoire Primitive des Euskarieus-
Basques”, Bayonne-Madrid, Jaymebon, Edit, 1847), venia a adelantar en un
siglo la formulacion escrita y sistematica de los Fundamentos del separatismo
Vasco.

José Ignacio Tellechea centr6 la figura de Larramendi dentro del concep-
to del pactismo fuerista, muy proéximo a las ideas que sobre los nacionalismos
histdricos, su papel y su encaje en Espaiia tenia su mentor, primer admirador
y mejor amigo el Dr. D. Gre-
gorio Maranén. Para no
extenderme, las ideas de
éste no pueden quedar
mejor compendiadas que en o  W* Qndats,
un breve comentario auto-
grafo que he descubierto y
sobre cuyo origen creo que
merece la pena detenerse:
La mundialmente conocida
“Libreria de Antano”, de
Buenos Aires ofrecio en uno
de sus catdlogos (2007) un 3 =
ejemplar del libro de Wins- e
ton S. Churchill: “Grandes
Contemporaneos”, (1* edi-
cion, Graf. Agustin Nuiiez,
Los Libros de Nuestro
Tiempo, Barcelona, 1943).
El libro (1937) comprendia SOCHDAD GUEUZCOANA OF EDICIONES ¥ PFUBLICACIONS, 8. A
los juicios de Churchill e ST
sobre un conjunto de gran- B s A m“nm, ,ﬂ::;,: DE SAN SEBASTIAN
des personalidades que ¢l | 1883

habia tratado. El ejemplar L
que se ofrecia presentaba
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Chica con cesto y arrantzales, 1966
Lienzo, 146x198cm.
ALBIZU
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una caracteristica muy impor-
tante: Llevaba adherido el ori-
ginal de una carta dirigida por
Randolph Churchill, hijo de
Sir Winston, al Dr. Marafién y,
ademas, incorporaba cuatro
paginas manuscritas en las
que comentaba la impresion
que a ¢l le hacian los atinados
comentarios de Churchill
sobre las diversas personali-
dades. Entre otros se detuvo
Maraiién en la figura del Rey
Jorge V, que le sugiere un
comentario brevisimo pero
que yo considero como el
mejor resumen de los deseos
del Tlustre Doctor sobre los
nacionalismos: “Jorge V:
Irlanda: ha conquistado la
facultad de gobernarse y ha
perdido la de gobernar un
Imperio (Cataluila)”? Esta
afioranza sobre el papel de
Catalufia, en igual o mayor
medida lo seria para el Pais
Vasco, nos ponen de manifiesto su pensamiento sobre las grandes posibilida-
des de tal integracion con espiritu direccional, ejercicio de liderazgo en la
administracion, técnica y economia.

(2) Llama poderosamente la atencion que en esta fecha 1943, se tradujera y editara en
Espana una obra del Premier Britanico, artifice de la victoria; toda la historiografia moderna coin-
cide en reconocer que si tal cargo hubiere recaido en Mac-Mahon o en Lord Halifax, mucho mejor
colocados que ¢l para tal nombramiento, no se hubiera producido la historica resistencia de
Inglaterra. Pues bien, para los que conocimos el franquismo, era imposible que tal edicion en
Espafia, que evidentemente tenia que molestar profundamente a la Embajada Alemana en Madrid,
se hiciera sin el consentimiento de Franco. Ello viene a confirmar la tesis de que en 1943 Franco
dio un giro a su politica con Alemania y los Aliados de los afios anteriores, muy distinta a como
se relato por la propaganda del Régimen, tal como ha puesto de relieve, recientemente, Stanley G.
Payne: “Franco y Hitler, Espafia, Alemania, la II Guerra Mundial y el Holocausto” Madrid, La
Esfera, 2008.
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Esta tesis de Maraidén que defendia las grandes posibilidades de
Catalanes y Vascos en la orientacion, ordenacion y direccion de importantes
ambitos de la actividad estatal, especialmente econémica, ha sido defendida
por otros innumerables intelectuales, entre los que destacaria a sus grandes
amigos, Ortega, Lain y, sobre todo, en el campo politico por Francisco Cambo.

Para mi particular interpretacion, admitiendo que pueda haber opiniones
discrepantes, una posicidon muy paralela a la que se deduce del texto de
Maraiidn, era la de Larramendi con su pactismo-fuerista, segun la interpreta-
ciéon de Tellechea. El pactismo historico entre los territorios vascos y la
Monarquia Espafiola daba tal entrada y poder a las personalidades vascas, que
éstas eran indispensables en la direccidn de las cuestiones mas importantes de
la gobernacion del Estado, incluidos los inmensos territorios de ultramar3.

Para terminar esta primera visita diré que a mi juicio, cualquiera que conoz-
ca la historia de los inicios de la Democracia en Espaiia, con especial referencia
a Euskadi, podra confirmar la influencia que tuvieron las tesis de Larramendi,
segun la exposicion recuperada por Tellechea, en el Nacionalismo Vasco. Lo que
queda reflejado, mejor que en cualquier formulacion tedrica, en la propia com-
posiciéon de los primeros Gobiernos del Pais Vasco, tras el Estatuto de
Autonomia, que presidié Carlos Garaicoechea. Qué lejano queda todo ello!

Segunda Visita: Carranza, los Erasmistas Espafioles y San Ignacio de
Loyola

Fue para mi, sin duda, el encuentro mas entrafiable. Con motivo de la ins-
talacion definitiva de mi Biblioteca, crei que era obligado invitar a visitarla y
celebrar en ella un almuerzo con un reducido niimero de miembros de la
Compaiiia de Jests. Acababa de cesar, después de catorce afos, en el Consejo
Social y el Consejo de Gobierno de la Universidad de Deusto, a lo que se unia
mi deseo de rendir un minimo homenaje de gratitud a quienes tanto debia en
mi formacién. Como tengo por costumbre, siempre nos acompafia una perso-
nalidad destacada por su preparacion y asi pensé en José Ignacio Tellechea,
cuya biografia de San Ignacio (“Ignacio de Loyola sélo y a pie” & edic.,

(3) Muy recientemente ha vuelto sobre esta idea el gran historiador e hispanista, el Premio
Principe de Asturias, John H. Elliot; en una entrevista publicada en “El Correo”, de Bilbao (10 de
Agosto de 2008) dice: “P.- ;Qué es para usted Cataluia? ;Nacion? ;Nacionalidad historica? R.-
Bueno... Por varias circunstancias no se separé como Portugal de la Corona espafiola. Pero esa
separacion fue historicamente posible. Por el contrario, los vascos tuvieron un papel muy impor-
tante en la administracion del reino de Castilla a partir del siglo XVI”.
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Salamanca, Edics. Sigueme, 2002) esta reconocida como la mas humana, pro-
xima y documentada.

Fue el 5 de Diciembre de 2003. Citando de memoria, asistieron el P.
Provincial, el P. Melecio Agtindez S.J., mi querido profesor de Filosofia que
acababa de volver de Roma después de ocupar muy importantes cargos en la
Curia Generalicia, P. Jesis Eguiluz S.J., Presidente del Consejo de Gobierno
de la UD., P. Roberto Pascual S.J., P. Dionisio Aranzadi S.J., P. Luis
Armendariz S.J., otros varios profesores o miembros del Consejo de Gobierno
de la U.D.: José Luis Zubizarreta, Rafael Aguirre, Gaspar Martinez, Mitxel
Unzueta y algun otro, que siento no recordar.

Lleg6 Tellechea e inmediatamente captaron su atencion las obras sobre el
erasmismo espailol de Marcel Bataillon, personalidad tan proxima a él
(“Erasmo y Espafia. Estudios sobre la historia espiritual del Siglo XVI”. Fondo
Cultura Econdémica, México - Buenos Aires) o la novela de Miguel Delibes,
“El Hereje”, que con afecto le cita en sus agradecimientos, los Autos de Fe de
Valladolid y otras ciudades.

La primera figura a la que
dedico un comentario en profun-

didad fue a Erasmo de Rotterdam. nz‘E Eﬁ E]:l TARIiO S
. \ ENDISSIMG ;

En cuanto la vio tomé de su estan- PRALBAKTHOLOMK CAx kAN b g} ba b

IR I e, u-'ln.--:::...," EaTECHE b
te la edicion facsimil de los oo e e ptrtonen b e o
“Comentarios sobe el Catechismo = I“;:'-"w-rm.

.o vomslhoms Ry i ks, irc.

Christiano”. Tiex Fhokpe 35 5.

Yo desconocia que precisa-
mente ¢l habia preparado y dirigi-
do dicha edicion. Con el libro en
sus manos nos cont6 la aventura
personal, nada menos que de su
descubrimiento del manuscrito
original del Catecismo. Maestro
como era él en la técnica, la mas
dificil para todo historiador, del
manejo y dominio de las fuentes,
iqué emocién no sentiria en tal
momento!; se le reflejaba ahora
en su rostro al rememorarlo y
supo contagiar a todos su entu-
siasmo.
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Abrié también con
enorme interés el libro de
Erasmo: “Novum Testa-
mentum omne multo quam
antehac diligentius ab Eras-
mo Roterdano” (Basilea,
Ioannem Frovenium, 1519)
con anotaciones en sus mar-
genes, posiblemente del
propio Erasmo, con correc-

1 ciones para una nueva edi-
FALVE VEMME BT ILLABEFACTS L .y

pideepien oo, - (A cién y que Tellechea se
s e R AHYR, BT e propuso estudiar en cuanto
4 dispusiera de tiempo jCuan-
tos maravillosos propoésitos
y proyectos que no pudieron
terminarse tendria en su pri-

vilegiada cabeza!

Como le fascinaba el
personaje tomo después el
libro de Erasmo: “Des Eras-
mo Roterod. Hiperaspistae
Secundus adversus librum
Martini Lutheri, eni titulo
fecit, Servum arhitrum” (1527) y con su saber universal en la materia nos ilus-
tr6 tan bien y con tanta sabiduria y simpatia, fruto de su gran bondad, de la mali-
sima relacion de aquél y Lutero, que se refleja en tal libro, asi como sobre su
mucha mejor relacion con Melachton (José Ig. Tellechea: “Melachton y Carran-
za. Préstamos y Afinidades”. Salamanca, Universidad Pontificia, 1979).

Cuando se encontré con la obra de Erasmo: “Institutio Principis Christia-
ni...” sentencio con un movimiento de su cabeza en sefal de afirmacion: “Este
si que era uno de los libros de cabecera del Emperador Carlos, que nunca se
separo de ¢l y que siempre pensé que seria el libro base en la formacion de su
hijo el Principe Felipe. Gran facaso éste del Emperador Carlos”.

iCon qué profundidad nos iba relatando la relacion del triangulo que
constituyen Erasmo — Carranza — Carlos V! Pero todo se quiebra cuando a la
muerte del Emperador aparece la figura auténtica de Felipe II. Asi nos mostrd
Tellechea un pequefio, solamente en su tamaiio, libro publicado por él: “Asi
murid el Emperador” (Salamanca, Universidad Pontificia, 1995). Y con aque-
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lla seriedad que imponia
cuando la conclusion era
realmente importante, sen-
tencio: “Aqui en este peque-
o libro se contienen todas
las claves del origen del
Proceso a Carranza y de la
implacable persecucion a la
que se le sometio™.

Seguro que hay quien
piensa que el Proceso a

T > :
INTSITV
TIO PRINCIPIS CHRI
Miani, Gluberrimis refep

ta pracceptis, i Eraf;
mum Rotcroda.

mum, ab eoy
dem recos
gnita
ci1 alifs nGe
nullis eddé priné

tibus, quoril catalogii

Carranza fue uno mas de tan-
tos como abrid la Inquisicion
a personalidades y escritores
del mundo religioso. En este
orden de ideas puedo decir
que todavia hace unos dias in pxima reperies Pagclh,.
hallé un libro con dos partes: ; APVD INCLYTAM
“Proceso criminal fulminado d \ BASILEAM.
contra Fray Froilan Diaz...
Confesor del Rey N.S. D.
Carlos II” — “Vida y sucesos
prosperos y adversos de Fr.
Bartolomé de Carranza”
(Madrid, Imp. Blas Roman,
1787 e Imp. Joseph Doblado
1788): Asi los juzga su autor,
Doctor Salazar de Miranda:

(4) No es facil comprender la figura de Felipe 1I si no la ponemos en oposicion a su padre
Carlos V. Supongo que alguien habra hecho tal estudio, pero es dificil encontrar en la historia un caso
mas evidente de las Tesis Freudianas sobre la idea subconsciente de “matar al padre”. Carlos V trajo
mas libertad; véase por ejemplo en algo tan delicado como la Imprenta, el gran numero de impre-
sores alemanes que desembarcaron en Espafia (Fadrique de Basilea, C. Cofman, J. de Francour,
Hagenbach, Hurus, Menardo Ungut, J. Cromberger, etc.). Felipe 11, al contrario, concede el mono-
polio de la impresion de libros religiosos, en exclusiva, a Plantino, para su adecuado control. Otro
ejemplo: Si Carlos V dispuso de la Biblia Poliglota, en cuatro idiomas, del Cardenal Cisneros, joya
de la bibliografia espafiola, impresa en Alcala por Guillén de Brocar, Felipe II tiene que hacer algo
que lo supere y envia a Flandes a Benito Arias Montano, bajo cuya direccion Plantino imprime en
cinco idiomas la Biblia de Amberes o de Arias Montano. Y asi se podrian multiplicar los ejemplos.
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PROCESO CRIMINAL, VIDA
FULMINADOD
we, P M: E w
CONTRA EL R== P S X SUCESOS PROSPEROS
FRAY FROTLAND i) v
e SAGRADA RELIGHON ¥ AHFE.RSG-.‘;
DE FREDICADORER,
CONFESOR . DE . DON Fr. BARTOLOME DE
Carrapza y Mirands , Arzobispe de To-
DEL REY N.5. D. CARLOS Vido, Primado de s E~;‘-:-“.;::?Iun\=.-n
| £ ELECTO OBISPO DE AFILAY st wlldr Mayor'de Castilla y Leon.
SRS A | afio pas* POR ELDOCTOR SALAZ
Que tuvo principio o St ’ SALAZAR
P A g S5 Miranda, Canonign Penitencis
i Ak ria de la Santa dglesia o
Rilacion bisterica del exrads de exfd DALA A LUZ,
Monarqula,y su Gobierne,
D, Amiossio Valladarer de Satem yor.
LN MADRID. Gom Privlirels Real, r la ar wrir
FPOR DON BLAS ROMAN, Madrid: En I Imprenta de [ Joseph
hl‘“‘;'ﬁ;m‘m&“:}‘ﬁ:‘"m ( Doblado. Afo 1788,
L | —

Creo que es simplista la opinidon de que en los trabajos de Tellechea esta-
mos ante un importante estudio historico de un Proceso inquisitorial mds.
Nada de eso, para mi hay mucho mas. Cuando en silencio medito en la figura
de José Ignacio Tellechea, en su enorme formacion de historiador, de huma-
nista, de intelectual en toda la amplitud de esta palabra, que dedico, como él
nos dejo escrito, mas de cuarenta afios a la vida de Fray Bartolomé de
Carranza, hasta el punto de que, creo, puede decirse de José Ignacio Tellechea
que estuvo metido en la piel de Carranza, no puede pensarse que le guiara a
ello un puro afan de investigacion historica, que s6lo persiguiera una exposi-
cion biografica de Carranza, meticulosa y exacta hasta sus ultimas conse-
cuencias. No, en mi interpretacion Tellechea, en su exhaustiva investigacion
sobre Carranza, no quiso hacer una pura y completa biografia historica. Para
mi, sutilmente, tratd de mostrarnos, no solo en este tema sino también en
otros?, unos hitos histdricos en los que la Historia podia y deberia haber toma-

(5) Estoy seguro que otro momento historico que investigd y en el que le hubiera gustado
profundizar es en todo el periodo del final de la Guerra de la Independencia, el nefasto reinado de
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do otros rumbos distintos, lo que nos hubiera conducido a situaciones total-
mente diferentes y mejores de las que se han alcanzado en la evolucion real de
la historia vivida. En toda su implacable investigaciéon nos quiso dar de la
forma mas sutil su idea de que la Historia ha podido ser distinta de lo que ha
sido y que ha habido hitos, momentos, actuaciones personales, para tomar
otros derroteros y que hubieran conducido a un mundo mejor y mas cristiano.
El profundizar en esas bifurcaciones de la Historia es para mi el gran mensa-
je que se trasluce en todas las investigaciones de Tellechea, de forma especial
en sus estudios del Proceso a Carranza.

Cuando Carranza viene del Concilio de Trento, con su resumen personal
de lo alli tratado, publica la obra “Summa Conciliarum” (Venecia, Signum
Spei 1548, 1* edic. Salamanca, Andrea de Portonacis 1549) con las ideas refor-
mistas de las primeras sesiones, en lo que se precipita, pues luego aquéllas se
rectificaron. Lo cierto es que a la postre de todo el Proceso a Carranza se
impusieron las tesis de la Contrarreforma. Alguien tenia que venir a conducir
y en alguna medida reconducir a ésta y ahi surge la figura de San Ignacio de
Loyola.

iCon qué deleite le escuchaban los miembros de la Compaiiia de Jesus
que nos acompaifiaban hablar de San Ignacio de Loyola, de detalles locales de
su vida, de su recia espiritualidad! Y, como no, vuelve a salir el tema de
Erasmo y de la pretendida contraposicion entre éste y el gran Santo vasco.

Para nuestro invitado no existié en absoluto el antagonismo entre ellos
que algunos han querido ver. Ignacio de Loyola, desde su conversion, fue el
mas eficaz reformador del siglo XVI y de todos los tiempos, por lo que en
muchos aspectos aprovecho las buenas ideas sembradas por el gran humanis-
ta, por ejemplo en la formacion del clero, lucha contra la supersticion o el fari-
seismo con su ridiculo ceremonial, etc., pero al mismo tiempo fue su critico y
juez. Frente al humanismo renacentista de Erasmo, Ignacio impone un huma-
nismo teoldgico dogmatico y militante; lo resumiriamos en la contraposicion
Renacimiento Humanista versus Restauracion Catdlica o Contrarreforma®. Por
eso Erasmo, con su suavidad tolerante nunca llego a ser el caudillo de la reno-
vacion eclesiastica, aunque tanto influy6 en muchos, como en Carranza, mien-

Fernando VII, con todas sus consecuencias en el siglo XIX, momentos en que la Historia de
Espana podria haber tomado también otros rumbos. Puede verse su magnifico Prélogo a la obra:
“Juan Antonio Llorente, espafiol maldito” de Francisco Fernandez Pardo, San Sebastian, Lit.
Danona 2001.

(6) (Ricardo Garcia Villoslada: “Loyola y Erasmo” Madrid, Edic. Taurus 1965).
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tras que Ignacio de Loyola fue el intrépido Capitan de la Contrarreforma. No
hay duda de que en su caracter tuvieron profundas diferencias.

Y asi iba transcurriendo el almuerzo y su larga sobremesa. Recuerdo que
nos dio alguna primicia, como la de sus ultimas investigaciones que le iban
reafirmando en la idea de la vizcainia originaria de Bartolomé de Carranza, ya
que, para nuestro gran historiador, tenia que tener sus ancestros en el Valle de
Carranza, en las Encartaciones de Vizcaya, dado la vinculacion histérica entre
apellidos y toponimicos-8.

S ORDENANZAS L] 3" Visita: Una leccion magistral

- DE EL COMUN sobre el Arzobispo Carranza
DE LAS VENTEY CINCO WILLAS,

' | eximidas de s JurifSccionde l Crodad | La tercera visita, a invitacion de
p de Alcali de Henases, la Sociedad Bilbaina tuvo lugar el 7
©  PARA SU BUEN REGIMEN, de Abril de 2005.
g Y GOVIERNO,
rn BB o T L ieorionniy Esta1 conferenciaé se centrd, mas
8 " HECHAS que en el proceso a Carranza en una

Emm COMUN, ¥ COMBARICS vision biografica del mismo.
lf : A

R [ o En ella dio una serie de detalles
A *Y APROBADAS de sumo interés. Asi, cabe destacar
- WHEL&E&“ B"".":'fm?‘ que en la visita del Papa Juan Pablo
@ﬂ:?. *I"m*'ﬂmi il,ﬁq, IIa Salalmanc%hizocuna mencli(')n
LASQUE Ex VIRTUD DE AEUEADO DI TL MK expresa al arzobispo Carranza: “Fue

{ i Efﬁm'ﬁgﬁﬁﬁ el primer Papa al que vi personal-
o of Archivad 1y Vil do Toors, e mshios 1 S0 00 mente mencionar elogiosamente a

3y Apamcamanus d dika ViEs, 8 14 | Carranza”, dijo José Ignacio Telle-
i chea. También manifestd que esa

(7) Seria terrible atrevimiento por mi parte apuntar que el apellido Carranza esta muy exten-
dido en Espafia. He conocido personas con tal apellido en el Condado de Trevifio y, nada digamos,
en Andalucia: El famoso torero “El Algabefio” estuvo casado con una Carranza, padres de nues-
tro compaiiero de Universidad Pepe Garcia Carranza, pero la palma se la lleva Cadiz donde tal
apellido es uno de los mas ilustres en la historia de la ciudad.

(8) En una autoconcesion a la vanidad, me perdonaran los lectores, que les diga que pude
mostrarle a José Ignacio Tellechea algo relativo a Carranza que ¢l no habia visto (era dificil, casi
imposible) y fue un ejemplar de: “Copia de las Ordenanzas de El Comun de las veinte y cinco
villas eximidas de la jurisdiccion de la Ciudad de Alcala de Henares... Aprobadas por el /lmo. Sr.
D. Fr. Bartholomé Carranza de Miranda, Arzobispo de Toledo en 7 de Marzo de 1560”. Este ejem-
plar tenia su historia pero lo dejaremos para otra ocasion.
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misma mafiana habia tenido la satisfaccion de localizar en Carranza la casa
solar de la familia, confirmando la primicia que nos habia dado como hip6-
tesis, pero bien fundada, de la vizcainia originaria de los Carranza, en la 2?
visita comentada en este articulo.

Destaco la labor de Carranza en el Concilio de Trento, pero atn sin con-
cluir el mismo el Arzobispo se lanzd prematuramente a publicar en Venecia
dos de sus grandes obras: “Summa Conciliorum” (1* edic. Venecia, Signum
Spei, 1548) y “Controversia: de Necesaria Residentia Personali Episcoporum”
(1?7 edic. Venecia, Signum Spei 1548).
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En ambas obras se recogen ideas reformistas, proximas al erasmismo,
que comenzaron a plantearse en las primeras sesiones del Concilio, pero luego
rectificadas. Estas diferencias ideologicas, unidas a las enemistades que se
cre6 con el deber de residencia de los Obispos y las envidias suscitadas por su
nombramiento como Arzobispo de Toledo, estan de forma larvada y sibilina en
el sustrato de su proceso, ante el cual su antes amigo Felipe Il “mir6 para otro
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lado”. ;Se limit6 a eso?9. No hay duda de que tal como nos habia manifesta-
do Tellechea anteriormente, la muerte del Emperador fue decisiva en el desen-
cadenamiento del Proceso a Carranza.

Terminaba Tellechea su intervencion afirmando la terrible injusticia
cometida con Carranza, que “fue en palabras de un purpurado romano: “Un
Borromeo fallido en Espafia”.

También la estela de su saber ilimitado, humanismo, caridad y espiritua-
lidad religiosa de José Ignacio Tellechea Idigoras hacen de él una persona a la
que no puedo dar calificativos que sélo la Iglesia puede otorgar, pero si decir
que es uno de los intelectuales mas brillantes del Pais Vasco en el ultimo siglo.

José Maria Arriola Arana
Notario

LINEAS DE RECUERDO

La evocacion del querido y admirado amigo que ahora homenajeamos,
corre paralela desde el principio (1976), cuando le conoci, hasta el final
(2008), en que se nos fue, a la relacion que mantuvimos al hilo de nuestro
comun interés por los estudios sobre la Inquisicion espafiola; interés que
Tellechea plasmé en su monumental obra sobre el arzobispo Carranza.

Conoci a José Ignacio en aquel afio 1976, con ocasidon de reunirnos en la
Universidad Internacional Menéndez Pelayo de Santander, en un Curso sobre
la Inquisicion que habria de resultar premonitorio del posterior despliegue de
estudios, Centros de investigacion, Jornadas, Congresos, etc. que seguirian
después. El Curso de La Magdalena tuvo una figura consagrada y central,
Marcel Bataillon, y otros prestigiosos y reconocidos investigadores y docentes

(9) La buena relacion de Carranza con Felipe 1 se dio sobre todo cuando éste se traslado a
Inglaterra para contraer matrimonio con Maria Tudor, hija legitima de Enrique VIII, todo ello por
mandato de Carlos V. Pero no hay que olvidar que en esta época todavia vivia el Emperador que
puso un empefio especialisimo en ese matrimonio, siendo cierto que al contraerlo Felipe II, posi-
blemente sin agrado, lo hizo por obedecer el mandato real - paterno. Se cuenta que Carlos V al
escribir a la Reina de Inglaterra proponiéndole tal matrimonio, le decia que “me ofrezco yo mismo
a contraerlo, si mi hijo no se aviene a ello”. Prueba evidente de que tal hecho le contrariaba.
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(Henry Kamen, Tomas y Valiente, Cuenca), entre los que figuraba el propio
Tellechea. Tenia entonces cuarenta y ocho afios y gozaba de un merecido pres-
tigio por sus publicaciones sobre Carranza y otros varios temas. Pasamos dos
semanas en Santander y aquello fue el principio de una honda y sostenida
amistad que habria de llegar hasta su muerte.

En el Curso de La Magdalena, tanto en las aulas como en tertulias y colo-
quios mas informales bajo los arboles, a la vista del mar, Tellechea hablo,
como no podia ser menos, del ilustre arzobispo de Toledo, convertido en pie-
dra angular de sus preocupaciones intelectuales, pero también de la
Inquisicion en general. Al término del Curso publicamos las intervenciones y
ponencias, juntamente con algunas otras relevantes aportaciones (de
Dominguez Ortiz, Caro Baroja y Garcia Carcel), en el primer nimero extraor-
dinario de la Revista Historia-16, incontables veces reeditado y reproducido.
En él figuraban unas profundas reflexiones de Tellechea sobre la Inquisicion,
con el titulo de Martillo de herejes.

A aquel primer Curso siguid ailos después la fundacion en la Universidad
Complutense del Instituto de Historia de la Inquisicion, del que Tellechea fue
profesor y conferenciante habitual. Coincidimos también en Congresos orga-
nizados por el propio Instituto, en los que €l intervenia siempre con modélica
autoridad, pero también con ponderacion y modestia admirables.
Transcurrieron asi afios y décadas trenzados en una relacion cientifica y huma-
na de ordinario apacible y sosegada, pero a veces estremecida por los altibajos
de su salud. Esa relacion se intensifico mas tarde por nuestra comun perte-
nencia a la Real Academia de la Historia, y hasta por el hecho menor de que
yo osara entrometerme en su campo, escribiendo unas breves Notas al proce-
so del arzobispo Carranza, a modo de resumen de sus ingentes publicaciones
y de reflexion sobre la dindmica enfrentada de apologistas y criticos en el pro-
ceso del célebre eclesiastico.

En los ultimos meses, una querida amiga comun, la profesora Maria Rosa
Ayerbe, me tuvo al tanto de las ultimas y alarmantes noticias de su enferme-
dad, por desgracia ya incontrolable. Todavia hablé con €l por teléfono en algu-
na ocasion. Habiendo superado en otras ocasiones trances en extremo graves,
siempre habia la esperanza de que José Ignacio, una vez mas, se sobrepusiera
y siguiese adelante. Pero, por desgracia, ya no fue asi. Aquel sacerdote, inves-
tigador y amigo admirable se fue para siempre. Pero para siempre mantenemos
nosotros vivas las ensefianzas de su magisterio y amistad.

José Antonio Escudero
De las Reales Academias de la Historia
y de Jurisprudencia y Legislacion
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JOSE IGNACIO TELLECHEA Y LA COMPANIA DE JESUS

Tellechea siempre se encontr6é “como en su casa” cuando escribi6 sobre
temas historicos de la Compaiiia de Jests y cuando trataba como amigos a los
jesuitas. Los conocié de cerca en la Universidad Gregoriana de Roma. De ahi
que sus profesores, al celebrar el solemne acto académico que en 1991 con-
memoraba el quinto centenario del nacimiento de San Ignacio, le eligieron a
¢l como ponente, no siendo jesuita. Para entonces su biografia del santo (su
“Solo y a pie”) habia traspasado muchas fronteras y constituia ya un referen-
te indispensable para todo lo que en adelante se publicara sobre San Ignacio.

Quiero senalar también el afecto, el carifio que guardaba hacia sus viejos
profesores, retirados ya algunos de ellos en las enfermerias de las casas jesui-
ticas de Roma, a los que visitaba invariablemente en sus viajes a la Ciudad
Eterna. Sin que la lista sea exhaustiva, quiero citar a los jesuitas guipuzcoanos
Antonio de Orbe, Antonio de Egafia y Félix Zubillaga, que siempre recibian la
visita de su antiguo alumno con verdadera emocion.

Subrayo cuatro obras escritas por Tellechea que tienen mucho que ver con
la historia de la Compaiiia.

1. El de la fundacién del primer colegio de jesuitas en San Sebastian, que
¢l escribié como una de sus contribuciones a la Biblioteca del Dr.
Camino, a cuya fundacion en 1966 ¢l contribuyera eficazmente. El
libro, verdadero modelo de como se debe hacer una investigacion, se
titula “Una historia turbulenta. La fundacién de la Compaifiia de Jests
en San Sebastian (1619-1627)”. Aparecié en 1997.

2. A ¢l debemos la exhumacion de la figura y la obra del jesuita ando-
aindarra Manuel de Larramendi, largo tiempo sumidas en el olvido. El
autor de la “Corografia de Guipuzcoa” y de “El imposible vencido”,
sobre el aprendizaje del euskera, encontré6 en Tellechea un sincero
admirador que se propuso resaltar a un autor olvidado, pero digno de
figurar entre los mejores escritores de Guiptzcoa.

3. Y qué diremos de su “Solo y a pie”, biografia con profunda apoyatura
documental de un investigador al que en cierta ocasion “Eusko
Ikaskuntza” calificd de “historiador quimicamente puro”. Pero, por
encima de todo, el “Solo y a pie”, leido, seglin testimonios, por Juan
Pablo II y por Benedicto XVI, es un seguimiento del ‘“Peregrino”
Ignacio escrito con alma. “Es un libro —testifica su autor— que ha
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hecho bien a mucha gente”. Y para muchos criticos, la mejor biografia
que se ha escrito de San Ignacio. En buena parte, por lo que ya hemos
apuntado, por la profunda sintonia espiritual y afectiva entre bidgrafo
y biografiado.

. También la hubo entre Tellechea y otro santo jesuita, Francisco Javier.
La primera vez que José Ignacio visitd Javier fue en 1954, acompa-
nando, con monsefior Laboa, al patriarca de Venecia, Roncalli, cuatro
afios después papa Juan XXIII. La visita al Castillo y los recuerdos y
las cartas del santo navarro le impactaron de tal modo que, anos mas
tarde, en 1981, con motivo de la grave enfermedad que estuvo a punto
de llevarle a la muerte, encomendd su curacion a la intercesion del
santo misionero. José Ignacio quedo en deuda con ¢l y penso en escri-
bir, en agradecimiento, una biografia de Javier para la que tenia esco-
gido el titulo: “Solo y a la intemperie”. En realidad su obra es conocida
como “Los suefios de Francisco de Javier”, y es la tltima biografia que
escribid y que aparecio hace so6lo dos afios. Lo de “Solo y a la intem-
perie” es el titulo del ultimo de los 16 capitulos de la obra. Lo de los
suefios lo justifica el autor “porque ellos nos descubren el meollo de
su vida. En ocasiones sond dormido y en voz alta, como cuando grita-
ba “mas y mas”, sofiando que padecia trabajos, frio, tormentas, bajo la
mirada de Dios, a quien generosamente pedia pruebas y mas pruebas.”

Para terminar, quiero aducir el testimonio de una emocionada semblanza
del presidente de la Real Sociedad Bascongada, José Maria Urkia Etxabe, que
aparecid en el “Diario Vasco”, con fecha 12 de marzo de este afio. Dice asi,
dirigiéndose a José Ignacio:

“Muchos, equivocadamente, pensaban que eras jesuita. Ya sé que
nunca te desagrado esta confusion. Tu amor por Ignacio estd bien impreso
en tu nombre de pila que subrayabas, firmando el José con una J inicial y
el Ignacio con todas sus letras. Tu amor por la Compaiiia nos ha dejado tu
reciente y ultima biografia sobre el santo navarro Javier”.

Dice que muchos lo pensaban asi. Si no juridicamente, era jesuita de
corazén, como historiador y, sobre todo, como amigo.

Juan José Etxeberria S.J.
P. Provincial de la Provincia de Loyola
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MEMORIA DE UN HOMENAJE

En octubre de 1980 Ignacio Tellechea se debatia entre la vida y la
muerte. Y mas cerca de la segunda. En su espléndido libro que publicaria
aflos mas tarde, Tapices de la memoria (Kutxa, 1991), y que, por cierto, pre-
sentamos en la propia Residencia Sanitaria, evoca aquel calvario (sobre el
que Luis E. Rodriguez-San Pedro ha hecho una admirable descripcion),
ademas de ofrecernos un apasionante retrato de su personalidad y el desa-
rrollo de su vida.

Superada, pues, feliz y milagrosamente aquella gravisima crisis gracias
Dios y a la ciencia médica, el Boletin de Estudios Historicos sobre San
Sebastian, del entonces Grupo Dr. Camino, publicé hace 25 afios su Boletin-
Homenaje a Tellechea; obra que debe mucho a Joseba M. Goiii Galarraga y al
entusiasmo de no pocos colaboradores. La historiadora Selma Barkham, entre
otros tantos, y a quien J. Ignacio mencionaba especialmente. Nada menos que
79 aportaciones contenia aquella publicacion, en sus dos tomos con 1.735
paginas.

Recoger aqui la génesis de todo aquello nos llevaria a un espacio, que
ahora no es el caso. Pero la gestacion de aquella historica publicacion es
todo un hito imposible de olvidar y que ya quedé registrado en el BEHSS
(1984).

Se presento en una memorable sesion el 3 de diciembre de 1983 en la
Biblioteca Dr. Camino —antigua Caja de Ahorros Municipal—, con asisten-
cia de las primeras autoridades institucionales, representacion de numero-
sas entidades y un sin fin de personalidades de nuestro mundo cultural.

Habia yo escrito, a raiz de lo que todos creiamos un inminente final,
una especie de obituario, Biografia afectiva, que, afortunadamente no tuvo
que ver entonces la luz. Sin embargo, quiso Ignacio que tal necrologica se
publicara después en el citado Boletin. Y asi fue. También se publicé en el
muy poco conocido opusculo, J. Ignacio Tellechea, solo y a pie (Salamanca,
1994).

Hoy, lamentablemente esa necrologia responde a la penosa realidad. A
pesar de ser un texto escrito hace casi 30 afios, me permito reproducirlo
aqui porque, a pesar de que falte informacion sobre tal periodo dado el
tiempo transcurrido, lo que alli se dice sigue siendo hoy tan actual como en
1980.
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Ignacio Tellechea (Biografia afectiva)!0

Asi, sin mas, es como muchos le conocemos y llamamos. Nos bastan
esas dos palabras para compendiar en ellas todo el impresionante mundo que
encierran. Los datos biograficos que a continuacién se exponen hablan por
si solos para explicar, sin mayores comentarios, ese mundo que, natural-
mente, no vamos a descubrir a estas alturas pero que es obligado lo recorde-
mos aqui:

Ignacio Tellechea nacio en San Sebastian el 13 de abril de 1928, en la
Plaza de Guipuzcoa, frente por frente de la Diputacion Foral. Y es interesante
destacar esto ultimo porque una beca obtenida de la Diputacion de Guipizcoa
fue el arranque de la fulgurante carrera de Tellechea, hijo de una honradisima
familia vasca, modesta en recursos econémicos (sus padres, venerables nona-
genarios, D. Jos¢ Tellechea, de Ituren, y Dofia Valentina Idigoras, de
Zumarraga, viven, felizmente, todavia, en el comtin hogar familiar de padres,
hijos y nietos, de la donostiarra calle Usandizaga, en la plazuela del paseo de
Coldn, que conserva aun el ultimo chalet de las desaparecidas villas que anta-
flo se asomaban a la playa de la Zurriola). Como suele gustar de recordar
Tellechea, esa beca fue sustancial y definitiva para realizar su carrera sacer-
dotal y, como consecuencia, su formacion humanistica e historica y su consi-
guiente carrera cultural.

Primeras letras en ikastola, escuela de Ituren y dos afios de bachillerato
en el donostiarra Instituto Pefiaflorida. Tras conseguir la beca de la Diputacion,
pasa a realizar sus estudios sacerdotales a los Seminarios de Bergara y Vitoria
(1940-1951).

En la Universidad Gregoriana de Roma (1951-1956) obtiene el doctora-
do en Teologia con medalla de oro y la licenciatura en Historia de la Iglesia.
Alli —como en Vitoria, como en Salamanca— es inseparable compaiiero y
amigo del actual obispo de San Sebastian, D. José Maria Setién. Dicen, los que
alli vivieron y conocieron esos afios, que Setién y Tellechea eran los alumnos
mas brillantes de aquella Universidad. El trio lo completaba D. José S. Laboa,

(10) En los articulos publicados recientemente en el Boletin de la Bascongada (LXIV, 1,
2008), en el homenaje a J. Ignacio coordinado por M.* Rosa Ayerbe, siendo presidente de nuestra
RSBAP José M. Urkia, queda actualizada la biografia de Tellechea en sus rasgos fundamentales.
Y su bibliografia (1949-2008), debida una vez mas a Joseba Goni Galarraga.

Ademas de lo dicho, y aparte sus indispensables Tapices de la memoria, el propio José
Ignacio publicé su bio-bibliografia en Eusko lkaskuntza (19), con motivo del premio Manuel
Lekuona (2001).
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luego prestigioso nuncio. En Roma, también, obtuvo Ignacio el Diploma de la
Escuela Vaticana de Paleografia.

Por estos afios (1954) acompaiia durante veinte dias al cardenal Roncalli
(luego, Papa Juan XXIII) en su viaje peregrinante por la Peninsula. Primero
son nuestras tierras (Javier, Roncal, Begona) y luego Comillas, Covadonga,
Santiago de Compostela, Astorga, Salamanca, Alba de Tormes, Avila,
Valladolid, El Pilar de Zaragoza y Montserrat. Después, en 1955, fue huésped
durante varios dias del agradecido cardenal Roncalli en su palacio patriarcal
de Venecia. (Es una grata coincidencia sefialar aqui el hecho de que Tellechea
ha sido invitado para explicar a través de las pantallas de television aquel
memorable viaje).

Su tesis doctoral, que tratd sobre el tema «La Inmaculada Concepcién en
la controversia del P. Maldonado, S. J., con La Sorbona» —y a la que se refie-
re D. Javier Aizarna en paginas precedentes— merecio ser galardonada con
Medalla de Oro por la Pontificia Universidad Gregoriana de Roma y fue publi-
cada en «Victoriensia» en 1958.

En la Universidad de Madrid obtiene la licenciatura en Filosofia y Letras
(Seccion de Historia) con premio extraordinario (1965). Es entonces cuando
D. Jesus Pabon, catedratico de Historia Moderna en la Complutense y director
de la Real Academia de la Historia, insisti6 en tomarle como ayudante para
impulsarle asi a la catedra. Tellechea decliné el ofrecimiento. Y es entonces,
también, en este periodo universitario madrilefio, de entrafiables vivencias y
experiencias practicas en la biografia de Tellechea, cuando entabla una pro-
funda, una gran amistad con D. Gregorio Marafiéon y con D. Ramoén Menéndez
Pidal. Por insinuacién del primero —y tal vez sea una cierta indiscrecion decir-
lo aqui— Tellechea confes6 a Menéndez Pidal. Con ambos sabios tuvo una
honda relacion, fundamentalmente en el terreno de la intimidad espiritual y
sacerdotal. Algun dia lo escribira el propio Tellechea, asi como su amistad con
Lain Entralgo, Zubiri, etc.

Profesor del Seminario Diocesano de San Sebastian, bibliotecario (1956-
1966) y rector del mismo (1966-1968), fue también en esos diez afios profe-
sor del Seminario Hispano-Americano de Madrid. En la década de los 60
coincidimos viviendo en la Ciudad Universitaria.

En 1966 ganod la catedra de Historia de la Iglesia en la Universidad
Pontificia de Salamanca, habiendo también impartido habitualmente cursos en
la Facultad de Teologia del Norte, sede de Vitoria. Veinticinco afios, pues, de
docencia, con miles de alumnos, con miles de horas, con miles de kilometros
en la carretera.
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Amigo de Numero de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais,
miembro de su Comisioén de Guipuzcoa, socio-fundador del Grupo Dr. Camino
de Historia Donostiarra, presidente del mismo y director de sus publicaciones.

Correspondiente de la Real Academia de la Historia y de Euskaltzaindia-
Real Academia de la Lengua Vasca; miembro de honor del Instituto del
Humanismo y Renacimiento de Tours; miembro del Comité Directivo del
Archivio Italiano per la Storia della Pieta; miembro de la Academia de la
Historia de Venezuela y de la Academia de la Historia de Occidente de
Meéxico; fundador y director del Instituto Pio de Teologia para Religiosas
(1957); vocal de la Revista Espaiiola de Teologia y del Comité de Redaccion
del Boletin de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais; director
de la revista «Salmanticensis» durante varios anos; miembro del Patronato de
la Fundacion Universitaria Espafiola, cuyo alma-mater, D. Pedro Sainz
Rodriguez quiso asociar a Tellechea a esta empresa cultural compartiendo con
¢l la direccién de la coleccion «Espirituales Espanolesy, dependiente de dicha
Fundacion y de la Pontificia Universidad de Salamanca...

Asesor del Secretariado Nacional de Seminarios y perito conciliar del
Episcopado espaiiol en el Concilio Vaticano II.

Ha actuado en congresos nacionales e internacionales en Oxford, Tours,
Trento, Roma, Madrid, Cuenca, Ginebra, Augsburgo, Sevilla, Salamanca, San
Sebastian. Y como conferenciante en varias ciudades: Madrid, Zaragoza,
Cordoba, Salamanca, Valladolid, Huelva, Sevilla, Toledo, Santander
(Universidad Internacional Menéndez y Pelayo)...

Su actividad como difusor de la cultura a lo largo del Pais Vasco es con-
tinua: Irtn, Tolosa, Zumarraga, Zarauz, Renteria, Hernani, Eibar, Behobia...,
y, por supuesto, en las cuatro capitales de Bilbao, Pamplona, Vitoria y San
Sebastian. En la capital guipuzcoana, muchisimas veces: las ultimas, en la Sala
de Cultura de la Caja de Ahorros Municipal, con su magnifica conferencia
sobre Santa Teresa en el aflo conmemorativo de su centenario (diciembre
1982) y en la Casa-Museo de Oquendo, con la presentacion de su edicion
sobre el Almirante D. Antonio de Oquendo, biografia del malogrado D.
Ignacio Arzamendi publicada por el Grupo Dr. Camino (abril 1983).

Colaborador de «El Diario Vasco» desde 1958 hasta el presente, con épo-
cas de colaboracion asidua y mas del millar de articulos. Ocasionalmente, tam-
bién, de otros varios periodicos.

Como publicista es autor de 35 libros y de mas de 300 articulos: la biblio-
grafia que en este mismo volumen se inserta, y cuya elaboracion pedimos al pro-
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pio Tellechea para este fin, da una completa informacion de su produccion escri-
ta. Y se la pedimos, como muy bien explica Joseba Goili en las paginas prece-
dentes, implicando al mismo Tellechea Idigoras en su propio Boletin-Homenaje.
Obra que debe mucho a Joseba Goiii quien, en comunicaciéon con unos y con
otros, con sus idas y venidas a la imprenta de Vitoria y con afectuoso y diligente
interés, ha trabajado en estos dos volimenes generosa, eficazmente.

N NN A
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En fin ;qué no habria que decir de tantas y tantas cosas que quedan ocul-
tas tras la asepsia de unas escuetas referencias biograficas? Haria falta otro
volumen como éste para hablar del sinfin de andanzas, matices, testimonios,
anécdotas, vivencias; de los prestigios adquiridos esforzada, honradamente; de
los bienes culturales, humanos, morales esparcidos a raudales; de los centena-
res de amigos y discipulos; de los incontables asesoramientos, dictimenes y
juicios emitidos durante tantos aflos y en tantas ocasiones; de la direccion de
tesis y trabajos académicos; del interminable recuento de horas de investiga-
cion en bibliotecas y archivos nacionales y extranjeros; de las alegrias, de las
penas, de «los gozos las sombrasy...

Y hablando de las sombras uno tiene que recordar aqui, sombrio, el mes
de octubre de 1980 cuando José Ignacio Tellechea Idigoras se moria ya irre-
misiblemente, tras un proceso imparable de gravisimas complicaciones y suce-
sivas intervenciones quirdrgicas a vida o muerte, y convirtiéndose asi en una
sombra, o mejor en un espectro, de su propia figura. De todo eso, o de casi
todo, Tellechea conserva hoy lucida memoria. Tan lucida y consciente que
—ademas de hablar ¢l de ello y comentarlo con absoluta naturalidad— prepara
un libro, sin duda sobrecogedor pero al mismo tiempo de gozosa esperanza y
gran belleza testimonial, espiritual y humana, recogiendo todo aquello: sus
varias «muertes». Porque, en efecto, no fue una sola vez. Sus hermanos, Maria
Angeles y Patxi, heroicas victimas de aquella desdichada e interminable situa-
cioén limite, mientras atendian agobiadamente a sus ancianos padres, a sus
hijos y a su propio trabajo, algo podrian decir también. El libro se titulara
seguramente «Tapices de la memoriay. Y si cabe hablar aqui de «bestseller»,
sin duda que lo sera. Por eso, porque sabemos que a Tellechea no le molesta el
recuerdo y este «revival», y porque estos volimenes estdn en gran parte en
funcién de todo aquello, recordamos en estas lineas, y no sin dolor, algo de lo
que entonces padecio y padecimos.

En mayo de 1981, cuando el firmante de este articulo convalecia en el
Hospital Provincial —no puedo evitar aqui el emocionado recuerdo de la visita
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entonces del pobre Leo Etxeberria, que acudia a sus reconocimientos médicos
en la Residencia—, recibia en mi habitacion los animosos mensajes que desde
la vecina Residencia Sanitaria Nuestra Sefiora de Aranzazu me enviaba
Tellechea con su hermana Maria Angeles. Gracias a Dios, y a unos magnifi-
cos médicos y cuidados sanitarios, salimos ambos sanos y salvos de aquellos
centros. No asi desgraciadamente ¢l buen Leopoldo Etxeberna, a quien desde
estas lineas renuevo mi mejor homenaje.

Pero en octubre de 1980, como decia, las cosas no tenian para Ignacio
buen aspecto. En aquel mismo mes moria un admirado y buen amigo: Julio
Franco, artista exquisito. En aquel mes terminabamos, casi, nuestra edicion
sobre el Orfeén Donostiarra (para cuyo libro, del querido amigo Miguel Pelay
Orozco, escribio Tellechea su deslumbrante «Preludio»). En ese mes, también,
la ciudad era un agobiante escenario de violencias.

Y en aquel mes, sobre todo para mi, comenzaba el patético camino hacia
la muerte de mi madre. Y no tardaria en iniciarlo mi padre. En tal estado de
tristeza, con la salud quebrada, y en las ultimas horas de octubre de 1980,
desolado en el animo y abatido por las noticias que llegaban de la salud de José
Ignacio —para cuyo final, que se estimaba inmediato, todo estaba ya dispuesto
y preparado—, escribi, a instancias de un amigo de los medios de difusion y con
la idea de lo que todos creimos de inminente publicacion, esta «carta» que a
continuacion se reproduce aqui. Y se trac a estas paginas un tanto forzada-
mente, con pudor tanto por parte de quien la escribié como por quien fuera
objeto de ella, venciendo nuestras propias mutuas naturales resistencias. Pero
es un testimonio, un modesto pero auténtico testimonio en una hora dramati-
ca, con toda la carga de emocion, de afectividad que sélo los momentos cru-
ciales producen. Se escribid, con pluma nerviosa y apresurada, en la noche del
30 de octubre de 1980. Hoy ve la luz, afortunadamente, con otro caracter. La
luz. No las sombras de aquellos momentos. Se titulaba:

Carta a Ignacio Tellechea

Te escribo esta carta, querido Ignacio, en esta hora dramatica en que
todo parece indicar que humanamente, clinicamente, no hay ya nada que
hacer. Me diras que «hombre de poca fe» y tal vez tengas razon. Creo aun
en el milagro, pero tengo el presentimiento de que Dios te quiere ya muy
cerca —mds aun— de El. Y no lo comprendo demasiado cuando tanta falta
haces aqui. Pero asi tendrd que ser.

En estos momentos en que te debates entre la vida y la muerte —sere-
no, pacifico, silencioso, como has sido siempre—, me viene, con el atrope-
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llo de los recuerdos, una verdadera oleada de sentimientos y vivencias que
no puedo ahora ordenar ni coordinar. Ni falta que hace en este instante.

Me surge como primera reaccion, como una agresion primaria, el
estupor y el rechazo ante esta tragedia que te consume, que nos conmocio-
na a tantos, y que nos va a privar de ti en el mejor momento de tu madura
Juventud. Privandonos asi de tu profunda e innata bondad, de tu serena y
equilibrada actitud ante la vida, de tu admirable sencillez y naturalidad, de
tu prudencia y delicadeza en los juicios, de tu trabajo abnegado y callado,
de tu espléndida inteligencia, de tu impresionante aportacion cultural y
cientifica, de tu contagiosa alegria, de tu arrollador empuje vital.

Lluevan los adjetivos y elogios, que seran pocos. Y sonrie tu con
indiferente estoicismo porque, aunque ya sabemos que no te producen
entusiasmo, algun dia habia que decirlo. Y bien alto, por cierto. Desgra-
ciadamente, y como tantas otras veces, tenia que ser esto en ese nefasto
—o glorioso— dia de las alabanzas.

Te sorprendio a fines de este verano el primer soplo premonitorio de
tu mal, cuando nadie sospechaba su gravedad, en Ituren. En tu queridisi-
mo refugio navarro de Ituren. Alli donde lo mismo atendias a tus buenisi-
mos y nonagenarios padres, con esa ternura de amor filial que te ha
caracterizado, que jugabas con tus dos sobrinos, José Ignacio y Javier
Aizpitarte —a los que idolatrabas—, y otros nifios en la plaza, que trabaja-
bas en tu pequenia huerta a orillas del Ezcurra, que atendias al estudiante
que iba a pedirte orientacion, que recibias a colegas de tu especialidad o
que preparabas un tocho —como decias— de folios, repletos de rigor, de
notas, de ciencia. O que estudiabas tus intervenciones. O que escribias,
con tu vena creativa y literaria, piezas que eran un primor. Sin contar las
visitas que recibias de tantas gentes importantes del mundo de la cultura
de todas partes.

En Ituren. Alli donde escondes, en aquella biblioteca magnifica, lo
que tantos grandes hombres —Maraiion, Menéndez Pidal...— han dicho de
ti, admirados de tu genio de historiador y cientifico cuando ain eras un
chaval. En aquel precioso y recoleto rincon vasco de Ituren, esa especie de
«ltzea» en pequerio, en modesto —sonreiras, entre halagado y burlon, leyen-
do esto—, pero parecidos en su cardcter de «santuario» de dos gigantes, de
dos hombres buenos y sabios, de dos amigos que se respetaban, admiraban
y estudiaban mutuamente, de dos solitarios dolientes ante el drama actual
v la quiebra de valores de nuestra sociedad: Julio Caro Baroja y tu.

Con poco mds de tus 50 afios en Ituren. Preparando ese monumental
«San Ignacio» que algun dia veremos y que te lo habian pedido de Paris.
Porque habias despegado y comenzado ya el vuelo del aguila por las aulas
de Oxford, Roma, Augsburgo, Ginebra, Tours, Trento... Y te traducian ya a
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otros idiomas. Y pronto ibas a Estados Unidos. E ibas a ser puntal en las
conmemoraciones centenarias de Santa Teresa de Avila, a las que acudira
el Papa. Y tenias no sé cuantos libros ya medio dispuestos para la impren-
ta, algunos de ellos viendo la luz y tu, en la UVI, casi sin enterarte. Y qué
sé yo cuantos articulos y conferencias a medio hacer. Y tu tercer tomo de
Larramendi sobre los Fueros de Guipiizcoa. «Ahora es el momento, ahora.
jVeras qué Larramendi!», decias entusiasmado ante la arrolladora perso-
nalidad del jesuita andoaindarra, tu personaje preferido, junto con San
Ignacio y Carranza. Y dentro de unos dias saldra a la luz tu bellisimo
«Preludio» al libro sobre el Orfeon Donostiarra: de lo mejor que literaria-
mente has hecho, segun dice su autor Miguel Pelay Orozco.

En fin, ya se escribira sobre el catdlogo de tu obra y de tus investiga-
ciones, despacio y con rigor. De momento me quedo con la cifra de tus
treinta y tantos libros y la larga lista de tus articulos y colaboraciones, por-
que no es el lugar ahora de entrar en el cumulo de todos tus papeles, sepa-
ratas y recortes, desprevenidos avn por lo imprevisto de tu despedida.

Yde Ituren a Salamanca. De cuya Universidad Pontificia te quisieron
hacer creo que rector. Como en su dia lo fuiste del Seminario de San
Sebastian. Con tus frecuentes escapadas, desde alli, a la Real Academia de
la Historia —en la que estabas tan considerado—, al Archivo de Simancas o
a donde fuese, con tal de encontrar datos y noticias.

No sdlo quisieron hacerte rector de Salamanca. También se ha habla-
do mas de una vez de ti para altos designios en el gobierno de la Iglesia.

Y de Salamanca a Gasteiz, en donde pasabas otros meses explicando
tu asignatura. Media vida en la carretera, de un lado para otro. Con unos
elementales rendimientos economicos y sin decir nunca una palabra.

Y en cuanto podias a Donostia, tu pueblo. A abrazar a los tuyos,
por quienes, a pesar de tus obligadas, largas e incomodas ausencias, te
desvivias. A ver amigos, a visitar enfermos, a dejarte «cogery —a pesar
de tus agobiantes compromisos— por unos y otros, Y a dirigir tu « Grupo
Dr. Camino de Historia Donostiarra». Y digo «tu Grupoy, porque ver-
daderamente lo eras todo en él. A veces comentibamos que hasta
«demasiado tuyoy. Porque desde buscar los originales a corregir sus
pruebas, hacias de todo: tu, con todo lo que tenias, a cuestas con el
«Boletin de Estudios Historicos sobre San Sebastian», con las
«Monografias», con los «Temas Donostiarrasy. Esos cerca de cuarenta
libros se deben también a ti: me encanta ahora pensar que con varios de
ellos algo tuve que ver.

Una de tus ultimas ediciones de «Dr. Caminoy, las «Cartas al P
Donostiay, del P. Jorge de Riezu, que presentaste con tu habitual brillantez
Jformal y conceptual en la Sala de Cultura, de la calle Arrasate, de la Caja
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de Ahorros Municipal de San Sebastian, institucion con la que tanto cola-
boraste y a través de la cual tanto servicio cultural prestaste por medio de
tu gran prestigio y de tu bien hacer.

Y siguiendo con «Dr. Caminoy, tu criatura cultural predilecta, ese
«Fondo Serapio Mugica», cedido generosamente por D. José Mugica a
nuestra Biblioteca Dr. Camino, a través de la Caja de Ahorros Municipal,
v que ordenaste y catalogaste con tanto afan. Asi como la edicion-home-
naje a D. Serapio, «Estudios sobre San Sebastiany», que, con ese motivo,
preparaste con tanta ilusion.

Y los Amigos del Pais: tus colaboraciones en su «Boletiny, tu ultima
intervencion sobre Penaflorida (que entusiasmo, como siempre) en la
Asamblea General de Insausti-Azcoitia del pasado 23 de junio —segura-
mente tu ultimo acto publico—; tu palabra siempre constructiva, respetada
e inteligente en las sesiones de la Comision de Guipuzcoa de la
Bascongada, de la que fuiste gran Amigo de Numero... Los Amigos del Pais,
una de tus grandes ilusiones.

Y tu pertenencia a varias Academias e Instituciones internacionales...
En fin, plumas mas importantes que esta insignificante mia —al fin y al
cabo, con el unico titulo de la amistad— se encargaran de hacer el recuen-
to de tus méritos culturales y cientificos. Por de pronto, ahi estan las criti-
cas y recensiones, nacionales e internaciones, a tu obra que ha sido la
antitesis de la improvisacion o de la ligereza, tan en boga a veces. Y mds
de uno, ante la envergadura de tu produccion, se asombrara del silencio
que te ha rodeado y en el que has vivido.

Ya sé que en esta hora crucial no te importan nada —nunca te han
importado mucho— esas cosas y que tu principal equipaje es otro. Un equi-
paje cargado de fuerte y auténtica espiritualidd cristiana; de un sacerdo-
cio consecuente y vital; de una vida austera —iba a decir pobre—,
sacrificada y dificil. Pero alegre, esperanzada, no exenta de honda preocu-
pacion ante las dificiles circunstancias por las que pasa nuestro pais y por
las que tanto sufiias. Una excepcional calidad humana, en suma, que ha
admirado a tantos y, ultimamente, a cuantos te han rodeado —médicos,
enfermeras, ayudantes, pacientes, amigos— en tu enfermedad mortal, tan
terrible, sin una queja, en silencio, como siempre. Y licido, también, como
siempre, consciente de toda la tragedia.

En definitiva, a ti podriamos aplicarte ahora la misma rubrica que
pusiste en el segundo tomo de tus «Obras del P Larramendiy, cuando lo
dedicaste a D. José Miguel de Barandiardn y D. Manuel de Lecuona «con
profundo respeto por su ejecutoria humana, cientifica y sacerdotaly.

Amabas la musica, la poesia, la vida, el arte, la naturaleza, la gente.
Vivias con la misma alegria e intensidad entre legajos que entre tus peque-
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fios cultivos en la huerta de Ituren. Al volante, siempre pensando en pro-
yectos, que en tu cdtedra. Entre nifios, lo mismo que entre sabios o los
baserritarras baztaneses. No supiste lo que es el ocio, las comodidades. Ni
la murmuracion o la critica. Siempre igual, de buen humor, afectuoso, edu-
cado, servicial, comunicativo, espontdneo, sin repliegues. Siempre suave y
respetuoso, sincero, con tu interlocutor. Te encontrabas tan a gusto en un
palacio como en una borda, con tal de estar con gente buena, auténtica.
Tratabas con igual afecto y respeto a los académicos que a los pastores, a
los profesores de La Sorbona que a las modestas gentes de Miranda de
Arga, el pueblo de «tuy arzobispo Carranza. Y te extasiabas igual ante las
sinfonias de Mozart que ante las melodias de los pdjaros de Aurtiz y de
Lasaga.

Tenias, en fin, en tu gran inteligencia y experiencia, la ingenuidad de
las almas limpias, la ilusion de un adolescente, el asombro ante la belleza,
la pureza de intencion, el afan del bien, la deportividad del campeon. No
concebias el retorcimiento ni la mediocridad.

Eras, ante todo, un alma de Dios. Y un gran humanista. Un humanis-
ta independiente, integro, libre.

Asi te vieron grandes cabezas europeas, como los profesores Marcel
Bataillon o Robert Ricard. ;Como no recordar ahora la visita que les hicis-
te en Paris, en el inolvidable viaje que realizamos para escuchar a nuestro
Orfeon Donostiarra en aquel grandioso concierto del «Palais des
Congres» en 1976? jCudntas veces recordabas aquel impresionante y pro-
fundisimo Requiem de Berlioz con nuestro entrariable Orfeon entre las
Orquestas Sinfonicas de Boston y de Paris y los Coros de la Opera de
Paris, bajo la direccion de aquel tremendo japonés Seiji Ozawa!

Y ast te veia también el imponente grupo de historiadores con el que
convivimos en Augsburgo durante aquellas vacaciones de verano en 1979,
con motivo del Congreso internacional de la Confessio Augustana. Eras
alli, en aquel impresionante mundo germdnico y europeo, el unico histo-
riador de estas latitudes. Y nuestras visitas entonces al sepulcro de los
Fugger, los banqueros del Emperador; a la sala de la historica entrevista
Lutero-Cardenal Cayetano, que cambio la faz de Europa; a Memmingen,
escenario de la Guerra de los Campesinos en el XVI; a la grandiosa aba-
dia benedictina de Ottobeuren, «El Escorial de Suabiay, y nuestras cerve-
zas en las inevitables y preciosas cervecerias del gran Munich... Siempre
escuchandote y aprendiendo... Y tu apresurada visita, de tren a tren, a la
Biblioteca Nacional de Paris de donde volviste gozoso con el hallazgo de
aquella rarisima revista francesa del XIX que recopilaba la musica del
«maixuy Santesteban... En fin ;jcomo olvidar ahora tantos y tantos momen-
tos irrepetibles y preciosos, tantos actos culturales juntos en estos ultimos
doce aios?
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Perdona, Ignacio, que en esta noche de tu soledad, de tu dolor, de tu
ultima esperanza, haya ofendido tu pudor y tu modestia desahogandome
desde la intimidad con este recuerdo elogioso, deslabazado y precipitado.
Pero no he podido resistir la fuerza de tu influjo ante el bien que has hecho,
ante tu ejemplo, ante tus enserianzas. No sé si te das cuenta del vacio, de la
perdida tremenda que tu partida supone para todos. Y para Euskal Herria,
en particular, a quien tanto quisiste en su realidad historica y actual. Buen
viaje, Ignacio, en tu recta final.

e e S
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Afortunadamente, la recta es aun larga, con buena visibilidad y exce-
lente firme. El derrapaje queda ya en el recuerdo, cada vez més nebuloso,
de una lejana pesadilla.

Como muy bien dice D. José Maria Setién en las paginas preceden-
tes, solo otra «revelacion» podra dar las claves de tan impresionante y ven-
turosa recuperacion.

Euskal kultura, gure herria, gure kondaira, urte auetan beren bizian
aro ezin garrantzitsuagoa igarotzen dutenak, zorionez, gure lagunaren pre-
sentzia eta zeregina edukitzen jarraituko dute.

Bere ekarri gizatiar eta kulturalarekin zati garrantzitsu-izaten jarrai-
tuko du gure eguneroko jardunerako eta eragille gure ilusio eta itxaropena-
rentzako.

<
<

N2
7S
N
7*\
12
7~

S

Hasta aqui lo escrito en 1980.

En el BEHSS (1984) escribi6 Ignacio un emotivo articulo, Deo gratias,
recordando sus vivencias y curacion y las peculiaridades de aquel homenaje al
que calificaba como conspiracion, confabulacion de amistad, memoria ami-
corum, “de amigos de la tierra, de casa”.

Con rubor, por la alusion personal que contiene, y dejando de lado un
obligado pudor, transcribo algunos parrafos de aquel texto:

Memoria o memorial, pues, de amigos domésticos de la pequeria
patria: casi absolutamente todos los que figurdis en esta larga lista lo erais
va —admirados maestros unos, respetados colegas otros y no pocos, jove-
nes o alumnos queridos—; otros, muy pocos, sois amigos desde ahora por
figurar en ella. Y no es el aspecto menos insolito de esta obra este «con-
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centradoy de amistad, en tiempos de tanta division y odio, de tanto «cota-
rro y cofradia», como diria nuestro Unamuno. Estoy contento de tener tan-
tos, tales y tan distintos amigos, y de disfrutar de este testimonio de
amistad venturosamente no postumo, y también de haber dado ocasion a
que por un momento el amor acalle con fuerza las voces de la indiferencia,
de la aversion y del odio y se haya canalizado por caminos creativos que
aportan luz y ejemplaridad a nuestra sociedad enferma. Es como un soplo
vivificador en este sabado de adviento, el tiempo de la expectacion de
dones todavia mucho mas altos.

Insdlito es también que lo que nacioé al impulso cdlido de una larga
vigilia de muerte se convierta hoy en encuentro feliz; y que, a pesar de esto,
se incluya en el Homenaje un maravilloso articulo necrologico, si, y carta
de despedida, escrito para el periodico en angustioso trance por el amigo
Juan Antonio Garmendia, incrustado ahora en esa que él define «Biografia
afectivay en la que podréis verificar cudanto mds peso y sustancia tiene el
adjetivo que el sustantivo. ;Que ya es decir! Esas paginas y las de los que
primero colaborasteis estan amasadas con angustia; y las de todos los que,
como una bola de nieve que aumenta, os habéis ido sumando a la tarea
estan cargadas de afecto. Aquella iniciativa emocional de los primeros
meses de 1981 y ultimos del 80 es hoy realidad tangible (....)

Tras agradecer sentidamente la asistencia sanitaria recibida en los dife-
rentes centros médicos de la ciudad, especialmente en la Residencia N.* S.* de
Aranzazu, y a la entonces Caja de Ahorros Municipal, J.I. Tellechea concluia:

Queridos amigos: lo que germiné envuelto en presagios funebres
nace hoy como un canto a la vida, como un himno a la alegria. Este acto
es el eslabon ultimo de un periodo de mi vida, de estos dos ultimos meses,
en que he gozado intimamente del gozo de sobrevivir: siete conferencias y
dias inolvidables en Argentina, dos conferencias en Madrid, tres en
Zaragoza, una en Valencia y otra en Bilbao, una ponencia en el congreso
luterano de Turin y la participacion el lunes pasado en un tribunal de tesis
doctoral sobre el Arzobispo Carranza en la Universidad Gregoriana de
Roma, sin contar las tareas docentes ordinarias, constituyen un record de
vitalidad. Ademas me han facilitado el reencuentro feliz con tantos y tantos
otros amigos lejanos, alguno no visto desde hacia treinta afios, no pocos de
los cuales me decian: «Oi que estuviste algo malucho». Otros: «Cudnta
angustia pasamos a tu cuentaly. A los que serenamente respondia: «Si,
algo malucho!, con el funeral preparado, la mortaja dispuesta —que toda-
via la retiene uno de los aqui presentes—y la Funeraria aguardando la con-
firmacion definitivay.

Pero no voy a caer en la insensata tentacion de presumir de la vida,
de la supervivencia, ni siquiera pensando que varios de los que me acom-
paiiaron han desaparecido de entre nosotros. Y estoy muy lejos de tal ten-
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tacion, porque, tras lo dicho comprenderéis que, probablemente mejor que
vosotros, sé, siento y percibo la vida como un don, un don maravilloso de
Dios para mi 'y para los demas, que he de hacerlo fecundo.

Por todo ello, gracias a vosotros, mis amigos, por vuestro trabajo,
vuestro afecto y vuestra compariia. Y sin rubor alguno, Deo gratias, gracias
al Serior, al Sefior para quien «morimos y vivimos» (Rom 14,8).

Juan Antonio Garmendia Elosegui
8-1X-2008

JOSE DE ARTECHE PRESENTE EN EL HOMENAJE
DE LA BASCONGADA A JOSE IGNACIO TELLECHEA

Ante el deseo de incorporar a José de Arteche al presente homenaje que
el Boletin de la Bascongada dedica a J.I. Tellechea, naci6 en mi, de primeras,
una intuicion deseable, aunque presentida como mision casi imposible e inclu-
so de atrevida intrusidn: incorporar un texto, siquiera fuera menor, de quien
era tio y entrafiable colega de Ignacio, ambos historiadores y escritores, a pesar
de mediar una distancia de casi treinta y ocho afios entre una y otra defuncion
(octubre de 1971 / marzo de 2008), afiadida a la desventaja para “Jox¢é” de
hacerse presente en este homenaje sin haber podido conocer los mejores afios
y frutos del trabajo que han dado renombre a su sobrino “Ignacito” —trata-
miento primero de Arteche al vastago chaval de familia— y naturalmente inca-
pacitado por su muerte para poder darnos su definitivo perfil intelectual y
sacerdotal —aspecto éste ultimo nada indiferente ni secundario para el cristia-
no Arteche— de su querido pariente.

La historia y el tiempo no admiten reversion de su curso, pero si retrotra-
er al hoy a admirados nombres que nos precedieron; en la presenta ocasion nos
ha perecido pertinente husmear en el tesoro de articulos de prensa mas o
menos semanal de Arteche hace cincuenta afios, topando por fortuna con el
articulo que ni podiamos sofiar para el objetivo de este homenaje del Boletin
con Tellechea como personaje principal en el dia solemne de su vida, su
Primera Misa en Ituren (Navarra) —que lo publicamos como primicia (bis)— a
los diez dias de su ordenacion sacerdotal el dia de San Pedro en la catedral del
Buen Pastor de Donostia.

Al traer ahora a la memoria la crénica de Arteche acerca de la jornada de
la primera misa de Tellechea en Ituren en julio de 1951, nada nos impide ima-
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ginar el gozo del encuentro de ambos en la Casa del Padre con un Arteche con-
firmado en sus presentimientos que habrian de resultar en verdad proféticos
acerca de la carrera sacerdotal e intelectual de primerisimo orden que iniciaba
el misacantano; el cronista Arteche, por si acaso, se nos adelant6é dejandonos
de regalo tan s6lo el marco de la solemnidad de la fiesta con el toque del clima
paisajistico, religioso, folkldrico y, sobre todo, de fervor popular de la prime-
ra jornada publica de Tellechea y que s6lo nosotros podemos darle ahora con-
tenido al marco.

Articulo de un cronista nimbado por el don de la observacion, ante el
clima religioso y festivo de Ituren, aunque mucho mas atento a palpar la inte-
rioridad religiosa de los asistentes al culto sagrado, hasta el punto de olvidar-
se casi del misacantano mismo, ni aludir siquiera al predicador de campanillas.
A Arteche lo que le impresiona es el pueblo orante y su fervor retenido parti-
cularmente entre los familiares, fundiendo en un haz a los parientes difuntos y
sacramentalmente asociados al acto con la parentela presente. S6lo la musica
se merece un obligado elogio, por lo demads, tan obligado en una fiesta reli-
giosa entre vascos.

“Salio el sembrador a sembrar su semilla”(Luc.8, 5.); la parabola evan-
gélica de la siembra que nos marca una diversidad de implantacion de la
Iglesia en el mundo, no podemos calificarla en la descripcion que del clima
religioso de Ituren nos pinta Arteche sino de “fierra buena y generosa”, dada
la sintonia del pueblo con el acontecimiento: serenidad festiva de todos, parti-
cipacion institucional del ayuntamiento, solidaridad vecinal evidente, exhibi-
cion del mejor repertorio musical y folkldrico del viejo pueblo navarro tanto
en el templo como en la plaza publica ...jqué primera jornada sacerdotal la de
Tellechea en el dia mas solemne y entrafiable de su vida!

Sobrias anotaciones del articulista sobre el protagonista sin arriesgarse en
peligrosa, aunque presentida con el corazon, fecundidad de la estela sembra-
dora de Tellechea y que sélo ahora nosotros, desde la atalaya de mas de cin-
cuenta afos podemos contemplarla como exuberante, gozosa y veridica, sin
duda a la altura del cuadro idilico de aquel dia pergefiado en el articulo que
destila sin duda un innegable carifio para con el clérigo de familia.

Por lo demas, las anotaciones del articulista al contar con un miembro de
sangre en la jerarquia de la Iglesia, los sentimientos de intimidad religiosa que
en los mismos descubre en el silencio de la ceremonia, la sintonia participati-
va del pueblo tanto en la asistencia al templo como en la comida y, sobre todo,
en la fiesta popular de la tarde al compas de la ritual danza baztanesa, etc., son
trazos que en su sobria captacion nos brindan un cuadro descriptivo de belle-
za y carifio dignos de la futura trayectoria del neosacerote.
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“Misa nueva en Ituren!!
Por José de Arteche!?

La comitiva parti¢ de la casal3. del misacantano. El alguacil, de pai-
sano, marchaba el primero disparando cohetes; seguian tres chistularis
tocando una airosa “biribilketa”; un concejal con la bandera de la villa, una
gran bandera blanca, y, detras, el nuevo sacerdote en medio de sus padres
y el alcalde. A continuacién, llenando la larguisima y unica calle encua-
drada en mansiones seforiales, iba el vecindario en masa, entremezclado
entre bastantes sacerdotes, todos ellos de manteo!4.

Los chistularis cesaron de tocar. Atravesado el pueblo, comenzaba-
mos a ascender la fatigosa cuesta que, por un bosque, entre un helechal
donde pacian ovejas, conduce a lo alto del cerro donde se alza la iglesia
parroquial dedicada a San Martin, rodeada de un ristico camposanto!”.

El retablo, ricamente dorado, resplandecia de luces. Bajo el presbite-
rio, los padres del misacantano ocuparon sitiales de honor, mientras el
Ayuntamiento se acomodaba en el banco de respeto, el primero a la izquier-
da, y los invitados pasaban a los escafios habitualmente destinados a los
hombres. El pueblo llenaba el templo rebosandolo hasta el portico circular.

(11) Sorprende que el titulo del articulo no sea el de “Primera Misa”, expresion consagra-
da en castellano para el caso, como no fuera porque Arteche quisiese traer a la mente del lector la
expresion euskérica asi mismo consagrada de “Meza Berria” (Misa Nueva).

(12) La Voz de Espaiia, 17 de julio de 1951.
(13) Llamada “Luisenea”, casa familiar de los Tellechea en Ituren heredada por el padre.

(14) Entre los sacerdotes asistentes hemos podido identificar hasta donde las fotografias nos
han permitido, tanto del acto litiirgico como de la posterior informal sesion fotografica, empe-
zando por quienes fueron ministros en el Altar: D. José Zunzunegui como Padrino del misacanta-
no, pariente por via materna, ademas de mentor y maestro en el Seminario de Vitoria como
profesor de Historia Eclesiastica y director de la Biblioteca; didcono D. Donato Arrinda, profesor
asi mismo del Seminario y subdiacono D. José Maria Maidagan, sacerdote en activo, ademas de
pariente lejano. Ocupé la sagrada Catedra D. José Sotero Aguirre, acreditado director de
Ejercicios Espirituales dentro y fuera de la didcesis de Vitoria. A los sones del 6rgano desplegd su
arte D. Antonio Rey. En calidad de amigos invitados: los cuatro miembros que con Tellechea se
habian prodigado en el Seminario como Quinteto musical: D. Santiago Garmendia, D. José 1.
Urdampilleta, D. Francisco Ustoa y Jos¢ Maria Larrafiaga, en fin, los entrafiables condiscipulos
D. Francisco Sesma y D. Jos¢ Maria Setién.

(15) Justamente en ¢l, y en la misma fosa que sus padres, fue enterrado J. I. Tellechea el 9
de marzo.
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Los carretes de cirio, los “argizaiolas”, estaban todos arrinconados para
que no estorbasen.

iQué dificil expresar toda la emocion que emana de estas primeras
misas! Conocemos al nuevo sacerdote; lo conocemos desde que era nifio;
es de nuestra misma sangre; cuando queremos —cuando queriamos— refe-
rirnos a ¢l siempre lo llamabamos Ignacito. Y llega un dia, casi sin que nos
demos cuenta, en que contemplamos a Ignacito —Don Ignacio Tellechea—
subir revestido las gradas del altar, mientras los sones del érgano se dilatan
majestuosamente.

Todo, hasta el menor detalle, toca entonces a la emocion religiosa.
Los recuerdos se agolpan; parece como que los que faltan, los ausentes
definitivos, se asocian de un modo invisible pero positivo al Sacrificio que
se esta celebrando; mirais de reojo en torno, un poco avergonzados de vues-
tro propio enternecimiento, y observais, con una sensacion de alivio, que
los rostros que a la venida encontrasteis duros, impermeables a la emocion
aparecen surcados de lagrimas a pesar de los violentos esfuerzos por disi-
mularlas. Después, al final, el besamanos interminable, mientras el coro
canta viril el Te Deum, desborda todos los afectos.

Regresamos al pueblo por el mismo orden que a la subida. Al entrar
en la villa, un copioso chaparrén disuelve la comitiva. Es la una y media;
el cartero reparte la correspondencia; en el portal donde nos refugiamos,
entrega la suscripcion a un periodico de la capital del viejo reino, corres-
pondiente al sabado!®. jFeliz pueblo éste a donde los periddicos llegan con
un dia de retraso!

Poco después nos reunimos en las vastas estancias de la posada de la
Casa Consistorial, una casona con porches en cuyos sétanos se apilan
ingentes cantidades de lefia. Un hombre representa en la comida a cada una
de las casas o caserios de la villal7. En total, somos ciento veinte los con-
vidados que, despaciosamente, damos cuenta de un copioso banquete digno
del mejor restaurante de una gran ciudad.

Son las seis cuando el alcalde, los concejales y los hombres mas
representativos del pueblo bajan a la plaza. Los chistularis repiten con sua-
vidad los compases preliminares del “mutil dantza”, mientras los hombres,
puestos en fila, recorren la plaza y saludan al concurso, inclindndose reve-
rentes con la boina en la mano y repitiendo la frase de ritual “Aunitz urtez”

(16) La Primera Misa de Ituren al ser el dia 8 de julio se trataba nada menos que del perio-
dico del dia de San Fermin.

(17) La costumbre queria que los vecinos invitados al banquete correspondiesen a la invita-
cion donando algun pollo o gallina.
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(Por mucbos afios)!8. Poco después, la larga fila comienza los giros de la
sefiorial danza baztanesa. Un escape de sol asocia a la fiesta la elevada
cumbre del Mendaur ...19”,

Joseba M. Goiii Galarraga
Sacerdote

MIS VIVENCIAS CON D. JOSE IGNACIO

Yo ingresé en el Centro Matia Rezola el 8 de octubre de 2007, en la habita-
cion 311 la contigua a D. Ignacio. Me instalaron en el comedor en una mesa com-
partida con D. Félix Pecifia, un sefior fino y agradable en su trato, y me dijeron
que la otra persona era un sacerdote, escritor, historiador, todo un personaje. En
un principio me dio miedo de no estar a su altura intelectual, pero enseguida me
di cuenta de su talla humana y la sencillez con que nos trataba. Todo un caballe-
ro. Las personas inteligentes como D. Ignacio saben como conversar.

Nos contaba cosas preciosas que guardo en mi memoria. Unas veces me
hacia reir y otras lloraba. Lo mismo nos contaba sus viajes y andanzas que nos
contaba chistes. Habia dias en que estaba callado, se le notaba que estaba con
dolor, pero jamas se quejo.

Los dias de Navidad los pasamos juntos. Vinieron a la cena M* Angeles,
Pachi y su sobrino Javier, a quien siempre le hacia un gran recibimiento. Yo
solia poner la musica, y recuerdo que un dia puse un pasodoble torero en que
se repite “ole”. Yo —con mi “taca-taca”— intenté bailar y ¢l, en mi silla, con el
brazo extendido como haciendo pases repitid los tres oles, me quedé asom-
brada, fui donde ¢l y nos reimos juntos.

Con la cuestion comida, yo le preparaba todas las mafianas el pan untado
con mantequilla y mermelada. Ese era el termdmetro de su apetito. Me 1lama-

(18) Expresion euskérica correspondida con la de “Bertze hain bertzez”, (en nuestro euske-
ra comun “beste hain beste: Otro tanto); respuesta al saludo, al parecer, no de uso cotidiano en
Ituren sino eminentemente ritual, reservado para las grandes ocasiones como la danza en curso en
esta circunstancia.

(19) Montafia del municipio de Ituren de 1131 metros, “cuyas puntas semejan el mds colo-
so paquidermo antidiluviano, (...) mirador casi celeste del valle de Bertizarana *“, (ALTADIL,
Julio, Provincia de Navarra en Geografia general del Pais Vasco-Navarro dirigida por Carreras y
Candi, F. (Barcelona, s. a., p. 47-48) en cuya cima se sustenta la ermita de la Santisima Trinidad
de ferviente devocion popular.
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En Navidad. Los cuatro caballeros de la tabla redonda y dos que se colaron... (24-12-07).

ba M? Angeles para saber como habia desayunado. Luego las raciones de
comida eran grandes y aunque ¢l siempre me decia “Ana come”, al fin siem-
pre las compartiamos.

Tenia muchas visitas de amigos, alumnos que pasaban por su cuarto.

Un dia me dijo “Ana no veo”. Me apresuré a llamar a la cuidadora y ense-
guida le atendieron, luego vino M* Angeles y habld con la doctora.

Otro dia me dijo “he pasado mala noche, me ahogaba”. Cuando no estés
bien —yo le decia— llamame con unas palmadas, pues a veces no oyen el tim-
bre y yo tengo el suefio ligero, y estamos para ayudarnos. Me daba las gracias.

El 27 de febrero lo llevaron a la Residencia y siempre estuve esperando a
que volviese, hasta que el 8 de marzo nos dieron la noticia.

Pasan los dia y meses y todo es distinto sin €l jcuanto silencio!, y jcuan-
tos recuerdos! Ya no pongo musica lloro mucho por las noches, al final deci-
do volver a mi casa. Saco la conclusion de que en mi larga vida de 89 afios he
convivido con la persona mas maravillosa.

Ana Hernando
Jubilada
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HAY QUE ESCRIBIR ...

Recordando el precioso prologo que José Ignacio Tellechea Idigoras me
regald para el libro Oroitzapenak que escribi en memoria de mi “aita”, es mi
deseo dedicarle a mi vez estas lineas, atendiendo lo que acostumbraba decir-
nos cuando a ¢l acudiamos en demanda de consejo. Siempre generoso, no nos
regateaba su ayuda como maestro y guia para superar las dudas y, acaso, el
desanimo que podia invitar al abandono.

“A trabajar... —nos decia— que esos recuerdos no se pueden perder,
deben conservarse en la memoria colectiva, porque de lo contrario lo que
permanece inmévil en nuestra mente se extingue con nosotros mismos”.

Deseando ser fiel a su consejo trataré de recoger, como sencillo homena-
je al gran historiador y hombre bueno, algunas de mis vivencias relacionadas
con la que tanto amo, la “Bascongada de los Amigos del Pais”.

Atin no habia cumplido yo mis siete anos cuando falleciéo mi “amatxo”.
Fue un golpe muy duro para mi padre que, intentando cubrir tan doloroso
vacio me llevaba a todas partes. Conoci precozmente el “mundillo” cultural
donostiarra, en el que él participaba. Jos¢ de Olaizola sentia un sincero agra-
decimiento y admiracién por la labor que los “Amigos del Pais” desarrollaban.
No en vano como becario de la Diputacion de Guiptizcoa habia cursado sus
estudios musicales en la “Academia de Bellas Artes” que, sita en Euskalerria
8, fue modelo de centro docente, fundada y dirigida por la precursora de lo que
mas tarde seria el “Conservatorio Municipal de Musica”.

“La Academia de Bellas Artes” reunia, en sus diversos cursos, 360 alum-
nos en 1900, antes de que un devastador incendio, en 1913, redujera a cenizas
el edificio. Contenia, ademas de un magnifico 6rgano de conciertos, muy
notables obras de arte: Ugarte, Regoyos, Gordon, Salis, Benlliure y Martinez
Bryan, son nombres que nos dan una idea de aquella espléndida coleccion.
Habian pasado por las aulas como estudiantes, algunos que con el tiempo lle-
garian a ser bien conocidos en el campo musical: Secundino Esnaola, Joaquin
Sabadie, José Bustinduy, Federico Carasa, Raimundo Basurko, Santos Gandia,
Castellanos, Pablo Soba, Benito y Salvador Diaz, Joaquin Iruretagoyena y
Manuel Arruti, ademas del ya mencionado Olaizola. De ellos, Esnaola y
Olaizola, junto con Arruti y Sabadie, pasaron (1902) de “La Coral”, que exis-
tio en “Bellas Artes”, al recién creado “Orfedn Donostiarra”.

1906 fue un aflo muy importante para Olaizola, se caso y obtuvo por opo-
sicidon la titularidad, como sucesor de los Santesteban, en el Cavaillé-Coll de
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la Iglesia de Santa Maria, iniciando asi su larga carrera musical. Impulsado por
su aficion literaria dio a conocer en San Sebastian (1908) su obra teatral
Markesaren alaba, en tres actos y cinco cuadros, después de haber sido pre-
miada en las Fiestas Vascas de Eibar.

Pasadas dos décadas fundd de SASKI NASKI junto con un grupo de
inquietos sofladores, animados por el entusiasta Antonio de Orueta. El gran
éxito logrado en su presentacion en Donostia (1928) y al siguiente afio en el
Théatre des Champs Elysées de Paris les obligd a dar continuidad al esfuerzo
inicial, estructurar su organizacioén y ampliar sus actuaciones, viajando por el
Pais Vasco y fuera de él.

De la mano de mi padre empecé a ser precoz testigo de sus actividades,
recuerdo que los directivos de SASKI NASKI decidieron participar en las
conmemoraciones del II Centenario del nacimiento del Conde de
Penaflorida, fundador de la “Bascongada de los Amigos del Pais”, ofrecien-
do a Munive y a los que le rodearon unas nuevas “estampas” en el programa
que en 1930 presentaron en sus actuaciones, “Los Caballeritos de Azcoitia”
y “Las Bateleras de Pasajes”. De la musica de los dos cuadros de la primera
se encargaron P. Donostia y Uruflula respectivamente, y del argumento y
musica de “Las Bateleras” Jos¢ de Olaizola, que retomaba el tema premiado
en Eibar. En el primer cuadro se contemplaba una tertulia dirigida por el
Conde, y en el segundo dos parejas bailaban un minué en un salon diecio-
chesco. En la otra “estampa” figuraba Pasajes de San Juan con las bateleras
de la época que cantaban las coplas de la conocida “Markesaren alaba”. Los
antecedentes mas remotos que se conocen de estas bravas mujeres son los de
“Maria del Pasaje”, que aparece en el viaje de Magallanes (1519), y la cita
que en 1679 hace la escritora, Condesa D’ Aulois. Un siglo después el fran-
cés Delaporte dejo escrito: “Las encantadoras bateleras como pajaritos can-
tores iban de una a otra orilla”. Y a principios del XIX el prolifico autor
teatral Breton de los Herreros les dedico una de sus obras. No es exagerado
atrevimiento presumir que “los pajaritos cantores” conociesen las coplas de
“la hija de la Marquesa”. Segun dicen, estdn basadas en el “mal de amores”
del que fueron victimas en Motrico dos jovenes, hija de una marquesa ella y
marino él. Las 21 estrofas fueron escritas por el “motrikuarra” Sebero
Iturrino, impresas en “bertso paperak”, que tuvieron enorme difusioén prin-
cipalmente en la Costa.

Pasaron 15 afios desde aquellas conmemoraciones, yo habia terminado
mis estudios de Quimica y el que fue profesor mio, D. Leandro Silvan, asumid
la organizacién del Congreso de la Sociedad Espaiiola de Fisica y Quimica en
San Sebastidn. Me encomend¢ la programacién y montaje de un Festival de
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INDUMENTARIA VASCA

Batelera de Pasajes.
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musica y danzas vascas e inmediatamente recordé lo que habia sido SASKI
NASKI. El 14 de Junio de 1945, en el Teatro Principal abarrotado de especta-
dores, entre las “estampas” ofrecidas “Los caballeritos de Azcoitia” contribu-
yeron al gran éxito logrado. Fue mi “bautismo” en esas lides. Al dia siguiente
nos desplazamos en autobuses a Vergara para el solemne Acto de Clausura en
el Real Seminario. No he olvidado la calurosa felicitacion que me dedico el
entonces Conde de Pefiaflorida.

Esta visita al escenario donde aquellos beneméritos “Amigos” abrieron
nuevos caminos para nuestro Pais, mis posteriores relaciones familiares y la
colaboracion que mas adelante sostuve con otra institucion de singular impor-
tancia cultural, el laureado “Orfedn Vergarés”, me ayudaron a valorar en su
auténtica dimension lo que habia supuesto para la sefiorial Villa la semilla
sembrada en el XVIII por la “Sociedad” que con tanto esfuerzo y dedicacion
creo el VIII Conde de Peaflorida. “Amigo supernumerario” desde 1965, habia
tenido la oportunidad de establecer relaciones proximas con los entusiastas
miembros de la “Bascongada”, que por entonces se esforzaban en impulsar
actividades y dotarla de renovada vitalidad. Alvaro del Valle Lersundi, Juan
Ignacio de Uria, José Maria Aycart, Ricardo Izaguirre y, como no recordarle
muy especialmente a Jos¢ Ignacio Tellechea, que por entonces ponia su mayor
empefio en desarrollar una idea de Izaguirre, que al poco lograria convertir en
gozosa realidad hasta nuestros dias, dedicandole no pocos esfuerzos para
superar contratiempos y a veces incomprensiones, su querido “Instituto
Doctor Camino de Historia Donostiarra”.

Fueron tiempos de intenso trabajo, pareciera que la rehabilitacion del
Palacio de Insausti (1964) habia dotado de nueva energia a la “criatura” que
alli alumbraron los que se reunian dos siglos antes, que el reencuentro con los
rejuvenecidos muros que tanto podrian decir de lo que entre ellos se debatia
encendia nuevas luces en los sucesores de aquellos preclaros contertulios. Las
conmemoraciones centenarias (1963), bicentenario-destruccion y del derribo
de las murallas de San Sebastian, le proporcionaron a José Maria Aycart marco
y oportunidad para organizar un ambicioso programa de actos del que desta-
caré, por el impacto que aun conservo, un interesante ciclo de conferencias y
los solemnes hermanamientos con Guipuzcoa y con las Capitales vecinas.
Entre aquellas la que pronuncié Alvaro del Valle Lersundi sobre: “San
Sebastian y la 2.* época de la RSVAP”, con la que vuelvo a recordar el Palacio
de Bellas Artes y su actividad musical. Destacaba la coincidencia entre los ori-
genes de la primera “Sociedad Bascongada” y sus reuniones y conciertos en el
Palacio de Insausti, con los de esta segunda época, con su Coral y la Orquesta
creada por su director, Maestro Larrocha, en “Bellas Artes”.
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Ese mismo afio, por iniciativa de Gabriel Ameztoy, se inaugurd un equi-
pamiento acustico para la antigua Iglesia de San Telmo, para adaptarla conve-
nientemente a conciertos y otros actos culturales. Asi, dentro del citado
programa pudimos celebrar un concierto sinfoénico-coral, dirigido por Bello
Portu, interpretando “La Pequefia Misa Solemne” de Rossini, con la “Coral de
Elizondo” que dirigia Juan Eraso y la “Orquesta de Camara del
Conservatorio”. En el Dia de Guipuzcoa otro gran concierto tuvo como esce-
nario el Teatro Victoria Eugenia, donde escuchamos “El Mesias” de Haendel,
con el “Orfedn Vergarés” y la “Orquesta Sinfonica de Bilbao”, bajo la direc-
cion de Spiteri. En el descanso, el Alcalde Lasarte impuso la medalla al Mérito
Coral a Roman Oyarzabal, fundador y director de la coral vergaresa. Cuando
en 1964 sucedié a Ameztoy, Ramon Peironcely al frente del CAT, me enco-
mendo la presidencia de la Seccion de Musica. En mis frecuentes viajes por
Paris, por motivos profesionales, asisti a tres espectaculos de “Luz y Sonido”,
los de Chambord y Chenonceau y el que sobre la figura de Napoledn ofrecian
en “Los Invalidos” del mismo Paris. Los tres, muy distintos, me parecieron
aplicables al caso de nuestro entrafiable Museo de San Telmo, tan querido por
la “Bascongada”. Este noble edificio fue salvado de la incuria en la que esta-
ba sumido, en gran parte por su tenaz insistencia hacia casi medio siglo, pero
no conseguia superar la atonia en la que permanecia a pesar de las colecciones
de arte y etnografia que atesoraba. El CAT, con la anuencia municipal se res-
ponsabilizo de llevar adelante el proyecto que previamente habia logrado el
compromiso de colaboraciéon de los literatos Jestis Maria de Arozamena, José
Berruezo y el compositor Francisco Escudero. Encargamos el montaje y las
instalaciones a la casa Philips, prestigiosa empresa conocedora de la mas
moderna tecnologia audio-visual. La interpretacion artistica se la encomenda-
mos en lo coral a Jos¢ Maria Zapirain, la parte instrumental a la “Orquesta
Sinfénica de Madrid”, todos dirigidos por Enrique Jorda, y en lo teatral a
Cayetano Luca de Tena con su grupo de actores profesionales. El Patronato del
Museo de San Telmo aprobd la iniciativa y el Ayuntamiento de San Sebastian
financid el presupuesto. Antes de la inauguracion oficial (1965) asistié a un
“pase” privado el Conservador del Chateau de Chambord y creador de los
montajes de “Luz y Sonido” de los “Invalidos” y de las “Piramides” en Egipto.
Nos felicitd por la amenidad y calidad interpretativa de los hechos historicos
de los que “San Telmo” fue testigo, incluidos los “efectos especiales” del
incendio y la novedad de “dar vida” a unos lienzos de la importancia de los de
Sert. Los primeros a nivel mundial, y entre los que “resucitaba” el conde de
Pefiaflorida con sus “Caballeritos”.

Por entonces habia yo leido 50 milions de Frangais devant la musique,
donde el autor exponia la actividad que desarrollaban las JJMM. Algo conocia
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también de lo que en Barcelona presidia el Dr. Roch, con cuyo secretario
Capdevilla me carteé. Me enviaron informacidn y sus buenos deseos de que
nosotros pudiéramos imitarles. Lo comenté con el grupo en que colaboraba-
mos para iniciativas musicales: Arbide, Galdona y Zapirain, e inmediatamen-
te le trasladamos a Valle Lersundi lo qué pretendiamos. Le parecio muy
interesante y, con su apoyo, en Marzo de 1966 se cre6 la Juventud Musical de
la RSBAP que organizo con notable éxito, reuniones, conciertos y conferen-
cias. Incluso el “Amigo” Manuel Urcola nos presentd un precioso proyecto
para habilitar en “San Telmo” un local a modo de club, aprovechando un espa-
cio que estaba abandonado. Pero acontecimientos ajenos a nosotros dieron al
traste con lo que tan ilusionadamente empezo.

Sin embargo, no cejamos en nuestros esfuerzos. José Maria Aycart orga-
nizé en el Palacio de Insausti (1967) los “Cursos Monograficos del Pais
Vascos”, patrocinados por la “Bascongada” con caracter anual, y los que tra-
bajabamos por la musica pensamos que algo podriamos hacer. La Diputacion
de Guipuzcoa acogié como obra suya la propuesta que la RSBAP le planteo,
encomendandole la direccion y montaje de los “Cursos sobre Temas
Musicales”. Loyola se reveld cono lugar ideal para su celebracion, desde el 1
al 11 de Septiembre de 1970, desarrollando el “Curso de Pedagogia Musical”
y el de “Direccion Coral”. 66 cursillistas participaron en esta primera edicion
en que, como complemento, patrocinado por la CAP se desarrollé un progra-
ma de actos y conciertos, érgano, clavecin y coros con la inclusion de una
charla sobre “Los Caballeritos de Azcoitia”, de Juan Ignacio de Uria; y otra, a
cargo de Isidoro Fagoaga, tuvo ademds como protagonistas a Juan Urteaga,
Medina Labrada, el “Coro Anchieta” dirigido por Altuna y la “Coral de
Céamara de Pamplona” por Luis Morondo. Como escenario el mismo Loyola,
la Casa de Anchieta y el Teatro Victoria Eugenia de San Sebastian.

Al afio siguiente fue la recién creada Junta de Cooperacion Cultural de la
Diputacién la que patrociné los “Cursos” dirigidos por la “Bascongada” en los
mismos escenarios de la primera edicion, con un renovado cuadro de profeso-
res e incluyendo un “Curso de guitarra”.

Manteniendo el patrocinio y la direccion, los “III Cursos” se organizaron
con cambios debidos a la experiencia recogida en los dos anteriores. Se cele-
braron del 19 al 29 de julio de 1973, utilizando las instalaciones del Colegio
de los Marianistas de Aldapeta en Donostia, con un centenar de cursillistas y
ampliando la oferta de “Cursos” y, consiguientemente, el cuadro docente con
algunos profesores cuyo traslado a Loyola no era factible. También se distin-
guia un “primer afio” de “iniciacién” y un “segundo” de “perfeccionamiento”.
La celebracion anual del “Festival Interescolar de Danzas Vascas”, inaugurada
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ese afio con la participacion de 36 grupos, recomendaba la instruccion de
“monitores de danzas vascas” y de “txistularis”, por lo que se incluyeron los
correspondientes cursos en esta ocasion.

Asegurada la continuidad de los “Cursos sobre Temas Musicales”, por el
compromiso de la Diputacion, manteniendo el mismo esquema organizativo
hasta mediada la década de los “ochenta”, se logré el reconocimiento oficial
de estos estudios por el ICE de la UPV.

La “Cofradia Vasca de Gastronomia” fue otra de las iniciativas de esa
época (1967), junto con la “Sociedad Guipuzcoana de Ediciones y
Publicaciones”, ésta tltima participada a medias por la CAP y un grupo de
miembros de la “Bascongada” a los que nos consideraron “suscriptores-fun-
dadores”. La puesta en marcha de ambas engarzaba con precedentes de la 2.7
época de la “Sociedad”, siempre impulsados por el inagotable entusiasmo de
Alvaro del Valle Lersunchi, que nos contagiaba a todos los que con él colabo-
rabamos de una u otra forma.

Algo mas tarde (1969) le llegd su vez a la “Federacion de Grupos de
Danzas Vascas” - “Euskal Dantzarien Biltzarra”, cuyo proceso de constitucion
fue distinto, mas parecido al de la creacion de la “Sociedad de Ciencias
Naturales Aranzadi”. Debido a las dificultades que estas asociaciones encon-
traban para su legalizacion, cuando sus proyectos ofrecian garantias de viabi-
lidad el “regazo” de la RSBAP superaba las dificultades, patrocinando como
“filiales” a las nuevas entidades. Nos habiamos reunido en el Conservatorio
Municipal de Musica un grupo de amantes de las danzas vascas, firmantes del
Acta de constitucion, Jesus M.* de Arozamena, presidente, Imanol Olaizola,
vicepresidente, Javier de Arambru, secretario y como vocales Maria Elena
Arizmendi, Francisco Escudero y Antonio Valverde. La “Bascongada” aceptd
nuestra propuesta y bajo su Patronato iniciamos los consiguientes trabajos. En
Zarauz en septiembre de 1970, la Asamblea Constitutiva ratifico la Junta de
los “firmantes”, incluyendo a Juan A. Urbeltz (tesorero) y a Barandiaran.

90 grupos de danzas se adhirieron y 2.000 dantzaris, de todo el Pais, par-
ticiparon en el “I Dantzari Eguna”. La edicion de una revista, la organizacion
de las “Jornadas Internacionales de Folklore” (1972) y de los “Festivales
Interescolares” fueron logros casi inmediatos” que permiten estimar la impor-
tancia de esta iniciativa. Al fallecimiento de Arozamena (1972) le sucedi hasta
1975, en el que me relevd Vicente Zaragiieta.

En los “Festivales Interescolares”, y desde 1972, distribuiamos unas bre-
ves monografias de gran interés sobre personajes o hechos historicos, para
divulgar entre los participantes, mas de 500 cada afio, temas culturales gui-
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puzcoanos. “Juan Ignacio de Iztueta”, “Las Danzas del Corpus de Ofiate”,
“Los Amigos del Pais”, “Ondarribiko Alardea”, “José Maria Iparraguirre” y
“Salbatore Mitxelena”, son sus titulos; y sus autores: Javier de Aramburu,
Ignacio Zumalde, Juan Ignacio de Uria, Ifiaki Linazasoro y Karmelo Iturria.

Tuvimos notables colaboradores, como en las “Jornadas de Folklore”,
con Julio Caro Baroja, Horak del Tirol, la britanica Amstrong, la israeli
Kadman y la bulgara Katzarova.

En Agosto de 1969 Jestis Maria de Arozamena, Cronista Oficial de la
Ciudad, ley6 su Leccion de Ingreso en la RSBAP en el Salon de Plenos del
Ayuntamiento donostiarra (Biblioteca Municipal actualmente), encomendan-
dome las Palabras de Presentacion del nuevo Socio. Conversando con Alvaro
del Valle Lersundi surgio la idea de rememorar en el Palacio de Insausti una
de aquellas veladas dieciochescas que alli se celebraban. Pensamos que si
pudiéramos contar con la presencia de Nicanor Zabaleta el acto adquiriria
excepcional relieve. Le comunicamos nuestro deseo de que aceptase el nom-
bramiento como Socio de Honor de la RSBAP y convinimos con ¢l la fecha
que mejor le acomodara. El 24 de Julio de 1970, a las 7’1/, de la tarde, mas de
50 invitados asistimos al Ingreso del insigne artista. Comenzo6 con una intere-
sante conferencia sobre “La Opera en el Siglo XVIII”, a cargo del eminente
cantante y escritor, Amigo Isidoro de Fagoaga. Su brillante disertacion fue
seguida por la Leccion de Ingreso de Nicanor Zabaleta que tratd sobre “La
Musica de Arpa en el Siglo XVIII”, ilustrada con la interpretacion de cinco
obras de la €poca, lo que entusiasmoé a los oyentes que correspondimos con
una calida ovacion.

Tras tomar una copa pasamos al comedor, donde las mesas estaban dis-
pustas para “le diner aux chandelles”. A los postres, el Presidente de la
Comisién de Guiptizcoa, Alvaro del Valle Lersundi, pronuncié un bello dis-
curso evocando las memorables veladas del XVIII y destaco la importancia
que el Conde de Pefiaflorida y sus “Amigos” reconocian a la Musica. Con
muchos aplauso por su intervencion, el Presidente de la Comision de
Guiptizcoa dio por concluida la velada.

Trabajabamos en el “Grupo Promotor de la Facultad de Petroquimica”
Astiazaran, Pagola, Santamaria, Muguruza y algunos mas, elaborando un
anteproyecto en el que se recogian antecedentes guipuzcoanos relacionados
con la economia, la investigacion y la industrializacion. Se recordaba a los pio-
neros que impulsaron un proceso de innovacion auspiciada por la Ilustracion
en el XVIII. En 1974 tuve la oportunidad, por mi amistad con Ramoén
Peironcely, de recuperar la historica portada del “Laboratoriun Chemicum” de
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Vergara. A principios del XX, por el derribo del edificio, el Dr. Egafia la
adquirié para disponerla como fachada de la “villa” que para su residencia
construia, contigua a su nueva Clinica de Ntra. Sra. de las Mercedes, en San
Sebastian. Por aquellos dias recibi una llamada de Ramoén Vizcaino, Presidente
de la Camara de Industria, que me trasladaba su propuesta para que aceptara
ser candidato a Diputado en las inmediatas elecciones. Consideraban que, si
fuera elegido, podria, en mi condicion de miembro del “Grupo Promotor de la
Facultad de Petroquimica”, apoyar mas eficazmente su creacion. Proyecto que
habia asumido la Camara, como necesario para superar la crisis de la industria
sidero-metalurgica. El arquitecto Manuel Urcola, “Amigo” entusiasta, fue el
colaborador necesario para tratar aquellas “piedras” convenientemente.
Dirigio6 el desmontaje y catalogacion, levantando el imprescindible plano para
su posterior montaje. Mi idea era ubicar el “monumento” en el edificio de la
nueva Facultad, como recuerdo permanente de un “glorioso” pasado cientifi-
co. Pero, pasados 10 afios recibi en mi despacho del Gobierno Vasco la visita
del Alcalde de Bergara, Jos¢ Antonio Zabala. Me dijo que, conociendo las
“peripecias” de las historicas “piedras” que “descansaban” en los almacenes
provinciales, venia a solicitar mi apoyo para llevarlas a la Villa, con el propo-
sito de erigirlas en lugar proximo al edificio del Seminario de Nobles. Con su
promesa formal de que asi se haria, accedi, pero ha pasado mucho tiempo y
aun sigo esperando el cumplimiento de aquella promesa institucional ...

El Director de la “Bascongada”, José Manuel Lopez de Juan Abad, me
recordd que tenia pendiente mi Leccién de Ingreso y, como las obligaciones
hay que cumplirlas, en 1987, en el Salén de la Camara de Industria de
Guipuzcoa la lei, como Socio de Numero de la RSBAP. Las Palabras de
Presentacion las pronuncié Juan Antonio Garmendia Eldsegui y las de
Recepcion Juan Ignacio de Uria. A ambos mi agradecimiento por sus pruebas
de amistad, aunque pienso que se excedieron en su afecto.

El “Coro de la Catedral” donostiarra organizé en 1989 un merecido
homenaje al candnigo-director José Maria Zapirain con motivo de sus Bodas
de Oro Sacerdotales. Excelente musico, fiel a su servicio liturgico, cuando el
organista Manuel Zubillaga me invit6 a participar en la redaccion del cuader-
no-homenaje, acepté encantado porque veia la oportunidad de agradecer “a mi
colaborador durante mas de 25 afos”, tanto esfuerzo y dedicacion en favor de
la Musica.

También fue motivo de satisfaccion para mi, al ojear “Psallite Sapienter”,
leer el magistral opusculo con el que José Ignacio Tellechea Idigoras abria la
galeria de autores, narrando su “vida musical en el Seminario de Vitoria”. Su
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Presentacion del Cuaderno “Psallite Sapienter”.
El homenajeado José Maria Zapirain, junto a (de izda a dcha.) José Luis Telleria, Diputado de
Cultura; Manuel Zubillaga, organista de la Catedral; José Ignacio Tellechea, presentador de la
obra, e Imanol Olaizola, colaborador.
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compaifiia me result6 gratificante, pues con ¢l de presentador me adjudicaron
el papel de “telonero”, con mi “Agradecimiento y mis Recuerdos”. No era
facil tener esa oportunidad y menos atin encontrarme junto a ¢l en el Acto de
presentacion, presidido por el Obispo Argaya. Era dificil coincidir, por su
muchisimo trabajo en Salamanca como profesor y sus sistematicas visitas a los
Archivos. Creo que ese dia decidi emprender seriamente la labor de escribir
“Oroitzapenak”, mi libro con los recuerdos vividos junto a mi padre José de
Olaizola.

Al poco tiempo, 13 de Diciembre de 1990, en el Salon de la Camara de
Industria, José Maria Zapirain leyd su Leccion de Ingreso en la RSBAP sobre
“Apuntes para la Historia de los Organistas Gipuzkoanos 1920-1990”. Me
encomendaron pronunciar las Palabras de Recepcion del nuevo Amigo de
Numero.

El trabajo de “Oroitzapenak” me proporcioné motivos para sucesivos
encuentros con Tellechea y, ya culminado, llego el 31 de Agosto del 2001, en
que el “Instituto Dr. Camino de Historia Donostiarra” (Obra Social de la
KUTXA) presenté mi libro. Terminado éste, emprendi otro trabajo de “menor
cuantia” que también merecio ser aceptado por su presidente-director y que el
mismo “Instituto” incluyd en el Boletin de Estudios Historicos de San
Sebastian de 2005, con el titulo de “El Pico del Loro versus Loreto-pea”.

Gracias, muchas gracias José Ignacio por tanto como nos has ensefiado.

Imanol Olaizola
Socio de Numero de la RSBAP

ERUDICION, PACIENCIA, FE

No fue mucho el trato que tuve de modo personal con Don José¢ Ignacio
Tellechea. Este se dio a lo largo de un curso que, sobre el tema de “Reforma y
contrarreforma en el siglo XVI”, impartié durante el periodo de otofio de 1991
en la Universidad Iberoamericana para los cursantes del posgrado en historia.
Participé en ¢l en cumplimiento de los requisitos para iniciar mi camino al
doctorado.

Mi memoria guarda, de esos dias, su simpatia de cuerpo entero, su char-
la lineal sobre tiempos pasados que parecian presentes sin apoyarse en libros

— 510 —



JOSE IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS IN MEMORIAM

o apuntes sobre la mesa, su dedo indice sefialando a lo alto y sobre todo el
impacto de un océano de palabras pronunciadas con énfasis y conviccion, el
entusiasmo que expresaba, aun corporalmente, por una historia que no le
resultaba lejana o abstracta sino que lo involucraba y nos involucraba, asi
como el peso casi metalico de sus opiniones y ponderaciones. Ese conjunto de
actitudes y discursos me dejo una huella indeleble.

También de esos dias, mi biblioteca guarda un pequefio libro que me
obsequid en esa ocasion cuya introduccion (escrita por ¢él) es mas grande que
el texto al que introduce, un Itinerario escrito en 1585 por el franciscano Fray
Martin Ignacio de Loyola, sobrino de San Ignacio, como apéndice a una
Historia del Reino de la China del agustino Fray Juan Gonzalez de Mendoza,
que narra un “viaje alrededor del mundo”. Ese relato en sus aflos fue un “best
seller” que pudo contar con infinidad de ediciones que alimentaron imagina-
cion y deseo de muchos?0. Al posar los ojos sobre sus lineas, lo que mas me
llamo la atencién fue la enorme erudicion que mostraba el escritor, aparejada
a una simpatia ¢ incluso a una humildad que rara vez se ven juntas en los eru-
ditos o en quienes se creen tales.

Para entonces, como habian pasado sobre mi quince afios desde la termi-
naciéon de mis estudios en la Universidad Gregoriana de Roma y habia ya
impartido varias veces el curso sobre el siglo XVI que ahora ¢l exponia, yo
creia que con lo recibido en la Urbe —entre lo que contaba un seminario extra-
ordinario del nonagenario jesuita Ricardo Garcia Villoslada— estaba mas que
capacitado para impartir una y otra vez la materia de historia de la Iglesia
moderna en donde me la pidieran. No obstante, conforme avanzaba el curso
de Tellechea, sembrado de redondas definiciones y con un deslizamiento de
impresionante conocimiento sobre hechos, personas, titubeos y decisiones,
grandezas y miserias de la época sobre la que hablaba, fui cayendo en la cuen-
ta de que me hacia falta mucho para que lo que de modo superficial me con-
vencia, llegara a ser verdad. Puedo afirmar, por consiguiente, que mi tarea de
profesor a partir de entonces se enriquecio con la motivacidon que recibi en ese
curso para estudiar mas, para tomar mas en serio la infinidad de matices que
posee una época que tantas veces se conoce solo por su superficie o con la
poco amable compaifia de los prejuicios y para sentir gusto por la tarea de his-
toriar tanto de palabra como a través de la escritura.

(20) Martin Ignacio de Loyola, Viaje alrededor del mundo, Edicion, introduccion y notas de
J. Ignacio Tellechea Idigoras, Informacion y Revistas S.A., Madrid 1989.
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Si dije que tuve solo una efimera oportunidad para encontrarme con este
historiador de excepcion en persona, no por ello quise decir que no me lo
hubiese encontrado muchas veces en el contacto con la letra impresa, pues
algunas de las multiples obras que escribid, que llegaron a mis manos, hicie-
ron vibrar mi 4&nimo y mi conciencia y deleitaron no pocas veces mi imagina-
cion, despertaindola a mundos que acabaron resultandome cercanos y
familiares.

Por los senderos de la lectura, pues, me encontré con el intrincado relato
de las dificiles relaciones entre las heterodoxias reales o pretendidas y el tri-
bunal de la Inquisicion en Tiempos recios?!, titulo que aludia a la frase acufia-
da por Santa Teresa en sus tiempos y que tiene larga validez hacia otros:
“Tiempos recios éstos que nos tocaron vivir, donde hablar o callar es igual-
mente peligroso.” Mas de una vez la repeticion y reflexion de esa frase me ha
servido de medicina en senderos emprendidos que no han gustado a gente
encumbrada.

Mas adelante descubri con Tellechea a grandes hombres que, por la rique-
za de sus personalidades y la infinidad de contrastes de sus vidas, le dieron al
autor, a fin de retratarlos, dolores de cabeza pero también, no lo dudo, gran-
des satisfacciones con el gozo del descubrimiento, que en no pocas ocasiones
fue primero y pionero.

Pude enterarme, por ejemplo, de las durezas, intransigencias e interven-
ciones interesadas de Felipe II, no encontrado en su apogeo sino en el prolon-
gado ocaso de su existencia que, por contraste, fueron en realidad
debilidades?2. El trabajo abnegado y duro de revisar infinidad de documentos
quedo en plenitud colmado con un perfil inédito del monarca que se derramd
en los dos tomos de Felipe 11 y el Papado?3.

Pude también darme cuenta, en linea con la lectura de los vericuetos de las
heterodoxias espafiolas, de los sucedidos en las poco faciles vidas de los “espi-
rituales”, de los misticos reconocidos y los no reconocidos que poblaron lo que
muchos llaman “el siglo de oro” y la suerte sobre todo de Miguel de Molinos,
el mistico “quietista” que vivid y muri6 seguido por la controversia24. Esas lec-

(21) Sigueme, Salamanca 1977.

(22) El ocaso de un Rey: Felipe II visto desde la Nunciatura de Madrid: 1594-1598,
Fundacion Universitaria Espafiola, Madrid 2001.

(23) Fundacion Universitaria Espafiola, Madrid 2006.

(24) Molinosiana: investigaciones historicas sobre Miguel de Molinos, Fundacion
Universitaria Espafola, Madrid 1987.
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turas me llevaron a comprender que la Iglesia catdlica, por tantos titulos “nues-
tra Iglesia”, puede ser reconocida en su recorrido historico tanto a base de suce-
sos externos como siguiendo el itinerario interior de los mas sensibles de sus
miembros que constituyen una comunidad, tal vez la mas auténtica y viva, la
que bebe de las fuentes limpias de una palabra que no envejece y apaga la sed
del corazén.

Ya interesado en la obra de Tellechea, me asomé con asombro a la rique-
za que escondian las paginas de Ignacio de Loyola, solo y a pie?5, que no inte-
gran una biografia de San Ignacio sino una experiencia espiritual, el paso por
un itinerario de vida cristiana sembrado de espinas pero también de flores
gratas. Conforme se pasan sus paginas —esa fue mi experiencia— la cuestion
de la historia y de la biografia pasa a segundo término y le cede el lugar al
descubrimiento de la huella que, por los espacios amplios del ancho mundo y
por el andar de los tiempos, dejé un espiritu grande, en verdad grande. Se
comprende también, si se hacen a un lado los prejuicios de la “distancia cien-
tifica”, lo que en verdad es una vida santa, cercana a las fronteras del mal y
del pecado, pero con la frente en alto descubriendo la luz, una luz que se
derrama intensa o que, para decirlo con San Juan de la Cruz, “tiernamente
abrasa”, como el fuego del amor verdadero. Me enteré después de leer este
libro, que no oculta las vivencias alternas de la enfermedad y la salud de su
autor, que se ha vuelto en pocos afnos un “clasico” y que es obligada referen-
cia para todo aquel que quiera acercarse a la persona y obra del fundador de
los jesuitas, no por medio de exageraciones retdricas sino con esos peculiares
adjetivos: solo y a pie.

Pero donde me encontré con algo asi como la médula y sustancia del
drama humano sobre la tierra donde la Iglesia ha puesto su habitacion, es en
la bibliografia tellecheana acerca del Cardenal Bartolomé Carranza, prelado
sufriente e incomprendido como ninguno, hombre situado con natural dra-
matismo como puente entre épocas. La dedicacion a conocer y poner en el
sitio justo, mas de cuatrocientos afios después, a este personaje de la Reforma
catdlica fue, sin dudarlo, la tarea de su vida. El 22 de julio de 2001 en una
entrevista a la publicacion Elkarrizketa dijo: “El préximo afio (2002) cum-
pliré los cincuenta afios de matrimonio con el hallazgo de los codices del
Arzobispo Carranza...Todo el mundo cree que estoy terminando y que he
agotado el tema, yo digo que estoy empezando...no sé si terminar¢, haré lo
que pueda y el que venga atras que continue... Hace falta tener mucha

(25) Cristiandad, Madrid 1986. Publico también: Ignacio de Loyola. La aventura de un cris-
tiano, Sal Terrae, Santander 1998.
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paciencia, porque las mieles del hallazgo duran un minuto y escribir el libro
lleva un afio, o dos, o mas...26

Es evidente que no puedo gloriarme de haber leido la monumental obra de
este “carrancista de nimero” como se autoproclamaba el Padre José Ignacio,
sino apenas de haber rasgado su corteza, pero con lo recorrido por algunas
paginas dedicadas a este tema, palpé la hondura humana y la tensiéon perma-
nente entre el ideal y la realidad en la vida cotidiana de la Iglesia, algo que me
ha dado aliento para recorrer mis dias con una dosis suficiente de realismo.

Caminando un caluroso dia de verano del afio 2000 por las calles de
Valencia entré, como atraido por un iman, a una libreria especializada en fac-
similes de volimenes antiguos. Encontré nada menos que el de los
Comentarios del Reverendisimo Sefior Fray Bartolomé Carranza de Miranda
al Catecismo Cristiano, libro impreso en Amberes en 155827, Lo llevé sin exa-
minarlo, mas por olfato de bibliofilo que por apetito de lector, y cuando tuve
la paz para hojearlo me topé con un maravilloso Estudio preliminar firmado
por Tellechea el 8 de septiembre de 1976 en Ituren, su pueblo natal, cuarto cen-
tenario de la muerte del purpurado toledano. Entre las letras de ese Estudio
descubri algo mas que erudiciébn y paciencia investigativa: descubri al
Tellechea sacerdote y hombre de fe, a alguien con vision profunda y elevada y
por tanto preocupado por la resistencia que no pocos en la Iglesia ponen a la
libertad salvifica de la palabra de Dios que, a decir de San Pablo, “no esta
encadenada.” No resisto citar algunas de sus lineas:

«...Este que tienes en tus manos, recio libro de tomo y lomo, padeci6
los mas infelices hados...el libro murid casi al tiempo de nacer, y padecio
la mas triste desgracia que puede tocar a un libro: desaparecio del mundo
sin que casi nadie lo hubiera podido leer; y quedé envuelto en la sombra de
la infamia, sin que se pudiesen descubrir sus supuestos yerros...

...Uno de los primeros pasos que era preciso dar era el de devolver a
la lectura serena de todos este libro discutido, combatido, secuestrado,
nacido de un alto ideal evangelizador y catequético y de un corazon que
amaba apasionadamente a la Iglesia. Carranza quiso que los cristianos
pudieran dar razon de su fe y de su esperanza: primero con luz en la mente
y renovada fe; luego, y sobre todo, con una auténtica conversion de vida,
con sus obras. Su critica es severa y acerada, nunca acerba. Critica desde el
amor, no desde ninguna especie de alejamiento o apostasia. Su hermosa

(26) Entrevista de Teresa Sala. Pagina electronica Euskonews & Media. Consulta: 29 de sep-
tiembre de 2008.

(27) Ediciones Atlas, Madrid 1976.
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prosa se enciende en ocasiones con el hervor del predicador y con los fue-
gos de la hipérbole: hipérbole para censurar las lacras de su época, o para
ensalzar la fuerza de la fe, el don de la redencion de Cristo, el dinamismo
de los sacramentos, las exigencias de la vida cristiana, la fuerza de la ora-
cion, los imperativos de la caridad. Pudo merecer todo lo mas una correc-
cion fraterna que le ayudase a aclarar, perfilar o abreviar, y a todo ello
estuvo dispuesto, Todo sali6 de madre artificiosamente, al convertirlo en un
abultado proceso de heterodoxia, de prestigio inquisitorial, de conciencia
nacional, de voluntad regia, en el que las actitudes llegaron a vacunar los
pensamientos con incurable encono, con incalculables consecuencias™?8.

En los dias del otofio de 1991 en que cursé con él sus temas sobre la
Reforma y la Contrarreforma pensé que era jesuita. Cuando supe que no lo era
me alegré pues dije: un colega diocesano puede también investigar y escribir
bien sobre historia de la Iglesia, de la cultura y de la humanidad que navega
por la existencia. Me animé doblemente entonces a seguir mi sendero de his-
toriador no despegado de mi vocacion central.

Termino.

Dejo en estas pocas paginas plasmado un recuerdo y balbuceo una ora-
cion de accion de gracias por una vida que, como lo dijo Séneca hace dos mile-
nios, “por bien empleada fue suficientemente larga.” Queda en mi interior la
dinamica de una existencia tejida en erudicion, paciencia casi infinita para la
investigacion, pero ante todo en una fe cristiana y catdlica a toda prueba que
se transparentaba en su trato y en su escritura.

Por ahi he leido u oido una frase luminosa de la autoria del Doctor Tellechea,
que invita al historiador a la humildad y, por consiguiente, a la verdad de su voca-
cion: “Soy como un trapero. He aprovechado pequefios trozos del tiempo™.

Ahora que Don José Ignacio ha superado “el trance de la luz definitiva”
que varias veces logrd esquivar y esperaba sin temor, bien podemos, sobre todo
quienes nos atrevemos a llamarnos historiadores, irnos vistiendo de traperos
que aprovechan los pequefios trozos del tiempo que pasan delante de nuestra
vista para convertirlos, mirdndolos con amor y con intento de comprension, en
signos de un pasado que ayuda a aligerar el peso de nuestro presente.

Manuel Olimon Nolasco
Universidad Iberoamericana - Ciudad de México.
Departamento de Historia

(28) Estudio preliminar, Comentarios..., pp. XVIII y XXXII.
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A PUNTA SECA

Tellechea Idigoras y la rehabilitacion de Carranza?®

Eran las cuatro de la mafana del 13 de abril de 1928 cuando José Ignacio
Tellechea Idigoras vino al mundo, segiin contaba él, en San Sebastian, Plaza
de Guiptizcoa, nimero 10, cuarto piso. “Soy por tanto donostiarra de
nacimiento. Mas la verdad es que mis raices profundas me alejan de esta bella
ciudad. Mis padres fueron José Tellechea Jorajuria y Valentina Idigoras
Aramburu; €l de Ituren (Navarra), ella de Zumarraga™.

Las raices paternas cobraron mas fuerza cuando en 1934 la familia se
traslado a Ituren, a cuya escuela, fundacion de un Domezain, acudio el nifio.
“Todavia —dijo hace siete afios— sigue en pie aquella escuelita que amo, con su
pequeiia tribuna frontal partida por una escalerita de acceso, y lamida lateral-
mente por un regato que baja del monte Mendaur”.

En 1940 se fue al seminario de Vergara y de alli, un afio después, paso al
de Vitoria, del que sali6é ordenado sacerdote en junio de 1951. Cuatro meses
mas tarde llegaba a la Gregoriana de Roma, con su condiscipulo y amigo José
Maria Setién. Obtuvo el doctorado —con medalla de oro— en Teologia, pero no
el de Historia de la Iglesia. Tellechea hizo la tesis sobre Juan de Maldonado y
queria preparar la segunda sobre el arzobispo Bartolomé Carranza (Miranda
de Arga, 1503 - Roma, 1576), pero no pudo diluir los prejuicios de quien debia
dirigirle. Carranza era sospechoso.

De vuelta a casa en 1956, Tellechea fue profesor en el Seminario de San
Sebastian y en el Hispano-Americano de Madrid. Diez afios mas tarde, cerra-
do el Hispano-Americano, pasé a ocupar, tras concurso, la catedra Historia de
la Iglesia, vacante por muerte del profesor Luis Sala Balust, en la Universidad
Pontificia de Salamanca, que ejerci6é durante treinta y dos aflos hasta su jubi-
lacion.

Medio siglo con Carranza

Dia crucial en la vida de este ittundarra de vida y aficion fue el 6 de
marzo de 1952, sabado, sin clase por la fiesta adelantada de Santo Tomas de
Aquino. El joven sacerdote se acerco a la Biblioteca Vallicelliana, encontrd en

(29) Articulo publicado en “Diario de Navarra”, el miércoles 12 de marzo de 2008.
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el inventario el codice K 39 que contiene obras de Carranza y lo pidi6. Alli
comenzo6 el medio siglo dedicado por Tellechea a estudios y ediciones del ilus-
tre mirandés, dominico, tedlogo, arzobispo y victima de la inquina fraterna, de
la Inquisicion y de Felipe II.

La inquina, que prendi6 la sospecha de herejia, la podemos personificar
—entre otros— en Melchor Cano y en Domingo de Soto. A Cano, como es sabi-
do, Gregorio Maraiion le llamo6 ‘energimeno’, diagndstico pacato, si se tiene en
cuenta que, por ejemplo, el ilustre tedlogo dominico predicaba desde el pulpi-
to que sus tiempos eran los del Anticristo y la sefial mas evidente la veia en la
fundacion de la Compaiiia de Jesus, ya aprobada por el Papa. Soto resultd pusi-
lanime en sus juicios sobre la obra de Carranza, que le expreso su desengafio:

“Yo pensé que el remedio para poner en orden las opiniones del
maestro Cano era ir vuestra paternidad a Valladolid, y se ha vuelto al revés,
(...) sin su autoridad ni hicieran ni pudieran mis émulos hacer nada, ni osa-
ran acometerlo (...) De lo que se ha hecho en este negocio estoy muy agra-
viado”.

La obra publicada de Tellechea a partir de 1949 alcanza, al margen de
abundantes articulos de prensa —incluido este periddico—, medio millar de titu-
los. Estudié asuntos y dio a la imprenta trabajos de diversa indole, centrados
en su especialidad académica, en la edicion de epistolarios y en temas gui-
puzcoanos. Entre éstos, hay que destacar la edicion de “Obras del P.
Larramendi”, cuatro tomos (1969, 1973, 1983 y 1990) y la biografia “Ignacio
de Loyola. Solo y a pie” (1986), que ha alcanzado una amplia difusién inter-
nacional, en numerosas traducciones. Hace siete afios, ¢l hablaba de siete
publicadas y cuatro en curso.

Pero, sin duda, en su catalogo destacan los trabajos sobre Carranza, en
especial las monografias, que en 1984 sumaban 111, aportacién documental
y cumulo de investigaciones imprescindibles para hacerse una idea de quién
fue aquel navarro, fraile eminente y victima conspicua de poderes cuya fe y
devocion conspicuas no les libraba de muy comunes miserias y apetencias
humanas.

En el ciclo de conferencias sobre el mirandés organizado hace cuatro
afios por la Real Academia de la Historia, Tellechea debia hablar de las obras
escritas por el dominico. Intervino, pero eludi6 el compromiso con la adver-
tencia de que “nadie debe atreverse a pronunciar un juicio sobre la doctrina de
Carranza sin haber leido previamente” las obras del tedlogo arzobispo, en
buena parte aun inéditas. Sin embargo, apoyado en el medio siglo de trato con
el personaje, concluy6é que fray Bartolomé “no fue hereje —al menos cons-
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ciente y voluntariamente— y que se aproxima mucho a poder ser considerado
como un santo”.

Se abusa de la palabra ‘experto’, galicismo reciente que ha perdido su
relacion original con experiencia y con perito, de modo que no llamaré a
Tellechea experto en Carranza, pero nadie ha estudiado con mas entrega que
¢l la vida, obra y proceso del polémico arzobispo toledano. Desde hace
muchos afos, decir Tellechea es decir Carranza.

Y si éste ha recuperado su buen nombre, se debe a Tellechea.

Cuando Juan Pablo II visité la Pontificia de Salamanca, citd entre los
grandes maestros salmanticenses a Carranza, pero no a Cano. Para Tellechea,
presente en la sala, no fue un detalle irrelevante.

Acaso debamos lamentar que José Ignacio, nunca ocioso, no sintiera la
necesidad de tejer una grande y minuciosa biografia de fray Bartolomé. Se lo
dije en una ocasién y lo reconocio. Pero la biografia ha sido género condena-
do a cierto desprestigio. Algunas de las corrientes historiograficas en boga pri-
maban la vision cuantitativa y colectiva sobre la individualidad. No es menos
cierto que muchas de las biografias que se publican carecen de rigor y caen en
la rutina, aburrida y acritica, de repetir lo ya dicho.

La dilatada y minuciosa atencion a la figura de Carranza hizo que
Miranda de Arga acordara declarar a Tellechea hijo adoptivo de la villa, nom-
bramiento que ¢l exhibia agradecido.

Donostiarra de cuna, con raices en Ituren, vivio en la tierra del Bidasoa
desde niflo y en ella reposa.

Fernando Pérez Ollo
Periodista
Redactor Jefe de “Diario de Navarra”
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DON JOSE IGNACIO

iDurante cuanto tiempo te llamé asi! Y por extension, con el paso de los
afios, mi familia: “Mama ha venido don José Ignacio” me decia cualquiera de
mis hijos. M* Angeles me comentaba no hace mucho: “Cuando llamabas por
teléfono sabia que eras tu por como preguntabas por él”. Tt mismo, en Tapi-
ces de la memoria, haces referencia a esta forma de dirigirme a ti: “Queria que
le orientase don José Ignacio, como ella me 1lama’30.

No me salia hacerlo de otra forma. La primera vez que llamé por teléfo-
no a tu casa para presentarme y pedirte si querias y podias atender mis lios his-
toricos, me dirigi a ti de esa manera por educacion, por respeto hacia una
persona mucho mayor que yo —entonces tenia veintidos aios—y porque tu eras
el gran historiador y yo una recién licenciada en Historia. Me costé mucho lla-
marte. Me habian dicho que eras una persona muy amable, pero... Cuando ter-
minamos aquella corta conversacion quedé impresionada por dos virtudes que
siempre admiré en ti: tu humildad y tu grandeza. Te interesaba el tema que
habia elegido, me orientarias, me pondrias en contacto con personas que tam-
bién sabian del tema. Aquello parecia una alfombra de seda frente a lo pedre-
g0so0 que yo veia el camino. ;Como era posible que una persona de tu talla se
dignase recibir en su casa a una simple licenciada que no sabia muy bien por
donde le soplaba el viento de la Historia? No pusiste ningun impedimento, no
tenias ningun problema de agenda ni de horario... No sabes qué facil me lo
pusiste y cuanto te lo agradeci. Creo que no te lo he dicho nunca.

Pero a quien si se lo dije fue a mi compaiiero de estudios, gran amigo y
gran historiador, Luis Enrique Rodriguez — San Pedro Bezares. De la misma
forma que yo, comenzo €l esa relacion contigo que fue transformandose en
una gran amistad y que queda glosada en el anterior Boletin3!.

Pero mis sorpresas contigo no terminaron aqui. Acudi puntualmente a tu
casa como habiamos quedado para comentar contigo las ideas que tenia para
preparar mi tesina, los pasos que habia dado, los problemas con los que me
habia encontrado, pedirte tu opinioén, que recondujeses lo que creias no acer-
tado... Absorta en estos pensamientos llegué a tu puerta y toqué el timbre.

(30) TELLECHEA IDIGORAS, I.1. Tapices de la memoria. Historia clinica 279.952. San
Sebastian, 1991, Sociedad Guipuzkoana de Ediciones y Publicaciones. Caja Gipuzkoa, pag. 374.

(31) RODRIGUEZ-SAN PEDRO BEZARES, L.E. Breves glosas personales a los Tapices
de la memoria de José Ignacio Tellechea, en BRSBAP LXIV 1 (2008) 18-26.
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Cuando la abriste creo que me quedé sin respiracion, desaparecieron de mi
mente las ideas y senti que los tacones no me sostenian. jQué altura tenias!
Tuve que ir elevando los ojos a través de tu figura, toda vestida de gris, hasta
que alcancé tu mirada. Fueron unos instantes eternos en los que captaste mi
confusion y tu fuiste el que rompid el hielo: “jClaro, ti tienes que ser sobri-
na de Joaquin Pildain, os parecéis muchisimo!”. Sinceramente era lo ultimo
que esperaba escuchar y hablando de tus aficiones musicales y de la relacion
que habias mantenido con mi tio en el Seminario comenzd nuestra primera
entrevista.

Qué facil era hablar contigo, entenderte, hacerme entender. A los cinco
minutos parecia como si nos hubiésemos conocido desde siempre. Tu grande-
za fisica se habia reducido al encontrarnos sentados el uno frente al otro con
los papeles esparcidos sobre la mesa y habia aflorado tu humildad para amol-
darte a las deficiencias historicas de tu alumna y con gran finura corregirlas.

A partir de entonces nos vimos en repetidas ocasiones, pero hay una de
la que en Tapices de la memoria dices “... no la he olvidado y ella tampoco™32.
Llevabas por entonces varios meses de terrible enfermedad y cautiverio en
hospitales. Mi tesina iba muy adelantada y queria hablar contigo sobre diver-
sos puntos. Pero ;quién se atrevia a molestarte? Una de las veces que llamé a
M? Angeles para interesarme por tu salud le comenté que me gustaria mucho
verte y hablar contigo sobre como iba mi trabajo; y cual fue mi sorpresa al
saber que tu no sdlo querias hablar, querias ver el trabajo. Revolviendo mis
papeles he encontrado la fecha de esa visita que ti buscaste en la agenda de
M? Angeles y que no estaba registrada. Fue el 26 de Marzo de 1981. No pasas-
te mucho tiempo en contestar a mi pregunta de como te encontrabas. So6lo sé
que a los cinco minutos de llegar teniamos toda la habitacion llena de folios
esparcidos por tu cama, la del otro paciente (vacia aquel dia), las sillas... En
algun momento pensé en qué nos pasaria a ti y a mi si a algtin médico o enfer-
mera se le ocurria entrar en la habitacion. Pero este pensamiento desaparecid
rapido porque tu seguias comentandome lo que debia hacer con este capitulo,
con aquel documento, etc. etc. El que mas hablaba eras ti. Yo no paraba de
tomar notas. jQué vitalidad, al menos historica, desprendias! Como se suele
decir: estabas en tu salsa. Con esta impresion me despedi de ti y abandoné la
habitacion. Estaba confusa. Ciertamente habias estado muy mal, pero yo te
veia de nuevo lanzado por los caminos de la vida y de la Historia. Como asi
fue, regalandonos otro cuarto de siglo largo a los que hemos tenido la suerte
de que te cruzaras en nuestro camino.

(32) Tapices de la memoria, pag. 374.
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Tengo que decir que has sido incorregible porque en mayo de 2007 te
sorprendi haciendo lo mismo en otra habitacidon de la Residencia. Corregias
las pruebas de un libro listo para publicar, s6lo que esta vez el asunto era
menos descarado porque los folios habian sido sustituidos por un ordenador
portatil en el que pacientemente tu sobrino hacia las correcciones que le ibas
indicando.

Pasado el tiempo y ya repuesto hiciste el prologo para la publicacion de
aquella tesina en la que tanto me habias apoyado y en la que tanto calor y
empefio habias puesto.

Como mi situacion habia cambiado, porque me casé, eras ta el que veni-
as a nuestra casa frecuentemente al regresar de Salamanca o de Vitoria tra-
yéndome noticias de los derroteros de aquel libro por el continente americano,
y nos contabas cdmo iban tus proyectos y publicaciones.

Cuando tocabas el timbre de nuestra casa y yo decia: “Es don José
Ignacio”, nuestros hijos corrian por el pasillo hacia la entrada esperando el
turno para ser levantados por ti desde el suelo hasta la lampara y regreso en
medio de una alegria indescriptible. Y cuanto carifio derrochabas. Nunca olvi-
daré que estando embarazada de Asis fuiste a Filipinas y desde alli viniste con
una concha preciosa para bautizarle —como habias hecho con Cristina, Javier
e Iiigo— “porque a éste también le bautizo yo™33.

Ahora que te has ido han aflorado estos recuerdos entre otros muchos que
conforman un tapiz muy especial en mi memoria y que he querido plasmar en
estas lineas como recuerdo de esa amistad que fue creciendo con el paso de los
afios y entretejiéndose formando parte de mi vida, de nuestra vida para siem-
pre. Ahora me quedo con la letra y la musica de mi nombre entonado por ti.

M?* Pilar Pildain Salazar
Lda. Filosofia y Letras

(33) Tapices de la memoria, pag. 520.
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“PARADISUS ANIMAE QUAERENTIS”. EL P TELLECHEA Y SIMANCAS

Hasta ahora es la expresion mas bella que he leido para definir al Archivo
de Simancas. La reflejo, manuscrita, el P. Tellechea en la dedicatoria de una de
las numerosas separatas que publicd y entregd para la biblioteca. He querido
titular con ella estas breves paginas dedicadas a su recuerdo, in memoriam, en
acusativo, indicando asi la tension hacia una continua presencia de su persona
y su obra en quienes lo conocimos.

Sin duda alguna la faceta externa mas conocida del P. Tellechea es la de
investigador. Su foco de atencion preferente quedod fijado en la etapa posible-
mente mas compleja de la historia de Espaiia: el siglo XVI, época de “tiempos
recios” en frase teresiana, tomada por ¢l mismo para uno de sus libros. Si acer-
carse a penetrar el pasado resulta imposible sin el recurso a las fuentes docu-
mentales, a los archivos en los que aquellas celosamente se ocultan y guardan,
conocer la centuria decimosexta es impensable sin la visita al Archivo General
de Simancas. Proyectado por Felipe II para guardar la ingente documentacion
que los organismos centrales de gobierno de la Monarquia Hispanica, los
Consejos, diariamente generaban, conserva el mas rico y abundante venero
documental, sélo comparable al Archivo Vaticano, para entender la encrucija-
da histérica del mismo siglo en que fue fundado. A priori, pues, habria que
concluir que Simancas constituyese para el P. Tellechea cita obligada en su
larga trayectoria de historiador.

Pero Simancas no sélo guarda la historia tejida fuera de sus muros sino
también la suya propia. Desde el momento de su creacion a mediados del
siglo XVI, paralelamente a la recepcion de las remesas documentales envia-
das desde la Corte, iba creando y conservando los testimonios escritos de su
propio devenir, de su incesante actividad interna. Se fue asi constituyendo el
“archivo del archivo”, sin parangoén en Espafia y uno de los mas valiosos de
Europa. Cuando en 1844 se abre Simancas a la investigacion historica y
comienzan a afluir, en nimero considerable, estudiosos nacionales y extran-
jeros (en un primer momento mas numerosos éstos ultimos), el Archivo man-
tuvo el cuidado de preservar en expedientes individuales todas las huellas
escritas que los centenares de investigadores dejaban a su paso por la conti-
nua consulta de los fondos documentales. Son estos expedientes los que per-
miten reconstruir una parte del itinerario profesional de quienes hojearon
paciente e incansablemente los papeles simanquinos. La huella dejada por
cada uno serd evidentemente tanto mas visible cuanto mas asiduo haya sido
su manejo.
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Se comprobara por estros breves apuntes que uno de ellos fue el del P.
Tellechea. Cuando a principios del mes de junio recibi la carta de D. José
Maria Urkia Etxabe, Presidente de la Comisién de Gipuzkoa de la Real
Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, en la que anunciaba la iniciati-
va de editar un volumen en su memoria y solicitaba la colaboracion de quie-
nes lo conocimos, lo apreciamos y participamos de su amistad y de su ciencia,
de inmediato pensé que un recuerdo por él deseado consistiria en evidenciar el
puesto preeminente que Simancas ocupé en su labor investigadora y el carifio
que siempre mostrd tanto al archivo como a quienes cuidamos de conservar y
difundir este tesoro documental. Al aprovechar para la redaccion de estas pagi-
nas los inapreciables testimonios conservados en el “archivo del archivo” cum-
plo un doble deber de justicia: documentar fehacientemente el intenso recurso
del P. Tellechea a las fuentes simanquinas, auténtico nervio de su magna obra
historica, y refrendar el valor de unos expedientes reveladores de la vida inter-
na de Simancas que unos funcionarios, en labor callada y oscura, siguen man-
teniendo y acrecentando en sus casi cinco siglos de existencia.

El expediente del P. Tellechea merece sin exageracion alguna el califica-
tivo de extraordinario en su sentido mas etimoldgico: se sale de lo normal.
Pocos podran compararse con €l. Se inicio el 25 de octubre de 1967, fecha,
pues, de su primera visita al Archivo de Simancas. Sus titulos académicos le
declaraban Doctor en Teologia, Licenciado en Historia Eclesidstica y
Licenciado en Filosofia y Letras. Se autodefine como Profesor Sacerdote. A
Simancas lo llevo un tema, “su tema”: Bartolomé de Carranza. Asi consta en
su primera ficha. Parece que esta visita s6lo constituyd una primera toma de
contacto con el Archivo sin consulta de papeles (tanteo de posibilidades, abun-
dancia o escasez de documentacion, condiciones de trabajo...), pues su “Parte
de Trabajo” aparece en blanco. La ultima estancia en Simancas ocurri6 el 16
de junio de 2004, postrera presencia en el Archivo aunque no su ultimo con-
tacto, pues éste continuo bajo la forma de correspondencia hasta un afio antes
de su muerte. Cuarenta afios de proximidad, de cercania, de ligacion con
Simancas, que a buen seguro significaron para el P. Tellechea no una cuares-
ma o travesia por el desierto sino una cuarentena pascual, mas ain, segun sus
propias palabras, “paradisus animae quaerentis”.

No todos los afios visitdo Simancas. Hubo espacios temporales en los que
sus multiples ocupaciones y responsabilidades le impidieron consultar direc-
tamente sus fondos documentales. Estas interrupciones se produjeron entre
1980-1986 y entre 1990-1995. En esos once afios “no calentd la silla de
Simancas”, como con su habitual gracejo solia decir. Se distinguen, por tanto,
tres etapas simanquinas: 1967-1979, 1987-1989 y 1995-2004. Se mantiene en
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el Archivo la tradicion secular de rellenar una sencilla ficha cada afio que un
investigador acude a consultar sus papeles. Uno de sus campos se refiere al
tema de investigacion, lo que permite conocer los asuntos que han centrado la
atencion del investigador y las variaciones que han podido sufrir a lo largo de
los afios. Revisando las fichas anuales del P. Tellechea se comprueba que a
cada una de las tres etapas anteriores ha correspondido un tema que focalizé
su interés y su curiosidad (término por ¢l tantas veces empleado y que tan cer-
teramente lo define) investigadora. En la primera etapa (1967-1979) el tema
sobresaliente es “Bartolomé de Carranza”, enmarcado en otro igualmente
recurrente: “Espiritualidad del siglo XVI” y compartido en muy inferior medi-
da (solo lo apunta en dos afos) por la “Historia de Guiptzcoa y San
Sebastian”. Aparecen ya desde los primeros contactos con Simancas las dos
grandes pasiones intelectuales del P. Tellechea: la comprension o el acerca-
miento a la compleja vida intelectual, religiosa y politica del siglo XVI, y el
deseo por conocer y descubrir la atrayente realidad de su querida tierra vasca.

La corta etapa de 1987-1989 se concentra en un Unico tema que se repi-
te sin variaciones en la ficha de cada afo: “Armadas y galeras. Marina del
siglo XVI”. Ajeno a modas e imposiciones, no pudo sustraerse el P. Tellechea
a la ocasion que le ofrecia la conmemoracion del Centenario de la Armada
Invencible para ilustrar de forma concluyente la participacion de los vascos en
aquella desgraciada efemérides. De la ansiedad por acabar la investigacion es
elocuente testimonio la carta que en 4 de septiembre de 1989 escribid a la
entonces Directora de Simancas, Asuncién de la Plaza Santiago, en la que le
urgia la identificacion del documento de la relacion de muertos en la Armada
y en la que anunciaba: “Pronto espero obsequiarle con el gran tomo editado”.

Los temas sefialados en las fichas de la tercera y ultima etapa de sus visi-
tas a Simancas (1996-2004) también son invariables, clara prueba de que cons-
tituian el nucleo medular de la investigacion del P. Tellechea en los ultimos
afios de su vida: “Documentacidon pontificia”, “Felipe II”, “Monarquia y
Papado”. Suponemos que también en estos afnos aprovecho la oportunidad de
los centenarios de Felipe II y Carlos V para acometer una tarea tan ingente
como necesaria: identificar y analizar la copiosa correspondencia entre los
Papas y los Reyes espafioles comenzando por Felipe I1. Si todo autor se iden-
tifica con su obra y toda obra lleva a su autor (“por sus obras los conoceréis”),
las tres etapas de la investigacion simanquina del P. Tellechea podrian simbo-
lizarse en tres libros: Fray Bartolomé de Carranza. Documentos inéditos (ocho
volumenes), Otra cara de la Invencible. La participacion vasca (860 paginas),
y El Papado y Felipe II (tres volimenes). Para las tres obras Simancas fue
deposito documental indispensable.
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En una corta pero jugosa autobiobibliografia, a la que unos merecidos
homenajes le “obligaron”, afirmaba: “Por decenas de miles se cuentan las
horas invertidas en archivos y ante la maquina”. No tengo la menor duda de
que la expresion no tiene nada de hiperbolica y desde luego a tan abultado
nimero Simancas contribuyd sobremanera. Se enojaria con razén el P.
Tellechea si se intentase medir el grosor de su contribucion a la historia con
frios datos cuantitativos, ni siquiera con la enumeraciéon de su amplisima
bibliografia. Pero aun a riesgo de contradecirle, aprovechando la inmejorable
atalaya de Simancas mostraré la vertiente externa de su investigacion siman-
quina cuyo analisis puede desvelarnos otras caracteristicas mas hondas de su
perfil humano y profesional.

Los “Partes de Trabajo”, precisos, minuciosos, diarios primero y desde la
década de los 90 la informatizacion de la actividad de quienes consultan los
fondos de Simancas permiten determinar con exactitud, entre otros datos,
estancias en el Archivo, legajos consultados y reproducciones solicitadas. En
los doce afios de su primera etapa (1967-1979) pasé en Simancas 140 dias;
solo dejo de asistir el afio 1975.Y bien que lo sentia. Asi comienza una carta
de 28 de abril de dicho afio: “Hace mucho tiempo que no paso por Simancas...”
Habia estado por ultima vez el 3 de octubre de 1974; jun semestre significaba
para ¢l “mucho tiempo”! El numero de legajos consultados no llega al cente-
nar, concretamente 93. Quiere ello decir que en un dia no agotaba la lectura,
el analisis, las comprobaciones, las notas... de un tnico legajo. Podria chocar-
nos esta forma de proceder, maxime cuando en aquellos afios ya existia la
posibilidad de xerocopia. Pareceria mas rentable disminuir las estancias y
aumentar los legajos. El P. Tellechea hizo exactamente lo contrario. Y no creo
que pudiera ser achacable a la densidad y riqueza informativas, que se dan por
supuestas, al menos de algunas secciones y series, de la documentacion de
Simancas. Hay algo mas profundo, en que se patentiza su auténtica talla de
investigador: la ausencia de prisas, la sedimentacion de los datos, la “infinita
curiosidad” (son sus palabras), la intensidad de la busqueda... Non multa, sed
multum parece haber sido el lema en su primera aproximacién a Simancas.
Atn se valora mas la minuciosidad de sus consultas si nos fijamos en el nume-
ro de fotocopias solicitadas, “estupendo medio de estar en Simancas espiri-
tualmente sin acudir fisicamente alli”’, dice en una de sus cartas. Hemos
contabilizado en estos doce afios 3.643 fotocopias, algo mas de 40 fotocopias
por legajo. El P. Tellechea estrujaba la informacion.

Es interesante fijarse también en las secciones o series consultadas. Un
fondo acapara la atencion del P. Tellechea desde el primer momento: el
Consejo de Estado, organismo que entendi6 en las relaciones internacionales,
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entre las que ocupaba lugar destacado la negociacion con Roma, con el
Papado. No he realizado un recuento pormenorizado, pero tengo para mi que,
descontados unos pocos legajos del Consejo de Guerra, mird y remir6 (en oca-
siones volvia sobre los mismos legajos) toda la documentacion que compren-
de la serie romana en el siglo XVI y, mas concretamente, en su segunda mitad,
el reinado de Felipe II. El tipo documental predominante en el Consejo de
Estado son las cartas. Solamente a través de ellas, llegadas desde todos los
ambitos del imperio y procedentes de las mas diversas personas (virreyes,
embajadores, religiosos, artistas, militares, espias...), se podia tener en la Corte
puntual noticia de los acontecimientos. En las cartas no solo se transmiten
noticias, también sentimientos, angustias y entusiasmos. El P. Tellechea ha
tenido una especial querencia por las cartas. Repasando su amplisima biblio-
grafia, solo hasta 1997, he contabilizado cuarenta titulos en que aparecen los
sustantivos “carta” o “epistolario”. He aqui otro de los rasgos que tal vez expli-
que su preferencia de la intensidad sobre la extension y su predileccion por el
analisis de los caracteres humanos, incluidos los heterodoxos. ;Cuantos titu-
los suyos se refieren a personajes concretos?

Caracteristicas distintas se aprecian en los tres afios de su segunda etapa
en Simancas (1987-1989). 16 estancias, 59 legajos y 1.464 fotocopias son los
datos estadisticos. Se invierten los datos de los afios anteriores: menos estan-
cias que en la etapa anterior pero proporcionalmente mas legajos consultados
y mas fotocopias pedidas. Su interés es arrojar luz sobre lo ocurrido en el
desastre (“desastre es la palabra justa mas que derrota”, afirma) de la Gran
Armada en 1588 y en ese marco concretar y determinar el apoyo que presta-
ron los vascos. El P. Tellechea no entendio que Espaifia hubiera estado ausente
oficialmente en los actos celebrados en Inglaterra para conmemorar el IV cen-
tenario y, amante de la verdad historica, trabajé incansable en aclarar los lados
oscuros de un acontecimiento cuyo contexto tan bien conocia por sus investi-
gaciones en la centuria decimosexta. Que sus estudios se centrasen en la apor-
tacion vasca corrobora el amor apasionado por su tierra. Para este tema
consultd la documentacion del Consejo de Guerra. En ella abundan las cartas,
pero también los informes, cuentas, relaciones... de quienes tuvieron diferen-
tes responsabilidades en el ejéreito y en la marina. En este tipo de informacion,
que no requeria tanta atencion ni minuciosidad, suplidas por las fotocopias, se
fijo preferentemente el P. Tellechea.

A sus setenta afios, cuando se inicia la tercera etapa simanquina (1996-
2004), se declaraba “eterno aprendiz y contagiador de saberes”. No podia defi-
nirse con expresiones mas certeras. A pesar de la edad, achaques y
enfermedades dolorosas y no leves, su actividad en Simancas es mas intensa
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que en las dos etapas anteriores. Asi lo apuntan los meros datos estadisticos.
Ciertamente sus estancias fueron ligeramente menores que en su primera etapa
(73 dias): nueve estancias por ano frente a trece34, pero consultd mas legajos
(121) v, sobre todo, se llen6 de fotocopias (7.534), casi el doble de las dos eta-
pas anteriores juntas. Semejante volumen delata una actividad incansable, casi
febril, dirigida a su gran meta en estos afios conmemorativos de los centena-
rios de los Austrias Mayores: reunir toda la correspondencia entre los Papas y
Felipe II. Si de Simancas llevo tan abultado numero, jcudntas no sacaria del
Archivo Vaticano? Su fuente principal, casi Unica, sigui6 siendo el Consejo de
Estado en su Negociacion con Roma. Libre de ataduras y de corrientes acade-
micistas se preocup6 de proporcionar el material documental necesario que
permitiese luego un estudio desapasionado y objetivo del reinado filipino.
Simancas, “semper vetus et semper novum”, se constituia en uno de sus prin-
cipales veneros.

Légicamente esta estrecha vinculacion del P. Tellechea con Simancas
cre6 afecto y carifo reciprocos. Su arrolladora simpatia y su caracter alegre y
bondadoso contribuyeron sin duda a ello. Dejando aparte el servicio, comun a
todos los investigadores, aporto un dato demostrativo de la complicidad del
Archivo con la investigacion del P. Tellechea. Apenas dos afios después de su
primera venida a Simancas se le escribe el 15 de mayo de 1970 comunicando-
le que “haciendo una informacion sobre documentos del Registro General del
Sello, ha aparecido uno referente a una ejecutoria del pleito entre Marco
Antonio Carranza y el defensor de los bienes del arzobispo de Toledo, fray
Bartolomé Carranza, del mes de junio de 1581. Se lo notificamos por si pudie-
ra serle de interés”. La contestacion del P. Tellechea revela profundo aprecio:
“Si todos los archivos procediesen asi, se haria mas facil la investigacion”.
Existen otras muestras de gratitud que van mas alld de la deferencia y corte-
sia. Me voy a referir a las dedicatorias manuscritas de sus libros y articulos.
Elijo algunas: “Cantera documental principal de este libro” (Otra cara de la
Invencible), “coto de actividades cinegéticas espirituales”, “fabuloso deposito

9

de la memoria histdrica”, “sobre el que gravita la sombra de Felipe 117, “de tuis

(34) Creo que las molestias causadas por las obras realizadas en el Archivo desde 1999 a
2007 le retrajeron de venir a Simancas. En carta de 6 de abril de 2006 a Isabel Aguirre, Jefa de la
Sala de Investigadores, a quien expresé un afecto especial (las cartas de los tltimos afos estan
dirigidas a ella), dice: “jCuanto tiempo sin vernos y sin pisar Simancas (algo mas de dos afios des-
pués de su tltima estancia el 16 de junio de 2004). El afio pasado estuve en mayo en Salamanca.
Al volver pasé por Simancas pero con su entrada dificultosa no entré”. En efecto, durante varios
aflos la entrada se hizo por el Puente del Rey, en la parte oeste del Archivo.
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donis ac datis”, “Devuelvo al Archivo de Simancas los “pichoncitos” cobrados
en mis incursiones” (dedicatoria de su articulo La mesa de Felipe II)...

Afirmaba al principio de estas paginas que el expediente del P. Tellechea,
guardado en el archivo del Archivo de Simancas, se salia fuera de lo ordinario.
Patente queda en lo expuesto. La vida intelectual del P. Tellechea fue llena y
fecunda. Laboriosidad infatigable y talento excepcional se aliaron de forma
permanente a lo largo de su dilatada existencia. Dejo escrito que su lema coin-
cidia con el de Esteban de Garibay, uno de los cronistas, vasco como ¢él, de
Felipe II: In labore quies. ;Coémo habra que imaginar en el P. Tellechea su
quies eterno?

José Luis Rodriguez de Diego
Archivo General de Simancas

“LA MUSICALIDAD DE D. IGNACIO”

Invitado a colaborar en un volumen-homenaje a Jos¢ Ignacio Tellechea
Idigoras, pienso que, frente a distintos articulos cientificos dedicados al pres-
tigioso historiador y especialista del mirandés Fray Bartolomé de Carranza y
su época, faltaria un detalle al homenaje si no quedara reflejada su musicali-
dad, un aspecto poco conocido de D. Ignacio. Es inevitable que a veces estos
aspectos musicales suyos se relacionen con algunos de Ituren y mios como
musico. Esa quiere ser mi aportacion: como “Ithundarra”, amigo y maestro de
capilla de la Catedral de Irufa.

José Ignacio era hijo de “Luis-eneko Joshé”, natural de la villa de Ituren,
txistulari y atabal con alma de artista por libre. Su abuelo también era ttunttu-
nero. Guardo la foto del dia de mi primera misa en la plaza de Ituren (1960),
en que aparecemos actuando el sacristan Makutxo y yo como txistularis y José
Tellechea como atabal, mientras mi padre encabeza el clasico mutil-danza.

D. Ignacio solia referir que en los afios de la inauguracion del gran 6rga-
no del Buen Pastor de San Sebastian, su padre no paraba de relatar en casa
como habia sonado el instrumento de 5 teclados durante la misa dominical
en manos del navarro Pedro Machinandiarena: en el ofertorio, en la comu-
nion etc. Un dia le dijeron sus hijos, “pero, Aitd; ;tu ya oyes misa? Estas
todo el rato distraido con la musica”. El respondid sin inmutarse: “ya, pero
son distracciones liturgicas...”. La madre de J. 1. Tellechea se llamaba
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Valentina, dotada de una agradable voz de contralto, cantaba mientras cosia.
El dia de San Ramén Nonato (31 de agosto) nos repetia inexorablemente a
los seminaristas que ronddbamos su cocina (siempre caia algo...): “Hoy es
San Ramoén Nonato, que no nacio”, y termindbamos todos a coro, “pero
murio”.

Si se analiza el origen de muchas cualidades musicales supuestamente
“innatas”, se llega casi siempre a una buena disposicion musical de los padres
y a los “viejos” organistas de pueblo. Estos han marcado durante siglos (los
conservatorios son de reciente creacion) el inicio de las mayoria de nuestros
musicos y compositores. Una vez mas, es cierta la frase de Joaquin Turina que
viene a decir: la generaciéon espontanea no existe en musica, de la nada no
nace nada. Sin la base popular, sin la aportacion de nuestros humildes musi-
cos antepasados, sin la fase anterior de los polifonistas y sencillos organistas
y directores de banda, tampoco existirian los Falla, Albéniz, Granados etc. Es
decir, no existiria el Everest sin la cordillera del Hinmalaya. J.S. Bach es la
cumbre, pero se entiende mejor ese picacho en su contexto, la cumbre esta
rodeada de otros montes, tanto de su familia como de otros autores alemanes
de los siglos XVII-XVIIL. En otro orden de cosas, en el terreno militar, se
atribuye a Napoleon la frase de que la formacion de un soldado empieza en
el vientre de su madre.

J.I. Tellechea no se dedicoé a la musica, pero tenia un sentido muy
sobresaliente de la armonia. Era capaz de afiadir una voz de bajo, escrita o
improvisada, en el trio musical que formabamos al anochecer, después del
rosario de la Capilla de Ituren, en la huerta de su casa que da al rio Ezcurra.
De este rio escribid el tafallés José M? Cabodevilla que “siempre lleva
agua”, quiza recordando al Cidacos de su ciudad natal, conocido por sus
aguas inciertas e inconstantes. El trio estaba formado por la hermana M?*
Angeles Tellechea como soprano, yo adolescente contralto con aspiraciones
a tenor, y José 1. de bajo.

Hacia 1950 (un afio antes de la Primera de D. Ignacio en Ituren, 8 de julio
1951) Tellechea formo parte del “Quinteto Mendaur”, y un 26 de diciembre
sus componentes se estrenaron como grupo en un estupendo concierto coral
en el piso superior o “gambara-sabaya” de la Posada de Ituren. El Quinteto lo
componian Santhi Garmendia (lo recuerdo como un tenor de mucha calidad),
Ustoa, Txortena, Urdampilleta (tiene que ser nonagenario), J. Azpitarte y
Tellechea (bajo). Felizmente viven todos, excepto nuestro protagonista, y lo
pueden atestiguar. Con ellos andaban también Sesma (“Sesmita” lo llamaban)
que muri6 trabajando en la brecha como misionero en América, y el presti-
gioso profesor D. Donato Arrinda.
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A Tellechea le hacia mucha gracia la frase de mi padre cuando, a los
pocos afios de ingresar en el Seminario, pasé a ser el organista del mismo. Yo
no sé qué concepto tendria mi padre de los organistas locales que andaban
tocando de funeral en funeral, pero la frase dicha en un caserio de Ithun se las
trae: “nik seme apez musikalaria ez dut nai” (“yo no quiero un hijo cura musi-
co...”). No hace falta afiadir que las sentencias de muchos de nuestros ante-
pasados, quizas las mas profundas y utiles para la vida, no fueron dichas ex
cathedra desde una alta tribuna, sino mas bien mientras se ordenaban las
vacas, como es el caso, o se abordaban otros menesteres similares. También
una madre va desgranando ideas, acomodandolas a la medida exacta de los
afios e inteligencia de su hijo, y lo hace sin mas, mientras plancha o friega. Ese
sencillo didlogo materno-infantil es una maravilla de la naturaleza, y por
supuesto, su lenguaje es tan valido y acertado como las teorias expuestas en el
mejor tratado de pedagogia aplicada.

La primera vez que entendi en qué consistia la modalidad, la armonia
tonal y la modal, materia que entra en el programa de 4° de armonia de un con-
servatorio oficial de musica, fue gracias a una observacion que me hizo
Tellechea sobre una armonizacion de la popular melodia eucaristica “Ostian
bizi zera”. Yo toqué la version de José Urrestarazu de comienzos del s. XX,
con séptimas de dominante y sensible alterada o do sostenido (atin no estaban
muy extendida la armonia modal que llegaba desde Solesmes), mientras que a
Tellechea le sonaba la armonizacion que publicd Luis Urteaga, por supuesto
modal (protus o Ier Modo eclesiéstico en re), con do natural.

D. Ignacio tenia la cabeza bien amueblada también para el arte y, aunque
no era musico profesional, distinguia muy bien ambas escalas y sabia juzgar
la musica. En definitiva, como el hombre de formacién universal del
Renacimiento que, segtn las normas de educacion de la época, un ciudadano
culto del s. XVI debia ser capaz de sonar un instrumento o al menos entender
la musica y discernir lo elegante de lo vulgar: Francisco Salinas, Fray Luis de
Leén, o por ejemplo, “ojos claros, serenos” de Gutierre de Cetina o F.
Guerrero, que cantaron “a lo humano™ y “a lo divino”. Valoraba mucho su pro-
pia formacidén musical en el coro del Seminario de Vitoria: Dimas Sotés, José
M? Zapirain etc. Otro aspecto musical. D. Ignacio era también socio de la
Orquesta Sinfonica de Euzkadi, y me aseguran que disfruté mucho en sus ulti-
mos afios asistiendo a sus conciertos.

El fue quien me llevd a conocer al organista y compositor J. Pildain en
Zumarraga, al Seminario veraniego de Saturraran, al coro que actu6 en la inau-
guracion del “nuevo” Seminario de San Sebastian, a Montserrat de Roma,
donde actué como organista en un coro de la misa dominical que pagaba, creo,
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la Embajada Espafiola, y junto con monsefior J. Laboa me llevo a la opera
veraniega de las Termas de Caracalla (1960): Aida de Verdi, con caballos rea-
les por el amplio escenario... Aquella 6pera a la intemperie me dejo fascina-
do. Una tarde fuimos los dos a la Biblioteca de Lecaroz. El era amigo de un
capuchino y sabio bibliotecario, muy delgado, puro espiritu (no sé como se 1la-
maba) y desde una de las ventanas de la Biblioteca escuché absorto un rato
largo el piano del P. Donostia, que una tarde 1luviosa del Baztan se fundia con
el paisaje, mientras los dos investigadores hablaban de sus cosas.

También aprendi de ¢l el sentido de la belleza y dignidad de la musica en
la casa de Dios. Eran los tiempos anteriores al Vaticano II. Quiza nunca habla-
mos después de la profanacion artistica de muchos templos, pero no hacia falta
insistir en lo que es evidente. Basta con una mirada al panorama.

Cuando esas flautas vacias necesitadas de un soplo divino, resuenan lo
trascendente en sus notas (lo intuyé desde Calcuta Rabindranath Tagore), algu-
nos se empefian en llenarlas de vulgaridad. Si repasamos cualquiera de las reli-
giones monoteistas: Ala desde Arabia, el dios de Buda desde el lejano Oriente,
Yaveh desde el Sinai del Antiguo testamento, y ya “en la plenitud de los tiem-
pos” el Maestro del monte de las Bienaventuranzas, el “Hijo del Hombre”,
humano y divino, Jesus de Nazareth, constatamos que ese Dios podrad ser
majestuoso y lejano, o sencillo y cercano, pero nunca vulgar. Hagamos un
culto bello “en espiritu y verdad”, pues nuestro Dios, ademas, es bello. El arte
religioso no es un fin, es un medio, pero sefiala el camino de lo trascendente,
y a veces mas certeramente que la alta teologia, que a la postre tiene que reco-
nocer que tampoco explica el “misterio”, inefable por definicién. El Misterio
se encuentra mas alla... siempre mas alla.

A proposito, en Ituren habia un devoto “guizon” que solia decir “emen ez
da Trintate bertze Jaungoikurik”. No andaba equivocado. Para entender la
frase hay que estar un domingo de Trinidad en la ermita de Mendaur y cantar
el popular “Jaungoiko Santua, Jaungoiko indarsua”, mientras se contempla el
ancho panorama que la circunda. Algo del “misterio” debi6 de intuir y hasta
entender el sencillo cashero, y a lo mejor tanto como el tedlogo especialista.

Los que asistieron al entierro de D. Ignacio en el cementerio de Ituren (en
la humilde tierra, respetando su voluntad) pudieron escuchar el mismo
“Jaungoiko santua” cantado por la Capilla de Musica de la Catedral de
Pamplona y sobre todo por las mismas voces locales, como lo hicieron desde
siempre frente al Mendaur. Era una tarde de txirimiri, y mientras cerraban el
valle las campanadas del “Illun ezkilla”, se finalizé el acto con el “Ne recor-
deris”, bello canto local que, segun me dicen, José Ignacio, herido ya de muer-
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te, lo escucho repetidamente en su ultimo mes de vida en un CD del coro cate-
dral de Irufia que yo le llevé. Yo me lo imagino, afiadiendo a la melodia popu-
lar una improvisada cuarta voz de bajo, que seguramente encaja perfectamente
en la musica de las esferas celestes, musica que no es el cielo mismo, pero al
menos lo sugiere y sefiala: “mas alla... siempre mas alla”.

“In paradisum deducant te angeli, y que los coros de los angeles te lleven
al regazo de Abraham”. Agur.

Aurelio Sagaseta
“Apez musikalaria”

JOSE IGNACIO TELLECHEA, PROFESOR Y MAESTRO EN
LA PONTIFICIA DE SALAMANCA

A comienzos de octubre de 1984 se celebraba solemnemente la inaugura-
cion del curso académico 1984-85 en la Universidad Pontificia de Salamanca.
La leccion inaugural correspondia en aquella ocasion al Profesor Catedratico
de Historia de la Iglesia, Dr. José Ignacio Tellechea Idigoras. El tema, inevita-
blemente, no podia ser otro que su inmenso trabajo, ya entonces, acerca del
arzobispo de Toledo en tiempos de Felipe II, el dominico fray Bartolomé de
Carranza. He releido para este caso aquella leccion, en la que rezuma plena-
mente el espiritu del profesor que por aquellas fechas presentaba nada menos
que ciento once trabajos sobre el mismo asunto en treinta y dos afios de inves-
tigacion. Su castellano limpio, su franqueza vasco-navarra, su riqueza de cono-
cimientos y un cierto humor, no exento de critica verdadera, hacen de esta pieza
aun hoy uno de los textos mas interesantes, para conocer al profesor3s.

Nacido en San Sebastian el 13 de abril de 1928, venia siendo, como dicen
aun nuestros mayores con formula castiza, de la villa navarra de Ituren.
Estudia en el Seminario de Vitoria, uno de los grandes centros de espirituali-
dad sacerdotal y de cultivo de la teologia en la primera mitad del siglo XX.
Recuerda de entonces nuestro profesor, como nacié su vocacion por el estudio
de la historia. Uno de sus maestros, don José¢ Zunzunegui, profesor del Centro,
le regald un atlas historico aleman y un libro de historia de Espafia. Fue la

(35) J.I. Tellechea Idigoras, Bartolomé de Carranza. Mis treinta afios de investigacion
(Salamanca, Universidad Pontificia 1984).
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semilla de una gran vocacion de historiador. Su colaboracién como ayudante
de la Biblioteca del Seminario fue el segundo elemento que apuntald la que iba
a ser, ya para siempre, su pasion y su camino: la investigacion histdrica.
“Habia descubierto el placer de buscar, de indagar a la vera de una gran maes-
tro, D. Jos¢ Zunzunegui”3°.

Como tantos otros sacerdotes de la época, José Ignacio Tellechea estudié
en Roma, en la Pontificia Universidad Gregoriana, viviendo en el viejo
Colegio Espaiiol de via Sant’Apollinare, cerca de Piazza Navona, junto a otro
paisano, José Maria Setién, que luego seria compafiero suyo en Salamanca.
Doctor en teologia en 1954, el afio centenario de la proclamacion del dogma
de la Inmaculada Concepcion (con una tesis sobre Juan Maldonado, tedlogo y
exegeta jesuita del siglo XVI acerca de este misterio), licenciado en historia de
la Iglesia por las mismas fechas, diplomado en archivistica por la acreditada
escuela de la Biblioteca Vaticana, lector empedernido siempre, se convierte en
buscador incansable por las riquisimas bibliotecas romanas. El hallazgo pri-
mero de los papeles sobre Carranza, “su gran amor de juventud”, como él
mismo afirmaba, durante un paseo fortuito que acabd en la Biblioteca
Valliceliana, en el mismo centro de Roma, equivale casi a una mininovela poli-
ciaca de Conan Doyle o Georges Simenon. Luego, dedicara un semestre a dar
clases en el Seminario Diocesano de San Sebastian y en el floreciente
Seminario Hispano Americano de Madrid, donde tantas vocaciones misione-
ras de sacerdotes espafioles se prepararon para ir a Hispano América de la
mano de la OCHSA, la Obra de Cooperacion Hispana Sacerdotal para
América. Aun le quedd tiempo durante esta época para sacar la licenciatura en
Filosofia y Letras, seccion de Historia, en la Universidad Complutense de
Madrid, ademas de visitar asiduamente la Biblioteca de la Real Academia de
la Historia, la Biblioteca Nacional y el Archivo Histdérico Nacional, anudando
por entonces una amistad, que seria ya constante, con el gran maestro don
Gregorio Marafion, quien siempre le animo y le presto su apoyo.

Pero no es la biografia de José¢ Ignacio Tellechea lo que importa en estas
paginas breves. Ni siquiera la aventura de su investigacion carranciana, que tan
magistralmente él mismo dejo escrita en aquella leccion inaugural a la que alu-
dia en los comienzos de estas letras. Lo que aqui especialmente importa es su
trayectoria en la Universidad Pontificia de Salamanca y, mas concretamente, en
su Facultad de Teologia, restaurada en 1940, como continuacion de la vieja y
gloriosa Facultad de Teologia de la gran Universidad de Salamanca. Aqui llegd
el aflo 1966, sustituyendo a otro gran historiador, desgraciadamente malogrado

(36) Bartolomé de Carranza 12.
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en los afios de madurez, el profesor Luis Sala Balust, sacerdote de la
Hermandad de Sacerdotes Operarios Diocesanos. En el Calendario oficial de
la Universidad del curso 1966-67 aparece por primera vez su nombre como
“profesor numerario extraordinario de Historia de la Iglesia”. Por esta misma
agenda, fielmente conservada con las demas en las estanterias del Decanato de
la Facultad, nos enteramos también de que fija provisionalmente su residencia
en el Alto del Rollo, en la Casa de Ejercicios de las Misioneras Seculares, ins-
tituto secular fundado por el sacerdote navarro y profesor en Vitoria, don
Rufino Aldabalde, uno de los impulsores del movimiento sacerdotal espafiol de
la primera mitad del siglo XX, junto con hombres como don Baldomero
Jiménez Duque en Avila, el padre Nieto en Comillas, el obispo don Manuel
Gonzalez en Malaga, don Lamberto de Echeverria en Salamanca y tantos otros.

En aquel momento era Canciller de la Universidad Mons. Mauro Rubio
Repullés, obispo de Salamanca; y Rector, don Tomas Garcia Barberena, también
ilustre navarro. El Decano de la Facultad era el profesor Ursicino Dominguez del
Val, mientras que ejercia de Vicedecano don Juan Sanchez Martin y de Secretario
general de la Universidad el sacerdote salmantino don José¢ Sanchez Vaquero. No
estd de mas, en estas letras que quieren testimoniar una ilustre pagina de la his-
toria de la Facultad de Teologia y de uno de sus no menos ilustres profesores,
recordar algunos nombres que formaban su claustro por aquellas fechas.
Recordemos al agustino Luis Arias; a Luis Arnaldich y Martin de Sobradillo,
capuchinos; a Urbano Barrientos y Enrique Llamas, carmelitas; a Eugenio
Gonzalez, Juan Calzada Galache, Florencio Marcos, Gabriel Pérez y Lorenzo
Turrado, diocesanos de Salamanca; a un joven Maximiliano Garcia Cordero y a
Victorino Rodriguez, dominicos sustitutos de dos grandes maestros, los profeso-
res Alberto Colunga y Manuel Cuervo, respectivamente; a Bernardino Llorca y
Miguel Nicolau, jesuitas; al moralista claretiano Antonio Peinador; a José Maria
Setién, diocesano de San Sebastian, y a Casiano Floristan, de Navarra; y al ulti-
mo llegado, Olegario Gonzalez, todavia Hernandez, de la didcesis de Avila. Un
conjunto de ilustres profesores que formaban en aquel momento la combinacion
mas plural y rica de la Iglesia espafiola.

Precisamente este ultimo, Olegario Gonzélez, y José Ignacio Tellechea,
ambos como “profesores numerarios extraordinarios”, se incorporaban a la
Universidad ese mismo curso. Debid de ser una decision de tltima hora. De
hecho, en el apartado de programas de las asignaturas, el de la asignatura de
Tellechea no existe, mientras que en este mismo apartado a Olegario Gonzalez
ni siquiera se le menciona. En realidad, se trataba de la incorporacion de savia
nueva a un profesorado ilustre, pero aun a remolque de la renovacion conci-
liar, propiciada por el Vaticano II, concluido justo el afio anterior, en 1965. La
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razén de ello se hizo pronto evidente. En efecto, se estaba gestando la gran cri-
sis de la Universidad Pontificia, nacida precisamente en su Facultad de
Teologia. Estallaria abiertamente dos cursos después con la huelga de los estu-
diantes de esta Facultad en noviembre de 1968, afio de revueltas estudiantiles
y de signos explicitos, anunciadores del final de aquel tiempo singular de las
posguerras en Europa y Espafia, y del comienzo de algo nuevo. En la
Pontificia esta revuelta y su consiguiente crisis provoco una visita apostolica
de la autoridad romana y el nombramiento, poco después, de un Canciller con
poderes extraordinarios. Se trataba de monsefior Maximino Romero de Lema,
en aquel momento obispo de Avila. Era un nuevo comienzo, justo en octubre
de 1969. Un afio mas tarde José Ignacio Tellechea era nombrado “profesor
numerario agregado”, y en enero de 1970 el Canciller Romero de Lema fir-
maba su nombramiento de “profesor numerario catedratico”. Tal fue su cate-
goria académica en la Universidad hasta el momento de la jubilacion.

Por esos afios, y a consecuencia de la crisis sufrida, las figuras rectoras
de la Universidad han cambiado todas. Sus nombres son seguramente bien
conocidos. Era Rector el profesor Fernando Sebastian Aguilar, claretiano; y
era Vicerrector don Antonio Maria Rouco Varela, mientras que el Decano de
la Facultad de Teologia se llamaba José Maria Setién Alberro. Pronto los tres
pasarian a ocupar sillas episcopales y a protagonizar paginas importantes de la
historia de la Iglesia espafiola. Por su parte, Jos¢ Ignacio vive ahora en el anti-
guo y hoy inexistente Colegio Hispano Americano Nuestra Sefiora de
Guadalupe, enhiesto con su poco graciosa figura en lo alto del cerro de San
Vicente, uno de los lugares originarios de la vieja ciudad de Salamanca. Va a
la Pontificia a impartir clases durante el segundo semestre, porque desde los
comienzos habia llegado con las autoridades de la Universidad a un acuerdo,
dedicar el otro semestre a su Seminario de San Sebastidn y al Seminario
Hispano Americano de Madrid, mientras existi6. Pero, sobre todo, tenia que
dedicar un tiempo, todo el tiempo posible, a sus investigaciones. Asi, el curso
de 1973-74, ya plenamente incorporado como profesor catedratico, ese ritmi-
co ir y venir de Salamanca a San Sebastian y de San Sebastian a Salamanca,
pasando por Roma, que casi siempre le cogia de camino, se ha convertido en
parte de su vida ordinaria. Por cierto, en Salamanca el Canciller de la
Universidad es en ese momento monseflor Vicente Enrique y Tarancén, carde-
nal arzobispo de Madrid; y su Decano es el joven profesor que con ¢l llegd a
Salamanca, don Olegario Gonzalez, todavia Hernandez.

En los antiguos “Calendarios” de la Facultad de Teologia, que ahora se
denominan “Guia Académica”, José Ignacio Tellechea figura por ultima vez el
curso 1997-98. Sigue viviendo, cuando viene a dar clases, en el Colegio de la
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Universidad. Pero ahora —el tiempo no pasa en balde— el gran Canciller es
monsefior Fernando Sebastian, arzobispo de Pamplona y Tudela; el Decano es
el joven profesor Angel Galindo; y el Rector era yo mismo, José Manuel
Sanchez Caro, que tuve por eso la ocasion de conversar con €l precisamente a
raiz de las gestiones de su jubilacion. Los profesores de la Facultad habian
cambiado casi del todo. S6lo queda uno de los antiguos, el profesor Olegario
Gonzalez, que ya es oficialmente “de Cardenal”. Pero el paso del ahora viejo
Profesor de Historia no ha sido en balde. Afios de docencia y centenares de tra-
bajos publicados. Y cientos de alumnos que le recuerdan agradecidos.

Precisamente a raiz de aquellas conversaciones sobre su jubilacion, y de
las que posteriormente mantuve con él como Director de Publicaciones, a pro-
posito de la creacion de la “Fundacion José Ignacio Tellechea”, para la publi-
cacion de una recopilacion de sus escritos en nuestra Universidad, pude
conocerle mas y mejor. Por eso, al resumir sus muchas virtudes académicas y
universitarias, ain sabiendo que hago injusticia con todas ellas, ademas de las
humanas y las que siempre manifesté como sacerdote ejemplar, quisiera poner
de relieve, en primer lugar, su actitud de busqueda. El mismo lo decia, diri-
giéndose a los estudiantes, en aquella leccidn inolvidable ya mentada:

La actitud de busqueda, jovenes que me escuchdis, es esencial a ese
talante universitario de rectitud de alma. La ciencia, lo dijo Aristoteles hace
muchos afios, es hija de la curiosidad, de la admiracion y del asombro, de
la duda, que son la pimienta de la busqueda ... El espiritu de busqueda hay
que ejercitarlo cada dia y cada hora en tareas humildes, porque sélo asi, dis-
ciplinando el espiritu, como los atletas disciplinan el cuerpo en gestos
minimos, se puede llegar a cotas mas altas37.

La busqueda, naturalmente, conduce al hallazgo. El hallazgo da la felici-
dad, pero exige después largo trabajo:

El hallazgo, jévenes que me escuchais, es venturoso, lisonjero, hasta
proporciona horas de placentero paladeo. Acaso en ese encantamiento ini-
cial esta el secreto del entusiasmo perseverante, del fervor recio que hara
falta en las horas calladas, oscuras, pesadas, del consiguiente esfuerzo. No
basta encontrar, hacer planes. Hay que trabajar firme, con rigor, con hon-
radez, con calma38.

Busqueda y hallazgo, gozo del encuentro y trabajo continuado de la obra
bien hecha. Esta es la gran leccion del profesor e investigador José Ignacio
Tellechea a los estudiantes universitarios de hoy, especialmente a los estudiosos

(37) Bartolomé de Carranza 12.
(38) Bartolomé de Carranza 18.
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de la Teologia y de la Historia. Hay que buscar, investigar, dudar, preguntar. A
veces le decian los amigos, que habia tenido mucha suerte encontrando docu-
mentos importantes en las bibliotecas y archivos. El respondia siempre, que la
suerte acompana al que la persigue. Y ¢l la persiguid sin descanso. Pudo asi
escribir paginas decisivas sobre el padre Larramendi, sobre Miguel de Molinos,
sobre los efectos de la reforma tridentina en San Sebastian, sobre el arzobispo
Carranza, sobre Catalina Erauso, la monja alférez de Donostia, sobre la parti-
cipacion de Guiptzcoa en la Armada Invencible, sobre el epistolario de Miguel
de Unamuno, sobre Felipe Il y Carlos V y, la que es quiza su obra maestra,
sobre san Ignacio de Loyola, “solo y a pie”. En total, segin una estimacion que
seguramente se queda corta, 140 articulos en revistas cientificas, veintiocho
colaboraciones en obras colectivas, y cincuenta y dos libros, sin contar trabajos
de divulgacion. Nada de extrafio que se ganase la estima y la amistad de histo-
riadores y maestros espafioles y extranjeros, como el humanista doctor
Maraiion, el hispanista Marcel Bataillon, el tedlogo Hans Kiing, el director de
la Real Academia de la Historia, profesor Pabdn, el maestro de historiadores
don Ramoén Menéndez Pidal, el ensayista e historiador de la medicina Pedro
Lain, el presidente de la Fundacién Universitaria Espafiola Pedro Sainz
Rodriguez, con quien colabor6 estrechamente hasta el final, los ilustres histo-
riadores siempre “enfrentados” Claudio Sanchez Albornoz y Américo Castro,
monsefior Hubert Jedin, Domingo Ricart y tantos y tantos otros.

Y es que, en las universidades, hay profesores y maestros. El buen profe-
sor ensefia a los alumnos competentemente su materia, pero no deja gran hue-
lla en quien le escucha. El maestro ensefia a pensar y engendra actitudes para
toda la vida, hace discipulos. A ellos y a los estudiantes universitarios de todos
los tiempos el maestro Tellechea sigue hoy, como lo hacia desde la catedra,
ofreciéndoles un ultimo consejo y entregandoles su ultima confidencia:

A muchos de los que compartis conmigo la vida colegial os suelo pre-
guntar en el retorno a casa tras la faena matutina: “;Sabes algo mas que cuan-
do viniste a clase?” Sigue asi. Aprender, siempre aprender, conquistar
minimas parcelas de la verdad dia a dia. Es el mejor magisterio. Os confesa-
ré que cuando parecian acabarse mis dias, volaba mi cabeza a mis papeles y
proyectos, y me venia a la memoria aquella frase nostalgica del admirado
Menéndez Pelayo: “;Qué pena morir, cuando queda tanto por leer!”39.

José Manuel Sanchez Caro
Profesor en la Facultad de Teologia
Universidad Pontificia de Salamanca

(39) Barolomé de Carranza 62.
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EL VERANO DE 1936 DE UN NINO DONOSTIARRA

0. Dedicatoria

Doy a la luz estas sencillas paginas para honrar la memoria de José
Ignacio Tellechea, coetaneo y paisano. Sin duda ha sido uno de los mejores
historiadores que ha dado nuestro pais a lo largo de los siglos. Le debemos por
ello una gratitud permanente. Por lo que a mi toca nunca le agradeceré lo bas-
tante una de sus obras menores que para mi es mayor: “Ignacio de Loyola, solo
y a pie”. Ella me ha aproximado mas al fundador de mi orden religiosa.

No soy historiador. Se me ha ocurrido dedicarle el relato de mi pequeiia
historia dentro de un tiempo breve y tragico de nuestra ciudad. Se trata de los
tres meses de verano de 1936, “el afilo mas sangriento —en frase de Gabriel
Jackson— de la historia de Espana”.

1. Alumno de los jesuitas

Mi infancia transcurri6 en la Parte Vieja Donostiarra en el entorno de la
parroquia de San Vicente. Era parroco en aquel tiempo Don Vicente Barrena,
hombre de una alta calidad cristiana. De €l conservamos sus parroquianos un
recuerdo indeleble. Entonces los que habiamos nacido y viviamos en la Parte
Vieja donostiarra considerdbamos casi como foraneos a los que habitaban el
San Sebastian nuevo, que constituye hoy el centro de la ciudad. De aquellos
afos, que eran los de la Republica, conservo el recuerdo entre otros de una
calle, Narrica, en su desembocadura en el Bulevar, llena de vendedores de
periddicos que ofrecian y vociferaban su mercancia: El Pueblo Vasco, El Dia,
Yagi Yagi, La Constancia, etc. Y el asesinato de un periodista de izquierdas
muy querido por nuestra familia: Manolo Andrés. A los cinco afios mis padres
me llevaron al Colegio Aleman. Lo juzgaban importante en orden a servir un
dia mejor a la imprenta de la familia. El Colegio Aleman estaba situado enton-
ces en el barrio de Gros, entre el paseo de Colén y la calle Nueva. Sin duda el
contacto con alumnos extranjeros, algunos de religion no catolica, y la misma
coeducacion contribuyeron a abrir mi mentalidad a otras formas y maneras de
ser. Pero al trasladarse mis padres a la zona de Ategorrieta, a lo alto de la
Calzada de Eguia, y al tener en la proximidades el colegio de los jesuitas, juz-
garon conveniente que dejara el Colegio Aleman y pasara a aquel centro
docente para cursar el bachillerato. Villa Carmen, la nueva casa que aun sub-
siste, tenia debajo las vias del tren y mds abajo la carretera que conduce a Irtn.
Al borde de la carretera, lo mismo que hoy, se levantaba el convento de las reli-
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giosas del Servicio Doméstico. Y mas atras, en un alto, Villa Eizaguirre, que
era la sede del Colegio jesuitico y que hace afios fue derribada. La Compaiiia
de Jesus habia sido disuelta por un decreto de la Segunda Republica y por ello
el Colegio figuraba legalmente con el titulo de “Academia Donostiarra”. Pero
la mayoria, por no decir todos los profesores, eran jesuitas, portadores muchos
de ellos de la sotana clerical. Para la misa diaria soliamos descender a la igle-
sia de las monjas, convertida hoy en parroquia con el nombre de San Pio X.
En este Colegio, trasladado poco después a su actual sede de la Avenida de
Navarra y Calzada Vieja de Ategorrieta, cursé integro el bachillerato para
ingresar después en la Compaiiia de Jesus.

2. El 18 de julio de 1936

El “Alzamiento”, como se le llamo entonces a la sublevacion militar con-
tra el gobierno de la Republica, nos sorprendi6 a los nifios en las vacaciones
estivales. Recuerdo que era un domingo de julio cuando mi padre regresé a
casa de la calle y nos anunci6 que se hablaba de un levantamiento militar en
la zona del Africa espafiola. Era el 17 de julio, si no me equivoco. Al dia
siguiente empezo a cundir la anormalidad en el ambito de la ciudad. Los mili-
tares acantonados en los cuarteles del barrio donostiarra de Loyola se unian al
levantamiento de multitud de guarniciones dentro de Espafia. Querian poner a
San Sebastian y su provincia del lado del Alzamiento. Pero las llamadas mili-
cias del Frente Popular comenzaron a hacerles frente a ellos y a las otras fuer-
zas que se les unieron (elementos de la Guardia Civil y milicias derechistas).
Los escenarios de las diversas batallas fueron los alrededores de los cuarteles
militares, del Casino (hoy Ayuntamiento), del Hotel Maria Cristina, del Teatro
Victoria Eugenia etc. Auin se ven en sus paredes algunos de los impactos de las
balas. En estos edificios sefieros se hicieron fuertes los sublevados. Al final la
rebelion fue sofocada y la ciudad permanecio bajo el dominio del gobierno de
la Republica hasta el 13 de septiembre. No se me olvidara nunca como, aso-
mado a la ventana de casa, veia pasar alli abajo por la carretera los camiones
cargados de cadaveres de caidos y fusilados camino del cementerio de Polloe.
Era la hora de la venganza y de la represalia. Los escenarios de los fusila-
mientos han quedado grabados en mi memoria: el Puente de Hierro, las tapias
del cementerio, el Paseo Nuevo. Paulina, hija del conserje del cementerio,
amiga de mi madre y ya difunta, me contaba las experiencias de esos dias
cuando todavia era una nifia. Cémo los milicianos del Frente Popular traian los
cadaveres de los que fusilaban y los depositaban a las puertas de Polloe. Cémo
subian por Eguia grupos de mujeres y hurgaban entre los cadaveres en busca
de alguna alhaja.
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Comenz6 el racionamiento de alimentos. Me acuerdo de haber ido con mi
marmita para ponerme a la cola del suministro de leche o de agua después de
que los batallones carlistas cortaron el suministro de agua desde Navarra. Pero
hay un episodio de la historia de aquellos dias dificiles que no me resisto a
contar por su contenido humano. En una de aquellas noches de finales del mes
de julio llamaron a la puerta de la casa. Mi padre bajo a abrir. Era un vecino,
el comandante Julio Yngunza, viudo, que venia con su hija y solicitaba refu-
gio en nuestra casa ante el temor a ser detenido y fusilado. Mi padre admitié
a ambos en casa y con nosotros permanecieron hasta el final del gobierno del
Frente Popular. Y sucedio lo siguiente tras ese final. Un hermano de mi padre
y su esposa, duefios del restaurante Pedro Mari en la calle Iiiigo de la Parte
Vieja, fueron detenidos, llevados al Gobierno Civil por elementos de Falange
Espaiiola y acusados de izquierdistas. La vida en aquellos dias valia muy poco.
Sucedi6 que el comandante Yngunza acababa de ser nombrado Jefe de Orden
Publico. Mi padre no dudé en acudir a ¢l en demanda de auxilio. El coman-
dante tampoco dudé en dar la orden de libertad para los detenidos que asi sal-
varon la vida.

El 12 de septiembre fue el ultimo dia de gobierno del Frente Popular.
Recuerdo aun las octavillas lanzadas desde el aire en que el general Mola ame-
nazaba con bombardear San Sebastian por aire, mar y tierra si la ciudad no se
rendia. La autoridad gubernativa optd por rendirse. Pero en aquella noche ele-
mentos anarquistas venidos sobre todo de Asturias se propusieron dar fuego a
la ciudad y comenzaron a hacerlo. En el barrio de Gros ardia el llamado
“QGaraje Garnier”. Desde casa veiamos las llamas. Teniamos las maletas llenas
en prevision de un incendio. Hacia las doce llamaron a la puerta. Eran los
“gudaris” que, apostados en la terraza del convento del Servicio Doméstico,
nos ofrecian proteccion. En las calles donostiarras ellos se enfrentaron esa
noche a los incendiarios y salvaron la ciudad de las llamas.

3. El 13 de septiembre y el nuevo régimen

Fue imposible conciliar el suefio en esa noche. En ella y en los dias ante-
riores tuvo lugar un inmenso éxodo de donostiarras por tierra y por mar hacia
Bilbao, San Juan de Luz y Bayona. En la mafana del 13 de septiembre, muy
temprano, mi padre me cogi¢ de la mano y salimos hacia el centro de la ciu-
dad. Era impresionante. No habia nadie en las calles. Llegamos al Gobierno
Civil, situado entonces en la calle Oquendo. Estaba absolutamente vacid. San
Sebastian era una ciudad sin autoridad gubernativa. Se oian de vez en cuando
las sirenas de los ultimos vaporcitos que abandonaban el muelle llenos de
gente que huia por temor a las represalias. Se habia oido hablar mucho de la
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crueldad de las “hordas fascistas”. Hacia las once de la mafiana nos acercamos
a la carretera de Ategorrieta. Pronto comenzaron a llegar los vencedores. Eran
tan s6lo un batallon de tropas carlistas, el Tercio de Montejurra, al mando de
un capitan. Hombres algunos de ellos mayores, con escapularios y emblemas
religiosos al cuello y en la guerrera y barba de muchos dias. Se dirigieron
hacia la Diputacion y tomaron posesion del edificio. En las horas y dias sub-
siguientes entraron las milicias falangistas y las tropas del ejército. Recuerdo
al famoso boxeador de Régil Paulino Uzcudun, sentado sobre el techo de un
blindado. Una nueva época se iniciaba para la ciudad, la de la otra Espaia.
Comenzaron las venganzas y represalias sobre los que eran apellidados “hor-
das rojo-separatistas”. Una triste anécdota. La citada Paulina, la hija del con-
serje del cementerio donostiarra, me contd que, tras la entrada de las llamadas
entonces “tropas nacionales”, comenzaron a aparecer sepulturas con las placas
que llevaban los nombres de milicianos del Frente Popular, sindicalistas de la
UGT y de gudaris, aplastadas y troceadas. No habia manera de dar con el autor
hasta que se pusieron vigilantes nocturnos que contemplaron lo increible: el
capellan mismo del cementerio, que lo habia sido antes de un batallon carlis-
ta, daba saltos sobre las placas y las iba destrozando una a una. El hecho insé-
lito se puso en conocimiento del alcalde de la ciudad que destituyo6 de su cargo
a aquel clérigo fanatico.

4. La vuelta al colegio

Nosotros los nifios donostiarras de entonces no perdimos curso como
sucedid en otras partes de Espafia. A mediados de octubre volviamos al cole-
gio, a nuestra querida Villa Eizaguirre. Nos encontrabamos casi los mismos
del afio pasado. Habia alumnos nuevos, muy pocos, y faltaba un compaifiero
del pasado curso: Zabaleta. Su padre era el duefio de un bar en las casas de Jai
Alai. Jugaba muy bien al futbol. Se ahogo en las aguas de un pequeilo estan-
que situado cerca de la cuesta que sube al cementerio. Pero entre los compa-
fieros habia quienes vestian completamente de luto. Sus nombres son los de
Aldabaldetrecu, Balmaseda, Sierra, Tapia y Wakonig. El primero era hijo de
un padre de simpatias nacionalistas que habia sido fusilado por los nuevos
duefios de la situacion. Los otros habian perdido a sus padres o hermanos fusi-
lados por milicianos izquierdistas en los dias del Frente Popular. Nosotros no
éramos conscientes de la tragedia que se estaba viviendo. Haciamos nuestra
vida de nifios, casi adolescentes, con una naturalidad pasmosa que todavia hoy
no deja de sorprenderme.

Tampoco habia entre nosotros discusiones y enfrentamientos por razones
politicas. Los vencedores imponian su ideologia y sus leyes. En vez de los
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nombres de Aguirre, Alcald Zamora, Azafia, Gil Robles o Prieto ahora oiamos
en la radio los de militares como Franco, Millan Astray, Mola, Queipo de
Llano, Sanjurjo etc. Lo nuestro no era la politica, sino el estudio, el aprobar a
fin de curso, el futbol, la pelota, las vacaciones. Empezaron a llegar a San
Sebastian los refugiados de la que llamaban la “zona roja”, sobre todo de
Barcelona y Madrid. Alumnos procedentes de esas ciudades se iban incorpo-
rando a nuestros cursos. Entretanto el levantamiento en armas, cuyos autores
pensaron duraria tan s6lo semanas, se iba prolongando para no concluir sino
el 1 de abril de 1939 tras el tragico saldo de un millén de muertos.

Alfredo Tamayo Ayestaran S.J.
Filoésofo y Humanista

IGNACIO TELLECHEA Y ESTEBAN TERREROS S.J,
ALGUNAS IMPRONTAS EN MEXICO

Estas breves lineas, en homenaje al invaluable Maestro y Amigo, se refie-
ren a algunas experiencias vividas sobre el padre Tellechea, y a una pequeiita
aportacion al conocimiento sobre la cultura espafiola del siglo XVIII, que sé
muy bien que, al tener conocimiento de ella, nuestro homenajeado me hubie-
ra animado a publicarla.

I

Mi primera percepcion del padre Tellechea fue con motivo de su visita a
México el “Afio Ignaciano”. A proposito de su magnifica biografia Ignacio
solo y a pie*0, habia arribado a nuestro pais, invitado por los ex alumnos de los
colegios jesuitas, para impartir conferencias en varias ciudades. En la
Universidad Iberoamericana demandé una visita al Departamento de Historia,
pues queria ver sus publicaciones. Al mostrarle nuestros libros y proponerle
que eligiera los que fueran de su interés, tomo los dos volimenes sobre la
empresa mercantil de Francisco Ignacio de Yraeta, y me advirtié: “Me llevo
éste porque es sobre mi paisano”#!. Reconozco que, aunque entonces me llamé

(40) Ignacio de Loyola, solo y a pie. Madrid, 1986, 404 pp.

(41) Torales et. al. La Compaiiia de Comercio de Francisco Ignacio de Yraeta 1767-1797,
Meéxico, Instituto Mexicano de Comercio Exterior, 1985, 2vols.
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la atencidn su respuesta, en mi concepcion entonces de la historia empresarial
de ese individuo, sus palabras tuvieron escaso sentido. A principios de los afios
ochenta, habia coordinado y escrito parte de ese libro, sin advertir la relevan-
cia que tuvo la identidad vascongada en la biografia y trayectoria del comer-
ciante Yraeta.

Cuando se acercaba la fecha de su retorno a Europa, el padre Tellechea
regres6 a nuestra Universidad y comentd: “Lei su libro y el comerciante que
usted ha estudiado, asi como otros individuos que menciona, pertenecieron a
una sociedad de la que soy miembro”. Me entreg6 un sobretiro de su ponencia
presentada en el Segundo Seminario de Historia de la RSBAP, donde publico
una némina con quinientos socios de la RSBAP que residieron en México*?, y
me expreso: “El afio proximo celebraremos, en San Sebastian, el III Seminario
de Historia de la RSBAP; le anticipo una invitacion que habra de confirmarle
el Director de nuestra Sociedad, para ver qué nos puede decir de estos socios
mexicanos”. Esto fue el inicio de una amistad que marco innumerables expe-
riencias de los ultimos dieciocho afios. Entre éstas, tracé las actuales lineas de
mi investigacion, y con ello reconoci a los vascos pretéritos y presentes en la
sociedad y cultura mexicanas*3. Debo decir que rebasaron, mis intereses pro-
fesionales, los estrechos lazos de amistad que me unieron al padre Tellechea,
y gracias a ¢l conservo numerosos Amigos del Pais.

Fueron breves y escasas las visitas del padre Ignacio Tellechea a México,
pero dejo huella indeleble en quienes le conocimos. Su ejemplo de vida: cris-
tiana, austera y caritativa; su amplia concepcion de la historia de la Iglesia en
la época moderna, expresada con sencillez en la catedra, en sus conferencias
y en sus innumerables publicaciones. Fue director de trascendentes empresas;
entre las que tuvieron un impacto significativo en México, debo citar los
Seminarios de Historia de la RSBAP y el impulso de las relaciones del gobier-
no Vasco y la comunidad vasco-mexicana, etc.44.

(42) J.1. Tellechea Idigoras “Socios de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais
en México en el siglo XVIII” en /I Seminario de Historia de la Real Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais, San Sebastian, 1988, 119-170.

(43) Torales, “Expresiones de la Ilustracion novohispana: un programa de investigacion de
la Universidad Iberoamericana 1977-2007” en Historia y Geografia, México, Universidad
Iberoamericana, n.30, 2008, pp. 91-114.

(44) En 1992, con motivo de la visita del Presidente del Pais Vasco a México, publicd E/
Colegio de las Vizcainas de México y el Real Seminario de Vergara, en colaboracion con el Dr.
Justo Garate. Vitoria, Gobierno Vasco, 1992, 160 pp. En La Real Sociedad y América, San
Sebastian 1992, ademas de haber escrito el prélogo y coordinado la publicacion, publico “La RSB
en Guanajuato”, pp. 149-69 y “Socios de la RSB en Chihuahua”, pp. 171-85.
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Tellechea, en su prolifica escritura de la historia, orienté su pluma con
discrecion hacia México y lo mexicano. Despertd, con sus textos, vocaciones,
y extrajo del anonimato a numerosos actores que hoy en dia se reconocen
como artifices de la cultura mexicana4>. No perdia oportunidad de indagar los
rastros textuales de los vascos en México, en los archivos y bibliotecas que
visitd. Por ejemplo, en el archivo del Colegio de Vizcainas identifico una carta
del Dr. Camino#® y un voluminoso legajo sobre Astarloa que dio lugar a uno
de sus libros#*’. En el Centro de Estudios CARSO, encontrd un raro y curioso
documento sobre los martires del Japon, entre los que se reconocen al novohis-
pano Felipe de Jesus y el guipuzcoano Martin de la Ascencion*s. En los
Acervos Historicos de la UIA, selecciono una interesante carta que Jos¢ Maria
Basoco dirigié a Miguel de Lardizabal, siendo éste director del Seminario de
Bergara®.

En particular, debo mencionar que sus sabias y amenas conversaciones
durante sus visitas a México iluminaron mi quehacer investigativo. Seria muy
temerario pretender resumir, en unas lineas, lo mucho que aprendi del padre
Tellechea, pero no puedo dejar de expresar, al menos, que gracias a él puedo
ahora reconocer la singularidad de la cultura vascongada y su impronta en la
cultura americana; valoro el arbol en el bosque y, en mis incursiones por el
centro historico y las pinacotecas virreinales, es un habito, casi un vicio, el
ejercicio de vincular las expresiones estéticas como referentes sustantivos de
los procesos sociales50.

(45) En esta linea hay que citar como ejemplo su libro y sus articulos sobre la monja alfé-
rez. Doiia Catalina de Eruso, la monja alférez. San Sebastian, 1992, 330 pp. “La monja alférez,
Doiia Catalina de Erauso en XX siglos, 2, 1993, pp. 57-67 y “La monja alférez en la Revue des
deux mondes (1847) en BEHSS, 29, 1995, pp. 663-704.

(46) “Una carta del Dr. Camino (1818) en el Colegio de las Vizcainas” BEHSS, 30, 1996,
735-41.

(47) “Contribucion de vasco-mexicanos a la edicion de la obra de Astarloa” en Astarloa. En
el Il Centenario de la “Apologia de la Lengua bascongada” (1803-2003), San Sebastian, 2003,
141-78.

(48) Este documento dio origen a su libro Nagasaki. Gesta martirial en Japon (1597).
Documentos. Salamanca, 1998, 356 pp.

(49) Con motivo de la visita a México del Presidente del Pais Vasco, el padre Tellechea
publicd la carta junto con otros materiales sobre los vascos en México.

(50) El afio 1991, le invité a impartir un curso de Historia de la Iglesia para el Posgrado en
Historia en la Universidad Iberoamericana de México. Con este motivo visitamos juntos el
Colegio de las Vizcainas, donde estaban en proceso de restauracion los retablos laterales y la casa
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II

Unas semanas antes de su muerte, recibi una carta del padre Tellechea
con las adiciones al prélogo que escribio para mi libro Expresiones de la
lustracion en Yucatan>!. Hacia tiempo le habia enviado el manuscrito y €l,
presto, me habia escrito varias cuartillas para el prologo. Sin embargo, cuan-
do la obra ya estaba proxima a ser entregada a la imprenta, pude advertir un
testimonio fehaciente de los vinculos que los socios novohispanos de la
RSBAP tuvieron con los jesuitas antes de que éstos fueran extraditados. Eso
me llevd a incluir un capitulo y un documento mas al libro. Nuestro amigo
Tellechea ya no vio impreso su prologo y tampoco pude expresarle que ese
azaroso hallazgo fue la punta de la madeja que ahora estoy desenmarafando y
que sus ultimas letras escritas sobre México continuan iluminando mis tareas
de investigacion.

En los ultimos afios, me he propuesto estudiar a los jesuitas y sus vincu-
los con los novohispanos miembros de la RSBAP. Durante el proceso de inves-
tigacion para confirmar las relaciones del jesuita Agustin Castro, durante su
estancia en la Peninsula de Yucatan, con el funcionario de la Real Hacienda
Diego Lanz, socio benemérito de la RSBAP, promotor y corresponsal de dicha
corporacion en el puerto de Campeche, fue localizada la coleccidon de cartas
dirigidas al jesuita, entre 1712 y 1767. De éstas resaltan las misivas del Amigo
Lanz durante el afio de 1766, cuyo analisis me ha permitido adelantar algunas
afirmaciones respecto a como los jesuitas participaron del debate para instru-
mentar el libre comercio en Hispanoamérica.

De la correspondencia en cuestion, para este libro homenaje a nuestro
Amigo Tellechea, he seleccionado una carta que nos muestra los vinculos del
jesuita Castro con otro ilustre vasco-navarro. Se trata del padre Esteban de
Terreros (2.VII.1707, Valle de Trucios en las Encartaciones-3.111.1782 en
Forli), quien le escribio al padre Agustin Pablo de Castro, extrafiado de no reci-
bir noticias suyas durante casi dos afios.

del capellan apuntalada y casi en ruinas. Especulamos sobre la posibilidad de clausurar en ese
magnifico recinto del siglo XVIII, factura de los Vascongados, el IV Seminario de Historia de la
RSBAP. Otro dia acudimos al Museo de San Carlos donde estaba expuesta una selecta muestra del
retrato novohispano. El padre Tellechea sali6 entusiasmado, muchos de los retratos estaban vin-
culados a las familias de los socios novohispanos de la RSBAP.

(51) Torales. Expresiones de la Ilustracion en Yucatan, México, Fundacién Arocena, 2008.
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De la lectura de su misiva podemos desvelar numerosas cuestiones.
Entre éstas, las limitaciones del sistema epistolar entre los jesuitas de la
Asistencia Hispanica; el buen estado de salud del corresponsal y la fragilidad
corporal del destinatario; la amistad que se profesan los dos literatos; el apoyo
de Terreros para la adquisicion de libros para la Provincia Mexicana; entre
éstos El Paraiso Perdido de Milton y la Vida de Lope de Vega. Entre lineas,
es posible apreciar el ambiente antijesuita prevaleciente en la Corte de
Madrid, después de la expulsion de los jesuitas de los territorios lusitanos y
de la monarquia francesa. De su labor intelectual, Terreros nos informa la
conclusion de su Historia del cielo y nos da luz sobre el proceso editorial de
su Diccionario Cuatrilingiie, del cual, al tiempo en que escribié su misiva, le
llegaban para su revision pruebas de la imprenta dos veces al dia. Valiosos
datos para la historia cultural son las palabras del padre Terreros sobre el esta-
do de impresion y los costos de su Diccionario. Mientras que, para la apre-
hension de la obra de Castro por los estudiosos de la cultura mexicana,
Terreros nos advierte como éste le habia comunicado su idea de escribir su
poema latino sobre el conquistador Hernan Cortés. En su Cortesiada habia
que resaltar el papel del extremefio en la tarea evangelizadora del nuevo
mundo.

Estas son algunas afirmaciones que me sugiri6 la primera lectura de la
carta de Terreros en México. A continuacion, la transcribo en aras de que los
estudiosos de este literato identifiquen otras claves de lectura para una mayor
comprension de la trayectoria del jesuita de las Encartaciones y, en general, de
la cultura en el mundo hispanico.

Carta del padre Esteban Terreros y Pando al padre
Agustin Pablo de Castro

Al padre Agustin de Castro de la Compaiiia de Jesus que le guarde
muchos afios. Maestro de Canones en su Colegio de Mérida de Yucatan

Fecha Colegio Imperial y mayo 16 de 1766
P. C. Etc.

Padre mio, si a las cartas que yo escribo sucede lo que a las de V.Ra.
es cierto que no llegara ninguna: de parte de V.Ra. me vino a hacer una
visita el que fue secretario de que sé yo que Gobernador2 a quien V.Ra.

(52) Se trata del Gobernador de Yucatan Felipe Ramirez de Estenoz quien también fue
Capitan General y Gobernador de Caracas. Fallecié en Mérida, Yucatan, el 11 de diciembre de
1764.
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asisti6 ahi para enviarle a la eternidad, y cuya viuda, que es habanera3,
caso aqui con don Francisco Rubio, antes Gobernador de Veracruz, y me
dijo que V.Ra. me escribia en aquel viaje, pero tal carta no ha llegado.
Siendo asi que aqui se acude al correo, y que yo que no tengo por ese
mundo otra correspondencia que la de V.Ra., he encargado particularmen-
te en el correo mis cartas; pero creo que habra ya dos o mas afios que no
he tenido mas razon que la del secretario dicho, aunque yo he escrito
varias veces, y estaba esperando la orden de los libros que se debian com-
prar segun la insinuaciéon de V.Ra., de los cuales ya tengo algunos de los
mas curiosos que en orden a nuestras cosas han salido, y como ya dije a
V.Ra. en otra hall¢ El Paraiso perdido de Milton que es raro: ya dije que
ya que no vinieran en derechura las cartas a mi (que seria lo mejor, pues
mas quiero pagarlas que tener cuentas con procuradores) podrian venir al
padre Escorza, o Torres: los tiempos estan tales que no seria mucho si
venia alguna noticia politica en la carta, que otra politica la detuviese; ya
sabe V.Ra. que en nosotros no hay pecado venial, y que no sélo odio
habuerunt me gratia sino que, aun desentrafidandonos por el publico, nos
arranca la malicia las pocas entrafas con que nos quedamos para servirle;
pero vamos adelante que esto seria nunca acabar: yo prosigo, gracias a
Dios, con salud, y con mi pluma en la mano: “La Historia del cielo” tengo
acabada®4, y ya sacando, o tallando las lAminas para darla como entre ren-
glones a la prensa cuando pueda: del Diccionario cuadrilingiie3> va ya
impreso casi un tomo (recelo que no quepan los cuatro diccionarios sino
en cinco tomos), por hoy se completan 132 pliegos de marquilla, de los
cuales tendra toda la obra 700, y cuesta cada uno con tirado, plana y papel,
230 reales de vellon de a 34 marabedies, que, contando como alla, son una
mitad, esto es 115 reales de plata, cantidad que es menester ser un princi-
pe, o de un valor heroico, o ambas cosas, para aventurarla, y mas, cuando
vuelven puntapiés por los servicios: pero como pueda nada de esto me
arredra. Las demas noticias las daran otros, unas son buenas, otras malas,
y otras pasaderas o medianas: yo deseo que a V.Ra. le vaya bien entre esas
losas y bejucos y aun quisiera que le sacaran de ahi adonde lo vi entrar con
sola la conformidad de la obediencia, y con natural repugnancia, y que
V.Ra. prosiguiera como por entretenimiento la idea de su poema heroico a
Cortés, que aun entre los jesuitas saben no olvidarse de su cultura las

(53) Thomasa Herrera, hija de Gonzalo Luis de Herrera Berrio, cuarto marqués de Villa

(54) Se refiere a la traduccion de la obra Histoire du ciel, Paris 1935 (1748), 2 vols. Del
abate Pluche que incluia 28 laminas de los “simbolos de Egipto”.

(55) Se refiere a su magna obra Diccionario castellano con las voces de ciencias y artes, y
sus correspondientes en las tres lenguas francesa, latina e italiana, que fue publicada después de
su muerte bajo el patrocinio del conde de Floridablanca, en la imprenta de la Vda. de Ibarra, 1786.
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musas, y V.Ra. en su primera carta me pintd como tales, a esas gentes
donde pasan los literatos por barbaros quia non intelliger ulli: San Luis
Gonzaga se ha desatado a hacer milagros, y no tan equivocos como los que
achacan a su Sto. de Vms. Pues ya los envian a Méjico siempre donde
parece se reimprimen, no obstante, cuando vayan mas libros, podran ir sin
mucho aumento algunos. La vida de Lope de Vega que fue un hombre
insigne, y un compendio de la de Santa Maria de la Cabeza tengo en borra-
dor para cuando Dios quiera, que ahora no ha lugar por varios capitulos:
V.Ra. mande y escriba, y a Dios, que nos llaman las pruebas de la impren-
ta que vienen dos veces al dia.

De V.Ra. siempre de corazon

Estevan de Terreros

Fuente: Archivo General de la Nacion de México, Indiferente Virreinal, v. 4393, exp.
15.F 61

Maria Cristina Torales Pacheco
Universidad Iberoamericana, Ciudad de México

JOSE IGNACIO TELLECHEA A TRAVES DE JOSE DE ARTECHE

Pido perdén a los que me lean por que el titulo puede hacer pensar que
corresponde a un estudio profundo sobre las influencias que pudo haber entre
la produccion literaria de ambos autores. Nada mas lejos de mi intencion. El
titulo responde mds a mi sentimiento personal nacido de mi conocimiento y
trato que tuve con estas dos personas.

Conoci primero a José de Arteche, quien tenia una relacion de parentes-
co y de buena amistad con mi familia politica. Relacion que, una vez casado,
mi esposa y yo mantuvimos hasta la muerte de José. Contactos que se expre-
saban en las visitas personales que ambos haciamos a José cada vez que veni-
amos a Donostia y a través de las cuales, poco a poco, aprendi a conocer y
apreciar la valia personal y el sentimiento cristiano universal de José¢ de
Arteche. No es ésta la primera vez que he manifestado que debo reconocer que
José, por sus cualidades humanas, al igual que en otras muchas personas, dejo
una profunda huella en mi.
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Consecuencia de ello fue mi compromiso personal de escribir, como
expresion de mi sentimiento, una biografia que, bajo el titulo de José de
Arteche Aramburu, vida y obra de un vasco universal, sali6 a la luz en 199656,

En la investigacion previa a la publicacion de toda la obra artechiana a mi
alcance, encontré desde el principio los primeras huellas de Tellechea. Un arti-
culo publicado en La Voz de Espaiia, en 14 de Julio de 1951, titulado Misa
nueva en lturen, en el que Arteche describe la primera misa del entonces
recién ordenado sacerdote José Ignacio de Tellechea Idigoras.

Vuelvo a encontrar a Tellechea en la tercera parte de su diario, que se
publicéd bajo el titulo de Un vasco en la postguerras?, cuando éste, junto al
también sacerdote Sebastian Laboa, sirven a Arteche como introductores de
una audiencia en la que el papa Juan XXIII recibi6 a Arteche.

Es Tellechea Idigoras la ultima visita personal que acoge José de Arteche
en su casa el mismo dia de su muerte. Este estaba escribiendo la tercera edicion
de su biografia San Ignacio de Loyolas8 y las consultas con Tellechea y los
comentarios de éste sobre los diversos contenidos de la nueva edicién daban
lugar a constantes encuentros y cambios de impresiones entre ambas personas.

Tras la muerte de Arteche, es de José Ignacio Tellechea la idea motriz de
dedicar a Arteche una obra “in memoriam”, Canto a Joxe>%, que reprodujo lo
que ¢l mismo llamo “la carpeta de Marichu”, es decir, los articulos necrolégi-
cos publicados en la prensa, fundamentalmente donostiarra, que su esposa y,
creo no ofender su memoria si digo que también fue su musa, habia recogido
amorosamente durante el tiempo inmediato a la muerte de su esposo. Este
compendio de sentires procedentes de personas de estilos dispares pero unidos
en el sentimiento y la admiracion por José de Arteche, Tellechea lo titula
Canto a Joxé, que, segun sus propias palabras, es el Gnico titulo que jamas
hubiera podido escribir Arteche.

(56) A. Villanueva Edo. José de Arteche Aramburu. Vida y obra de un vasco universal.
Donostia-San Sebastian, 1996. Fundacién Social y Cultural Kutxa. Obra social de Kutxa. Caja
Guiputizcoa.

(57) Un vasco en la postguerra. Diario 1939-1971. Bilbao 1977, Editorial La Gran
Enciclopedia Vasca. 248 pags.

(58) San Ignacio de Loyola. Barcelona 1941, Editorial Herder. 2. edicion, corregida y nota-
blemente aumentada, Bilbao 1947, Editorial El Mensajero. 400 paginas.

(59) Varios autores. Canto a José. Donostia-San Sebastian, 1972. Editorial. Grupo Dr.
Camino de Historia Donostiarra de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais. Obra
Cultural de la Caja de Ahorros Municipal de San Sebastian.
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Mi biografia sobre Arteche estaba ya escrita en 1995, un afio antes del
vigésimo quinto aniversario de su muerte. Me hacia una gran ilusiéon que
pudiera publicarse con motivo de éste aniversario y que su publicacion fuera
un intento de llamar la atencion hacia esta figura, el escritor vasco que mejor
escribia en castellano, segiin la opinion autorizada del doctor Gregorio
Marafion, y que permanecia casi olvidado en su propio pueblo®0.

Acudi a José Ignacio Tellechea con mi pretension de encontrar un editor
que sacara a la luz mi libro. Creo que nunca he sentido una actitud tan acoge-
dora ante una peticion de ayuda para sacar adelante mi pretension de ver negro
sobre blanco mi biografia sobre Arteche como la que me ofrecié Tellechea.

Este me abrié de par en par el servicio de publicaciones del Instituto
Doctor Camino de Historia Donostiarra, que entonces presidia, y me acerco a
otra figura sefiera, a Juan Antonio Garmendia, a quien también he de agrade-
cer su colaboracion y sugerencias de aquellos momentos.

Pero, lo que atin es mejor, José Ignacio Tellechea hizo una aportaciéon a
mi obra en forma de prélogo, que hubiera quedado muy incompleta si no
hubiera sido el portico de mi libro.

En ese prologo, Tellechea nos descubria facetas personales de Arteche y
nos sefiala en sus recuerdos, los perfiles de su caracter, aquellas anécdotas
entrafiables de su vida y, sobre todo, su admiracion por su vida y obra.

Por ello, por muchas de las cosas que decia Tellechea en este prologo, me
vi obligado a rectificar y afiadir en algunos de los capitulos de mi libro detalles
no bien expresados, ideas olvidadas e, incluso, sus aportaciones originales.

Mantuve durante los ultimos afios una excelente relacién personal con
Tellechea, durante los que €l tuvo que pelear con sus problemas de salud, que
lo retiraron de forma sustancial de su vida activa.

Sin embargo, cuando hace dos afios, en 20006, el doctor José Maria de Urkia
Echabe, a la sazon Director de la Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais,
tuvo la excelente idea de celebrar el primer aniversario del nacimiento de José
de Arteche, un grupo de personas, que nos dimos el calificativo de “artechia-
nos”, nos comprometimos a recoger lo mas substancial de la obra de Arteche®!.

(60) Por aquellos tiempos una publicacion, que pretendia recoger y ser una antologia de los
mejores escritores vascos, olvido totalmente a Arteche.

(61) José de Arteche, un hombre de Paz. 1y 11 Tomos. Donostia - San Sebastian, 2006.
Editor Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais - Euskalerriaren Adiskideen Elkartea.
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En el grupo inicial®2, que integrabamos, ademas del Dr. Urkia, Maria
Teresa Echenique Elizondo, Emilio Mugica Enecotegui y el que esto escribe,
José Ignacio Tellechea Idigoras aportd la importante revision de la biografia
artechiana de San Ignacio de Loyola, completando asi su tercera edicion, que
Arteche dejo inconclusa el dia de su muerte.

No me siento capacitado para glosar toda la obra pastoral, cientifica,
investigadora y literaria de José Ignacio Tellechea Idigoras, sacerdote, investi-
gador, catedratico universitario, publicista, que otros hardn mucho mejor que
yo. Unicamente me agradaria dejar bien alto y claro que, al igual que Arteche,
fue fundamentalmente un hombre bueno.

Antonio Villanueva Edo
Doctor en Medicina

JOUE BUEN AMIGO!

Nuestro José Ignacio Tellechea Idigoras fue investigador de primera
mano en numerosos archivos. Dejé tras de si generosa cosecha de conferen-
cias, articulos y libros sobre diversos asuntos histéricos. Detallar, matizar y
valorar todo ello corresponde a la competencia de sus amigos académicos. A
mi se me ha pedido que describa algiin que otro aspecto existencial de su con-
vivencia con nosotros, con el grupo de profesores y formadores del Seminario
de San Sebastian. Mis pinceladas evocaran al Ignacio de mi espejo retrovisor
de copresbitero y amigo.

Donostiarra de pro, nacido en San Sebastian, un lunes, 13 de abril del afio
1928, una ariada excelente, que, ademas de él y su amigo, Jose Maria Setién
Alberro, el Obispo emérito, nos regald, entre otros, a Jeanne Moreau, Adolfo
Marsillach, Miguel Poblet, Pere Casaldaliga, Obispo de Sdo Félix de Araguaia,
Félix Rodriguez de la Fuente, Garcia Marquez, José Maria Cabodevilla, Hans
Kiing, Fabiola de Mora y Aragon, Ernesto che Guevara, Stanley Kubrick y el
Padre Kolbenbach, Prepdsito General emérito de la Compaiiia de Jesus.

(62) Este grupo se ampli6 posteriormente con la participacion, en los epilogos de esta obra,
de José Ignacio Alberdi Egafia y Santiago Aizarna y de sus hijos Agustin, en la presentacion de
esta obra, e Ifiaki, autor de las ilustraciones de las portadas de la obra.
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Felizmente arraigado

Ademas de historiador, Ignacio se profesaba curioso y romantico. Tras
hurgar en su arbol genealdgico, se sabe «vasco por mas de cien costados». Se
complace en la eufonia de sus apellidos navarros: Tellechea, Jorajuria, Maya,
Santesteban, Ayoroa, Lasaga, Apezteguia, Labayen, Vera, Aldaya, Munarriz,
Tornaria, Xubil, Mutuberria, Carraqueria, Auricenea, Urroz, Nabaz, Saldias,
Ariztoy, Alberro, Zozaya, Azcue, Sagardia, Irigoyen, Lizarbe, etc. Goza tam-
bién de la otra mitad de los apellidos guipuzcoanos: Idigoras, Aramburu,
Azpiazu, Zufiria, Mugica, Astaburuaga, Albisu, Sorozabal, Irazusta,
Astiazaran, Goitia, [zaguirre, Segurola, Erquicia, Urquiola, Letamendia, Oria,
Arabaolaza, Arrieta, Aranzadi, Leturia, Eguiazabal, Larrea, Telleria, etc.

A través de esos nombres y de tantos otros toponimos, goza de la evoca-
cion de su amada y bella tierra: su costa, sus montes y cimas, sus praderas, sus
riachuelos, el aroma y la sombra de sus bosques. Desde este punto de vista, se
siente, sobre todo, afortunado con el pueblecito de Ituren en Navarra, pueblo
natal de su padre y el de los ritmos ancestrales del Zanpazar local.

«Tan tonto me parece el racismo como el negar las diferencias, que
son mas que de sangre, y hasta de sangre. Pero éstas no me producen ni
orgullo ni acomplejamiento, solo tranquila satisfaccion. Después de todo,
es el lote que nos regalo la vida, y lo importante es aceptarlo, como la esta-
tura, y llevarlo con dignidad, sea cual seay.

En efecto, somos creados dentro del cumulo de resultados, tanto positi-
vos como negativos, a través de una multitud de generaciones previas.
Ciertamente cada cual es absolutamente tinico. Inventado de cuajo en su iden-
tidad absolutamente propia. Algo de esto sabia ya el salmista:

«Tu has creado mis entrafias, me has tejido en el seno materno. Tu
conocias hasta el fondo de mi alma, no desconocias mis huesos. Cuando,
en lo oculto, me iba formando, y entretejiendo en lo profundo de la tierra.
jQué insondables encuentro tus designios, Dios mio» (Sal 138).

La verdad es que Ignacio se sentira a lo largo de toda su vida muy zubi-
rianamente religado, de una muy recia espiritualidad.

Estudiante en Vitoria y en Roma. Primeros destinos

Un 20 de marzo de 1942, a sus catorce afios, siendo de 3.° de
Humanidades, en la concertacion publica, diserta ante el pleno del Seminario
sobre Las Instituciones de los Galos, al aio siguiente, en una solemne cele-
bracion con motivo del segundo milenio del nacimiento del Tito Livio, desa-
rrolla su 7 Livii notitia; y todavia mocito, en 1943, presenta otro estudio:
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Tucidides y Salustio. Como se ve, desde su adolescencia estan ya centradas y
fijas su atencion y su ilusion en la historia y los historiadores. En 1948, a sus
19 afios, ya cursando Teologia, en la publica Disputa Teologica del 22 de abril:
De Ecclesia Christi, le toca intervenir como defensor de la Iglesia en contra de
sus dos contraatacantes: curiosamente le tocd defender el gran amor de su
vida: la Iglesia en su concreta densidad historica. Por fin, un 15 de marzo de
1951, le corresponde actuar de objetante —también esta vez pro Ecclesia— a
una con su amigo José¢ Maria Setién, en contra de la exposicion, que se le
encomendo a otro gran amigo de ambos, el donostiarra Manuel Sesma: Hacia
una Iglesia nacional en Rumania.

Bajo la guia de su pariente, D. José Zunzunegui Aramburu, Profesor de
Historia Eclesiastica y Bibliotecario en el Seminario de Vitoria, durante los
ratos libres de su larga retahila de cursos victorienses de Filosofia y Teologia,
se fue haciendo cargo de las estructuras y recovecos propios de aquella monu-
mental biblioteca. Se avezo en el tiento e instinto del minero, a solas, en silen-
cio, ejercitando su recién adquirida metodologia euristica: «Qui scit ubi est
scientia, proximus est habenti eamy. Le apasionaban sus conquistas primerizas.
Es asi como, todavia simple estudiante, con asombro de sus compaiieros y pro-
fesores inicio la ofrenda de sus cosechas en revistas especializadas de Historia.

Ordenado de presbitero el afio 1951, novel sacerdote, se traslada a Roma
para los cursos que van de 1951 a 1956. Estudia, en la Gregoriana: Teologia
—Doctorado summa cum laude— e Historia Eclesidstica —mera Licenciatura—.
Es ya famoso en varias revistas internacionales. Su doble nombre y sus dos
apellidos son ya conocidos en la minoria erudita de Europa. Es ahora, al pasar
de la Facultad de Teologia a la de Historia Eclesiastica, cuando descubre al que
va a ser su gran amigo de por vida y por toda la eternidad: Fray Bartolomé de
Carranza O.P, natural de Miranda de Arga (Navarra), Arzobispo de Toledo,
figura apostolica estelar del siglo XVI, mdrtir de la Inquisicion. Era el tema
para la tesis de su doctorado. Lo fue dejando para culminarlo con el arco com-
pleto de su vida. Con sus numerosisimos trabajos publicados sobre Carranza
tenia para una decena de doctorados.

Por lo demas, en aquella afortunada estancia en la Ciudad Eterna, Ignacio
era un compaiiero ideal con sus pertinentes ilustraciones ante cada ruina, ante
cada una de las infinitas lapidas y ante cada fachada. En aquellos remotos afios
cincuenta del siglo pasado, jen Roma! Le hechizé la maravillosa Urbe. Por
una parte, «quanta Roma fuit, ipsa ruina docet», las ruinas célebres pobladas
de gatos, el foro y las vias —sobre todo, jla Via Appia!—, corporeizacion de
recuerdos historicos, tanto entrafiables como ominosos. Por otra parte, acumu-
lacion de basilicas y santuarios; acopio de tesoros culturales del mas eximio
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nivel; las tumbas silenciosas y las fontanas con diversidad de melodias acuati-
cas; escudos por todas partes —jay, las tres abejas de los Barberini!—; Por lo
demas, la sabiduria del romano de a pie y la degustacion del cappucino de
Sant’Eustachio; el Tiber escurriéndose escarmentado bajo los numerosos
puentes monumentales. Roma es una amalgama perenne: devocion a los pri-
meros martires y realismo mundano; el reconocimiento del Deus christiano-
rum por doquier y los dioses paganos nunca olvidados; bendiciones
indeficientes y 6bolo de san Pedro; admiracion por los aguerridos del evange-
lio y dispensacion de honores y titulos; solicitud por toda la Oikumene y los
héroes de la utopia evangélica emplazados a comparecer ante los Dicasterios.

iQué felices, para Ignacio, aquellos afios de estudiante de Historia
Eclesiastica en la Pontificia Universidad Gregoriana! En esa Facultad lucia un
plantel de profesores procedentes del ancho mundo. Varios especialistas de
fama internacional, atinados pedagogos en euristica y metodologia, en arqueo-
logia y paleografia, profesores copiosos en erudicion, de gran amplitud de hori-
zontes culturales, de exquisito afan de objetividad, fraternos en su capacidad de
acogida. Le aleccionaron en el estudio de la historia de la Iglesia, en el que
venia ya avezado. Los afios veinte de su edad, con un sacerdocio recién estre-
nado, en la Ciudad Eterna, con sus rincones y calles resonantes de pasados mas
o menos remotos. jQué fortuna la de aquellos afios en aquel pequeiio grupo de
la Facultad de Historia, en medio de la ecuménica muchedumbre gregoriana!
Una verdadera fortuna, desde el doble punto de vista humano y cristiano.

Ahora bien, Roma era también el propio rincon de estudio y las bibliote-
cas. Horas y horas de lectura, confrontacion, relacion, memorizacion, anota-
cion, sintesis, meditacion, reflexion y también de profunda conmocion mas de
una vez. Peregrinaciones por el Paleocristiano, por el Alto y Bajo Medioevo,
por el Renacimiento, la Reforma y la Contrarreforma, el Manierismo, el
Barroco y el Rococd, la Ilustracion, la Revolucion y las Revoluciones del XIX,
el Romanticismo y las Restauraciones, y la primera mitad de nuestro propio
siglo XX, con sus hecatombes, por una parte, y con su auroral deseo de un
nuevo Concilio, por otra. Se gozaba, al ampliar los conocimientos, al ir com-
pletando los cuadros epocales, perfilando personajes, contemplando el movi-
miento de las ideas y de los gustos.

iQué grato recuerdo el de aquella maravillosa excursion en varias vespas
—con hermoso sol y brisas invernales— por Campo Verano a la Vila Adriana, a
Tiboli y a Subiaco! Era el dia 11 de febrero de 1956, como en cada curso, dia
no lectivo por ser el aniversario de los Pactos Lateranenses, logrados entre Pio
XI y Musolini, con los que se resolvid por fin aquella malhadada Cuestion
Romana y de los que nacié el moderno Estado Vaticano.
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Aparte de investigador de primera mano, Ignacio era de siempre un apa-
sionado lector, un lector empedernido. De memoria muy amplia y al mismo
tiempo vigorosamente selectiva. Nutria su magnifica erudicion desde la que
con citas oportunas sazonaba sus escritos y su misma conversacion. En la con-
vivencia familiar y amical, resultaba felicisimamente ocurrente.

Ya en noviembre de 1958, José Maria Cabodevilla, con su pizca de humor
—tan habitual en €1, ofrendaba a Ignacio su libro Auin es posible la alegria:

«Dedico este libro a José Ignacio Tellechea, hombre sapientisimo, de
vasto y cordial magisterio en sitios muy principales y remotos, y que tiene
su mejor catedra montada en Ituren, junto a un rio que siempre lleva agua.
Aun anda este sabio por los treinta aiios recién cumplidos, pero con el
tiempo serd un hombre que los presuntos bachilleres tendran que conocer
para no salir malparados en revalida elemental. El que hace historia del
siglo XVI, facilmente argiiira de error metodologico a quienes pretende-
mos hacer ya historia del siglo XXI. No importay.

Nada mas recalar en su didcesis, recibe el obvio nombramiento de Profesor
de Historia Eclesiastica en el Seminario Diocesano de San Sebastian. La misma
responsabilidad y tarea le toca ejercer también en el Seminario Hispano-
Americano, sito a la sazon en Madrid. También en la Facultad de Teologia del
Norte, sede de Vitoria y en la Universidad de Salamanca. Sus alumnos subrayan
su tino metodologico. Agradecidos admiran como se empefiaba incluso en ini-
ciarlos en la practica de la investigacion. Los asociaba a la correccion de las
pruebas de imprenta de sus publicaciones. Era agradable ser discipulo suyo. Y
lo recuerdan también generoso en sus calificaciones académicas.

Viajero incesante, siempre a la busqueda de aumentar sus cazas, pescas y
cosechas en algun archivo, mas o menos remoto. Nada gnostico y menos aun
maniqueo, sabia gozar degustando «un cordero de Aranda o morcillas fabulo-
sas de Briviescay.

Ademas de Profesor de Historia, fue también Bibliotecario en el
Seminario de San Sebastian, en la que «tanto esfuerzo e ilusion pusoy.
Posteriormente, cuando quiso ser sustituido por su brillante discipulo y gran
amigo Xabier Basurko, no por eso abandona el enriquecimiento de sus ana-
queles. De cada uno de sus viajes a ciudades como, Toledo, Sevilla, Burdeos,
Paris, Amsterdam, Berlin, Munich, Zurich, Milan, Génova, Napoles y, por
supuesto, mucho mas frecuentemente de Roma, venia, como un rey mago, car-
gado de libros de ocasion que, como un sabueso, seleccionaba y adquiria para
su biblioteca del Seminario de San Sebastian, que, con suma complacencia, la
veia crecer ya por si misma, incesantemente.
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Una misién muy dificil

En los afios sesenta, virulentos desde varios aspectos, le toca un impre-
visto contratiempo, el de tener que abandonar en buena parte sus trabajos de
investigacion a fin de arrostrar, como Rector del Seminario, la vida discipli-
nar y académica de éste, en circunstancias delicadas y dificiles. Habia que
reabrir el Teologado, que se encontraba clausurado por orden episcopal. Mal
que le pesara, ademas de profesor e investigador en paro, era responsable de
una institucion eclesidstica que de pronto se habia declarado en plena crisis.
Mas que nombrado, fue suplicado para que se hiciera cargo de esta dificil res-
ponsabilidad. En especial el Teologado se encontraba seriamente probado y
soliviantado. Le fue costoso aquel tener que perder el tiempo —jtantisimo
tiempo!— un dia si y otro también, bien en su despacho rectoral como en torno
a la mesa del salon del Obispo, en compaiiia de sus colaboradores, preocupa-
dos todos por actuar con la maxima lucidez y el mas fino tiento con respecto
a la situacion. Eran trascendentales los asuntos acerca de aquellos jovenes. Su
discernimiento vocacional era importante, ante todo para ellos mismos y
luego para la didcesis.

En aquellas azarosas circunstancias, era, por una parte, un alivio ver que
un buen numero de ellos abandonaba el seminario por su propia decision, sin
necesidad de tener que obligarlos. Por otra parte, sin embargo, era un gran
pesar tener que presenciar aquella criba. Empezabamos a ver los primeros sin-
tomas de problemas nuevos en la pastoral vocacional, que se nos vuelven ya
desde entonces endémicos.

Eran los afios sesenta. En ellos recae, ante todo, la tromba de la apasio-
nada opinion publica acerca del proceso conciliar; después, el primer poscon-
cilio. Llegan también las olas del convulso mayo del 68. Por otra parte,
arrecian los temores y apremios éticos de un marxismo todavia rozagante y
retador. En ese panorama mas o menos general terciaban, por supuesto, aqui,
en nuestro inquieto Seminario, los componentes politico-nacionalistas, en ese
momento muy efervescentes en nuestro Pais. Era la indignada oposicion en
contra del otro nacionalismo, de siempre acosador por parte incluso de la
misma Jerarquia eclesiastica.

El 7 de junio del 68, se pasa ya el Rubicon del asesinato: José Pardifies
Arcay, Guardia Civil, natural de Malpica (A Corufia), soltero de 25 afios, cae
abatido por los disparos a bocajarro de Javier Etxebarrieta Ortiz, en la carre-
tera entre Aduna y Villabona. En el cruce de Benta-Haundi de Tolosa,
Etxebarrieta se topa de nuevo con la Guardia Civil. Le dan el alto. Al verse
identificado, se enfrenta. Es herido. Lo llevan al Hospital de Tolosa. Alli falle-
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ce. El cuartel general de la Guardia Civil se encontraba todavia entonces en
nuestro Paseo de Hériz, fue tremendamente turbador aquel atardecer, aunque
nadie podia sospechar aun la incesabilidad del reguero de sangre que se aca-
baba de iniciar.

Nuestros seminaristas te6logos eran gente buena. Procedente de familias
muy cristianas. En medio de esas circunstancias comprometedoras, tenian que
decidir entregarse de veras o a abandonar de una vez la costosa vocacion sacer-
dotal. En un ambiente en que «es dificil, cuando todo baja, no bajar también»,
como diria Antonio Machado, comenzaban a encontrarse —independientemen-
te de su libre voluntad— abrumados por la glaciacion religiosa que se les iba
cayendo encima. Una determinada lectura del libro de Robinson, obispo angli-
cano, Honest to God, y de Paul Tillich, El coraje de existir, y una muy sesga-
da interpretacion del talante espiritual-pastoral del martir Dietrich Bonhoeffer,
determinaron en algunos la bisqueda de ofro cristianismo y el abandono de la
vocacion sacerdotal. jCudntas veces, algunos de ellos, no se encontrarian
quiza como sin brujula, hasta inseguros de su propia fe cristiana! Los famosos
«maestros de la sospechay habian tenido que comparecer —¢llos, a su vez—
ante la critica tanto filos6fica, como teoldgica; pero eso solo valia para los que
accedian con conviccidn a esta doble critica efectuada ya con solvencia. Ello
exigia un serio compromiso de estudio y reflexion. Pero, entonces nuestros
jovenes seminaristas median todo con el rasero marxista de la «eficacia». Esta
palabra era magica y comprometedora. Todo lo demas era adscribible simple-
mente al prejuicio y a los gustos burgueses.

Precisamente entonces, esas influencias socio-culturales comenzaban a
incidir en las masas creyentes. Para todos eran tiempos recios. En este afio de
1968, una orden gubernativa prohibe la convocatoria para aquella marcha noc-
turna de los jovenes al Santuario de Arantzazu. Esta marcha era de cardcter
anual y de una concurrencia cada vez mas multitudinaria. Sin embargo, la ulti-
ma convocatoria —dubitativa ya por parte de los organizadores— tiene lugar en
1969. En cambio, varios de nuestros seminaristas no dudaron en colaborar
activamente en la celebracion del neopagano Akelarre nocturno de Larraitz.

De cerca y de lejos nos llegaban noticias penosas: En Bizkaia, el
Seminario de Derio se encontraba relacionado con la Carcel de Zamora, espe-
cifica para eclesiasticos. En Kanala, un grupo de curas del entorno queman
ostentosamente sus sotanas. En Ondarru, la comunidad de Kamifaspi se
declara en cisma. En Navarra, el parroco y el coadjutor de Viana prefieren ser
barrenderos del Ayuntamiento que conservadores y custodios de la iglesia
parroquial y de su fastuoso tesoro artistico. En la Rochapea, atruena con furia
el poeta y sacerdote Larrainzar proclamando su peculiar revolucién. En un
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Cursillo Nacional de Prefectos de Estudios, en reunidon informal de los repre-
sentantes de las cuatro didcesis vasco-navarras, un profesor del Seminario de
Pamplona enfatiza: «Aqui esta visto que no hay mas Dios que el hombre, ni
mads cielo que la tierray. Ese afamado y superpoblado Seminario, de pronto se
vacia por completo. De nuestro propio Claustro de Profesores de San
Sebastian se nos secularizan nueve, dos de ellos sefiores canonigos.

De Alemania nos llega la noticia de que el Abad mitrado de un emble-
matico monasterio cuelga sus habitos y su cogulla. En Suiza y en Argentina se
secularizan sendos obispos. De Roma nos aseguran que nada menos que un
dignatario de la Corte Papal se escapa también, proclamando que preferia su
nuevo anillo marital en vez de su anterior abultado anillo pastoral. Una etapa
perturbada y perturbadora. Una verdadera pena. Pero, en la historia, las cosas
son como son, no como quisiéramos que fueran.

E. Hobsbawm —historiador britanico del siglo XX— llega a decir:

«Desde los afios sesenta del pasado siglo estamos inmersos en una
revolucion, la mads profunda que haya ocurrido en la sociedad humana,
desde la Edad de Piedra —revolucion no politica, ni social, ni econémica,
sino antropologica—. Incide, sobre todo, en el trastrueque de las relaciones
humanas. No es tan extraiia a esa luz la imagen absurda, irénica, surrea-
lista y monstruosa que mas de una vez da nuestra época. Nuestro mundo es
un mundo en el que no solo no sabemos a donde nos dirigimos, sino tam-
poco a donde deberiamos dirigirnosy.

En un panorama de esta naturaleza Ignacio y, con €l nosotros, teniamos
que discernir. Teniamos que optar. Teniamos que actuar de forma que no se
desarreglaran mas las cosas. Ciertamente, a Ignacio —nuestro nuevo sefior
Rector— veiamos claramente que no estaba hecho para eso. Tantas —tantisi-
mas— cosas le repateaban en su sensibilidad tanto religiosa como académica,
estética y cultural. Todo ello en colisién también con su vivo amor a la tierra.
Le tocd aguantar mucho. Con suma discrecion sirvid a la Iglesia que, desde
muy altas instancias, le pidio ese costoso favor.

Aun en aquella sombria época era, eso si, una compensacion tenerle de
comensal en el refectorio. Alegre a pesar de todos los pesares, ocurrente y gra-
cioso. Era un artista del relato. Le encantaba sorprender con sus golpes de gra-
cia. Hacia gala de un repertorio inagotable de navarrerias y otras mil historietas.
Contribuia a aliviarnos, mientras intentaba relajar sus propios nervios.

Por lo demas, en la excursion de fin de curso por la preciosa costa vizca-
ina, en el itinerario que va de Lekeitio a san Pelayo de Bakio, visitamos dete-
nidamente bajo la guia del paleontdlogo Dr. D. Jesus Altuna, la Cueva de
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Santimamirie (Kortezubi) y sus pinturas —la sorpresa de Ekain tendria lugar
tres aflos mas tarde—. Finalizamos el recorrido didactico, tras de aquel medio
centenar de animales, la mayoria bisontes y algun que otro caballo y un excep-
cional oso pardo. Entonces, bajo aquellas bovedas pétreas, por sugerencia del
poeta, miembro de Euskalzaindia, Dr. D. Juan Maria de Lekuona, el grupo se
sumio en un rato de profundo silencio oracional sélo punteado por el impacto
de las gotas de agua sobre la costra estalagmitica del suelo. Y, como final de
esa meditacion, en total oscuridad, cantamos el motete polifénico O salutaris
Hostia de Lorenzo Perosi. La evocacion eucaristica nos envolvid en una subli-
me empatia con el pasado, presente y futuro de toda la humanidad y con toda
la precedente historia de la naturaleza. Fue un valioso privilegio, un inolvida-
ble momento de fe y de consuelo.

Vuelta al cauce propio

Superada esa penosa fase, Ignacio sigui6 de profesor aqui en San
Sebastian pero, al mismo tiempo, en Vitoria y en Salamanca. De nuevo ince-
sante investigador: en Simancas, Sevilla, Madrid, y en otros ricos archivos de
Roma, ademas de en el celebérrimo del Vaticano, en el que se movia como por
su propia casa.

Precisamente desde aquellos afios sesenta preside el Instituto Dr. Camino
de Historia Donostiarra, en el que despliega su celo por los estudios histori-
COS vascos —guipuzcoanos y mas en concreto donostiarras— En los catdlogos
editoriales de la Institucion aparece la copiosa eficacia personal de su titulo y
de su tarea. Por otra parte, Ignacio que, de siempre estaba muy vinculado a la
ilustre Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, unos afios mas tarde
—desde 1993 hasta su fallecimiento— se hara cargo también de la direccion del
Boletin de la Bascongada.

Ignacio se distinguia también por saber aplicar un magnanimo desinterés
a algunos arduos trabajos de investigacion. Tanto en el Seminario de Vitoria,
durante los aflos de formacion, como aqui, en el de San Sebastian, contdbamos
con el inestimable servicio de las Hermanas de la Caridad de Santa Ana.
Congregacion sumamente simpatica y a la sazon floreciente en vocaciones.
Como todos, Ignacio sentia intensa gratitud hacia estas Hermanas. Pero ¢él,
como nadie, pudo demostrarles esa gratitud.

Mucho tiempo atras, se habia iniciado la causa de beatificacion de la
Fundadora, la Hermana Maria Rafols —la heroina de la caridad en la ciudad de
Zaragoza en los cadticos comienzos del XIX—. Pero, en Roma esa pretension
fue de pronto truncada para siempre con el fatidico dilata.
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El castigo se debia a las presuntas revelaciones politico-religiosas nada
menos que del Sagrado Corazén de Jesus, a la Hermana Maria. El prudente
examen de ese texto provocd el descrédito definitivo de la benditisima catala-
na. Para la Congregacion era un severo disgusto y sin esperanza de posible
superacion.

Ignacio tuvo la corazonada de revisar, en diversos archivos, toda la docu-
mentacion existente de los origenes congregacionales y de la vida y muerte de
la Fundadora. Logré una gran victoria: hizo brillar la absoluta inocencia de la
Hermana Maria que, fallecida ya, nada tuvo que ver con aquella torpe super-
cheria. Ignacio derritio el dilata y, tras el normal proceso, un 16 de octubre de
1994 la Congregacion pudo exultar con la Beatificacion de Maria Rafols por
Juan Pablo II, en la basilica de san Pedro, en Roma.

Una grave enfermedad

Cuando menos pensadbamos, Ignacio sufre una enfermedad grave y com-
plicadisima. Le toco ser un enfermo muy notable. Hizo de su enfermedad una
obra de arte. Un caso clinico, ¢l de la famosa enfermedad de sus tapices. Pero
aquello no fue broma. Extrema gravedad. Inminencia de la muerte. Se le pre-
paro, aqui en su Seminario, con detalle y con gran dolor, la Eucaristia de su
funeral. Todo estaba preparado para celebrar a Ignacio como ya fugitivo en los
nuevos cielos y la nueva tierra. Pero, jno! Nos deparo la gratisima sorpresa.
Para unos cuantos afios mas se quedd de nuevo con nosotros. Con un bemol:
una notable disminucion auditiva. Esto en las comidas con mesa grande le
obligaba a refugiarse en alguno de sus dos inmediatos comensales al que poder
hablar y no tener que escuchar. Su capacidad admirativa y su gratitud hacia
cuantos colaboraron a su curacién dejoé profusamente consignadas en sus
Tapices de la memoria - Historia clinica 279.952, editada por KUTXA, en
1991.

La apoteosis de uno de sus libros

Tras el paréntesis de esa larga enfermedad, Ignacio concluye un libro
excepcional. Lo data con precision el 31 de julio de 1982, fiesta de san Ignacio
de Loyola, en su Ituren. Ignacio de Loyola, solo y a pie. Todo un éxito: edicion
tras edicion y traducciones al francés, al italiano, al aleman, al portugués, al
inglés, al polaco y al japonés. El P. Pedro Arrupe, Preposito General de la
Compaiiia, le hace saber que lo ha leido y vuelto a leer, y que considera una
de las mas bellas biografias de san Ignacio. El libro, sobre todo en su primera
mitad, es todo un poema conmovedor. En aquella Europa cadtica y, pronto,
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sumamente belicosa, jqué gozo atender a como José Ignacio nos hace vivir la
transformacion espiritual de Iiigo! Luego, su irradiacion y la polarizacion, en
torno a €1, de los primeros socios de la Compaifiia, compartiendo todos ellos la
Unica e incondicional obsesion: jJests! Hicieron célebre el de veras ignaciano
que iba a aportar a la Iglesia de Occidente la pléyade de notables seguidores,
extraordinarios en saberes, en arriesgos y en santidad.

Con ocasion de esta publicacion, José Ignacio registra con gozo una larga
serie de testimonios que le llegan directamente de la influencia positiva expe-
rimentada por determinadas personas con la lectura de su libro. No podia
menos de dejar anotada la noticia de esta fecundidad sobre el palimpsesto de
la aseveracidon de su nonagenaria madre: «a los seis meses de darte a luz te
llevé a Loyola, para ponerte a los pies de tu Patrony. Creo que, sin ningin
énfasis, se podria decir que José Ignacio se sentia pariente proximo del propio
san Ignacio y de su Compafiia

Por lo demas, los afios posteriores, siguid genio y figura, con sus investi-
gaciones, sus clases, sus conferencias, sus multiples publicaciones, sus viajes
y sus adquisiciones de libros de interés —valoraba mucho incluso la buena
encuadernacidon— para su biblioteca de nuestro Seminario.

Pero, ;es que Ignacio no tenia defectos?

Como uno de los Obispos vascos proponia, acerca de esas fichas opti-
mistas que se envian a la Nunciatura imaginandose el obispo ideal para la dio-
cesis peticionaria: «Ademds de todo ello, tan bello, deberian pedir también,
que ese obispo deseado sea pecador y que sepa que lo es y que tenga defectos
palpables para si mismo y para los demasy. Sensato el Monsefior.

Pues bien, Ignacio, sensible y vulnerable, no olvidaba facilmente los mal-
tratos —muy pocos, por cierto— que su vida le depard, desde tiempos juveniles.
En esto no era unico: hay otro Ignacio, el P. Ignacio Ellacuria —el martir de El
Salvador—, cuando presenta su espléndida tesis para el doctorado en Filosofia,
en la Central de Madrid. Excepto Mufioz Alonso, nadie en el tribunal ha leido
la tesis. Nadie, tampoco, tiene tan siquiera la deferencia de hacerle alguna pre-
gunta al doctorando. El tribunal se retira acto seguido a deliberar. Sorprendidos
por la osadia y la brillantez del joven Ellacuria, quieren darle una leccion.
Muiioz Alonso se las ve y se las desea para que, al menos, no le nieguen un
sobresaliente, ya que le niegan el bien merecido cum laude. De alli a veinte
afios, a Ellacuria aquel episodio todavia le punzaba: «E! tribunal de empecina-
dos escolasticos antizubirianos a poco me defenestran. Murioz Alonso lo impi-
dio». Nuestro José Ignacio le hubiera comprendido perfectamente.
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Por otra parte, Ignacio —tan espontaneo, tan comunicativo, tan expresivo—
mostraba una cierta morosidad en la complacencia por la fecundidad de sus
esfuerzos y la admiracion que suscitaban, como, por ejemplo, desde muy
joven por parte del propio D. Gregorio Marafiéon. Era muy goloso de su noble
vida de investigador y publicista.

Como historiador que era y queria ser, Ignacio se cefiia al campo de la
investigacion y la docencia de lo propiamente histdrico. En este campo, no
rehuia los asuntos apasionadamente discutidos, como, por ejemplo, la con-
ducta del Rey Catdlico en la anexién de Navarra a Castilla y la de Felipe 11
en el proceso del Arzobispo de Toledo. Pero lo suyo eran el rigor y el tema
historicos. Podria decirse que tendia a sentirse des-ubicado en este otro
momento puente, el del presente, que, por definicion, vaga entre el pasado
real conocido y el futuro todavia incierto. Asi, con respecto a los derechos
humanos —tan conculcados en su tiempo, lejos y cerca, desde un flanco u
otro— su actitud habitual era la de confiarlos a la ciencia y pericia —tanto lai-
cas como pastorales— de los profesionales o directamente responsables de lo
social. De ahi que podria sefialarse en ¢l una cierta desafeccion —si no hos-
quedad— con respecto a su contemporaneidad, de cuya intemperie parecia
querer refugiarse en el ambito religioso y estético —para ¢l casi hogarefio— del
siglo X VI, sobre todo.

Algo de esto le sucedia también, en buena medida, cuando el Consejo
Pastoral y el Consejo Presbiteral de su didcesis —de los que era miembro— tra-
taban de concretar el espiritu del Concilio Vaticano II en las orientaciones éti-
cas, estéticas y religiosas para el pueblo fiel y su clero. Pero, tampoco en esto
era el Unico. A otros ejemplares, valiosos, del clero guipuzcoano —grandes
amigos suyos— se les veia también sufrir y disentir en esos nada faciles esfuer-
zos de adaptacion.

Con lo bueno que era, con la caracteristica ternura de su corazon, con la
hondura de su experiencia religiosa y de su refinada sensibilidad estética,
necesariamente le perturbaba no poco la convulsa historia de su siglo biogra-
fico y sus huellas de superficialidad, zafiedad e infidelidad cada vez mas per-
ceptibles. En una conversacion amical —recuerdo— nos abrumaba a ambos la
glaciacion religiosa que se nos habia echado encima y que nos tocaba pade-
cer como presbiteros de cara a nuestra conciencia y a nuestras propias comu-
nidades. Esa historia reciente muestra la herida abierta de unas catastrofes
humanas, las mas espantosas y masivas registradas jamas en ningun archivo
antiguo. De hecho, las consecuencias de esa desolacion, que tanto mal ha tra-
ido consigo, no son seguramente aun del todo visibles. También le afectaban
mucho las noticias de la geografia del hambre, con su tristisimo ‘iconostasio’.
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.Una ficha acerca de su personalidad?

Esas tenues sombras resaltan el altorrelieve de sus virtudes. ;Qué ficha
podria yo firmar acerca de Ignacio? En sintesis, ;cémo lo veo yo? Para mi, de
primeras, era la personificacion de los escarmientos histdricos. Le caracteri-
zaban una muy peculiar cautela o discrecion al emitir juicios, como también
la amplitud de miras y de horizontes. Pero, por supuesto, era muy amante de
su tierra, de su costa, de sus valles y montes, en especial de la aguda cima
abrupta y rocosa de la Trinidad de Mendaur. Erguida sobre su Ituren y sobre
el Baztan y, por encima de esos valles, rauda avanzada hacia Francia y hacia
Europa.

Era, sin embargo, mas amante todavia de sus gentes de ahora y de antes.
Fue idea suya la titularidad del Colegio Diocesano con el nombre del jesuita
andoaindarra del siglo XVIII, P. Manuel de Larramendi. Le atenazaba la
pasion por enriquecer nuestra memoria historica local, modesta, por encima de
imagenes miticas y contra errores, estratégicamente mantenidos.

Le caracterizaba un fino humor expansivo. Un humor a veces terapéutico:
de fina y calida ironia. Era divertido. Habil contador de chistes y de navarreri-
as, sin ceder nunca a la chabacaneria. Recio. Delicado. Animal subridens.
Agraciado de rostro, de buena talla y buen tipo. De un evidente ‘hacerse querer’.

Fiel hijo de la Iglesia —para €l bien conocida en su quebrada realidad his-
torica—. Era admirable por su extremada discrecion en juicios y calificativos.
Sabia transformar la adversidad en don y hacer de un menos un mas. Sin
embargo, era obvio que se negara, tajante, a aceptar su designacion para obis-
po de Bilbao. Por lo visto, segiin uno de los actuales obispos: «Cuando te orde-
nan obispo, pierdes calidad de viday. Pero Ignacio hubiera perdido muchas
otras y mas importantes cosas. Gobernar no era lo suyo: lo pudimos constatar
en los pocos afios de su doliente rectorado en tiempos dificiles. Por lo demas,
tener que exhibirse con vistosas hopalandas era todavia menos suyo.

Por otra parte, consideraba con admiracién que, en su mismo siglo —no
demasiado grato para ¢l-, el pre-concilio del Vaticano II y el propio Vaticano
II han constituido una época privilegiada con respecto a toda la historia de la
Iglesia. Consideraba que un Concilio como aquel —en si mismo tan bueno y
con tanta voluntad de bondad— no habia existido jamas a lo largo de toda la
historia cristiana. Otra cosa era lo que, después, algunos hayan querido hacer
de €l en un sentido u otro.

En definitiva, ;podria yo calificar a nuestro buen amigo como «alma
bella y corazon hermoso»? Ademas de todo lo intelectual, laborioso y fecun-
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do que Ignacio fue, en todo ello y desde todo ello, jno llegd a ser de verdad
«un alma bella, un hermoso corazon»? A cualquiera de las celebridades no
cabe aplicar tales expresiones. Cualquier hombre bueno e inteligente no es, sin
mas, un alma bella. Los atributos trascendentales no son sélo dos, sino tres:
verdadero (verum-logos); bueno (bonum-agazos); y el tercero: bello (pulch-
rum-kalos). Esa calificacion —que pretendo defender para mi querido Ignacio—
pide la presencia —en su ser y en su relacionarse— de ese tercer elemento, el de
la estética (en su sentido original —no kierkegaardiano).

En medio de sus excelencias ética e intelectual —que en un alma bella no
pueden faltar— creemos que florecian, connaturales en Ignacio, una vivacidad
vy una gracia peculiares. Afectaban en la vivencia del gratum a quienes lo tra-
taban o lo recuerdan. Fulguraba en su personalidad la gratuita belleza interior.
Sin excluir ni exigir el donaire corporal, fluia mas bien en una graciosa agili-
dad de existir, relacionarse, de comunicarse.

Hay que tener en cuenta que, incluso se puede tener un gran sentido de la
belleza plastica o musical y, sin embargo, no ser en absoluto un alma bella,
sino todo lo contrario. Unos pocos recuerdos: Cellini (Benvenuto, 1500-1571),
Caravaggio (Michelangelo Merisi, 1571-1610), Cano (Alonso, 1601-1667).
Excelsos artistas los tres, fueron al mismo tiempo personalidades detestables:
orgullosos y violentos.

Existe el arte de pensar bellamente (pulchre cogitandi) y de amar hermo-
samente (pulchre diligendi). Pulchre: bellamente. Para ello no basta preclara
inteligencia ni acrisolada bondad. Con el siglo XII, la influyente Orden del
Cister revaloriza este ideal de belleza interior. Para Bernardo de Claraval, es
superior a todo ornato exterior. «Pulchrum interius speciosius est omni orna-
tui extrinsecoy. Ciertamente, no cabe duda de que, a este nivel, la propia vida
es o puede ser arte. Puede y debe realizarse en la forma mas estética posible;
aunque un ser humano que cumple hermosamente, con la mision de su vida,
no pueda llamarse artista en el mismo sentido que Goethe o Miguel Angel.
Creo que en este preciso sentido a Ignacio se le debe reconocer su condicion
de «artista de su vida y de su corazony.

Su atardecer, en el «arrabal de senectud»

Ya, en los dos afos 1985 y 1986, Ignacio sufrid cursos intensivos de
aprendizaje para el bien morir. Ejerciendo a la vez de hijo y de presbitero, le
tocd despedirse primero de su venerado padre: « Un final digno de él, lucido y
sin teatralidad, como si fuese a dormir la siestay..., y, después, bien pronto, le
tocd también despedirse de su adorada madre: «;Cudndo fue la ultima con-
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versacion, aunque fuese elemental...! Dejo de latir su cansado corazon, cuan-
do declinaba ya la luz de la tardey.

Al final, cuando en plena vida comenzé a presentir la proximidad de su
marcha definitiva, decididamente comenzé a expoliar su copiosisima bibliote-
ca personal, entronizada con mimo en dos sedes: una gran parte en su domi-
cilio de la Calle Usandizaga de San Sebastian, y la otra en la casa natal de su
padre en Ituren. Con estas sucesivas entregas parciales de su biblioteca a su
biblioteca del Seminario, queria dejar aliviada en buena parte su total entrega
post mortem. Ahi, estos ricos fondos constituiran en un futuro préoximo una
sala dedicada a su memoria y presidida por su retrato realizado por Enrique
Albizu.

Ultimamente, por una segunda vez, después de mil preocupaciones por su
salud, le ingresan en la Residencia Nuestra Seflora de Arantzazu, el idéntico
escenario de sus 7apices. Padece su lento pero definitivo declive con una sobe-
rana paciencia. En una de las visitas, lo encontré refugiado —recoleto— en el
estrecho espacio entre el armario y la ventana, rezando el Oficio de las Horas
(antiguamente denominado Breviario). En su fase final, requerido tantas
veces: —«Ignacio, estds sufriendo mucho, ;verdad?». —Su invariable respuesta
era: «Es soportabley.

Al fin, esta vez, el 8 de marzo de 2008, no pudo menos de consentir en
su morir «con voluntad placentera, / clara y pura, que querer el hombre vivir
/ cuando Dios quiere que muera, es locuray. Muri6 con una paz envidiable.
Mas suave que el océano invade los puertos en la hora de la marea, mejor que
la luz de la aurora invade paulatinamente todo el cielo, el Cristo de la vida, se
insinua dentro de José Ignacio. Con mayor seguridad que la savia asciende en
el cuerpo de las plantas en primavera, la vida del Resucitado se apodera de su
corazén y destruye en ¢l todo resabio de muerte. Se ha ido en paz, sabedor de
que puede presentarse ante Dios con plena confianza. No hay mayor homena-
je de fe y de amor a Dios que esa incondicional confianza para con El.

La muerte le ha sorprendido en el tajo, con multitud de tareas y proyec-
tos entre manos, mientras seguian llegando paquetes de libros a su casa. Muy
pocos dias antes, escribid para la prensa un carifioso articulo sobre el Padre
Arrupe.

Expresamente desed que sus despojos se sembraran —junto a los de sus
venerados y maravillosos padres— en el entrafiable rincon del planeta Tierra, su
Ituren, a la sombra de la Trinidad de Mendaur. Ha llevado su corazon lleno de
nombres contemporaneos y de tantas gentes de siglos pasados. Podria haber
repetido la ocurrencia del Obispo emérito de Séo Felix (Mato Grasso, Brasil),
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Pere Casaldaliga: «Me preguntardn si he amado: en silencio abriré mi cora-
zon lleno de nombres».

iQué verdad profesaba su gran amigo, D. José Luis Ansorena: «La vida
es bella, cuando es bella el alma que la vivey! Nada extrafio que, tras su par-
tida y, a pesar de su ausencia, a una con Jorge Manrique podamos decir: «dejo-
nos harto consuelo su memoriay.

José Maria Zunzunegui

Profesor emérito de Fenomenologia del Hecho Religioso y

de Historia de las Religiones en la Facultad de Teologia del Norte,
en la Sede de Vitoria-Gasteiz, y en el Seminario de San Sebastian
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I Seminario de Historia de la RSBAP. 1985. Con Juan A. Garmendia Elosegui.
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Actos Bicentenario del Conde de Pefiaflorida. Tellechea y el Dr. Barriola,
Director de la RSBAP. 1985.
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el A Ul

II. Seminario de Historia de la RSBAP con G. Vives e I. Zumalde. 1988.

Leccion de Ingreso de Luis Enrique Rodriguez-San Pedro. 15 de diciembre de 1988.

— 569 —



JOSE IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS IN MEMORIAM

La Ilustracion “Ciclo de Conferencias”. Con el Profesor Antonio Dominguez Ortiz, y Aycart.
Noviembre 1990.
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Con E. Lluch y M. Garate. 1990.

IIT Seminario de la Historia de la RSBAP. 1991.
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Presentacion del libro Ser y saber modernos. El Conde de Periaflorida y la RSBAP (1729-1785),
del P. Iriarte, introduccion y estudios de J.I. Tellechea. 28-X1I-1991.

Presentacion del libro La RSBAP y América con Lopez de Juan Abad. RSBAP.
1992.

— 572 —



JOSE IGNACIO TELLECHEA IDIGORAS IN MEMORIAM

Presentacion en la Diputacion Foral de Gipuzkoa de los Indices Completos del Boletin
y de EGAN. 1993.
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Presentacion de los Indices Completos del Boletin (1945-1992).
1993.

C. Torales y Tellechea. Presentacion Seminario de México.
1993
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Guadalupe Jiménez Godinach, Urkia, Luis M.* Mujika y G. Etxeberria. México 1993.
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Colegio de Vizcainas. 1993. México
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Con Amaia Garritz y el Presidente de Euskal Etxea. México 1993.

Tellechea con Urkia, Eli Azurmendi, Aycart y Pilar Barba.
Seminario México 1993.
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Leccion de Ingreso de G. Vives. Sala Biblioteca Municipal, Plaza Constitucion.
12 de enero de 1995

En México D.F, San Angel Inn. 1995.
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En Vizcainas con Aycart. México 1995.
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Acto inaugural I Seminario Pefiaflorida. Toulouse 2000.

Seminario Pefaflorida. Toulouse 2000.
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Toulouse. Universidad Le Mirail. I Seminario Pefiaflorida. 2000. Con A. Risco
y el Rector de la Universidad.

Tellechea. Academia de Ciencias y Bellas Artes. Sala C. Isaure. Toulouse 2000.
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Instituto Cervantes. Toulouse 2000.
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Presentacion del libro de C. Torales Los llustrados en la Nueva Esparia. Los socios de la RSBAP
Biblioteca Dr. Camino. 2001.

En la conferencia de Miguel Cordero del Campillo en la Sala Dr. Camino con Luis Elizegui
y Carmen Lobo. 2003.
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En Santiago-etxea. Leccion de Antonio Risco, con Fernando Salazar. Zumaia. 2003.

Presentacion del libro Astarloa en el II Centerario de la “Apologia de la lengua Bascongada
(1803-2003) . B. Sarrionandia, Tellechea, Alcalde de Durango, Urkia, Mujika y Astorgano. 2003.
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Presentacion del libro de Idoia Arrieta. “Ilustracion y Utopia. Los frailes vascos y la RSBAP en
California. (1769-1834)”. Aranzazu 2004.

Presentacion del libro sobre Simon de Berasaluce de Félix Elejalde. KM. 2004.
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Presentacion libro “La Sociedad Econdmica Vascongada de los Amigos del Pais y su segunda
época. (San Sebastian, 1899-1944)” de J.M. Aycart. 2005.
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Presentacion libro de Aycart. 2005.
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Leccion de Ingreso de E. Alcorta, con Urkia y Aranberri, Alcalde de Azkoitia. 2006.
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Agosto de 2006.
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Homenaje a Tellechea. Con Tere Zulaica de Zaragiieta. Loiola. 2006.

Homenaje a Tellecha, con el Decano de la Facultad de Teologia de Salamanca. Loiola 2006.
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Homenaje a Tellechea. Loyola. 2006.
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Homenaje a Tellechea. Loyola. 2006.

Homenaje a Tellechea. Loyola. 2006.
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El santuario rupestre paleolitico de la
cueva de Ekain (Deba) y su réplica

JESUS ALTUNA*
KORO MARIEZKURRENA*
Arqueologos

Resumen:

Tras un recuerdo entraiiable a José Ignacio Tellechea se resume el descu-
brimiento de Ekain, su magnifica conservacion y los estudios practicados en el
interior y exterior de la caverna. Se indica luego el deseo de mostrar al pueblo
v al publico en general los tesoros que la cueva encierra, cosa que no puede
hacerse con el original, por lo que se decide realizar una réplica. Se narra la
elaboracion de la misma y lo que en torno a ella existe, llamando la atencion
acerca de la conservacion del entorno de este magnifico bien patrimonial,
declarado Monumento de la Humanidad por la UNESCO en julio de 2008.

Palabras clave: José Ignacio Tellechea. Arte paleolitico. FEkain.
Socializacion del Patrimonio. Réplica. Proteccion del santuario original.
Proteccion del entorno.

Laburpena:

Hasieran, Jose Ignacio Tellechearen oroitzapen hunkigarria egin ondo-
ren, txosten hau Ekain leizezuloaren aurkikuntzaz mintzo da, gaur egun duen
kontserbazio bikainaz eta leizeluzo kanpoan eta barnean egin diren azterketez.
Ondoren, herriari altxor hau ezagutzeko beharraz, baina originala bisitatu
ezin daitekeenez, haren berdina egiteko erabakiaz. Honen egituraren nolako-

* Arkaios Ikerketak. Mendigani 30. Donostia-San Sebastian.
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tasuna eta inguruko naturguneaz, ondare patrimonial honen ingurunearen
kontserbazio paregabeaz, azken finean UNESCOk 2008ko uztailean “Gizate-
riaren Monumentu” izendatu zuena.

Hitz-gakoak: Jose Ignacio Tellechea. Paleolitos garaiko artea. Ekain.
Ondarearen gizarteratzea. Ondarearen erreplika. Ondare zaharraren babes-
te ahalegina. ingurunearen babesa.

Summary:

After a fond memory of José Ignacio Tellechea we summarize Ekains
Paleolithic rupestral art discovery, its wonderful preservation and the different
studies performed in the interior and exterior of the cave. Then we indicate the
interest of showing to the people the treasures that this cave hides and due to
the impossibility of doing so with the original cave, how the idea of a replica
appears. We describe the elaboration of this replica and the surrounding area,
stressing the importance of preserving the environment and the setting of this
cultural heritage, recently declared World Heritage by the UNESCO (2008).

Key words: José Ignacio Tellechea. Paleolithic art. Ekain. Socialization
of national art heritage. Replica. Protection of original sanctuary. Protection
of the environment.

Recuerdo y dedicacion a José Ignacio Tellechea

A mediados de los afios 70 del siglo pasado acompafiamos a José Ignacio
Tellechea a la cueva gipuzkoana de Ekain. Habiamos terminado la excavacion
de la entrada de la cueva poco antes, en 1975, y la visita la hicimos unos pocos
meses después.

Entramos en ella los dos firmantes de este trabajo con José Ignacio.
Primeramente a la entrada de la cueva le explicamos el desarrollo de las exca-
vaciones y la informacidén que éstas nos habian proporcionado respecto a los
artistas que decoraron el santuario que ibamos a visitar.

El término de “santuario” aplicado a una cueva de arte rupestre paleoliti-
co le llamé poderosamente la atencion. Y le gustd sobremanera. Hablamos, ya
desde la entrada a las galerias internas de la cueva, de las diversas interpreta-
ciones respecto a la significacion del arte paleolitico. El talante profundamen-
te religioso de Jos¢ Ignacio captaba con respeto y agrado los claros indicios de
religiosidad que se atisbaban en aquellos cromafiones, que penetraban en las
profundidades de las cavernas a realizar las magnificas figuras que realizaron.
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En efecto, éstas no podian ser meros adornos. El adorno se pone donde
se ve. Nosotros no compramos un cuadro para meterlo debajo del piano, sino
para colgarlo donde lo podamos ver. Los paleoliticos no podian ocultar sus
cuadros “bajo el piano”. Era otro el motivo, un motivo sagrado, el que les lle-
vaba a decorar las entrafias de la tierra.

Fue una visita inolvidable. Recordandola y recordandole, ahora que no
estd entre nosotros, le dedicamos, con profundo respeto a su persona y a la
ingente obra de investigacion que en su vida ha llevado a cabo, estas lineas
sobre la cueva de Ekain y su réplica.

La cueva de Ekain

La cueva de Ekain, situada en terrenos del municipio de Deba, pero a tiro
de piedra del de Zestoa, fue descubierta por dos jovenes azpeitianos, Andoni
Albizuri y Rafael Rezabal, un domingo de junio de 1969. Réapidamente nos
comunicaron el hallazgo a J. M. de Barandiaran y al primer firmante de este
trabajo. Acudimos dos dias mas tarde a verificar la autenticidad paleolitica de
las figuras descubiertas y dos dias después, el jueves de la misma semana, una
verja de hierro protegia el soberbio santuario descubierto.

El mismo dia que se descubrieron las galerias internas de Ekain se des-
cubrié también su contenido. Hacia milenios que nadie habia penetrado por
aquellas angosturas. Probablemente desde que se realizaron las pinturas des-
cubiertas. La excavacion de los estratos de la entrada nos mostré que los mis-
mos paleoliticos tenian que entrar reptando al interior de la caverna. Esas
figuras han permanecido en el mas profundo silencio y oscuridad desde tiem-
pos paleoliticos. De ahi que su conservacion es magnifica (fig. 1).

Era ya conocido por aquellos afios el deterioro que las cuevas con arte
rupestre sufrian a causa de las numerosas visitas de turistas a ellas.
Independientemente de los dafios causados por vandalismo o por roces invo-
luntarios, la misma afluencia numerosa de personas, unida a la luz continua
que alumbraba las zonas decoradas, provocaba graves alteraciones en el fragil
equilibrio microclimatico de las cavernas y ello originaba, entre otros, los
famosos mal verde (bacterias, hongos y algas de distinta indole) y mal blanco
(costras calciticas) que invadian las figuras cubriéndolas y haciéndolas desa-
parecer. El arte parietal paleolitico que ha perdurado en la soledad de las
cavernas durante milenios, puede parecer por ello mismo muy resistente al
paso del tiempo. Es sin embargo muy fragil. Los santuarios paleoliticos de
Lascaux, Altamira, Santimamifie y otros muchos, que han sufrido esos dafios
durante estos ultimos tiempos, lo han probado sobradamente.
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Fig. 1. Primera representacion figurativa de la cueva. Gran cabeza de caballo, a tinta plana.

De ahi nuestro empefio en mantener la cueva cerrada al turismo y pro-
gramar un control riguroso de visitas a fin de proteger este magnifico
Patrimonio procedente de épocas alejadas de nosotros mas de 12 milenios.

Todo ello trajo dificultades de distinta indole en aquellos afios dificiles
(1969), ya que las autoridades tanto locales, como provinciales y estatales que-
rian explotar la cueva para el turismo. La prensa local escribia que “encerra-
bamos la cultura entre rejas”.

Eran afios en los que en Altamira entraban hasta 3000 personas diarias, lo
que originaba pingiies beneficios. Esa misma explotacion turistica, en el peor
sentido de la palabra, se queria aplicar a Ekain.

Logramos a duras penas mantener cerrada la cueva mientras llevabamos
a cabo las investigaciones pertinentes en el santuario y en el yacimiento de
habitacion de la entrada. Estas excavaciones terminaron en 1975, seis afios
mas tarde, y ya en esta fecha era notorio el deterioro de Altamira. Fue mas facil
continuar en Ekain con el programa disefiado.
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Entre tanto se han llevado a cabo diversas publicaciones de investigacion
y de divulgacion acerca del santuario y de las excavaciones practicadas a la
entrada de Ekain. Asi, entre otras, las de Barandiaran y Altuna (1969 y 1977),
Altuna y Apellaniz (1978), Altuna y Merino (1984), Altuna (1996 y 2000) y
Mariezkurrena (2006).

Actualmente (2008) se ha iniciado una nueva excavacion bajo nuestra
direccion, con la financiacion de la Fundacion Kutxa y la Caja Laboral.

Proyecto de réplica

Pero estos bienes patrimoniales deben cumplir también una funcion
social. Deben poder ser conocidos por todos los que lo deseen.

La forma mejor de mantener sin riesgos este patrimonio y lograr que a la
vez cumpla la funcién social citada es la de realizar una réplica de las paredes
decoradas, que pueda ser visitada sin limite.

Asi, en conversaciones con el Ayuntamiento de Zestoa, decidimos, junto
con el arquitecto de la villa Jos¢ Maria Alberdi, emprender el proyecto de rea-
lizacion de la réplica.

Desde el primer momento nos marcamos los fines y el a camino seguir
en este proyecto. Los fines eran tres:

1. Proteger definitivamente el santuario original, como habia sido prote-
gido hasta el momento de iniciar el proyecto de la réplica

2. Proteger el valle en el que se encontraba

3. Ensefar a nuestro Pueblo y a todos los que quisieran conocerlos los
tesoros que la cueva de Ekain encerraba (fig. 2).

Desde ese momento Los dos firmantes de este trabajo junto con el arqui-
tecto de Zestoa, hemos trabajado codo a codo en el proyecto hasta el dia de
apertura de la réplica en septiembre de 2008.

Punto 1. Teniendo en cuenta el primer punto citado, lo primero que se
realizd fue una buena topografia de la cueva original, ya que por falta de
medios econdmicos, solamente poseiamos dos planos aproximados, llevados a
cabo manualmente, sin un equipo adecuado de topografia. Este plano topo-
grafico nos mostraba a la vez los puntos en los que el complejo karstico se
aproximaba a la superficie de la colina.
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Fig. 2. Gran panel de caballos de Ekain.

La segunda tarea fue prospectar exhaustivamente la colina, con ayuda del
plano citado, a fin de ver si la cueva tenia otras entradas desconocidas hasta el
momento.

En tercer lugar se llevd a cabo un estudio hidrolégico del lugar, para ver
qué zonas de la superficie exterior afectaban al interior de la caverna con sus
filtraciones. Se trataba de evitar la alteracion de esas zonas.

Por otra parte se logré que el Departamento de Cultura del Gobierno
Vasco declarara la cueva de Ekain Bien Cultural (Decreto 265/1984). De esta
forma la proteccion quedaba mejor asegurada.

Punto 2. Respecto al entorno, el Ayuntamiento de Zestoa inicio la reali-
zacion de un Plan especial del valle de Sastarrain, que una vez concluido fue
aprobado por la Administracion en 1998.

Este plan prevé una maxima proteccion de la zona mas inmediata a la
cueva, concretamente hasta el lugar donde se ha realizado la réplica. En esa
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zona se excluye todo tipo de actividades ajenas a mantener lo que la naturale-
za dé espontaneamente en el lugar. Asi, la granja escuela existente junto a la
cueva, que cumple un papel didactico de interés, estd mal ubicada y debe tras-
ladarse a otro lugar del valle. Este lugar le viene asignado en el Plan especial
que mencionamos.

Por otra parte el plan asigna al resto del valle, hasta el palacio de Lili, la
continuacion de la vocacion agro-pecuaria que hasta hoy ha tenido, sin que
ésta se incremente. De esta manera el palacio de Lili, adquirido en estos afios
por el Ayuntamiento de Zestoa, queda también mucho mejor protegido.
Conviene recordar a este respecto, que en los planes desarrollistas de los afios
70 se pensaba construir en esta zona del valle unas 400 viviendas.

Resta de momento poner en vigor todos los puntos de este plan.

Punto 3. Llevadas a cabo estas labores previas nos dispusimos a empren-
der la labor de la réplica. Se trataba, primeramente, de escoger el modelo de
réplica. En efecto, la primera réplica de un conjunto rupestre paleolitico la
hicieron técnicos alemanes, para exponerla en el Deutsches Museum de
Munich. Se trata del techo de policromos de Altamira. La copia sigue exhi-
biéndose alli.

Pero hasta el momento de nuestra decision, la tnica copia de tales pane-
les rupestres, sin sacarlos de la cueva donde habian sido pintados, es decir,
reproduciendo también las zonas de cueva que los alberga, se habia llevado a
cabo solamente en la cueva francesa de Lascaux.

Esta ultima forma de replicar nos parecia mucho mas rica. Por eso deci-
dimos no sacar las figuras de su contexto cueva sino replicar ambas cosas. De
la misma manera, decidimos también no sacar la cueva de su contexto valle,
es decir del valle de Sastarrain, que lleva sus aguas al Urola. Asi argumenta-
bamos en el momento (informe de Altuna y Mariezkurrena de 1997):

“el caracter diddactico y difusivo que la réplica tiene no debe limitarse a si
misma, sino a todo lo que ella encierra y supone. El Santuario de Ekain no
es un ente abstracto, inconexo con la realidad que lo soporta, sino un ente
concreto, localizado en un determinado lugar, con estrechas relaciones con
el mundo circundante. Se trata de un grupo de cazadores magdalenienses
establecidos en una cueva del valle de Sastarrain, que caza ungulados sal-
vajes en los aledarios de la cueva y acude al rio Urola a pescar salmones
para completar la dieta de origen animal. Los arpones aparecidos en el
yacimiento, las vértebras de salmon y el excepcional salmoén pintado en la
sala Auntzei del interior de la caverna lo atestiguan. En los escarpes de
Goltzibar tenian ocasion de cazar las cabras salvajes que aparecen entre
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sus restos de comida y en el paisaje ondulado del tramo final del Urola, los
ciervos. Siguiendo el curso del rio hasta su desembocadura, tropezaban
con nuevos nutrientes, como son los mariscos de la costa. De nuevo las
conchas del yacimiento lo atestiguan” (fig. 3).

Asi pues el valle estaba integrado en el proyecto y no podia ser alterado
con un parking o elementos extraios distintos a la réplica misma. Esta misma
habia sido emplazada a 500 m de la cueva original, entre ésta y el casco urba-
no de la villa, aguas abajo del arroyo de Sastarrain.

Hasta ese momento solamente el escendgrafo Renaud Sanson, de
Montignac (Dordofia) habia realizado tales réplicas. A ¢l se debia principal-
mente la réplica de Lascaux. El habia realizado también la réplica de Niaux
(Ariege) para llevarla al Museo de Prehistoria creado en Tarascon-sur- Ariége.
Uno de nosotros le conocia por haber pertenecido al Comité Cientifico de la
réplica de Niaux.

Asi invitamos a R. Sanson a visitar Ekain. Le entusiasmé la cueva y acep-
to realizar su réplica.

Por nuestra parte seleccionamos los paneles principales de la cueva que
deseabamos fueran replicados, ya que era claro que no podia replicarse toda la
cueva por el coste desmesurado que ellos implicaba. Se acortaron los tramos
de cueva en los que no hay paredes decoradas y se decidié que R. Sanson
hiciera una maqueta a 1/10 a fin de que el arquitecto J. M. Alberdi, pudiera
saber exactamente las medidas del edificio que debia construir.

Pero Zestoa era una localidad pequeia y su Ayuntamiento no tenia los
fondos necesarios para emprender tamana obra. Y comenz6 el mendigar ante
puertas que podian ayudar al proyecto: Gobierno Vasco, Gobierno de Madrid,
Unidén Europea, Diputacion de Gipuzkoa, Caja de Ahorros de Gipuzkoa, Caja
Laboral Popular... Todos los citados prestaron ayudas econdmicas y con ellas
se hizo la maqueta y la parte fundamental del edificio. Con ellas se comenzd
también a realizar la escenografia de las paredes decoradas en los talleres Z.K.
Productions de Montignac, dirigidos por R. Sanson.

De todo lo dicho se da informacién pormenorizada en el trabajo arriba
citado de Mariezkurrena (2006).

El proyecto era dificil, pues Ekain es una cueva laberintica, con paredes
decoradas sitas en bloques oblicuos y colgantes y la contemplacion de los mis-
mos exige casi siempre agacharse mucho para poder verlos y en casos tum-
barse. Era claro que no podian realizarse visitas con el gran publico en esas
condiciones. Hubo que pensar y repensar, reflexionar mucho, experimentar,
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Fig. 3. Valle de Sastarrain en las proximidades de la cueva (punto blanco).

variar cosas ya hechas a fin de mejorar el proyecto etc. Todo ello elevaba el
coste del producto y el proyecto avanzaba dificultosamente por falta de finan-
ciacion.

Es en ese momento, en 2003, cuando tras el cambio de Gobierno en la
Diputacién de Gipuzkoa el nuevo Diputado General, a la vez Diputado de
Cultura, apuesta con decision por el proyecto, crea una Fundacién en la que
entran Diputacion, Gobierno Vasco y Ayuntamiento de Zestoa y el proyecto
recibe un empuje decisivo hasta su finalizacion.

Como el trabajo de realizar los paneles no decorados era excesivo para la
empresa de R. Sanson y por otro lado éstos no requerian tanta precision como
los decorados, se encarg6 esta parte no decorada, junto con la mayoria de los
suelos de la réplica, a una empresa guipuzkoana, Alfa Arte de Eibar, que es
sobre quien ha recaido, ademas de la realizacion de los paneles y suelos men-
cionados, la realizacion de la pasarela, de los circuitos de agua que recorren la
réplica a la manera como lo hacen en la cueva original y la iluminacién de los
paneles.
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El edificio

El edificio construido por el arquitecto J.M. Alberdi, en palabras del
mismo,

“es recorrido, formas, sugerencias, referencias, envolvente del visitante.
Convive con la presencia de formaciones geologicas alteradas por el tiem-
po, inestables y de formas indeterminadas... es un juego de ocupaciones y
vacios, de luces y sombras.... Objeto arquitectonico sin identidad, figura
sin contorno. Un continuo entre interior y exterior. Dos piezas incrustadas
en el suelo, a modo de grandes rocas, sirven de apoyo a una pieza tumba-
da e inestable que penetra en ambas, originando una gran fisura, oscura
de dia e iluminada de noche, que constituye la entrada... La eleccion del
hormigon como materia arquitectonica.... capaz de mantener un dialogo
armonioso con las formaciones geoldgicas del lugar, de fundirse con la
naturaleza y de manifestar las alteraciones ambientales. Facilmente mani-
pulable, de textura rocosa. Una opcion que une estructura y revestimiento
y que permite presentarse desnudo, invadiendo todos los suelos, paredes y
techos.

Por otro lado en la cara sur de este edificio que alberga la réplica se ha
hecho una sala independiente, que recoge una amplia informacidn acerca del
arte rupestre paleolitico en el Pais Vasco. En ella se da cuenta de los 14 san-
tuarios paleoliticos conocidos hasta el presente desde Bizkaia a Zuberoa,
haciendo especial énfasis en las cuevas gipuzkoanas de Ekain y Altxerri. Y
todo ello, con una introduccién acerca de la figura de J. M. de Barandiaran y
su importancia sustancial en la investigacion de la Prehistoria del Pais Vasco.

El camino a la réplica

Actualmente, noviembre de 2008, falta por realizar el camino que discu-
rre junto al arroyo de Sastarrain desde la parte norte del palacio de Lili hasta
la réplica misma.

Consideramos que el camino que acabamos de mencionar es fundamen-
tal y que el espacio recorrido por el mismo hasta la réplica es también un para-
metro museistico, dado que el valle mismo estd integrado en el conjunto
prehistorico. De ahi todos los trabajos que se hicieron en el arranque del pro-
yecto en el Plan Especial del valle. Ese Plan Especial no ha sido suficiente-
mente atendido y debe ser puesto en practica, dado que es un elemento
aprobado por las Instituciones y su cumplimiento tiene caracter obligatorio.

Es por ello que el camino discurre, en el Plan Especial mencionado, junto
a la regata de Sastarrain. Esta va introduciendo, con su rumor, al rumor que se
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escuchara en el interior de la caverna. Recordamos que en la cueva original el
agua circula profusamente tras los dias lluviosos.

Unos pocos bancos al lado de este camino pueden dar descanso a los
mayores.

Asi pues el valle esta integrado en el proyecto. Se quiso desde el primer
momento que se entrara en el valle con respeto, a la manera como se hace
actualmente en la proximidad del original. Que Ekainberri no “profanara” en
forma alguna el valle de Sastarrain. De ahi el interés de acceder a la réplica
andando y colocar el parking y otros elementos, mas o menos ligados a la
réplica, en el mismo pueblo.

El entorno de Ekain

En estos momentos, no podemos menos de constatar con tristeza que el
Plan Especial citado dista mucho de cumplirse. Era el documento que debia
regir todo nuestro proyecto. Su finalidad substancial miraba a la proteccion de
Ekain y su entorno. Esta era la idea rectora. Pero eso ya no esta en nuestras
manos.

El entorno inmediato, es decir el primer tramo descrito en el Plan, hasta
Ekainberri, tal como hemos dicho mas arriba, debia regenerarse segtin lo que
a la Naturaleza le toca originar en él. Quitar los pinares de repoblacién y tras-
ladar la granja escuela de Sastarrain a otro lugar ya indicado en el segundo
tramo. Solo en éste se admitian las actuales actividades agropecuarias, sin que
éstas crezcan en desarrollo.

Hoy tenemos que denunciar que el primer tramo y precisamente el entor-
no mas inmediato de la cueva se encuentra peor que nunca. La granja escuela,
lejos de ir aminorando su volumen para preparar el traslado mencionado, va
aumentando su presencia ante la cueva, va construyendo mas casas, casetas y
viveros, ha invadido el terreno adquirido por el Municipio de Zestoa bajo la
cueva, lo ha cercado. El ganado y los nifios en sus juegos y correrias, llegan-
do hasta la misma cueva, han erosionado el acceso mismo a ella y donde antes
habia un bosquecillo con un sotobosque variado de arbustos entre numerosas
herbaceas, hoy hay tierra desnuda, que corre ladera abajo con las lluvias. Todo
este sotobosque ha desaparecido, erosionado por el constante pisado y las
rodadas de tractores han producido surcos donde la arcilla emerge sin vegeta-
cion. Nunca ha estado este entorno asi (fig. 4).

Los nifios, con aquiescencia de sus tutores y no sabemos si con invitacion
de los mismos, pintan en covachos proximos al original. Esta practica puede
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Fig. 4. Situacion de deterioro actual en las inmediaciones de la cueva.

estar ligada a actividades de la réplica, pero controlada en una sala adecuada
y no en una cueva natural préxima a la original.

Es menester que las autoridades competentes adquieran la sensibilidad
que mostraban en el comienzo del proyecto, que cumplan y hagan cumplir el
Plan Especial, que para eso se hizo y respeten el lugar, como se respetan hoy
estos lugares en todos los Paises civilizados.

Ekain ha sido un modelo de conservacion y sigue siéndolo en su interior.
Pero hoy deben conservarse también con cuidado los entornos de los elemen-
tos patrimoniales y en esto el entorno de Ekain esta pasando a ser un ejemplo
a no seguir y a condenar.

Un museo de Prehistoria del Pais Vasco

En nuestro proyecto entraba también un museo de Prehistoria en las
inmediaciones del palacio de Lili (fig. 5).
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Fig. 5. Fachada principal del Palacio de Lili (Zestoa).

Todo ello indica que el Palacio debe en primer lugar mostrar su propia
historia, es decir, ser museo de si mismo. Esto reduce de forma importante los
espacios que en un principio se habian pensado destinar a Museo de
Prehistoria. Esto por otro lado es lo mas comun, cuando se trata de implantar
un museo en un edificio historico. De ahi que la solucion mas adecuada y con
mas garantias de éxito es la actuacion mixta de rehabilitacion del Palacio por
un lado y construccion de un edificio de nueva planta por otro.

Por todo ello, parece mas correcto, sopesando las diversas posibilidades,
no reconstruir la parte derruida del Palacio en su mitad Norte, sino restaurar
lo que queda en pie y conservar como ruinas bien cuidadas y consolidadas las
partes derruidas.

En efecto, al transformar un edificio historico en Museo, la primera pre-
ocupaciéon debe ser la de preservar los valores que el edificio en cuestion
posee. Debe realizarse la restauracion con sumo cuidado conociendo previa-
mente el estudio llevado a cabo por quienes han realizado el control arqueolo-

— 605 —



JESUS ALTUNA Y KORO MARIEZKURRENA

gico del mismo. Pero las opiniones del equipo que ha llevado el control deben
discutirse y reconsiderarse con otras opiniones de expertos, ya que la restau-
racion de un edificio historico es tarea muy delicada y se ha visto, con fre-
cuencia, que muy compleja. Por otro lado se han cometido, en mas de una
ocasion, equivocaciones graves a la hora de hacerlo.

De ahi nuestra propuesta de intervenir lo minimo, de rehabilitar lo que
queda en pie, dejando las ruinas tal como hemos indicado. Es de interés que en
el mismo palacio se expliquen estos criterios y la manera como se ha llevado la
restauracion, mostrando fotografias anteriores y posteriores a la intervencion.

2. El Museo de Prehistoria como tal se situaria en un edificio adjunto que
proponemos sea de nueva construccion, como hemos mencionado mas arriba.

Este edificio estaria situado en la parte occidental del palacio, tal como
se mostro en su dia en el proyecto total de la replica de Ekain.

Proponemos que sea un edificio semisoterrado, de unos 1.200 m?2 apro-
ximadamente, suficientes para albergar la parte mas significativa de nuestra
prehistoria, desde sus comienzos hasta el Bronce Final - Primera Edad del
Hierro inclusive, junto con los servicios inherentes. A partir del Hierro II, se
entra en la Protohistoria y ésta debe ser relacionada mas bien con el periodo
romano, el medieval y épocas posteriores, relacionadas con un Museo de
Arqueologia Historica. Habiamos propuesto, junto con la arquedloga Milagros
Esteban, profesora de la Universidad de Deusto, que este segundo Museo
podia ubicarse en el edificio del convento de Sta. Teresa de San Sebastian.

El proyecto de Sastarrain aspiraba asi a convertirse en un referente cultu-
ral orientado principalmente a la difusion de la Prehistoria de Gipuzkoa,
inserta en la del Pais Vasco en primer término y en la de Europa después; en
un instrumento de dialogo con el ser humano de Ekain, sus antecesores y sus
sucesores.

Insistimos en que el museo debe tener muy presente el fomentar la esti-
macion del patrimonio, con el fin de que a la vez que se disfruta de él se sepa
preservar éste para las futuras generaciones. Esta estimacion debe extenderse
al valle mismo, soporte de la vida prehistorica durante muchos milenios.

Asi mismo, debe potenciar la funcion educadora con el fin de que tanto
los estudiantes como los educadores de los distintos niveles de aprendizaje,
encuentren en el museo un recurso indispensable para complementar sus pro-
gramas de estudio. Esta funcion educadora, insistimos, debe ser asumida tam-
bién por el valle entero. No en vano este valle recoge una serie de hitos
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prehistoricos importantes, que pueden colaborar perfectamente a esta funcion
educadora.

Debe también ofrecer a instituciones y asociaciones culturales ocasion
de que lo utilicen como soporte de sus actividades.

Desgraciadamente este proyecto de Museo que comenzaba su andadura
con la anterior Legislatura de la Diputacién Foral y que habia ganado un pro-
yecto europeo mediante el que llegaban a ¢é1 1.800.000 , queda suspendido en
la actual Legislatura. No solamente se pierde el dinero, se pierde también pres-
tigio.

Pero no todo es contratiempo. Al terminar de escribir este articulo hemos
recibido la grata noticia de que Ekain, con otras cuevas de la cornisa cantabri-
ca ha sido declarada Patrimonio de la humanidad por la UNESCO (2008). Esto
es un honor, pero tiene también unas exigencias. La UNESCO misma tiene
una lista roja donde van entrando elementos declarados por ella Patrimonio
mundial y que no son bien gestionados. En casos ha llegado a despojar de tal
nominacion a un determinado monumento.

Sepamos pues cumplir la leccion en el futuro.
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“Les verités historiques ne sont que des probabilités”

Voltaire

“Le passé n’est qu’'un sommeil.
Pour un esprit attentif et sensible, tout se ranime”

J. De la Varende

Resumen:

La identidad de la abuela de san Ignacio ha sido siempre una cuestion
controvertida. El articulo repasa las opiniones encontradas expresadas por
diversos cronistas e historiadores (Garibay, Henao, Cros, Arocena, Areitio,
Guerra, etc.) desde fines del siglo XVI, ademas de una cronica inédita de fines
del siglo XV Se analizan nuevas fuentes del archivo de la R. Chancilleria de
Valladolid de fines del XV e inicios del XVI que proporcionan datos no con-
cluyentes. La aplicacion de la mecanica del sistema onomdstico vasco de fines
del medievo proporciona las claves para identificar a la abuela como donia
Gracia Sanchez de Lastur.

Palabras clave: Loyola. Licona. Balda. Genealogia. Onomastica.
Archivos.
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Laburpena:

Inazio santuaren amonaren identitatea, beti izan da eztabaidagai.
Artikulu honetan, hainbat kronisten eta historialarien arteko azalpen kontra-
esankorrak ageri dira (Garibay, Henao, Cros,Arocena, Areitio, Guerra, etab.)
XVI. mende amaieratik aurrera, XV. mende haserako kronika argitaratu gabe
bat ere ezarriaz. Valladolideko R. Chancilleria artxiboko XV. mende amaie-
rako eta XVI. haserako hainbat iturri berri aztertzen dira, nahiz ez diren
agertzen ondorio garbiak.Erdi Aro amaierako Euskal sistema onomastikoa-
ren mekanikak ematen ditu identifikatzeko gakoak: Andere Gracia Sanchez de
Lastur, alegia.

Hitz-gakoak: Loiola. Licona. Balda. Genealogia. Onomadstica. Artxiboak.

Summary:

The identity of the grandmother of Saint Ignatius has always been pole-
mical. The article reviews the opinions found in writings by various chroni-
clers and historians (Garibay, Henao, Cros, Arocena, Areitio, Guerra, etc)
from the late XVI century, as well as an unpublished chronicle from the late XV
century. We analyze new sources of the Royal Chancery of Valladolid's archi-
ve dating from the late XV and early XVI centuries which give inconclusive
information. The application of the mechanics of the Basque onomastic system
of the late Middle Ages provides the key to identifying the grandmother as
Dovia Gracia Sanchez de Lastur.

Key words: Loyola. Licona. Balda. Genealogy. Onomastic. Archives.

1. Presentacion!

En 1991 publiqué el resultado de una investigacion con el objetivo no
declarado de abrir camino a otras que, en ese momento, tenian ocupada mi
curiosidad genealogica. Me refiero a la pesquisa sobre la importancia de los
nombres y patronimicos en la historia guipuzcoana —y vasca en general-y a
la mecénica de su herencia de abuelos/padres a hijos, como un recurso, entre
otros, para facilitar la siempre complicada genealogia en el bajo medievo.

(1) Este trabajo es el resultado de casi veinte afios de pesquisas. Quiero recordar en ¢l a dos
jesuitas amigos y eruditos que lo discutieron en sus inicios y hubieran disfrutado con sus conclu-
siones, el P. J.A. Eguillor y el P. C. De Dalmases.
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Escogi el nombre de Inglesa por su caracter particularmente atractivo y
simpatico?, ademas de por su natural eufonia.

Ya para entonces estaba discurriendo sobre un caso viejo en la historio-
grafia vasca de caracter erudito y genealdgico. Nadie habia verificado y con-
firmado de manera definitiva, si se puede decir asi, la filiacion precisa y
exacta de la rama materna de san Ignacio de Loyola, los Balda de Azkoitia.
Aparte de las pugnas localistas entre guipuzcoanos y vizcainos o entre
Azkoitia y Azpeitia, que, sorprendentemente, pueden reverdecer de la manera
mas insospechada en pleno siglo XXI3 en relacion a un dato —para nuestro
siglo— tan irrelevante, pero que, por lo visto, todavia suscita pasiones, es un
hecho que la naturaleza y el nombre de la abuela materna de san Ignacio —y el
lugar de nacimiento de su madre— sigue siendo objeto de polémica.

En 2006 se celebro el aniversario de la muerte del santo, y hace unos
meses fallecio su bidgrafo mas leido, J.I. Tellechea. Se me ocurre que, asi
como en 1991 no tuve ocasidon de aportar estas notas a la celebracion del
nacimiento, es un buen momento para sacar a colacion esta vieja polémica,
como calido y afectuoso guifio péstumo a José Ignacio (a quien, por cierto,
esta cuestion no preocupaba particularmente). No son, como es obvio, sino
notas eruditas y minuciosas que dedico ademds a mis muchos amigos de
ambas villas. Estoy persuadido de que algunos de ellos las leeran con aten-
cion y gusto.

2. Qué sabemos de la abuela materna de San Ignacio

En una pesquisa erudita la parte mas engorrosa suele ser el obligado y
necesario repaso de la bibliografia y las fuentes de archivo en que esta —en su
caso— se apoya, para verificar el estado de la cuestion.

En el caso que nos ocupa, hay dos fuentes basicas:

(2) Y dejé en el tintero el resultado de un estudio similar con el nombre de Jordana, de
mayor extension y complejidad. Espero poder publicarlo en breve. Ha continuado con este géne-
ro de pesquisa A. DACOSTA, especialmente en “Estructura, uso y funciones del nombre en la

Baja Edad Media: el ejemplo de los hidalgos vizcainos”, en Vasconia, Eusko Ikaskuntza, vol. 31
(2001), pp. 91-112.

(3) Sin mentar las supercherias o incoherencias que aun hoy dia algunos pretendidos “eru-
ditos” todavia evocan (eso si, sin un solo dato objetivo en apoyo), como aquella de los anteceden-
tes judios de Loyola!!
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a. la tradicion genealdgica sobre las familias o Solares de Loyola y de
Balda: a partir de los escuetos datos coetaneos de Lope Garcia de
Salazar y de las genealogias del Cronista de Felipe II, Esteban de
Garibay (redactadas en el ultimo tercio del XVI) y el azcoitiano
Francisco de Yarza (1569); continuando el siglo XVII con el
“Memorial” del P. Arana (1642) y las notas del P. Cobos, y con el P.
Gabriel de Henao (con su manuscrito “Libro de la genealogia de San
Ignacio”, editado con notas como volumenes VI y VII de Apéndice a
la reedicion de las “Averiguaciones de Cantabria”; Tolosa, por M.
Villalta, 1894-1895). Y concluyendo con las aportaciones minuciosas
del P. Leonardo Cros, SJ, (en su gran parte inéditas en diferentes
Archivos de la Compaiiia) y las decisivas del P. Candido de Dalmases,
con su fantastico volumen de edicion de fuentes, en el que incluye una
exhaustiva genealogia de los Loyola —y edita, ademads, lo mas relevan-
te de los manuscritos citados—, como volumen 115 de la MHSJ (Roma,
1976), completado con dos articulos de la revista Manresa®.

b. la documentacion de archivo de los Loyola y las familias enlazadas
con ellos en las generaciones de los padres, los abuelos, los tios y los
primos carnales de san Ignacio: los Loyola, Balda, Olaso e Iraeta, prin-
cipalmente’. Documentacién que, como veremos, todavia puede pro-
porcionar agradables sorpresas.

Una pesquisa genealogica de este estilo, centrada en la segunda mitad del
XV, es obvio que se enfrenta a diferentes problemas en relacion a las fuentes
documentales, que van a ser:

a) fragmentarias: los archivos de las familias concernidas son disconti-
nuos e incompletos y, en algun caso, estdn gravemente mutilados.
Basta recorrer las paginas de Dalmases para tomar conciencia de este
hecho, pero consta que es asi en el caso de los Licona, los Iraeta vy,

(4) Uno de los cuales dedicado monograficamente a la genealogia de los Loyola, con un
capitulo sobre los abuelos maternos de san Ignacio en el que sintetiza magistralmente el “estado
de la cuestion” sobre la identificacion de la abuela materna. Ref. DALMASES, “Genealogia de la
familia Onaz-Loyola de los siglos XII al XVII”, Manresa, vol. 50, 1978, y “Los testamentos de
tres parientas de San Ignacio”, Manresa, vol. 53, 1981, pp. 55-72 y 211-226.

(5) Publiqué las genealogia de los Olaso y los Iraeta en AGUINAGALDE, E. B. De La gene-
alogia de los solares y linajes guipuzcoanos bajomedievales. Reflexiones y ejemplos en “La lucha
de bandos en el pais Vasco: de los parientes mayores a la hidalguia universal. Guipuzcoa, de los
bandos a la Provincia (siglos XIV a XVI)”, UPV-EHU, 1998, pp. 149-206.
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sobre todo, los Balda (que es un archivo de familia desaparecido sin dejar ras-
tro alguno)e.

b) Dispersas: la informacion de caracter familiar se guarda por los titula-
res del Solar, es obvio; pero procede de otras fuentes de archivo que se
podrian haber conservado de modo auténomo. Es decir, los contratos
matrimoniales, censos, cartas de dote, etc de estas familias son copias
del protocolo notarial original. Pero este tampoco se ha conservado
hasta inicios del XVI7.'Y, como fuente alternativa, tampoco las series
de procesos judiciales coetaneos han llegado hasta nosotros, salvo de
modo fragmentario. Contamos con un proceso encontrado reciente-
mente (Archivo de la R. Chancilleria de Valladolid) sobre la dote que
llevo a Olaso en 1460 dofia M.? Ortiz de Licona Balda; y el conocido
pleito sobre el Patronato de la Iglesia de Azkoitia —en origen “monas-
terio de Balda”, como fundacion que habia sido de los Balda—, que
enfrenta a los Balda con el pueblo y con los Zuazola, la poderosa fami-
lia cuya estrella ascendente esta en pleno favor Regios.

¢) Circunstanciales/complementarias: quienes llevan afios dedicados a la
investigacion convendran conmigo en que una parte relevante de datos y
detalles nos aguardan donde menos lo esperamos, o, por lo menos,
donde la logica habitual de la investigacion no induce a buscarlos. Es
decir, las referencias a las familias de esta época se pueden encontrar en
cualquier archivo coetaneo: asi, por ejemplo, un hermano del Dr. Licona
edifica una torre en Deba y cien afios después sus descendientes litigan
por su propiedad, conservandose el proceso en el tribunal de apelacion
(Valladolid). Es decir, la investigacion escudrifia en los fondos de archi-

(6) Quizas algun dia nos llevemos una sorpresa, pero ninguna de las familias herederas del
mayorazgo y/o del Solar de Balda conservan el correspondiente Archivo. Ya a fines del XVII pare-
ce que no existe como tal archivo, si retenemos las informaciones que manejas los eruditos coe-
taneos mas solventes (especialmente el experto J. I. de Olariaga de Bergara (1631-1708)
informador apreciadisimo del Cronista Luis de Salazar y Castro, por medio del erudito vitoriano
J. Tomas de Sarria Paternina (1659-1714)). En el Archivo de los Corral de Zarauz, Srs. De Balda
(casa en la que residieron el siglo XVIII), tampoco se conserva.

(7) Como es sabido, el protocolo de Azpeitia conservado (AHP, Onate) empieza temprano, con
los registros (1501/2) de Domingo de Egurza. Es menos conocido que en el Archivo municipal de
Azpeitia se conservan dos registros del escribano Juan Pérez de Eizaguirre de 1487-88 y 1495-96.

(8) Proceso sobre el que hay actuaciones (tan importante era lo que se sustanciaba) en todas
las jurisdicciones concernidas: civil (Provincia y Chancilleria), eclesiastica (Pamplona) y Real
(Consejo de Castilla).
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vo logicos y no tiene tiempo —o posibilidades, intuiciones ...— para continuar las
pesquisas en otras fuentes®.

El tipo de investigacion en que se apoyan los resultados que ahora presen-
to es, pues, indirecta. Y creo que este hecho es la base de haber encontrado nue-
vas referencias que pueden —tal es mi criterio— despejar de manera definitiva las
dudas sobre la identidad precisa de la abuela materna de san Ignacio.

3. Evaluacion de las informaciones mas relevantes
a) repaso a las fuentes impresas y manuscritas de los siglos XVI y XVII

Empecemos por analizar qué se ha dicho hasta la fecha de manera preci-
sa. Tomando como referencia la opinion de la ultima persona que ha estudia-
do de modo exhaustivo el problema de su identidad, el P. Dalmases, quien
escribe (1978):

“segun esto, la abuela de san Ignacio no seria una Balda, sino Maria de
Zarauz. Desde que se descubrié el documento en cuestion!9, los criticos se
han dividido. EI P Dudon acepto sin reservas el dato aportado por el P
Cros. Otros han mantenido la sentencia tradicional, considerandola anti-
gua y bien fundada. Dario de Areitio apunta la posibilidad de que el doc-
tor Ondarroa se casase dos veces: la primera con Maria de Zarauz, la
segunda con Gracia o Marquesa de Balda. Creo, con el P Leturia, que hay
razones vdlidas por ambas partes; y que, por tanto, ninguna de las dos
soluciones ha de considerarse como definitiva 1.

La principal fuente documental es el minucioso estudio sobre la genealo-
gia del Solar de Balda que redactd Esteban de Garibay a finales del siglo XVI
como un capitulo mas de sus “Ilustraciones Genealogicas”. La Casa de Balda
era origen de los Condes de la Puebla del Maestre (Cardenas-Balda) y por ello
entraba en el programa de trabajo del Cronista.

Como es obvio, Garibay debio de recoger diferentes noticias y documen-
tos para redactar este estudio, que permanecié manuscrito entre sus papeles

(9) En mi caso, el hecho de reunir datos sobre los linajes de la elite guipuzcoana bajo medie-
val me ha situado en la posicion perfecta para, por ejemplo, encontrar un espléndido contrato
matrimonial de una tia carnal de san Ignacio desconocida en un archivo familiar de Bergara —que
no guarda ningun parentesco con esta familia—. Y no se trata de un caso aislado.

(10) Se refiere al proceso de 1561 que luego cito.

(11) Ref. DALMASES, art. Cit. Manresa, 1978. Confirma la opinién que defendia dos afios
antes en la MHSIJ: “deficientibus indubitatis testimoniis implexa quaestio definire nequit”.

— 614 —



“LA IMPORTANCIA DE LLAMARSE INGLESA™, REVISITADA. GRACIA SANCHEZ DE LASTUR,
ABUELA MATERNA DE INIGO DE LOYOLA

(integrados en los del Cronista D. Luis de Salazar y Castro, en la Real
Academia de la Historia) hasta su edicion por Juan Carlos de Guerra en la
RIEV, en 1908-1212. No es preciso insistir sobre la calidad de la informacion
que maneja Garibay y sobre la precision de los datos que aporta, reconocida
ya por sus contemporaneos y aprovechada luego por otros genealogistas que
tuvieron sus manuscritos a mano: Lopez de Haro (en su Nobiliario de 1622),
Salazar y Castro e incluso Fernandez de Bethencourt, trescientos afios des-
pués. En lineas generales, en este y otros capitulos sobre familias vascas
medievales de su obra, Garibay sigue el estilo de la Croénica, usa los pocos
documentos que conoce, es muy deudor de Lope Garcia de Salazar y sus
“Bienandangas”, y utiliza diferentes tradiciones orales que tiene a mano, que
son todavia muy relevantes y precisas en su generacion. No suele redactar
genealogias muy detalladas (no podia hacerlo) pero suele estar acertado en los
datos que aporta. Es, por este motivo, fuente de gran autoridad y que hay que
usar con toda atencion.

Ademas de este trabajo, Garibay cita la genealogia del Solar de Balda en
sus Memorias (redactadas durante varios afos, hasta un poco antes de su
muerte)!3 en las que desarrolla, ademas, una genealogia fragmentaria de la
familia Balda radicada en Arrasate!4.

Salazar y Castro, como Cronista del Rey, tenia en su coleccion los manus-
critos de Garibay, su predecesor en el cargo. Y se ocupd de modo especifico
de la cuestion que trato. En sus “Advertencias Histdricas sobre las obras de
algunos doctos escritores modernos” (Madrid, 1688), entretenido optsculo
critico atiborrado de informaciones y datos, y corrector de tantas supercherias
genealdgicas escritas hasta su generacion (especialmente por el prolifico
Cronista y, para el criterio de Salazar, poco escrupuloso don José de Pellicer
Tovar y Ossau), corrigiendo precisamente el Memorial sobre la Casa de
Salvatierra y su pretension a la Grandeza (editado en 1663 por Pellicer) dice
textualmente en el n.° 242:

(12) Ref. GUERRA, J. C. De [GARIBAY] “Las Ilustraciones genealdgicas de linajes bas-
congados anotadas por ..., s.f. [1912], 265 pp. Con anotaciones y apéndices en GUERRA, J. C.
“Ilustraciones genealogicas de Garibay referentes a solares vascos”, San Sebastian, 1933, 235 pp.

(13) Ref. la espléndida edicion de las “Memorias”, dirigida por J. A. ACHON (Arrasate,
2000, 620 pgs), en la que se incluye precisamente un capitulo introductorio sobre la actividad
como genealogista de Garibay: AGUINAGALDE, E. B. “Garibay como genealogista. Tablas gene-
alogicas, pp. 67-121.

(14) GARIBAY, op. Cit. Pp. 254 y ss. Hace mencion de los Licona por su enlace con
Garibay (p. 156).
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“fue hija [dofia Marina Saenz de Licona] del Doctor Martin Garcia de
Licona, Seiior de Valda, del Consejo del Rey Don Enrique IV y Oydor de su
Audiencia, y de Dofia Garcia (sic) Vaez (sic)'5 de Lastur, como consta de las
capitulaciones que se otorgaron para el casamiento de dofia Marina y
Beltran Ybariez de Loyola su marido... Este instrumento se presento en el
pleyto que sobre la Casa de Loyola litigo Don Pedro de Suazola (sic), Sefior
de Floreaga, con doiia Ana Maria de Loyola, Marquesa de Oropesa...”

Curiosamente, en el contrato matrimonial de los padres de San Ignacio no
se cita a la mujer del Dr. Licona!®, por lo que la correccion de Salazar es ine-
xacta. jDe donde obtuvo este dato, que tanto interés tiene en refutar a Pellicer?
Creo que se lo suministré su red de corresponsales vascos (Olariaga y Sarria),
lo que quiere decir que estos contaban con fuentes precisas que les permitian
afirmar este dato de modo rotundo.

Y es que la genealogia de Balda, ademas de en los textos de Garibay (que
cita, por cierto, a esta Gracia Saez, pero de Balda, no de Lastur, ¢ hija de
Ochoa Lépez) corria manuscrita en los exiguos circulos eruditos guipuzcoa-
nos, basada en un documento que creo identificar con un retazo de crénica
genealdgica que J. C. Guerra vio en el Archivo de Murguia, y sobre el que
luego volveré. De hecho, los corresponsales eruditos de Salazar, los citados
Olariaga de Bergara y Sarria de Vitoria, la conocian!7, pues utilizan los datos
de esta crdénica en sus trabajos.

Pero existe otra fuente anterior sobre los Loyola-Balda. Se trata de un
“Memorial” escrito en 1569 por Francisco Pérez de Yarza, vecino de Azkoitia.

El ambiente y pretensiones de este trabajo no tiene nada que ver con
Garibay. Yarza, un comerciante vecino de Azpeitia, escribe por encargo de los
Sefiores de Loyola, y se limita a reunir algunas noticias generales. No aporta
ninguin dato nuevo u original sobre los Balda. Su trabajo se ha conservado hasta
hoy dial® en el Archivo de la Casa de Loyola, aunque en traslado de 1632.

El Padre Gabriel de Henao, conocido por sus “Averiguaciones de las anti-
giliedades de Cantabria” (1689 y 1691), dejé inconclusa al morir una genealo-
gia de la familia de san Ignacio, que titula “Libro de la genealogia de San
Ignacio”. Se trata de un texto erudito y minucioso, que aborda en el capitulo

(15) Se trata en ambos casos de errores de imprenta.
(16) Ref. DALMASES, doc. N.° 16.
(17) De hecho procede de la coleccion de Olariaga, como luego explicaré.

(18) Lo edita integramente DALMASES, pp. 734-47.
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XX el “Linage materno de dofia Maria Saenz de Licona y Balda, madre de san
Ignacio”. Henao identifica a la madre de dofia Marina como dofia Marquesa
de Balda, hija de Fortun de Balda (fallecido en 1420) y dofia Maria de
Berastegui; y este Fortin, el hermano de Ladron de Balda, Sr. De Balda, muer-
to en el destierro en Sevilla en 145719,

Hay que esperar al siglo XX y a las concienzudas investigaciones del P.
Cros, antes citado, y a las de los eruditos vascos J. C. De Guerra (a la que luego
me referir¢), Fausto Arocena y Dario de Areitio para que se vuelva a abordar
esta cuestion aportando alguna novedad20. Arocena da a conocer las noticias
conservadas en el Archivo del Corregimiento?! sobre un proceso en el que
varios testigos afirman en 1561 que la mujer, y madre de las hijas, del Dr.
Licona es dofia Maria de Zarauz. Creo que Arocena no hace sino actualizar el
dato que los eruditos del Pais ya manejaban?? y recoge algo modificado
(Marquesa por Maria) Henao.

b) Las referencias inadvertidas de la “relacion” de Murguia (fines del
siglo XV)

Hay en Gipuzkoa un archivo de familia con un prestigio que no guarda
relacion con su verdadera importancia. Me refiero al Archivo de la Casa de
Murguia (Astigarraga), Marqueses de Valde-Espina. Archivo al que se le atri-
buye una riqueza documental de tipo medieval que no posee (ardid repetidas
veces en los siglos XV-XVI), pero del que no se sabe que lo que si guarda es
una coleccién de manuscritos, memorias y documentos de contenido genealo-
gico de los siglos XV-XVIII muy importante. Coleccién que, en principio,

(19) Henao da una serie de noticias de los Balda en general desacertadas. Obviamente no
tenia a mano ninguna documentacion de los Licona ni de los Balda, y se limita a utilizar, con cier-
ta confusion, a Lope Garcia de Salazar, ademas de citar a una “persona noticiosa de las cosas de
Guipuzcoa [que] me ha escrito”.

(20) Ref. AROCENA, F. “San Ignacio de Loyola y el linaje de Balda”, in BRSBAP, (I),
1945, pp. 177-83 y “El abuelo materno de San Ignacio”, en AHSI (XXV), pp. 7-14, y AREITIO,
D. “Nuevos datos sobre el abuelo de San Ignacio de Loyola” en AHSI (XXVI), 1957, pp. 218-229
[agradezco a Olatz Berasategi la facilidad para consultar ambos articulos]. Retoma la cuestion en
AREITIO, D. “Informe a la comision de monumentos de Vizcaya sobre la casa torre de Licona,
en Ondarroa, y la vizcainia de la madre de San Ignacio”, Bilbao, 1959.

(21) Archivo General de Guipuzcoa, Corregimiento, Escribania de Lecuona, Civiles, expd-
te 2468.

(22) De hecho, en el Archivo del Solar de Zarauz (Palacio de Narros) se conservan varias
genealogias del siglo XVIII en las que se 1lama de este modo a la mujer de Licona.
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tiene poco que ver con las familias emparentadas directamente con Murguia,
pero uno de cuyos creadores fue sin duda el antes citado erudito Juan Ignacio
de Olariaga (1631-1708), Pbro. y Rector de Sta. Marina de Oxirondo, cuyos
bienes heredaron los Orbe, luego Marqueses de Valde-Espina. Es lo mas pro-
bable que la coleccion de papeles proceda del hoy desaparecido archivo de este
erudito, que, por los manuscritos que dejo inéditos, debid de ser fantastico?3.

Entre estos papeles se conserva una genealogia de Balda?4. La que fue
heredera del Solar casé en segundas nupcias a Mondragoén, y su descenden-
cia?5 fue precisamente estudiada por Olariaga en su trabajo inédito “Noticias
genealogicas del linage de Guraya y Abendario de la villa de Mondragon y de
los seriores de aquella casa, y sucesion de los parientes de aquella casa™?®,
fechado en 1698, no firmado pero sin duda salido de su pluma. J. C. De Guerra
transcribio esta genealogia de Balda2?” y la utiliza y aprueba?3 en su edicion de
las “Tlustraciones genealogicas” de Garibay, pero es curioso que esta informa-
cion haya pasado aparentemente desapercibida por los autores posteriores
(Leturia, Areitio y, sobre todo, Dalmases). O, si no desapercibida, no suficien-
temente valorada y tenida en consideracion.

Dice asi:
[Al reverso del fol 2.°:]
Treslado de la genealogia de Valda

[e, tachado]?® la genealogia que tenia Juan Gargia de [v]Licona en la casa
de Balda es lo seguiente. Ochoa Lopez de Balda fue ca[d]sado dos vezes.
La primera vez fue casado con dona Maria Ochoa de Veraztegui, de la qual

(23) Coleccion que formo el propio Olariaga, pero que habia iniciado su pariente, el tam-
bién erudito bergarés Ignacio de Iturbe (1617-1688), Capitan de Infanteria Espafiola, coleccionis-
ta de documentos y autor de genealogias familiares de la zona de Bergara.

(24) Ref. A. de Murguia, legajo 5 de papeles curiosos, n.° 7

(25) Tienen un hijo de nombre Ochoa de Balda, padre de dofia Maria de Balda, casada con
Rodrigo Ibafiez de Abendano, Sr. de las Casas de Abendafio y de Guraya, hacia 1435-40. Ref.
GARIBAY, “Memorias”, pp. cit.

(26)Y de la que se conserva al menos una copia coetanea en una coleccion guipuzcoana. Se
trata de un texto corrido, con numerosas referencias de fechas y documentos, y con entronques con
diferentes linajes. En Murguia se guardan varios borradores y textos preparatorios de este trabajo.

(27) Ref. Coleccion Juan Carlos Guerra, n.° 4.603 y 4.604. Conservada en Euskaltzaindia.
(28) Aunque la situa, no sé porqué motivo, en 1540.

(29) Incluyo la puntuacion en el texto, para hacer el relato comprensible. A pesar de ellos
hay trozos borrosos que entiendo se deben a errores del copista.
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hubo dos hijas; a la mayor se llamaua Maria Lopez y a la otra Ynesa, y
fallecio la dicha Maria Ochoa de Veraztegui dexando a estas dos hijas y
Ochoa Lopez su padre dellas estubo en mucho tiempo biudo; y caso a la
hija mayor con un heredero de la casa de Lazcano y se hiziesen la casa de
Lazcano y la casa de Balda de los dichos hijos casados, y aviendo hijos que
al primer hijo diesen a Lazcano y al segundo a Balda. Y estubieron casados
en tres dias y noches y consumieron matrimonio, y el marido consumido el
dicho matrimonio partio despues de los tres dias y noches para Castilla y
ella quedo libre del vientre que no se enpreno, y el marido murio en Castilla
y ella quedo viuda. De aqui el padre que hera Ochoa Lopez delibero de se
casar [sobre la linea] ya viejo, y caso con dona Costanga de Guebara, que
hera hija bastarda del senor de Guebara, y hubieron dos hijos, conbiene a
sauer a Ladron de Balda y a Urtuno, y aviendo donado antes como arriba
digo el dicho Ochoa Lopez a su hija a Balda, casola para Mondragon con
Ochoa [tachado] de La Coadra a la dicha Maria Lopez, e caso ansi mesmo
a Ynesa a Azpeitia a la casa de Emparan, que entonges hera de mucha sus-
tangia, y ansi dono y dio la casa de Balda a Ladron su hijo y le caso con
dona Costanga de Tobar, los quales no hubieron hijos de consuno. Y asi
venia la dicha casa a la dicha Maria Lopez mu[er, rofo]tos Ladron y su
padre, por razon de la donacion a ella fecha, pues no ovieron degendientes.
Digo que Ochoa Lopez de Balda hubo una hija en Fuenterrauia llamada
Maria Lopez, bastarda, a la qual caso el padre para la villa de Deba con
Sancho Martinez de Lastur y hubieron hijos de consuno. A esta casa de
Sancho Martinez vino por casamiento con la hija mayor el doctor Martin
Garcia de Ondarroa y hubieron hijos, conviene a sauer a Juan Garcia y a
sus hermanas, y fallegio la muger del doctor y quedo el doctor viudo con
sus hijos, e asi no fue legitimo subgesor. Y como Ladron de Balda no tenia
hijos legitimos y fallegio en Seuilla em [sic] pleito estando donole la casa
de Balda a Pero Balda su hijo vastardo, y esta merged del patronazgo huvo
Pedro de Silua y al dicho Pero Balda desposaronle los parientes con dona
Maria Urtiz de Ganboa, hija mayor de Martin Ruiz de Olaso, seiendo ella
de seis o siete afios. Y Pero Balda salio muy floxo y vieron los parientes su
floxura procuraron de traer al doctor de Ondarroa a la casa de Balda, con
que procuraron que Pero Balda le hiziese venta al doctor, y asi paso el con-
trato por ginquenta mill maravedis y que a el diese de comer y de bestir con
dos conpaneros el doctor3%; ni le dieron ginquenta mill maravedis ni el
comer, que luego se fue para Aragon y dende a Castilla y fino sus dias en
Galizia, y solia andar entre esta gente de herrerias e hizo testamento e man-
dole // [fol. VIto.] por el la agion que tenia en la casa de Balda a su hija

(30) En esta parte el texto carece de logica. Probablemente por tratarse de un relato escu-
chado y transcrito en tiempo real, sin particular cuidado en la redaccion; o, quizas, por errores del
copista al transcribir una version previa.

— 619 —



F. BORJA DE AGUINAGALDE

F ol

N ) Iﬁ’l':ﬂl'l:\“ elamam e |
—ana mnﬁnﬁr‘r— “Ea:«\ c.Eq.Ew [ utn\at:‘:g L!n{mfm
{1 a:fl ™as 'r:( -Eg!.'i a .;qu_ jBqumg abse Paia

gﬂch' um‘aq\'ﬁm a:m.i n’oom..tq_ oz ,:[";Tﬂ\:‘

s ““*{?“4“‘“‘3’ u nscm iene NSauer \JFein
gﬂg r.unumswr-ﬁdﬂm ::-_gnfmﬂo__ qmonfa
US GF&EL.nét ﬁ\‘lrm\ug uz?,:rm G-Binﬂ.'a

s e ST

Pcam

!.bﬁrji o L E :
J:scqcm nmz_um -u.u afctj‘ Fﬂ:uuztﬁtﬁﬂ_-
Su.i an:l:mms"v fbgo '\'btmfns F\mnﬁ-ﬂh "
: l‘ﬂ‘.ﬁ\ wmmm @ sebaldacm
“::Inm M‘E«nfm%lilﬂt’}ﬂem aofe: vasipasedl

4o E@q_a,% m ‘.;- ue Smemzvm&ﬁhmn_
,ﬁﬁ?&ﬂ'ﬂ i 50 H.i'ﬂn i ﬁi’

S xdﬂ%m mswmu: -z
\.ffu:ag_r U.-:Tc:"ljﬂﬂw.g*' c'-r:f-. Bmoﬂlwn

[Tlustracién 1. Fragmento de la ‘relacion’ de Murguia]

Maria Ladron, abadesa de Barria, ¢ fue por el testamento don Tomas de
Balda su hijo y le truxo y se lo dio a su hermana a la abadesa y de aqui ella
pidio por justicia a la casa de Balda, y como ella fallegio estando el pleito
pendiente en Valladolid asi se esta el progeso en Valladolid.

Y como el doctor estaua ya en Balda conpro el patronazgo del [sic]
Pedro de Silua por mill e quinientas doblas, y esto fue por la floxura de los
onrrados deste pueblo que Pedro de Silua mas quisiera dar al pueblo para
la Yglesia y en menos precio que no al doctor, Dios perdone a los tales.

Y ansi mesmo como el doctor quiso dar y dio la casa de Balda a su
hijo Juan Gargia congertaron casamiento con Martin Ruiz de Olaso, que a
la dicha dona Maria Urtiz la diese por muger a Juan Gargia de Balda y se
casaron por palabras de presente y huvieron a Hernando y Ladron, que la
dicha dona Maria Urtiz dos vezes vino a Balda, antes con Pero Balda como
dixe por desposorio y despues con Juan Gargia por casamiento.

El dicho Juan Gargia hera sobrino de Pero Balda, porque su madre de
Juan Garcia y Pedro de Balda heran primos, porque Ladron de Balda [e la;
roto] aguela de Juan Gargia hermanos hijos de Ochoa Lopez de Balda; que
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fuese bastarda la dicha Maria Lépez aguela de Juan Gargia como arriba
digo que Ochoa Lopez la hubo en Fuenterrauia que si al doctor truxeron a
Balda fue porque hera letrado y poderoso que no porque tenia agion en ella
mas de lo que digo ser su muger nieta de Ochoa Lopez de Balda, hija de su
hija bastarda, y los herederos legitimos heran los hijos de la que fue a
Mondragon, que hera legitima.

El contenido, tono y estilo del escrito son elocuentes. Se trata, sin ningu-
na duda, de una tradicion oral que corre durante el siglo XV y se redacta, lo
mas probable, a fines de siglo3!.

Como tantas tradiciones orales de esta época (las “Memorias” de Garibay
son una recopilacion magnifica), se trata de un relato elaborado en un entorno
proximo a los interesados, pero cuyo objetivo no es otro sino el de subrayar la,
en cierto modo, ‘usurpacion’ del Dr. Licona habiendo, como es el caso, suce-
sion legitima en Mondragdn procedente de la hija mayor y de su segundo mari-
do, Ochoa de La Cuadra (y distrayendo intencionadamente la sucesion de la
segunda, Inés, casada a Emparan).

4. Conjeturas y certidumbres
Del breve repaso que he llevado a cabo se obtienen algunas conclusiones:

1. siendo la madre de san Ignacio “hija de Balda”, la documentacion que
conservamos proporciona de modo preciso unicamente el nombre de
su padre, el Dr. Martin Garcia de Licona, nacido en Ondarroa ¢ hijo
menor de la torre de su apellido en aquella villa. Licona es sefior del
solar de Balda y el Patronato de su Iglesia, al parecer por adquisicion,
si bien las fuentes conocidas no permitan determinar de qué modo
adquiere el Solar, con sus bienes anejos. De como se hace con el
Patronato tenemos noticias mas precisas.

2. en ningin documento coetaneo se cita el nombre de la mujer del Dr.
Licona. Es extraordinariamente significativo que incluso en el contra-
to matrimonial de su hijo, heredero de Balda, no se cita a su madre32,
como tampoco se hace en el de Loyola. jPor qué? Parece que Licona
era ya viudo (probablemente hacia tiempo), pero no es normal este
mutismo. Quizas quiera subrayar un interés concreto en figurar él s6lo

(31) El hecho de que no cite los matrimonios de los hijos de Juan Garcia me inclina a esta
datacion.

(32) A la que tampoco citan sus descendientes en ninguna ocasion.
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como cabeza de un nuevo linaje instalado en el Solar de Balda, al que
se habria postulado gracias precisamente al derecho genealdgico de su
mujer, que ¢l ignora de manera premeditada y margina ademas de un
modo, como poco, sospechoso. Sabemos, por otra parte, que el Dr.
Licona era un sujeto discretamente infrecuentable y violento —en un
proceso familiar, una de las testigos relata desavenencias familiares y
dice que Martin Garcia y su hermano “ dieron mala vida ... por dife-
rengias que entre ellos obo” a su hermano mayor33.—. Encaja bien con
la imagen de alguien hecho a si mismo y deseoso de, como colofon a
una biografia exitosa, fundar Casa aprovechandose de la crisis de
Balda. El prestigio del Solar con su Patronato anejo son elementos mas
que suficientes.

. y es que, en tercer lugar, una parte significativa de la polémica sobre
el Dr. Licona y su vinculacidon con Balda —representada por la identi-
ficacion de su mujer y el parentesco concreto de esta con los Balda—
rueda precisamente en torno a las circunstancias complejas —y con-
tradictorias— en las que Licona consigue el Patronato del Monasterio
de Santa Maria, tradicionalmente anejo al Solar, de cuyo poder social
y simbolico para la comunidad (el monasterio hace las veces de
parroquia de Azkoitia) constituye el elemento mas visible. El
Patronato no se adquiere, hay que ‘/ogrario’, y para ello el Dr. Licona
precisa: (1) hacerse acreedor del favor regio, del que depende en ulti-
mo término la concesion del Patronato (su situacién en la Corte lo
facilita); (2) satisfacer los derechos que la familia Balda (los suceso-
res o derechohabientes al mismo) pretenda, compensando su valor en
dinero; (3) y, como ocurre ademas en este caso, recuperar una previa
concesion por parte del Rey a personaje ajeno a los Balda, Pedro de
Silva, hijo del Maestresala Diego Lopez Portocarrero, Capellan del
Rey y vecino de Toro, quien obtiene el Patronato en el contexto del
conflicto con la Provincia y el Rey y el posterior destierro de los
Parientes Mayores a Andalucia (donde muere don Ladron de Balda,
no lo olvidemos).

(33) El temperamento del Dr. Licona debi6 de ser heredado por su hijo Juan Garcia, a quien,
sin duda por ser relativamente extrafio al Solar y a la comunidad (ref. GARIBAY, op. Cit y AREI-
TIO), los vecinos de Azkoitia se enfrentaron. Constan numerosos pleitos, asesinatos y reyertas
protagonizados por Balda y sus “atreguados” (atrincherados en la torre e Iglesia, desde donde ase-
sinaron a algunos vecinos, entre los que Martin Gonzalez de Bizcargui, hermano del conocido
musico segoviano) y el Concejo y/o vecinos de Azkoitia.
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De la combinacién de las fuentes presentadas (Garibay es quien da mas
detalles34) se obtiene una hipotesis que resumiria del siguiente modo: el Dr.
Licona consigui6 el Solar de Balda y el Patronato de Sta. M.* de Balda, de
modo independiente y en momento diferente, por la combinacioén de varios
factores. Compro una parte (que financiaron a altura de 1600 doblas33, pero de
forma que no queda del todo clara, los Olaso), y utiliz6 ademas el derecho
genealdgico de su mujer, hija o nieta (segin los autores) de Balda. De otro
modo, en ningun caso, segun el derecho troncal vigente de la época, hubiera
podido gozar de pleno derecho de la propiedad del Solar3¢, maxime tratando-
se, como era el caso, de alguien completamente ajeno al linaje y a su entorno
familiar proximo. Aunque no conozcamos con detalle la genealogia de Balda,
los ultimos Balda tenian parientes en Azpeitia, Mondragén, Onate, etc. No
existe ningun caso similar en Solar de Pariente Mayor, pero creo no equivo-
carme al afirmar que, sin un derecho familiar previo, en ningtin caso Licona
hubiera podido pretender hacerse con la propiedad de Balda. Lo que no obsta
para que tuviera que resarcir las pretensiones de otros herederos con mejor
derecho que el suyo. O, en este caso, el de su mujer. Es, por otro lado, un caso
claro de colision del viejo derecho consuetudinario con la combinacion del
poder inmediato y la capacidad de los medios materiales para hacer bascular
las viejas tradiciones de la tierra.

Pero atn siendo esto asi, no nos soluciona la cuestion sobre la identidad de
la mujer del Dr Licona, su parentesco preciso con Balda, y su nombre concreto.

5. Desechando una identidad: dofia Marquesa o Maria de Zarauz

Como decia al principio de este articulo, pretendo aplicar los criterios
desarrollados en el articulo “La importancia de llamarse Inglesa”.

Sin alejarnos demasiado del entorno onomastico de los hermanos, padres
y tios de san Ignacio, podemos retener varias observaciones:

(34) Una parte de la documentacion citada por GARIBAY es consultable en AGS, RGS y
Patronato Real.

(35) Asi lo afirma dofia Juana de Butr6n en un arreglo por los bienes de Olaso con sus hijos
menores. Ref. proceso citado.

(36) La relacion de Murguia y GARIBAY (que sigue a Garcia de Salazar) se hacen eco de
una eleccion por parte de la parentela de Balda en beneficio de Licona. El derecho consuetudina-
rio recoge esta posibilidad, que se aplica de manera extraordinaria y se reserva para situaciones de
crisis.
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a) el caracter hereditario de nombres y patronimicos: Beltran, Juan,
Ochanda, Sancha o Garcia, Ibafiez y Lopez (que aporta Lope de
Lazcano) en los Loyola; Ochoa, Pero, Ladrén, o Lépez, Ochoa y
Sanchez, en los Balda.

b) La adopcion/repeticion de determinados nombres compuestos (nom-
bre + patronimico) de los abuelos/as por los nietos/as: Sancha Ibafes,
Maria Sanz, Gracia Sanchez, Beltran Ibanez, Juan Pérez, Martin
Garcia3’. Si parece confirmarse que se respeta mayoritariamente la
regla consuetudinaria de dar al hijo primogénito del matrimonio, joven
heredero del Solar, el nombre del abuelo paterno, si es varon, o de la
abuela paterna si es hembra; y el del lado materno a los segundos.

¢) El stock limitado de nombres en uso, con pocas excepciones. En el
entorno familiar que analizamos estd en uso un sobrenombre (que
llega a suplantar en alguna ocasion al nombre) extremadamente origi-
nal: “Usoa” (paloma, en castellano). Una de las hijas del Dr. Licona
casd con el bachiller Usoa38, que no es otro que Juan Martinez de
Zarauz, vecino de Deba, bachiller por la Universidad de Salamanca, y
pieza clave de esta investigacion3®. Una nieta de Licona y sobrina de
estos, Gracia Sanchez de Iraeta es llamada también “Usoa”, y una
sobrina de san Ignacio (sobrina nieta del bachiller Usoa), Marina, uti-
liz6 este sobrenombre incorporandolo al nombre como patronimico:
Marina Uso de Loyola (m. en 1595)40,

Es Henao quien por primera vez afirma que la mujer del Dr. Licona era
una Zarauz, llamada, ademas, Marquesa. No dice donde obtiene este dato,
pero es posible que su fuente sea la citada por Arocena: los autos de 1561
(incorporados en 1741 en las pruebas para la sucesion del mayorazgo de

(37) Sin ir mas lejos, es sabido que el mayor de los Loyola-Balda us6 el nombre del abue-
lo paterno, mientras que el segundo el del abuelo materno.

(38) Lo cita Garibay de este modo, sin identificar al personaje ni a su mujer. Ambos han
pasado desapercibidos hasta la fecha.

(39) Ademas de protagonista —en su calidad de letrado— en las relaciones familiares de los
Loyola-Iraeta-Balda-Licona, a quienes asesora en numerosas cuestiones, como se deduce de su
presencia constante en contratos de estas familias. Su identificacion, trabajo minucioso de
arqueologia genealogica, ha sido fundamental, ademas de apasionante. Iniciada a finales de los
80, hasta la primavera de 2008 no he encontrado la confirmacion documental del nombre de su
mujer.

(40) Marina Uso es quien transfiere el derecho al Solar de Loyola a los Idiaquez, quienes lo
obtienen en 1741.
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Loyola#!), en los que varios testigos la identifican como hija de Zarauz, pero
llamada Maria.

Tenemos, por lo menos, dos problemas relacionados con esta filiacion

* Uno onomastico: Marquesa es un nombre desconocido en la familia
Zarauz y en su parentela. Es mas, por lo que a mi alcanza, es un nom-
bre jamas utilizado en los Solares de Pariente Mayor, salvo en el caso
—que es, ademds, mas que dudoso— de una Marquesa de Achega (del
solar de Usurbil), casada seglin Lizaso en el primer tercio del XIV a
Olaso2. Aunque aparece utilizado de nuevo en la generacion que nos
ocupa como nombre de una bastarda de Martin Ruiz de Gamboa*3, Sr.
De Olaso, casada precisamente —cr. 1475— con Martin Garcia de
Licona, Sr. De la torre de Licona de Ondarroa (sobrino carnal del Dr.
Licona).

* no se cita jamas este enlace en la genealogia del Solar de Zarauz en
esta generacion, particularmente bien conocida gracias tanto al
Archivo de la Casa de Zarauz como a las fuentes coetaneas. En la
genealogia que adjunto se reconstruye la familia Zarauz de quienes,
precisamente en estas generaciones, se conservan testamentos y docu-
mentos familiares que permiten conocer con detalle la composicion de
la familia%4.

(41) AGG, Corregimiento, Escribania de Lecuona, Civiles, expdte 2468.

(42) Precisamente que ningun hijo o nieto de Olaso, o de su descendencia, haya conserva-
do/reproducido este nombre —por otra parte, inhabitual— abona la hipotesis sobre la incertidumbre
de este enlace. Marquesa —femenino de Marcos— es nombre comun en las villas costeras guipuz-
coanas hasta inicios del XVIIL.

(43) Me pregunto si alguien vio este nombre en algiin documento y la homonimia produjo
la confusion. Ruiz es, por cierto, el patronimico clasico de los Olaso.

(44) Por problemas de espacio, me he visto obligado a suprimir las notas y datos comple-
mentarios de las tablas.
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Juan [de La Pefa de Legoyaga] Ortiz de Zarauz

Sr. del Solar de Zarauz

Patrono de Zarauz (20.03.1446), Patrono de Aya (1456)
c.cr. 1425

m. 1430 (Miranda)

X dofia Maria Iiiiguez de Sasiola

Juan Ortiz de Zarauz Sancha de Zarauz Maria Ortiz de Zarauz Nafarra de Zarauz
Vasallo del Rey c.cr. 145. X Martin Sanchez de

Sr. del Solar de Zarauz, etc. X Miguel de Achega Iracta Y 2 hijas

Patrono de Zarauz Sr. del Solar de Achega ~ Sr. del Solar de Iraeta  casadas a los solares de
(15.12.1473; en c.p. c.p. Berroeta y Sagarminaga®>

10.07.1476 a perpetuidad)
n. 03.1430 c. 1445
m. 3.07.1497 T. 26.06.1497

X dofia Maria Lopez de
| Gamboa
[ [ [ |
Pero Urtiz de Zarauz Fortin Sanchez de Zarauz ~ Fernando de Zarauz Maria Ortiz de Zarauz
Sr. de la Casa y Solar de  n. 12.06.1446 c.p. m. solt
Zarauz m. 12.05.1476
Patrono de Zarauz (Fuenterrabia)
n. 1450 (4) solt.
c.m. 8.12.1485 c.p.
T. 4.09.1504 m. 24.09

IX dofla Maria de Gamboa
[ I I |

Juan Ortiz de Zarauz y Maria Ortiz de Gamboa ~ Sancha Pérez de Gamboa Maria Lopez de Gamboa

Gamboa c.cr. 1510 n. cr. 1490 c. (1)cr. 1520
Reedifico el Palacio de X Juan Mtnez. de Arteaga m. post. 1570 X (1) Juan Mrtnez. De
Zarauz Sr. de Arteaga (Zumaya) X Cap. Pero Ibafiez de Laurcain
Patrono de Zarauz c.p. Aldamar c.p. X (2) Tristan de
n. 1495 m. 1536 (Alicante) Segurola
c. 18.10.1517 c.p. Sr. de Echeverria
T. 20.04.1545 m. 1545 c.p.
X dofia Maria de Alzagay Isabel de Gamboa

Esurola c.m. 26.01.1511
c.p. X Bach. Domingo Fortun Sanchez

Gonzilez de Segurola  m. antes de 1504

(45) No hay referencia documental de ninguna de ellas, pero son repetidamente citadas en
procesos coetaneos. Una de ellas podria ser dona Nafarra y, en todo caso, el Sr. de Barroeta figu-
ra como sobrino carnal de Juan Ortiz de Zarauz en 1497. No lo cita Tola, Ref. TOLA, M. “Linajes
vizcainos. Genealogia de los poseedores de la torre de Barroeta, sita en Jemein, merindad de
Durango”, RHGE, III (1914), pp. 411-435.
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6. Nuevos datos sobre la familia y genealogia del Dr Licona, “cuya es
Balda”

La mejor forma de solucionar los problemas genealdgicos es utilizando
herramientas de cardcter genealogico. Esto es, cruzando datos de diversa natu-
raleza de diferentes genealogias y procediendo de manera minuciosa y deta-
llada (lo que denomino ‘arqueologia genealdgica’). Hasta la fecha no se ha
trabajado de este modo, y la encuesta que he llevado a cabo proporciona resul-
tados interesantes.

El primer paso sera reconstruir las genealogias de los Licona de Ondarroa
y los Balda coetaneos. Contamos para ello con dos importantes nuevas fuentes:
dos procesos conservados en la Real Chancilleria de Valladolid. El primero, el
que enfrenta en 1487 a los Olaso con los Licona por el pago de la dote prometi-
da en 1460 a dofia M.? Ortiz de Gamboa al casar con Juan Garcia de Licona,
“cuya es Balda™¢; el segundo, el promovido en 1551 por dofia M.? Juan de
Licona, heredera de la familia Licona de Ondarroa, por la herencia de la Torre
que edifico a mediados del siglo XV en Deba el hermano de su bisabuelo?’.

Ambos procesos ofrecen una serie de datos muy relevantes —y, hasta le
fecha, desconocidos— que permiten situar con cierto detalle las circunstancias
del entorno familiar y matrimonial de los parientes maternos de san Ignacio.

a) el proceso por la dote de Balda

El documento central de este proceso es el contrato matrimonial de 13 de
noviembre de1460, en el que “se contrata Balda”. Hay que comenzar por decir
que son muy pocos los contratos de Solar de Pariente Mayor conservados de
esta época. Y este ejemplar es espléndido?s.

(46) Ref. Archivo Real Chancilleria Valladolid. Pleitos Civiles. Escribania Zarandona y
Wals; Olvidados. C 934/8-L 203, 3 piezas.

(47) Se trata de Juan Pérez de Licona “dicho valento”, que edifica esta torre en terrenos
dotados a su primera mujer (1458) por su padre y suegro Beltran Ibafiez de Sasiola. Enajenada por
sus herederos. Son citados una gran cantidad de parientes para que ejerciten, en su caso, su posi-
ble derecho a esta herencia. Ref. Archivo Real Chancilleria Valladolid. Pleitos Civiles.
Escribania Varela; Fenecidos. C 318/2, L 60, 6 piezas.

(48) Se otorga en la Iglesia de San Bartolomé de Olaso, ante dos escribanos -uno por cada
parte-: Fernan Martinez de Garraga, que era el escribano de confianza de los Balda, ademas de
uno de sus atreguados; y Martin Martinez de Arriola, de Elgoibar. De Garraga sabemos, ademas,
que fue autor de una crénica local perdida y que intervino activamente en los procesos que enfren-
taron a los Balda con los vecinos de Azkoitia. Era, ademas, sefior de Insausti por matrimonio, y
testd en 4.04.1463, dejando muy numerosa descendencia. Sobre su casa de Insausti se construyo
el Palacio homénimo sede hoy de la RSBAP.
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Intervienen los sefiores de Olaso, y el Dr. Licona, “Sefior de Balda”, sin
citar a su mujer (que se supone fallecida). Contratan el matrimonio de Juan
Garcia de Licona “e una de las fijas legitimas” de Olaso, para que “por pala-
bras de presente se desposen a casen en uno al tiempo que llegaren a hedad de
esposar”. Luego se trata de dos jovenes menores de edad. Pero se afiade una
clausula enigmatica: si alguno plantea “que ello non se puede faser syn dispe-
sagion”, que se encarguen de traerla los Olaso. Citar la posible necesidad de
dispensa es un dato muy singular. Solo se incluye en un contrato si es preciso,
no es una clausula mas. Y hacerlo de modo condicional indica que podrian sur-
gir problemas en un futuro. ;Porqué? No es facil de interpretar, en la medida
en que, ademas, un posible parentesco entre ambas familias dentro del grado
candnico que exige dispensa parece descartado (siempre dentro de las limita-
ciones que tenemos sobre la genealogia de los Licona, como ya se ha visto).
El condicional creo que hay que interpretarlo en relacion a una posible recla-
macion derivada de un acuerdo que previamente los Olaso habian concertado
(y que se cita en el mismo contrato), con Ladrén de Balda y su hijo bastardo
Pedro, pariente de Licona. Pedro si podia poner impedimento, pues debiera de
ser primo del novio.

El texto del contrato es muy detallado. El Dr. conserva el usufructo del
Solar (que expresamente dice hereda Juan Garcia de el y “de su madre”) y des-
cribe con detalle las numerosas deudas contraidas en Balda por don Ladrén y
su mujer dofia Constanza de Tovar Avendafio, con Pedro de Balda y con Pedro
de Silva, que Olaso pagaria. Prevé ademas que, en caso de faltar Juan Garcia,
sea Balda para alguna de sus hijas, y un hijo de Olaso.

Pero volvamos al proceso. Los Balda reclaman aumento de dote, pues se
considera que las 1.000 doblas que aporté dofia M.? Ortiz de Gamboa, hija
mayor de Olaso, son insuficientes. Se discute sobre si la Balda “vale” estas
1.000 doblas, cuando Olaso vale 20.000 florines de renta al afio y el Dr. dotd
a la hija que casé a Loyola, con 1.500 doblas, siendo como es Loyola Solar de
valor similar a Balda (cuyo patronato renta 200.000 maravedis anuales). Al
decir de un abogado en el proceso, se enfrentan un Olaso “cancallo e onbre
synple” con un Doctor Licona “onbre muy sabio e letrado”.
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[Tustracion 2. 1.03.1462. Conosgimiento de 244 doblas de Pedro de Silva a favor de Martin
Ruiz de Olaso de las 1600 que le debe]

Se aportan datos sobre el matrimonio, las edades de los contrayentes, el
compromiso previo con Pedro de Balda (hijo de Ladrén) y, lo que es mas
importante para mi pesquisa, las circunstancias del paso del Patronato. El Dr.
Licona se hizo con el patronato de Balda resarciendo a Pedro de Balda, su
heredero (esto solo es posible, me parece, si se trata de un heredero sin pleno
derecho, en su calidad de bastardo) y comprando el derecho de Pedro de Silva.
Pero fue Martin Ruiz de Gamboa, Sr. de Olaso, su consuegro, quien retuvo 7
afios la mitad de las rentas del Patronato después de casar a su hija mayor a
Balda, para cobrarse deudas de Licona, de quien habia sido fiador®.

(49) El proceso incluye diferentes cartas de pago y recibos (incluyo la copia de uno de ellos)
de Pedro de Silva, Capellan del Rey e hijo de Diego Lopez Portocarrero, Maestresala de la reina,
a favor de Martin Ruiz de Gamboa, sefior de Olaso. Pedro de Silva dejé heredero de sus bienes y
derechos a su hijo Juan. Creo que hay que identificar estos Silva con la rama de los Portocarrero-
Silva que Salazar y Castro (“Historia genealogica de la Casa de Silva (1685), vol. II, pp. 150-153,
y Coleccion Salazar vol. D-42, fol. 296 [y vol.s M-2 y F-5]) denomina del Mayorazgo de las ter-
cias de Toro. Diego Lopez seria hijo de dofia Mencia de Portocarrero y Gonzalo de Sosa.
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Después de las bodas Olaso se alié con los enemigos del Dr. Licona (par-
ticularmente con el bachiller Olano%%, segtin se afirma y corroboran ademas
otras fuentes que ya he citado) y hubo contiendas y conflictos, hasta el punto
de que, segun un testigo, el Dr. hubo de ausentarse de la Provincia y residir
afios en la Cortes!.

Es un proceso extrafio, que no solo resuelve un conflicto de intereses
(Olaso es condenado a pagar 150.000 mrs. de dote por sentencia de
14.08.1489), sino que acompaia este con datos de otro tipo. El Patronato de
Balda es un elemento clave, pero el debate encubre un enfrentamiento entre
mentalidades, cuya interpretacion queda fuera de los objetivos de este trabajo.

b) los Licona de Ondarroa; notas onomdsticas

El citado proceso permite reconstruir la familia con detalle. El arbol resul-
tante es elocuente de la forma escrupulosa en que los Licona de ambos sexos
heredan nombres y patronimicos. Particularmente en el caso de las mujeres. En
la cuarta generacion del arbol, cada una de ellas reproduce el nombre comple-
to de su bisabuela, su abuela o su madre (al ser esta bastarda, no aporta mas que
los patronimicos de Olaso, que su hijo Martin Ruiz adoptara).

(50) Ref. su genealogia en AGUINAGALDE, F. B. De “La genealogia de los solares y lina-
jes...”, op. cit.

(51) Lo que coincide, por cierto, con los datos biograficos que tenemos de ¢l. Ref. AREI-
TIO, op. cit.
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Juan Garcia de Licona

St. de la Torre de Licona en Ondarroa

c.cr. 1425

X dofia Marina Ibafiez de Azterrica o de Olabarrieta

Juan Garcia de Licona
Sr. de la Torre de Licona
En Brujas en 1452

[
Dr. Martin Garcia de

Licona
‘Dr. Ondarroa’

Juan Pérez de Licona,
“dicho valento”; en Brujas
en 1452

Catalina de Licona
c.m. 6.05.1441
X Juan Ruiz de Irarrazabal

X dofia M.* Ibafiez de Sr. de Balda [1458] Fundador del Convento de  Sr. de Goicoolea
Albiz Oidor del Consejo Real ~ Sasiola c.p.
[1462] n. cr. 1430
T. 7.11.1471 c.m. (1) 30.01.1458
cp. T. 5.08.1517
X (1) dofia Maria Ibafiez ~ M.* Lopez de Licona
de Sasiola X Martin Gonzalez
s.p. X (2) Gracia de de Ibargiien
Astigarribia c.p.
Sp. ----r- N.
Martin Garcia de Licona Juan Garcia de Licona
Sr. de la Torre de Licona Vec. de Deba
c. (1)cr. 1475 X M.* Miguelez de Goitia
X (1) dofia Marquesa de c.p.
Olaso
X (2) dofia M. Juan
de Arrona
|
I 1
Juan Garcia de Licona M.* Ibafiez de Albizo de  Marquesa de Licona o de  M.* Mrtnez. de Licona
Sr. de la Torre de Licona | Licona Olaso X (1)Jofre [Ibaiiez de
c.m. 2.10.1493 n. 1477 c. cr. 1500 Sasiola
X dofia Toda Mrtnez. De| c.m. 2.10.1493 T. 5.12.1568 X (2) Domingo de Argabal
Carquizano m. post. 155.. X Cap. Juan Fernandez de Sr. de Argabal
c.p. X Joan Martinez de Irarrazabal cp.
Carquizano Duefio de una torre
Marina Sanchez de Vasallo del Rey (Deba)
Olabarrieta T. 8.04.1514 c.p.
X (1) Hurtan Ibafies de Funda Mayorazgo de
Irarrazabal Carquizano Martin Ruiz de Licona o
X (2) Juan Lopez de c.p. de Olaso
Astigarribia n. 1488

X N. De Garduga
Sra. De Garduga
(Berriatua)

c.p.
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¢) algunas reflexiones y conclusiones

Empecemos por recordar que el Dr. Licona, hombre de “grandes rentas”
al decir de sus contemporaneos, es un advenedizo en el entorno de los propie-
tarios de Solar de Pariente Mayor. Es decir, en un entorno de linajes que en
este momento han consolidado un estatus de propietarios de rentas estables y
elevadas y que han formado una red familiar que es la base de su prestigio y
poder.

Como recién incorporado al grupo, Licona se apresura a consolidar su
situacion, estableciendo de manera urgente el intercambio matrimonial princi-
pal, el del heredero de Balda, todavia casi un nifio. Solo es posible hacerlo con
otro Solar al menos equivalente, y, ademas, preferiblemente del mismo Bando.
Contrata el matrimonio de Juan Garcia con “una hija de Olaso”, preferente-
mente la primogénita.

Se trata de un éxito, siendo Olaso el cabeza de Bando, pero quizas Licona
esta obligado (o tiene el camino allanado), pues cumple con un proyecto esta-
blecido previamente: los Olaso ya habian dispuesto el matrimonio a Balda, y
sabemos que viviendo Ladrén de Balda (m. a fines de 1457 en el destierro de
Sevilla), habian entablado negociaciones para casar a la hija primogénita de
Olaso con Pedro de Balda, heredero del Solar>2. Es la manera natural de Licona
de integrarse en el grupo, respetando normas, pautas y acuerdos previos.

No estd de mas repasar la mecédnica de los matrimonios entre los linajes
de Pariente Mayor en esta época, que es la de su maximo rigor y eficiencia
como funcion colectiva del grupo (que seria entre 1400-1480). El intercambio
matrimonial requiere cumplir con varios elementos:

* urgencia (=garantia de continuidad, reproduccion): el matrimonio del
heredero del Solar (cuya primera obligacion es la continuidad de este)
se negocia y contrata con los hijos muy pequefios, practicamente cuan-
do han salido de la edad en que pueden fallecer por su nifiez; esto es,
con 6-7 afios. Cuanto mas joven es la nueva sefiora del Solar mas facil
es garantizar los embarazos, ademas de inculcar la “cultura” social y
familiar a quien va a ser la responsable principal de su transmision.

(52) Lo afirman varios testigos del proceso citado por la dote de Olaso, pero hay que reco-
nocer que es dificil de entender, tratdndose de un hijo ilegitimo. Garibay se hace eco de esto. Todos
coinciden en que la hija mayor de Olaso tenia escasos 5 afios cuando se trato de casarla con Balda,
y solo 10 cuando caso6 con Licona.
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» Prestigio/simetria: se busca hijo/hija de Solar equivalente en rentas y
poder, de manera que pueda pagar lo que “vale” el Solar: Balda con-
sidera aceptable una dote de 1.500 doblas de oro. En los casos de
matrimonio de heredero importa poco quién sea, es decir, el nombre
especifico de la mujer que case. Basta con garantizar su procedencia.
Por otro lado, los hijos legitimos del Solar (no hay que olvidar nunca
que la familia estd formada por los hijos nacidos ‘regularmente’,
segun las normas legales, religiosas y sociales que se van imponien-
do desde el siglo XIV, y por los ilegitimos, bortes o bastardos, parien-
tes de parientes, etc) entran a formar parte del reducido mercado
matrimonial entre duefios de Solares homologos. El objetivo es que
las hijas casen con el cabeza de otro Solar. Objetivo no siempre facil
de conseguir, pero de cuyo éxito deriva la eficacia de la tupida red de
solares de pariente mayor que se configura entre fines del XIV e ini-
cios del XVI.

* Valor afiadido: Se prefieren las hijas mayores pues siempre se les
tiene en mayor consideracidn (es practica habitual, como es sabido,
dotar con cantidades decrecientes a las hijas, de la mayor a la mas
joven) y, ademas, en caso de faltar la linea masculina, la hija mayor
transmite el derecho preferente sobre las demas para reclamar la
herencia33.

» ‘compromiso’ politico: se persigue anudar y/o confirmar las previas
relaciones de parentesco y de bando o “parcialidad”. El matrimonio
forma parte de la red de poder politico y social territorial. La historia
por el control territorial de Gipuzkoa estos siglos> es, en parte, la del
enfrentamiento de diferentes estrategias de dominacion del espacio y
de visiones sobre la manera de organizarse social, econdmica y politi-
camente. La formacidén de bandos rurales y urbanos es la manifesta-
cioén de un enfrentamiento organizado en la forma en que en esta época
se entiende, es decir, por las armas. Y cada grupo busca las mejores
alianzas y la mayor cohesién interna. Por este motivo el bando persi-

(53) No se olvide que justo pocos afos antes precisamente por falta la sucesion de varon, se
habian producido las acumulaciones de tres Solares en cada Bando: Emparan-Murguia-Estenaga
en Gamboa, y Yarza-Amezqueta-Alcega en Ofaz.

(54) Ref. sobre este tipo de interpretacion el magnifico trabajo de BAUDUIN, P. “La pre-
miere Normandie (Xe-Xie siécles). Sur les fronti¢res de la haute Normandie: identité et construc-
tion d’une principauté”, Caen, 2004; pp. 113 y ss.
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gue el matrimonio endogamico y, en su caso, la captacion de linajes
urbanos que le sean de utilidad>3.

El Dr. Licona sigue bien, como decia, las pautas del grupo. Tiene tres
hijas y un hijo3¢. Casa al heredero y dos hijas a los tres Solares del bando de
Gamboa mas importantes del entorno: a Olaso (1460), cabeza del Bando, y
con los herederos de Loyola (1467) e Iracta (1475). La hija menor casa en el
entorno social originario del Dr. Licona, de menor rango social y mas proxi-
mo a sus raices: con un abogado oriundo de Guetaria. Dada la naturaleza de
tres de los matrimonios “entre iguales”, no seria exagerado aventurar que la
hija menor —como era la costumbre que se corrobora en matrimonios coetane-
os— casara llevando los bienes de su madre, situados en Deba. Bienes que here-
da junto al nombre3’. Volveré luego sobre esta hipdtesis, pues su nieta
reproduce precisamente el nombre: Gracia Sanchez de Balda.

(55) El Solar de Loyola es paradigmatico en este sentido, con su politica de enlaces con las
principales familias de la oligarquia urbana de Azpeitia (Vicuiia, Alzaga...).

(56) Algunos textos le atribuyen otros hijos, pero no los considero dignos de fe.

(57) Me remito aqui a lo que decia en mi articulo ya citado, pero sobre todo a los resulta-
dos de las investigaciones de la autoridad en la materia, la gran historiadora Ch. KLAPISCH-
ZUBER, recientemente actualizados por ella misma en “Retour a la cité. Les magnats de Florence
1340-14407, Paris, 2006, 519 pp.
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Dr. Martin Garcia de Licona y Azterrica; ‘Dr. Ondarroa’
Sr. de Balda [1458] y Patrono del Monasterio de Balda [25.03.1460]
Oidor del Consejo Real [30.06.1462]

c. cr. 1445
T.7.11.1471

X doiia Gracia Sanchez de Lastur

Marina Sanz de Licona

c.m. 13.07.1467

X Beltran Ibafiez de Loyola
Sr. del Solar de Loyola
n. cr. 1439
T. 23.10.1507 m. 23.10

Ninguna hija de Loyola
que llegue a la edad adulta
toma este nombre

JuanIGarcia de Licona
Sr. del Solar de Balda, etc
c.m. 13.11.1460
X dofia M.* Ortiz de
Gamboa
n. 1449-50
m. post 1520

no tiene hijas

Maria Oclhoa de Licona y

Balda

c. cr. 1470

T. 5.04.1516

X Juan Beltran de Iracta
St. del Solar de Iracta
m. 1485 (Gibraltar)

[
Gracia Sanchez de Iraeta
Citada en 1492 como “Uso”
n. 1485, postuma
X Juan Ochoa de Iribe

Sr. de Iribe (Azkoitia)

cp.

Marfa Lopez de Iraeta

M.* Ortiz de Iraeta

Gralcia Sanchez de
Licona
Heredera de su madre
(Deba)
n. cr. 145060
c. cr. 147580
X bach. Juan Martinez de
Zarauz
‘bachiller Usoa’
m. post.1510

Juan Martinez de Zarauz
Duefio de su Torre (Deba) 8
n. cr. 1485

X dofa Maria Fernandez de
| Aguirre

[

Maria Miguelez de Zarauz,
“dicha Uso”

1551: heredera universal de
su padre

X Juan Mrtnez. de Debaide

S.p.

|
Gracia Sanchez de
Zarauz y Balda®
T. 13.02.159560 m, 23.02
X (1) Jofre de Goicoolea
m. cr. 1551
X (2) Juan de Olascoaga
Sr. de la Torre de
Lasalde

(58) Conocida como la torre ‘del bachiller Usoa’, se hallaba en la desembocadura, junto a
las de Alos y Maspe, cerca de la de los Sasiola. Es, sin duda, la que su madre heredo de la suya.

(59) Utiliza este nombre en diferentes escrituras otorgadas en Deba el ultimo tercio del siglo
XVI. Asi en la ilustracion 3, en el pleito sobre la torre de su tio bisabuelo al que son convocadas
como biznietas del Dr. Licona. Pleito al que, por cierto, no se cita a los Loyola, Iracta y Balda.
Obviamente, su abuela les habia transmitido este derecho quizas preferente.

(60) Funda una capellania de la que nombra capellan a su sobrino el lic. Juan Pérez de
Arriola y Aguirre, hijo de su prima carnal Gracia Ibafiez de Aguirre. Nombra heredero universal
a Francisco de Idiacaiz, Sr. de Idiacaiz (Azkoitia) a condicion de que funde mayorazgo de sus bie-
nes: la torre de Zarauz en Deba, etc.
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Ordenando fechas y circunstancias especificas de estos matrimonios, sur-
gen varios datos interesantes:

a. Los matrimonios de los Licona se llevan a cabo entre 1460-1475.
Sabemos que el heredero era muy joven al contratar matrimonio, y que
casaba con mujer que acababa de cumplir los 10/11 afios afios; y, res-
petando las costumbre de la época, sus hermana podrian tener cerca de
12/15 afios al casar. Ello fija el matrimonio del propio Dr. Licona (es
un dato importante, porque le pone en relacion con la expectativa de
herencia de Balda), no antes de 1445 y nunca después de 1450. Ladrén
de Balda, tinico vardn legitimo vivo de la familia en este momento, no
muere hasta 1457, luego el Dr Licona no casa con la heredera de
Balda, sino con una pariente del propietario del Solar, quien tiene, por
cierto, un bastardo (Pedro, a quien he citado antes) que le hubiera
podido heredar, como, de hecho, dispuso su padre al contratar las
bodas con “hija de Olaso”, y a quien el Dr. resarce de sus derechos
pagandole 50.000 maravedis en 29.10.14596!, Solo después de esta
renuncia Enrique IV le concede el Patronato (25.03.1460), que retiene
solo tres afios justos (en 27.03.1463 lo obtiene su hijo Juan Garcia,
dueiio efectivo de Balda probablemente justo entonces). De este con-
junto de datos se derivan varias conclusiones:

a) Licona no cas6 “a Balda”, sino a otra casa y, aparentemente, con
una mujer heredera de bienes en Deba. En Deba vivia también casa-
do su hermano Juan Pérez, con la heredera de una de las torres de
los Sasiola (donde fund6 en avanzada edad [1517] el Monasterio
homonimo). Como hijo menor y refiido con el heredero, de cuya
casa sali6 airado, no aportaria bienes raices.

b) hacerse con Balda (dejando a parte el Patronato), y suplantar al
viejo linaje de pariente mayor practicamente extinto, parece que se
llevo a cabo de modo gradual y relativamente discreto. Lo que no
ocurrio con el Patronato%2. Ello corrobora el derecho genealdgico
que asistia a Licona y a sus hijos, que solo podia ser por su matri-
monio. En este contexto, Licona pasaria a vivir a Balda no antes de
1458. Y no seria duefio efectivo del Solar mas que dos afios, pues
su hijo entra a poseerlo en 1460, aunque ¢l guarde el usufructo. Es

(61) Ref. GARIBAY, edicion de GUERRA, p. 181.

(62) En el proceso por la dote se especifica que el Dr. Hubo de acudir a Roma a defender
su derecho.
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relevante que el Doctor renuncie con esta rapidez a Balda, sobre la
que, obviamente, su hijo si tiene derecho genealogico®. Sus hijas
—entre ellas, la madre de san Ignacio— ya habian nacido.

b. Licona se traslada a vivir a Azkoitia con sus hijos ya criados. ;De
donde? No, desde luego, de Ondarroa. Continuando con la hipotesis de
que caso6 con heredera, y de que esta deja a su vez heredera a su hija
—que tomara tambien su nombre—, creo poder afirmar que Licona vivio
casado en Deba, donde nacerian y se criarian sus hijos. Por otro lado,
es tambien significativo que los hijos casen cerca de esta zona:
Elgoibar, Deba, Azpeitia, Cestona. Y de Deba son muchos de los ami-
gos del Dr., que intervienen constantemente en los documentos fami-
liares.

7. A guisa de conclusion. Doiia Gracia Sanchez de Lastur, abuela de San
Ignacio

A lo largo del texto he evocado el ‘sistema’ onomastico cuyo funciona-
miento analicé en 1991 y da titulo a este trabajo. La conclusion no puede ser
mas que su aplicacion. Dejo en manos del lector la busqueda de una solucion
que considere mejor fundada que la que propongo.

a) el sistema onomastico de la generacion que estudiamos es el clasico.
Se heredan nombres y patronimicos, y el “apellido” lo da el Solar al
que se pertenece o en el que se nace

b) Liconas y Baldas, particularmente los primeros, usan de modo natural
la costumbre, de forma y manera que nos proporcionan indicios —;qui-
zas certidumbres?— no explicitos. El Dr. jamas cita a su mujer, pero sus
hijas y nietas transmiten este nombre misterioso con naturalidad.

¢) La identidad de la mujer del Dr. va unida estrechamente a las vicisitu-
des del Solar de Balda y su Patronato, que fue entre los afios clave
1457-1463 testigo de una historia ajetreada; por ello me he detenido en
detalles.

d) Y, en fin, entre las varias alternativas volvemos a una de las propues-
tas mas antiguas: la mujer del Dr. Licona se llamé dofia Gracia
Sanchez. Pero no era hija de Fortin de Balda, sino de su hermana ile-

(63) El Dr. Licona, cuyo sagaz criterio es algo que nadie pone en duda, dice expresamente
que su hijo hereda Balda de ¢l “y de su madre”.
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gitima dofia M.? Lépez de Balda, casada a Deba con Sancho Martinez
de Lastur. Creo que tuvo otros hermanos; sintetizo todo ello en la
genealogia con la que concluyo este trabajo.
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[Mustracion 3. 6.03.1554. Notificacion a M.* Miguelez de Zarauz, dicha Uso,
y Gracia Saez de Balda, hermanas, de las actuaciones del pleito por la torre de Deba]
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Dos antiguos documentos datados en
Salvatierra de Iraurgui (Azpeitia) y
relacionados con la Ferreria de Lasao

XABIER ELORZA MAIZTEGI
Técnico de Archivo

Resumen:

En el presente trabajo se presenta la transcripcion de dos documentos
antiguos datados en la antes denominada “Villanueva de Yraurgui”, hoy en
dia Azpeitia, que estan fechados en los afios 1396 y 1404, respectivamente.
Independientemente de su vetustez, estos documentos tienen un importante
valor afiadido por tratarse de contratos formalizados entre particulares, de los
que en Gipuzkoa no se conocen muchos de la época en cuestion. Ambos tra-
tan del monte y tierra de Anaegui, sito en Azpeitia y estdn relacionados con los
duerios de la ferreria de Lasao.

Palabras clave: Protocolos notariales. Transmision de bienes. Monte de
Anaegui. Salvatierra de Iraurgui/Azpeitia. Afios 1396-1404.

Laburpena:

“Villanueva de Iraurgi, gaur Azpeitia izenez ezagutzen dugunaren bi
dokumentu zahar agertzen dira, 1396 eta 1404koak, alegia. Aspaldikoak iza-
teaz gain, dokumentu hauek are interesgarriagoak dira pertsona partikularren
arteko kontratu sinatuak baitira, eta horrelako oso gutxi dago garai hartako
Gipuzkoan. Bi dokumentuek Anaegi mendia eta haren lurrei buruzkoak dira,
biak Azpeitian daude eta Lasao burniolako jabeekin zerikusia dute.

Hitz gakoa: Notaritza protokoloak. Ondasunen transmisioa. Anaegi men-
dia. Salvatierra de Iraurgi/Azpeitia. 1396-1404 urteak.

[BOLETIN DE LA R.S.B.A.P. LXIV, 2008-2, 641-646]
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Summary:

This article presents the transcripts of the two ancient documents dated
in Azpeitia, formerly called “Villanueva de Yraurgui”, and in the years 1396
and 1404 respectively. Apart from their great age, these documents have an
added value since they are contracts made official between individuals and
there are very few of those known in Gipuzkoa from this time. Both deal with
the mountain and lands of Anaegui, located in Azpeitia and are related to the
owners of the iron mill of Lasao.

Key words: Notarial protocols. Transmission of assets. Mountain of
Anaegui. Salvatierra de Iraurgui/Azpeitia. Years 1396-1404.

Es un hecho manifiesto la escasez de documentos referidos a nuestra
zona fechados en el siglo XIV o en los albores de la siguiente centuria.
Especialmente limitada es la produccion de documentos referidos al ambito de
las relaciones entre particulares, ya que la inmensa mayoria del corpus docu-
mental que se conoce de la época en cuestion, corresponde a documentos emi-
tidos desde las esferas oficiales, tales como carta-pueblas, concesiones y
confirmaciones de privilegios y mercedes, fueros y ordenamientos, cédulas,
cartas de procuracion, exenciones de impuestos, amojonamientos, deslindes e
incorporaciones de términos, nombramientos y designaciones, sentencias y
resoluciones de pleitos, convenios de vecindad y de otra indole, etc.

A través del presente trabajo, cuyo objetivo primordial es el de rendir un
homenaje pdstumo que sirva para reconocer la ingente, intensa y extraordina-
ria labor divulgativa de documentos historicos de toda clase, desarrollada a lo
largo de tantos afios por el eximio profesor Tellechea Idigoras, daremos a
conocer dos cartas de transmision de bienes inmuebles suscritas en la otrora
“Salvatierra de Yraurgui”, hoy Azpeitia.

Ambos documentos guardan estrecha relacion entre si, puesto que se
refieren a la tierra y monte azpeitiarra de Anaegi, y a la familia Unda, titular
de la ferreria de Lasao, ubicada en término municipal de Zestoa, aunque muy
proxima al citado lugar de Anaegi.

El primero de ellos, protocolizado por el escribano local Juan Pérez de
Otalora, esta datado en la misma villa de Azpeitia el 18 de febrero de 1396.
Mientras, el segundo, formalizado por el escribano de la villa de “Santa Cruz
de Zestona”, Pedro Lopez de Bergara, lleva la fecha del 19 de diciembre de
1404, y al tratarse de una carta de venta, aporta un mayor caudal de informa-
cion, tanto en el plano toponimico como en el onomadstico, dandose la cir-
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cunstancia de que los testigos que suscriben la misma, tales como el mazone-
ro Ifiigo de Arzuaga, el “rementero” Matxin de Guesalaga y el carpintero Juan
de Askatzu, formarian a buen seguro parte de la ndmina de trabajadores de
dicha ferreria de Lasao.

De todas formas y como ha quedado apuntado al inicio, las personas que
intervienen en ambos documentos, independientemente de que algunas de
ellas ostentaron cargos de responsabilidad en las estructuras concejiles —caso
de los Zabala con el prebostazgo zestoarra-, lo hacen a titulo particular, perte-
neciendo todos ellos a las vecindades de Azpeitia y Zestoa.

Los documentos en cuestion han llegado hasta nosotros al ser exhumados
de “un legajo de escrituras antiguas, las mas de ellas en pergamino” pertene-
ciente al antiguo fondo documental del Marqués de San Millan, por el escri-
bano mutrikuarra Francisco de Churruca.

El traslado del primero de ellos, dice asi:

Sepan quantos estas carta de traspasamiento vieren, como Yo,
Fernant Pérez de Unda, fijo de Pedro Ybanez de Unda e de doiia Sancha
Garcia de Aia, otorgo e conozco que do e traspaso a vos, Garcia Pérez de
Unda, mi hermano que esta presente, fijo de los dichos Pedro Ybanez e
doria Sancha Garcia, las tierras e montes que yo he en Anaegui, término de
la villa de Salvatierra de Yraurgui, las quales dichas tierras e montes yo
conpré de Pero Sa(nch)ez de Odria y de Maria Sa(nch)ez de Odria, e por
herencia, e asi vos do e traspaso las dichas tierras e montes de Anaegui e
toda la acion que yo he en el dicho lugar de Anaegui, en razon que vos, el
dicho Garcia Perez havedes de cunplir las mandas que el dicho Pedro
Ybariiez e doria Sancha Garcia, nuestro padre e madre, mandaron, e yo, so
en cargo de pagar las dichas mandas e otras ciertas cosas que vos me cun-
pledes y havedes cunplido mds de la montanza e valia que valen las dichas
tierras e montes. Por ende, vos fago el dicho traspasamiento e, por ende,
renuncio la leyes del fuero e del derecho; la una ley en que diz que los tes-
tigos presentes escriptos en la carta deven veer fazer paga de dinero e de
otra qualquier cosa que lo vala, e la otra ley en que diz que fasta dos arios
es ome tenudo de mostrar la paga de dinero o de otra qualquier cosa que
lo vala. E la otra ley en que diz que fasta dos arios es ome tenudo a demos-
trar e probar la paga, salvo si el que la paga oviese de recibir renunciase
estas leyes, las quales yo renuncio. E, ansi, vos do e traspaso las dichas tie-
rras e montes de Anaegui con todo el derecho e acion e propiedat que yo
he, para que los ayades para vos e para vuestros herederos e para fazer de
ellos e en ellos todo vuestro provecho, asi como de las vuestras cosas pro-
pias; e renuncio que si yo u otro por mi, quisiésemos decir o razonar con-
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tra este dicho traspasamiento, que me non vala nin sea sobre ello oido ni
admitido en juicio ni fuera de juicio ante ningun sefior ni juez eclesidstico
ni seglar.

E otrost, do vos poder cunplido a vos, el dicho Garcia Pérez, para que
podades demandar e demandes todo el derecho e accion que yo he en los
dichos montes, ante el alcalde o los alcaldes de la dicha villa de
Salvatierra e ante qualquier de ellos o ante otro qualquier alcalde o alcal-
des, juez o juezes eclesiasticos o seglares, que devan oir e librar, para
demandar e responder, razonar e defender, negar e conozer e con(testar) en
mi dnima juramento de calonia o decisorio o de decir verdat, e todo qual-
quier juramento de que pertenezca fazer, e para jura o juras tomar e dar, e
presentar fiador o fiadores, prueba o testigos, cartas e instrumentos e otros
recabdos escritos, e contradecir los que la otra parte o partes trujieren e
presentaren contra mi, e para recibir juicio o juicios, sentencia o senten-
cias ast interlucutorias como difinitibas, e consentir e asentir en las que se
dieren por mi, e agrabiar e alzar e suplicarse de las que contra mi se die-
ren, e seguir la alzada o las alzadas para alla do devieren (seguir o dar
quien las siga), e para fazer e decir e razonar en juicio o fuera de juicio
todas aquellas cosas e cada una d’ellas que yo mesmo podria fazer, seien-
do a ello parte aunque sean de aquellas cosas e autos que segun Derecho
requieren haver mandado especial.

E porque esto es verdad e sea firme e no venga en duda, ruego e
mando a vos, Juan Pérez de Otalora, notario e escrivano publico por nues-
tro sefior el Rey en la Merindad de Guipuzcoa, que estades presente, que
fagades esta carta e la signades con vuestro signo e la dedes al dicho
Garcia Pérez.

Fecha esta carta en la dicha villa de Salvatierra de Yraurgui, a diez e
ocho dias del mes de febrero, aiio del nacimiento de nuestro Salvador
lesuchristo de mil e trecientos e nobenta e seis arnos.

Testigos que fueron presentes, llamados e rogados, Martin Ybdriez de
Viteri e Pedro Pérez de Beizama e Ynego Ybariez de Beizama e Sancho
Pérez de Mendizaval e Sancho Ybariez de Ugarte, vezinos de la dicha villa
de Salvatierra, e otros.

E yo, el dicho Juan Pérez de Otalora, notario e escrivano publico
sobredicho fui presente a todo lo que sobre dicho es, en uno con los dichos
testigos e con otros, por ende escrivi esta carta e fiz aqui este mio acos-
tunbrado signo a tal, en testimonio de verdad. Juan Pérez.
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Por su parte, el tenor literal de la segunda escritura, es el siguiente

Sepan quantos esta carta vieren como yo, Juan Pérez de Zavala, vezi-
no de la villa de Santa Cruz de Zestona, publicamente non induzido a ello
por arte nin por engaiio, manifestamente otorgo e conozco que he vendido
e vendo a vos, Juan Garcia de Lasao, fijo de Garcia Pérez de Unda, que
Dios perdone, duerio de la ferreria de Lasao, que presente estades, toda la
parte del monte e tierra de Anaegui, que de Juan Yniguez de Zavala e de
doria Maria Ochoa, mis padre e madre a cuyas almas Dios perdone, fue e
en el dicho logar avian e, yo, el dicho Juan Pérez en su devenimiento poseo
dende las limitaciones que aqui van especificados, lo que es en comedio a
saber es: desde Oroldiza a Upaegui por partes de suso, e dende de parte
de Yraurgui el arroyo de Urruzuno, e dende la ferreria del dicho logar de
Lasao, e del dicho logar de Lasao al somo del cerro de Upaegui por el cru-
zado de Aizarna, segun dicho es, toda la parte que de los dichos mis padre
e madre fue de dentro de los dichos mojones, el qual dicho monte e tierra
es en téermino e jurisdicion de Salvatierra de Yraurgui, todo quanto el dicho
monte e tierra es de ancho e de luengo e de alto e de vajo, con sus entra-
das e salidas e con todos los derechos e pertenencias que ha e debe e puede
haver e le perteneze e debe e puede pertenezer del cielo fasta el abismo e
del abismo fasta el cielo, franco e libre e quito, sin enbargo e sin mala voz
e sin otro derecho ninguno, por la quantia de mill e quinientos maravedis
de moneda vieja usual en los regnos de nuestro serior el Rey, de diez duca-
dos nuestros, e de seis cornados el maravedi, que he recivido de vos, el
dicho Juan Garcia, e pasaron del vuestro poder al mio bien e conplida-
mente, en manera que me tengo e otorgo por bien pagado e por bien entre-
gado e contento a mi plazer e a mi propia e franca voluntad e autoridat. E
renuncio la ley y el derecho en que diz que los testigos presentes escriptos
en la carta, deven ver fazer paga de dineros o de otra qualquier cosa que
lo vala, e la otra ezepcion del haver no visto, contado ni recivido ni paga-
do, e toda otra ley e ezepcion de engario.

Et este dicho monte e tierra con sus derechos e pertenencias, perso-
nalmente afirmandonos, lo a vos el dicho Juan Garcia vos e vendido e
entregado e apoderado e enbestido en poder e en tenencia e en corporal
pacifica posesion, e yo, el dicho Juan Pérez, por mi e por toda mi voz, del
dicho monte e tierra so salido e desapoderado e devestido de pertenencia
e de corporal pacifica posesion, segiin que es fuero, uso e costunbre de la
dicha villa de Salvatierra de Yraurgui, para que vos, el dicho Juan Garcia
e vuestros poder, mandamiento, orden, subzesores, herederos e vos, ayades
derecho, sefiorio e juridizion, poder e autoridat para fazer del dicho monte
e tierra a vuestro plazer e a vuestra propia franca voluntad, asi como de
vuestra cosa propia, e este dicho monte e tierras con sus pertenencias, por
la dicha venta como dicho es, para vos tener e fazer firme, bueno e sano e
salvo e seguro e fuerte e estable e agradable e valedero, e para vos redrar
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e sacar e callar e ganar en contrario todo embargo e toda mala voz en todo
tienpo a vos, el dicho Juan Garcia e a vuestros poder, mandamiento, orden,
subzesores e herederos e voz, de todos los homes e mugeres del mundo del
Rey nuestro serior, (e) segun fuero de la dicha villa de Salvatierra de
Yraurgui, vos do por firmes (fiadores) de qualquiera porque mas valiosos
fueren, a Martin Diaz de Lili, morador en el dicho lugar de Lili, e a Martin
de Acoa, fijo de Juan Martinez de Acoa, vezinos de la dicha villa de Santa
Cruz (de Zestona), que estan presentes.

E nos, los dichos Martin Diaz de Lili e Martin de Acoa, otorgamos
que entramos e somos tales firmes (fiadores) de esta dicha firmedunbre
como dicho es, so obligazion de nuestros vienes muebles e raices, havidos
e por haver. E yo, el dicho Juan Pérez, otorgo de quitar e sacar en paz e en
salvo e sin dafio a vos, los dichos firmes (fiadores) e a vuestros herederos
e vienes, de esta dicha firmedumbre.

E para todo esto que dicho es, tener firme e guardar e cumplir en todo
e por todo como dicho es, obligo a mi e a todos mis bienes, asi muebles
como raizes ganados o por ganar, por doquier que sean, e cada uno de
ellos, por si e por el todo que obligo a esto de presente.

De esto son testigos que fueron presentes para esto llamados e roga-
dos, Ynigo de Arsuaga, mazonero, vezino de la dicha tierra de Salvatierra
de Yraurgui, e Machin de Guesalaga, rementero, e Joan de Ascasu, car-
pentero, fijo de Juan Martinez de Ascasu, morador en Aizarna, vezinos de
la dicha villa de Santa Cruz (de Zestona) y otros homes.

Fecha esta carta cerca la dicha ferreria de Lasao, en el dicho logar
de Anaegui, en el dicho monte, a diez e nuebe dias del mes de dizienbre del
ano del nacimiento de nuestro Salvador Jesuchristo de mil e quatrozientos
e quatro anos.

E yo, Pedro Lopez de Bergara, escrivano de nuestro sefior el rey e su
notario publico en la su corte e en todos los sus regnos, que presente fui a
esto que sobre dicho es, en uno con los dichos testigos e con otros homes,
por mandado e ruego del dicho Juan Pérez e a pedimiento del dicho Juan
Garcia, escrivi esta carta e fiz e fiz en ella este mio acostunbrado signo a
tal, en testimonio de verdad. Pedro Lopez.

Fuente de Informacion

Archivo Real Chancilleria de Valladolid. P.C. F. Alonso (F). C-2.446/1. Fols. 6 vto-
11 vto.
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El control de la gestion concejil: en torno
a una rendicion de cuentas en Asteasu (1502)

IAGO IRIJOA CORTES
Licenciado en Historia y Patrimonio Cultural

Resumen:

La fiscalidad y la correcta gestion de la hacienda concejil se convirtio en
uno de los principales temas de preocupacion de los concejos desde la Baja
Edad Media, a medida que aquella se iba formando. En Gipuzkoa, este inte-
rés fiue mucho mas claro a fines del siglo XV, enmarcado en el contexto de
redaccion de ordenanzas concejiles, cierre de los concejos y de la politica
administrativa de la Corona. De esta forma, a partir de esa época las protes-
tas y peticiones de control de las labores de los oficiales concejiles se acen-
tuaron. A través de estas lineas analizaremos una de ellas, relativa a Asteasu

Palabras clave: Concejos. Rendicion de cuentas. Gipuzkoa. Asteasu.
Siglo XVI.

Laburpena:

Behe Erdi Arotik, udalherrien ogasuna eratzen joan zen heinean, horren
kudeaketa egokia helburu nagusienetako bat bihurtu zen udalbatzentzako.
Gainera, udal ordenantzen idaztea eta hiribilduen gobernuen itxierak sortzen
zihoazen heinean (errejimenduak sortuz, alegia), XV. mende amaieran, kudea-
keta hobeta eta ofizialen kontrol eskaerak areagotu egin ziren. Ondorioz,
kontu hartzeak, ikuskatzeak eta beraien mandatua bukatu ondorengo erresi-
dentziak, ohiko tresna bihurtu ziren kudeaketa kontrolatzeko. Lerro hauen
bidez, Asteasun 1502. urtean egindakoa aztertuko dugu.

Hitz-gakoak: Udalbatzak. Kontu hartzea. Gipuzkoa. Asteasu. XVI. mendea.
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Summary:

The management of public funds and treasury, became with the control of
council s officers, one of the most importants field for councils. In fact, both
things are very close, because officers were able to control funds and treasury
in it’s own benefite. Of that, at Gipuzkoa, specially from last decades of XVith
century, according to the creation of “regimientos”, writting of local regula-
tions and crown's control policy of the administrarion, protests related with
irregularities increased, making posible some control mechanisms. Next lines
goes to analise one of those mechanisms: the account or rendering of expen-
ses at Asteasu in 1502.

Keywords: Councils. Account of expenses. Gipuzkoa. Asteasu. XVI" century.

El control de la gestion concejil: en torno a una rendicion de cuentas en
Asteasu (1502)

Los fondos de los protocolos guipuzcoanos siguen aportando una infor-
maciéon muy valiosa, no sdlo para un analisis prosopografico de los principa-
les vecinos, sino como soporte de estudios de la vida institucional. Un ejemplo
de ello lo hemos podido comprobar con las Ordenanzas de la alcabala redac-
tadas por la universidad de Zizurkil en 1509 o con el repartimiento de Asteasu
de 15291, En esta ocasion nos proponemos dar a conocer una rendicion de
cuentas llevada a cabo en 1502 por los regidores-diputados de Asteasu a sus
predecesores el afio anterior.

La informacion que analizamos presenta, en este sentido, la oportunidad
de establecer una comparacion con las pautas generales marcadas por Soria
Sesé en torno al procedimiento de la rendicion de cuentas. Es decir, compro-
bar como los diferentes mecanismos surgidos de un mismo origen concejil se
adecuaban a la realidad y necesidades de cada ntcleo. Asi, ahora tenemos la
ocasion de comprobar como Asteasu, que aun siendo cabeza de la Alcaldia
Mayor de Aiztondo era un nucleo menor en la dinamica de las Juntas provin-
ciales, manejaba los instrumentos de control de las funciones publicas.

Y qué mejor manera de hacerlo que aceptando la invitacion cursada para
participar en este homenaje a José Ignacio Tellechea Idigoras, quien a lo largo
de toda su andadura nos brindo, entre otros muchos aspectos, numerosas anéc-
dotas y pequeiios datos que han ido reconstruyendo la historia de Gipuzkoa.

(1) De las primeras estamos realizando su analisis en estos momentos. Las segundas pue-
den verse en IRIJOA CORTES, I.: “Asteasuko 1529ko errepartimendu bat”. En: BRSBAP, LXIII
(2007), pp. 305-307.
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1. Marco comparativo

La rendicion de cuentas, como bien sefiala Lourdes Soria, era un proce-
dimiento que regulaba la correcta gestion de aquellos oficiales encargados de
gestionar los bienes concejiles; tenia pues su fundamento “en la responsabili-
dad financiera personal de los oficiales respecto a la administracion de los bie-
nes concejiles” y se fue estableciendo “a medida que la hacienda municipal se
engrandecia y diversificaba”2. Un mecanismo de control de caracter concejil
regulado al menos desde inicios del siglo XVI3. Lo que supone una compleji-
dad en la vida politica, o al menos una necesidad palpable por parte de los
organos politicos de la localidad para normativizar y gestionar de manera mas
eficiente un dmbito en el cual se producian numerosos desajustes. Y prueba de
ello es que la rendicion de cuentas se contrapone al juicio de residencia, en el
sentido que la primera esta concebida y reglamentada por los concejos con el
objetivo de supervisar la gestion econdomica de sus oficiales?; parte por lo
tanto de los propios concejos. El hecho de que se pusiese en practica una nor-
mativa asi en Asteasu se deberia, seguramente, a que en afios anteriores se
habia dado lugar a irregularidades en la gestion de la hacienda local.

Como hemos dicho, la gestion fiscal y hacendistica era uno de los prin-
cipales temas de preocupacion de los concejos a lo largo de la Edad Media y
se ira haciendo mas palpable en la Edad Moderna5. Pero no sélo para los ofi-

(2) SORIA SESE, L.: “El juicio de residencia y la rendicion de cuentas: analisis compara-
tivo”. En: BRSBAP, XLVIII (1992), pp. 89-90 (83-100).

(3) Como ejemplos podemos citar las medidas que establecen las ordenanzas de Errenteria
de 1518, en las de Tolosa de 1532 o Azkoitia en las de 1545. Las de San Sebastian ya lo estable-
cian desde 1436. Cfr. ibidem, pp. 90, 96-97 y TRUCHUELO GARCIA, S. y TRUTXUELO
GARCIA, M.: “Reglamentacién politica de las Villas guipuzcoanas en la alta edad moderna: las
Ordenanzas concejiles de Renteria, Tolosa, Hondarribia y Orio”. En: Vasconia, 25 (1998), pp.
365-366 (357-383). En el caso de Tolosa, los diversos balances de ingresos y gastos que tenemos
constantados desde inicios del siglo XVI (1512), aunque no explicitamente, si dejan traslucir el
control de las gestiones del fiel bolsero. Cfr. AGG-GAO CO M CI 59. Algo perfectamente inteli-
gible, si tenemos en cuenta que para mayordomos y bolseros, la “obligacion de rendir las cuentas
correspondientes al ejercicio de su cargo es algo inherente a la esencia del oficio”; por lo tanto, el
reflejo documental de rendicion de cuentas, al menos tedricamente, es inherente a la aparicion de
mayordomos y bolseros. La frase entrecomillada en POLO MARTIN, R.: El régimen municipal
de la Corona de Castilla durante el reinado de los Reyes Catolicos (Organizacion, funciona-
miento y ambito de actuacion). Valladolid, 1999, Colex, p. 435.

(4) SORIA SESE, L., op. cit., pp. 84-85.

(5) Para la fiscalidad guipuzcoana medieval y altomoderna, remitimos especialmente a:
GARCIA FERNANDEZ, E.: “Génesis y desarrollo de la fiscalidad concejil en el Pais Vasco
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ciales; pues en numerosos casos son las protestas de otros grupos integrantes
de la sociedad de aquella época las que impulsan la residencia y la toma de
cuentas de las finanzas que han ido elaborando los oficiales concejiles ejerci-
cio tras ejercicio. Sobre todo si los bienes de propios eran insuficientes para
hacer frente a los gastos ordinarios y era necesario recurrir a sistemas de
recaudacion extraordinarios, que bien influian de forma directa en los contri-
buyentes (los pechos, repartimientos o derramas) o bien lo hacian de forma
indirecta, aplicando derechos o sisas sobre la venta y compra de productos,
generalmente de primera necesidad.

En este sentido, la formacion y paulatina complejidad de las haciendas
concejiles desde fines del siglo XV se ve reflejada a la perfeccion en el caso
guipuzcoano, cuando, con el objetivo de llevar a cabo una mejora de la gestion
hacendistica de los oficiales concejiles, se intentd institucionalizar el cargo de
mayordomo del concejo a todas las villas de la Provincia en 15116,

No debemos olvidar que todo este fenomeno de control de la gestion con-
cejil se vincula estrechamente al arco cronologico de la redaccion de las orde-
nanzas concejiles. Es decir, las peticiones de una mejor gestion y control del
ejercicio de los oficiales concejiles, asi como de la hacienda concejil, se plasman
especialmente a partir del reinado de los Reyes Catolicos, a la par que se iban
concretando unas normativas emanadas de los concejos que regulaban toda una
serie de aspectos de la vida cotidiana. Un fenomeno vinculado al contexto gene-
ral, donde la Monarquia hacia hincapié en el control de sus delegados a través
del juicio de residencia o en el examen de la gestion de los oficiales concejiles?.

durante la Edad Media (1140-1550)". En: La Genesi de la fiscalitat municipal (segles XII-XIV).
Revista d’Historia Medieval, 7 (1996), pp. 81-114; IDEM: “Finanzas municipales y fiscalidad real
en el Pais Vasco en el transito del Medievo a la Modernidad”. En: MENJOT, D. y SANCHEZ
MARTINEZ, M. (eds.): Fiscalidad de Estado y fiscalidad municipal en los reinos hispanicos
medievales. Madrid, 2006, Casa Veldzquez, pp. 171-196; DIAZ DE DURANA, I.R. y PIQUERO
ZARAUZ, S.: “Fiscalidad real, fiscalidad municipal y nacimiento de las haciendas provinciales en
el Pais Vasco (ss. XIII al XV)”. En: MENJOT, D. y SANCHEZ MARTINEZ (eds.), op. cit., pp.
53-89; IDEM: “De la fiscalidad municipal a la sociedad: notas sobre las desigualdades econémi-
cas y contributivas en Giuiptizcoa (siglos XV-XVI)”. En: DIAZ DE DURANA, JR. (ed.): La
lucha de bandos en el Pais Vasco: de los Parientes Mayores a la hidalguia universal. Guipiizcoa,
de los bandos a la Provincia (siglos XIV a XVI). Bilbao, 1998, UPV-EHU, pp. 523-555.

(6) IRITJOA CORTES, 1.: “Oligarkien interesak korrejimenduen jardueran: Juan Fernandez
de la Gamak Gipuzkoan izandako arazoak (Ikerketa eta dokumentuak)”. En: BRSBAP, XLIII
(2007), pp. 37-104.

(7) GARCIA FERNANDEZ, E.: Gobernar la ciudad en la Edad Media: Oligarquias y
elites urbanas en el Pais Vasco. Vitoria-Gasteiz, 2004, Diputacion Foral de Alava, pp. 114-121.
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2. La informacién proporcionada por la rendicion de cuentas

En cuanto al procedimiento de rendicion, observamos que en Asteasu son
los oficiales recién nombrados y un nimero de vecinos quienes se la toman a
los salientes, con lo que podemos establecer que el tribunal, con respecto a las
modalidades existentes, marca una pauta intermedia, pues ni lo componen
exclusivamente los miembros del “regimiento” de la universidad ni esta for-
mado por una asamblea general de vecinos. Una ocasion que podia permitir
jugar con las relaciones clientelares y juzgar las actuaciones en base a unos
intereses concretos; aunque no parece que en este caso se llegase a ello. Por
otro lado, el documento no nos proporciona informacioén sobre los miembros
del tribunal, pero mediante otras informaciones sabemos que Ochoa Pérez de
Arbide era teniente de alcalde y escribano de Aiztondo, y por lo tanto, pode-
mos concluir que los vecinos que ejercian esa sabor judicial, eran personas de
peso en la comunidad. ;Quiere esto decir que nos encontramos ante un con-
cejo cerrado? Al menos, podemos deducir que los que tomaban las decisiones
era un grupo reducido de personas. El documento ademas, no nos deja cons-
tancia alguna que estuviesen presentes muchos mas vecinos de la localidad,
pues soélo se cita a tres y no se indica nada al respecto. No obstante, el hacer-
lo en un lugar publico como el cementerio de la iglesia creemos que si refleja
un intento de hacerlo de forma publica, en un espacio simbdlico para la comu-
nidad y que asi ésta estuviese conocimiento.

Debemos tener en cuenta una vez mas que el documento refleja las deci-
siones, no los procedimientos. Pudiera ser que una primera vista se hiciese en
concejo abierto, en el que los diputados de 1502 y los 4 vecinos actuasen como
autoridades; vista donde se recogerian las posibles quejas y acusaciones de los
vecinos.

Lo cierto es que ante las irregularidades cometidas por los diputados-
regidores de 1501, el concejo de la tierra de Asteasu de 1502 tomo serias medi-
das ante hechos que posiblemente no fuesen novedososs. Aunque es verdad
que en el documento que transcribimos no se indica nada al respecto, proba-
blemente alguna decision estuviese vinculada con la imposibilidad de ejercer
cargos concejiles por parte de los implicados. Creemos que es bastante signi-
ficativo el hecho que en los concejos de Asteasu que hemos podido reconstruir
entre 1501 y 1528 no aparezcan los nombres de los implicados en las irregu-

(8) De hecho, el final del documento sefiala que Pedro de Yarza, debia 247 chanfones de su
juraduria (;en 15007?). Debemos recordar que al ser un mecanismo de caracter concejil, la rendi-
cion de cuentas podia aplicarse a aquellos cargos que no tuviesen necesariamente que manejar los
bienes concejiles. Vid. SORIA SESE, L., op. cit., p. 90.
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laridades de 1501. Tan so6lo tenemos constancia de Juan Ruiz de Yeribar, quien
en fechas tardias como enero de 1528 ejercio el cargo de regidor-diputado®;
del resto, desconocemos, o al menos no tenemos constancia, si llegaron a ejer-
cer alguno. No obstante, no debemos descartar posibles vinculaciones fami-
liares de ellos con individuos que ejercieron cargos. Aunque escapa a estas
lineas cualquier pretension por elaborar un analisis prosopografico y cliente-
lar, creemos que debemos, al menos, sefialar esos individuos que podian estar
relacionados. Asi, si ahora tenemos constatado a Juan de Bunano, en 1519
tenemos a Domingo de Bunano. Y contamos también con representantes de
una de las familias con mayor presencia en la vida de Asteasu, los
Echenagusia. Si en 1501 fue Juan quien ejercié de regidor diputado, Martin
fue teniente de alcalde mayor al menos entre 1517 y 1519, y suponemos que
en 1520, aunque entonces se le cite simplemente como alcalde!0. Lo mismo
podemos decir de los Yeribar o Iribar, ya que un Juan Lopez ocupaba el cargo
de escribano de Aiztondo en 1518.

El rigor y la legalidad seguidos en los procedimientos se refleja en la res-
ponsabilidad que tienen los implicados en hacer frente al pago del dinero al
que obliga el concejo. Lourdes Soria habla de las dificultades para que esto
pudiese llevarse a cabo. El documento sefiala que efectivamente, parece que en
primera instancia los implicados no habian tomado a bien la decision del tri-
bunal, dejando pasar el pago. El tribunal no dudé en aplicar medidas que obli-
gasen a esos diputados a hacerse cargo: embargd las tierras de Iribar de Suso
y una huerta de Echenagusia, que fueron sacadas a pregén y ejecutadas.

Tedricamente al menos, parecen reflejarse las tres funciones que perse-
guia la rendicidn de cuentas: comprobar si las labores que debian desempeiiar
se habian realizado conforme a lo establecido; reparar los abusos de la autori-
dad; e inspirar cierto temor y freno a los que ejercian esos cargos. Al menos,
en este ultimo punto pareci6 ser eficaz la labor del concejo de Asteasu.

El documento en si no aporta excesiva informacion sobre la vida cotidia-
na de la “tierra” de Asteasu, ni en su dindmica interna, ni en su relacion con la
Alcaldia Mayor de Aiztondo, entidad jurisdiccional en la que se integraba en

(9) AGG-GAO PT 1492, fol. 283r.°. Algunos datos sobre los concejos de Asteasu en esos
aflos pueden encontrarse en AGG-GAO PT 1492 (fols. 17r.°, 39r.°, 47r.°, 60r.°, 721.°, 751.°, 80r.° 0
283r.°) y 1493 (29r.°, 34r.°, 39r.°, 175r.° 0 259r.°).

(10) Cfr. IRIJOA CORTES, 1.: Gipuzkoa, “so color de Comunidad”. Conflicto politico y
constitucion provincial a inicios del siglo XVI. San Sebastian, 2006, Diputacion Foral de
Gipuzkoa, p. 201. Recurso electronico disponible en:
www.artxibogipuzkoa.gipuzkokultura.net/liburuak-e-libros/becas-bekak04.pdf
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la Provincia de Gipuzkoa. El corpus principal de datos que proporciona el
documento, como no podria ser de otra forma, hace hincapié en las irregulari-
dades llevadas a cabo en varios negocios por los diputados regidores de la tie-
rra del afio de 1501 y las decisiones del concejo de 1502 para que aquellos
cumpliesen una serie de penas, consistentes en la devolucion de ciertas canti-
dades de dinero en concepto de multas o se hiciesen cargo de algunos gastos
considerados en un primer momento como concejiles.

A su vez, también sabemos que existieron posibles divergencias en torno
a ciertas prerrogativas de la “tierra” en relacion con la Alcaldia Mayor, o al
menos vinculadas con algunas irregularidades (seguramente en temas de juris-
diccion) protagonizadas por el teniente de alcalde y el Alcalde Mayor, en aquel
momento ocupado por el mayordomo de los Reyes Catdlicos, vecino de
Segura, Nicolas de Guevara y cuyo teniente era Geronimo de Ugarte!l.

NN N
N 0N N

(11) Se les cita como Alcalde mayor y teniente de alcalde el 14 de enero de 1502. Vid. AGG-
GAO PT 1493, fol. 175r.°. Seria interesante analizar los diferentes receptores de este cargo, que
recordemos, hasta mediados del XVII, era de nombramiento regio y donde encontramos en la
lugartenencia a personajes tan paradigmaticos como Anton Martinez de Araiz (AGG-GAO PT
1492, fol. 60r.%; 28 de diciembre de 1510), el comendador Martin de Muxica (18 de marzo de 1512
y 13 de agosto de 1515; respectivamente, AGG-GAO PT 1492, fol. 72r.° y PT 1493, fol. 29r.°) o
Diego de Guevara (30 de agosto de 1519; AGG-GAO PT 1492, fol. 391.°; 27 de marzo de 1527,
en AGG-GAO PT 1492, fol. 47r.°), amén del propio Nicolas de Guevara. En este sentido, habria
que destacar el pleito que enfrent6 a Diego de Guevara y Domingo de Eleizmendi con el zestoa-
rra Julian de Ibafieta en torno a la titularidad del cargo de Alcalde Mayor. A lo largo de dicho pro-
ceso se cita como tenientes a Beltran Gonzalez de Andia, Martin iﬁiguez de Arrue, el comendador
Martin Martinez de Muxica y su hermano Juan, entre otros. A fines del XV el titular era Martin
Lopez de Yeribar, quien traspaso la alcaldia de Aiztondo y el prebostadgo de Orio a Nicolas de
Guevara por 5.000 maravedis. Vid. AGS. Consejo Real, L 31, fol. 5 (1 y II).
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APENDICE DOCUMENTAL!2

1502, octubre, 30. Asteasu

Rendicion de cuentas a los regidores diputados del concejo de la tierra de
Asteasu del afio anterior.

AGG-GAO PT 1492, fols. 381r.°-382v.°

(cruz)

Nos, Martyn de Sonsu e Gongalo de Vgart e Pedro de Vrquidigar e Juan de
Aldanquaga, deputados de la tierra de Asteasu en este presente afio, e nos, Martyn de
Aguirre e Ochoa Peres de Arbide e Machin de Echabe e Johane Peres de Leygola, todos
vesinos de la dicha tierra de Asteasu, sus aconpanados para en las cosas e cabsas que
de yuso en esta carta seran contenydas e fara mengion, e todos nos, los dichos deputa-
dos e sus aconpanados e cada vno de nos, seyendo costituydos por el congejo e vni-
versydad, jurado e omes buenos en su ajuntamyento general, en concordia del dicho
congejo e vnyversidad e juramentados en devida forma de derecho, mas espegialmen-
te por razon que por el dicho congejo e vnyversydad e omes buenos a Juan Ruys de
Yheribar e Juan de Echenagusia e Juan de Bunano e Juan de Eznarrigaga, deputados
que fueron de la dicha tierra de Asteasu e Juan de Ydocarate, jurado d’ella, en el afio
postrimero pasado, dobladas de vezes les pedieron e requerieron a que les diesen cuen-
ta del regimymiento, como regieron e gobernaron la dicha tierra e vniversydad e de las
ventas de los sus montes e gastos por la dicha vnyuersydad en el afio e tpo de su depu-
tacion en nonbre de los dichos sus costituyentes fesieron; e todos nos, los dichos dipu-
tados e sus acompanados, vsando por vertud del poder por el dicho congejo e
vniversydad, espegialmente para resgebir de los susodichos las dichas cuentas, a nos
dado e otorgado e seyendo por nos en el dicho nonbre los dichos Juan Ruys e Juan de
Echenagusia e Juan de Bunano e Juan de Eznarrigaga e Juan de Ydogarate e cada vno
d’ellos llamados que se ajuntasen con nosotros con sus padrones de cuentas e nos las
diesen las dichas cuentas buenas e verdaderas, los quales venyeron e se ajuntaron vna
vez con nosotros, con los dichos sus padrones de cuentas e pasamos todos los itenes de
las dichas cuentas (que) a nos los truxieron; e fesimos con ellos algunas de las dichas
cuentas de manera que les alcangavamos en algunas d’ellas por aquella vez; e por
mexor conplimyento despues d’ello, vna e dos e mas de vezes por conplimyento las
mismas cuentas fesimos e pasamos con el dicho Juan de Echenagusia, que estaba por
sy e en vos e en nonbre de los dichos sus consortes e conpanados, e seyndo bien los ite-
nes de los dichos padrones girados, fallamos algunas de las dichas cuentas que ellos
nos daban que en buena razon non era de rescebir por ello en el dicho nonbre, contra

(12) Las letras entre paréntesis () indican omisiones del escribano. Las que se encuentran
entre corches / / indican rotos.
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los quales quesymos progeder por todo rigor de derecho, saluo todas las quales sobre-
dichas, en vno juntamente venieron a nos e se obligaron en forma que estara, conplira
e pagara lo que por nos en concordia en el dicho nonbre sobre todo ello determynase-
mos ¢ les condenasemos; en visto por nos con diligengia todo ello, en visto de como la
voluntad e entengion de la mayor parte de la dicha vnyversydad e omes vuenos nros
constituyentes ha seydo que el dicho Juan de E[chen]agusia fuese ajudado en parte de
las costas que sobre su presyon e plito que ouo con el sefior ligengiado!3 Veltran
Gonsales de Andia, tenyente de alcalde, figo de aquello que nos paresgiese; e visto por
nos los sobredichos, que los dichos gastos e cuentas d’ellas fueron e son culpantes en
parte d’ellos de las quales dichas sus culpas, por la presente non fazemos declaragion
saluo para en caso nesgesario protestamos de declarar; por ende, aviendo a Dios ante
nros ojos ¢ vsando la clemengia e amoderamiento, fazemos declaragion e condenagio-
nes sobre la dicha razon de cuentas en la forma seguyente:

[1] Primeramente, por las mismas cuentas que por los dichos Juan Ruys e Juan de
Echenagusia e Juan de Bunano e Juan de Eznarrigaga con el dicho Juan de Ydogarate
nos dieron, les fazemos de alcange de vna parte dineros sobrados, quedaron en ellos
veynte e dos florines e medio corrientes; e en los quales dichos veynte e dos florines
[e] medio corrientes condenamos a los sobredichos Juan Ruys e Juan de Echenagusia
e Juan de Bunano e Juan de Eznarricaga juntamente (blanco) e contra la dicha
vniuersydad en su dicha vos, porque los den e paguen para el plazo que de yuso fara
mengion e sera decla(ra)do con las costas que sobre la dicha razon se recresgieron.

[2] Iten, fallamos que por la dicha vnyversydad fueron dados e pagados a los dichos
sobredichos de suso nonbra(dos) para ajuda de las costas por la dicha vnyversydad de
Asteasu, de los debates e questiones que con el tenyente de alcalde e con el alcalde
pringipal tenyan sobre su liuertad de sus vsos e costunbres, fueron fechas veynte e
nueve florines corrientes, e en los quales dichos XXIX florines corrientes eso mismo
condenamos a los dichos Juan Ruys e Juan de Echenagusia e a los otros sus conpane-
ros ex contra la dicha vnyuersydad de Asteasu e en su derecha vos, aquellos den e
paguen para el plazo que susodicho es, por razon que de los dichos XXIX florines non
dieron mandado (ni) cuenta. 381r° /// 381v.*

[3] Iten, por quanto los sobredichos Juan Ruyz e Juan de Echenagusia ¢ los otros sus
conpaneros por las dichas sus cuentas dixieron que por los negocios del dicho pueblo
nros costituyentes, dieron e pagaron a los sefiores licenciado de Andia e bachiller de
Aynchieta dies ducados de oro viejos, fallamos que al dicho sefior licenciado que die-
ron e pagaron fasta quatro ducados e al dicho sefior bachiller fasta dos ducados por los
paregeres que dieron firmados de sus nonbres e mas que con el dicho sefior licenciado
fisieron vn comer que pudiera gastar medio ducado, que montan seys ducados e medio;
e ansy mysmo, por otra parte condenamos a los dichos Juan Ruys e Juan de
Echenagusia e sus conpaneros susodichos e a cada vno d’ellos, en los otros tres duca-
dos e medio de oro biejos buenos e de justo peso restantes, al conplimyento de todos

(13) Tachado: “de”.
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los dichos dies ducados de oro e con las costas fechas!4, la tasagion de las quales rese-
ruamos ende haser en nos, aquellos den e paguen al dicho pueblo nro costituyente que
a su derecha vos para el plazo que, como dicho es, de suso sera declarado.

[4] Iten mas, condenamos por otra parte asy mismo en vn(a) dobla de oro de la venida
a los sobredichos, porque dixieron por las dichas sus cuentas que la dicha dobla la die-
ron por vna carta e!3 probisyon real de encabegamiento de las alcaualas, e fallamos que
non la dieron ny pagaron al que la dicha dobla avia de aver.

[5] Iten, por quanto el dicho Juan de Echenagusia en vn iten nos dio cuenta que al dicho
seflor licenciado por ¢ierto su salario avia dado quatro florines corrientes e fallamos
que no los dio, ni el dicho Juan de Echenagusia non nos pudo dar legitima razon nin-
guna d’ellos, saluo dexd que error se le avia contegido en echar en las dichas cuentas;
por ende, por otra parte asy mismo e mismadamente [sic] condenamos al dicho Juan de
Echenagusia en los dichos quatro florines corrientes excontra el (di)cho pueblo.

[6] Iten mas, por otra parte, por quanto el dicho Juan de (Eche)nagusia e por las dichas
sus cuentas en vn iten dixo que en sobre la supresyon e plito que ouo con el dicho sefior
licenciado, de vna parte de su volsa avia gastado treynta e syete florines mas corrien-
tes: paresgenos que d[ixo] ser contento que los aya por ello veynte e syete florines e
pues los tom6 de los dineros del dicho p[ueblo] todos los dichos XXXVII florines
medio [sic], condenamos al dicho Juan de Echenagusia mismadamente en los otros dies
florines que los tomd e resgebid a que los torne e restituya al dicho pueblo para el dicho
plazo e termino e segund e como dicho es.

[7] Iten, por quanto Machin de Echenagusia, hermano del dicho Juan de Echenagusia,
en soligitar el dicho plito de la presyon del dicho su hermano, en las ydas e venydas
que dixo que andubo a Tolosa e Ayzpeytia dobladas de vezes con lo que los mandam-
yentos qu’ell® sefior corregidor sobre dicha razon dio, se costaron e de espensas que
fizo, avia gastado dos ducados de oro; desimos ¢ mandamos que el dicho Machin sea
contento por ello con vn ducado, e en el otro ducado de oro condenamos a los dichos
Juan Ruys e Juan de Echenagusia e a sus conpaneros con ellos, excontra el dicho pue-
blo mysmadamente porque le dieron demasyado al dicho Machin.

[8] Iten mas, por quanto el dicho Machin e por sus cuentas e padron, dize que alliende
d’ello en otras giertas ydas e venydas que andubo en seguimyento del dicho negogio
con giertas procuragiones e de sus presentagiones, en abtos e requerimyentos a la dicha
Ayzpeheytia [sic] e avia gastado vn ducado de oro viejo; mandamos que se(a) conten-
to con el dicho medio!7 del dicho ducado e en el otro medio ducado condenamos mis-

(14) Entre renglones: “fechas”:
(15) Entre renglones: “carta €”:
(16) Tachado: “dicho”.
(17) Tachado: “con el”.
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madamente a los dichos Juan Ruys e Juan de Echenagusia e a los otros dichos sus con-
paneros e a cada vno d’ellos porque le dieron demasyado al dicho Machin, excontra el
dicho pueblo.

[9] Iten, por quanto el dicho Machin por vna otra su cuenta, dize que despues de todo
ello con don Martyn de Larrondovuno, e Juan Ruys de Yeribar fue al dicho sefior licen-
ciado a rogar que no qusyese su merged en el dicho negogio, antes a pregio dé, e en vn
contar que con el dicho sefior licenciado en la su casa fesieron, que gastaron vn duca-
do de oro, desimos que se conten(ten) con el medio del dicho ducado; e por otra parte,
asy mismo condenamos a los dichos Juan Ruys e Juan de Echenagusia e a sus conpa-
neros en el otro medio ducado, porque tan francos fueron en el ducado tanto ex contra
el dicho pueblo 381v /// 382t

[10] Iten, por quanto e por vn otro iten dize el dicho Machin que por lo que en el dicho
negogio ajudo e dio e pago al sefior bachiller de Legorreta vn ducado de oro, desimos
que el dicho ducado se le fue dado al dicho sefior bachiller de Legorreta por la orde-
nagion de la sentengya que a los colegas ordeno, por ende condenamos por otra e mis-
madamente a los dichos Juan Ruys e juan de Echanagusia e a los sobredichos sus
conpaneros ¢ a cada vno d’ellos en el dicho ducado excontra el dicho pueblo, porque
tan francos fueron en dar lo del dicho pueblo e que se aviengan con el dicho Machin.

[11] Iten, por quanto el dicho Machin por el dicho negogio dize que fue a Pamplona
por la monygion que traxo e¢ gastd vn ducado de oro, mandamos que pues que los
dichos Juan Ruys e Juan de Echenagusia e sus conpaneros de lo del pueblo dieron el
dicho ducado al dicho Machin, ello no seyendo caso del pueblo, ellos mismos, (los)
dichos Juan Ruys ¢ Juan de Echenagusia e sus conpaneros den e paguen al dicho pue-
blo con su derecha vos el dicho ducado para el dicho plazo, en el qual dicho ducado
para ello los condenamos.

[12] Iten, en que dize en vno otro iten del dicho Machin que él, por el dicho negogio
que fue a Segura al sefior alcalde pringipal con Juan Ruys de Yheribar e Pedro de
Echeandia, e que gastaron vn ducado e que se contenta con el medio del dicho ducado,
¢ en el otro medio ducado condenamos a los dicho(s) deputados que fueron en el ano
pasado e a cada vno d’ellos excontra al dicho pueblo para al dicho plazo porque dieron
lo del pueblo demasiado.

[13] Iten, en el postrimero iten del dicho Machin dez[ia] que sobre lo que ygoalo e(n)
avenengia fecha e asentada con los sefiores alcalde pringipal e licenciado Su]...]Jgate fue
a Segura e a San Sabastian dos vezes, e gastdé XXXV chanfones, mandamos que el
dicho Machin sea contento por ello con veynte e ¢inco chanfones, e en los otros dies
chanfones condenamos excontra el dicho pueblo a los dichos deputados que fueron en
el afio pasado e que se aviengan con el dicho Machin.

[14] Tten, manguar en seguymiento del dicho plito e negogio, deviendo al dicho Juan
de Ydogarate que se andubo el dicho Machin e no por otra cosa, saluo en castion [sic]
nesgesario que conesgiese al dicho pueblo, ¢ en lo tal el dicho Machin aya gana de
seruir al dicho pueblo por sus trabajos, le mandamos que los aya fasta tresientos mara-
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vedis e en los otros quatro florines que los dichos deputados del afio pasado ge los die-
ron al dicho Machin por los dichos sus trabajos alliende de los dichos tresientos mrs,
condepnamos a los dichos Juan Ruys e Juan de Echenagusia e sus conpaneros excon-
tra del dicho pueblo o a su dicha vos las paguen al dicho plaso contenido.

[15] Iten, fallamos por cuenta qu’el dicho Juan de Echenagusia para pagar la alcauala
mas que de lo que devia, tom6 de lo d’el pueblo tres florines corrientes en los quales
dichos tres florines corrientes condenamos al dicho Juan de Echenagusia solo, excon-
tra el dicho pueblo o su vos para el dicho plazo contenido.

Con otros giertos dascuentos contenidos en vn otro padron que ba cosydo con sus

condenagiones, firma CLIII florines corrientes 0 mas sobre sy vn florin de oro 382t/
382v.°

(cruz)
Vniversydad

Los pregones e aforamientos que se hizieron de los syndicos procuradores
en boz del concejo en las tierras executadas de Yribar de Sus(o) e de la
huerta d’Echenagusia aqui esta dentro.

Y allase que Pero de Yharca deue al dicho congejo e vniversydad dosientos
e XLVII chanfones del tiempo que fue jurado.

En el cemynterio de la yglesia de Sefior Sant Pedro de la dicha tierra de Asteasu,
en el ajuntamiento del pueblo ge[neral] a XXX dias del mes de otubre ano quinyentos
e dos afios!$, por los diputados e sus aconpanados estando presentes Juan de
Echenagusia e Juan de Eznarrigaga e Juan de Vunano, deputados que fueron de la
dicha tierra el aflo pasado, pronungiaron las sentencya e condenagiones de suso con-
tenidas etc. Testigos, Ochoa Martines e Sangol de Aberazy e Juan Peres de Leycarraga,
vecinos.

Gregorio de Vgarte, por sy e por sus consortes presentes, fizo presentagion de los
dineros de fin de pago de Azconovineta, Varrena e Goyena al dicho Juan de
Echenagusia, para que el dicho monte quede para el padron.

(18) Tachado: ta.
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Ituren (1566-1881):

JULIO GORRICHO MORENO
Canonigo archivero-bibliotecario de
la Catedral de Pamplona

Resumen:

Se estudia el proceso de creacion en 1566 de los 2 beneficios con que
conto la parroquia de San Martin de Ituren (Navarra), de patronato de la
villa, al dividirse las rentas de la rectoria con que contaba, asi como las capi-
tulaciones suscritas entre la villa y su cabildo eclesiastico para la atencion
religiosa de sus feligreses, y la vida de algunos de sus beneficiados hasta su
desaparicion, en 1881, con el arreglo parroquial acordado después de la
desamortizacion.

Palabras Clave: Parroquia de San Martin de Ituren. Beneficio eclesiasti-
co. Patronato laico. Serora. Sacristan. Bernardo Goyeneche. Juan Timoteo de
Lasaga. Martin José Mariezcurrena.

Laburpena:

Iturengo (Nafarroa) San Martin parrokiak, herriko zaindariaren elizak
eduki zituen 2 eliz-onura%o sorreran, 1566. urtean, izan zuen sormen proze-
suaz mintzo da lan hau errektoretzaren errentak zatitu zirenean, horretaz gain
herriak eta bere eliz kabildoak eliztarren kristau beharraz arduratzeko suskri-

(1) Agradecemos encarecidamente al Archivero Diocesano de Pamplona Don José Luis Sales
Tirapu el orden y organizacion del Archivo y las atenciones en la entrega de los documentos.
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batu zituzten kapitulazioaz mintzo da, eta onuradun batzuen bizitzaz, harik eta
1881. urtean desagertu zen arte desamortazioaren eraginez.

Hitz-gakoak: Iturengo San Martin Parrokia. Eliz onura, Patronatu laikoa.
Serora. Sakristaua. Bernardo Goyeneche. Juan Timoteo de Lasaga. Martin
José Mariezkurrena.

Summary:

We have studied the process of creating the two benefices belonging to the
parish of Saint Martin of Ituren (Navarra) in 1566, patronage of the town
when the income of its rectory and the agreements signed between the town
and its ecclesiastic chapter for the religious attention to its parishioners was
divided and the life of some of its beneficiaries until its disappearance in 1881
with the agreed settlement for the parish after its sale.

Key words: Parish of Saint Martin of Ituren. Ecclesiastic benefice. Lay
patronage. Serora. Sacristan. Bernardo Goyeneche. Juan Timoteo of Lasaga.
Martin José Mariezcurrena.

El obispo de Pamplona Don Melchor Angel Gutiérrez Vallejo prepard en
1733 la Relacion informativa de la diocesis para la Visita ad Limina de 1734.
Envio a todos los encargados de las parroquias un cuestionario sobre la situa-
cion de sus parroquias (beneficios, cofradias, ermitas, conventos, hospitales,
patronatos, capellanias etc.). El rector de la parroquia de San Martin de Ituren,
Don Pascual de Hualde, entre otras cosas, le comunicé? que en Ituren hay:

(2) Archivo Catedral de Pamplona, (ACP) Caja 1335, Cinco Villas, Ituren.

Dice también que hay dos capellanias colativas de a quinientos ducados de principal: fun-
dadas una por Juan de Mendiondo Pbro, beneficiado que fue de la parroquial, cuyo capellan y
patrono son Pascual de Ayoroa Pbro natural de Ituren y Juan Miguel de Ayoroa y Maria Juan de
Ezcurra su mujer, vecinos de la misma villa; la otra fundada por Tomas de Saldias, Pbro natural
que fue de la villa, cuyo capellan es Martin de Lasaga, Pbro natural de la villa; patronos Ambrosio
de Azcue e Isabela de Lasaga, su mujer, vecinos de la villa.

Asimismo, hay en el Palacio de dicha villa un oratorio que esta bien adornado y decente y
en ¢l se celebra misa todos los dias festivos del afio, el cual dicho oratorio lo aprobé andando de
visita el Ilmo Sr D. Andrés José Velarde obispo que fue de este dicho obispado.

Hay dos ermitas, la una de la Santisima Trinidad y la otra de San Joaquin y de Santa Ana:
la presentacion y nombramientos de ermitafos toca y pertenece a la dicha villa como patrona de
ellas en concurso del rector parroquial.

— 660 —



LOS BENEFICIADOS DE LA PARROQUIAL DE ITUREN (1566-1881)

“una rectoria y dos beneficiados, y la provision y presentacion de dicha rec-
toria y beneficios siempre que vacaren toca y pertenece a la dicha villa y
sus vecinos como tales patronos de tiempo prescripto e inmemorial a esta
parte, sin limitacion de tiempo”.

Unos afios mas tarde en el Libro del Real Patronato de 1753 se dice:

“Ituren. Es rector Don Martin de Lasaga. Vale la rectoria trescientos
ducados de plata. Toca su presentacion libremente en todos los meses por
costumbre inmemorial al lugar, la colacion al Ordinario. Hay dos benefi-
cios simples servideros, y vale cada uno de ellos servido doscientos pesos.
Toca su presentacion por costumbre inmemorial en todos los meses al
lugar, la colacion al Ordinario™s.

Esta costumbre inmemorial de presentar a los beneficiados tiene una fecha
fija y documento fehaciente de fundacion. En este breve trabajo nos proponemos
estudiar la vida de estos dos beneficios, desde su nacimiento en 1566 hasta su
desaparicion en 1881 con el arreglo parroquial después de la desamortizacion?.

La fundacién de los dos beneficios tuvo lugar el 9 de enero de 1566,
como consta en el documento que reproducimos en el apéndice. Es una fecha
singular por las circunstancias que la rodearon. Se dice que era papa Pio IV,
cuando éste habia fallecido el 9 de diciembre de 1565 y su sucesor Pio V fue
elegido el 7 de enero de 1566. Por entonces Ituren pertenecia al obispado de
Bayona que comprendia en Espafia los arciprestazgos de Fuenterrabia, en el
reino de Castilla, y Baztan, Cinco Villas y el Valle de Santesteban de Lerin en
el reino de Navarra’. En abril de ese mismo afio por breve de Pio V quedarian
incorporados al obispado de Pamplona de manera provisional que se convirtio

Hay ciento y dos vecinos y cuatrocientas y mas almas capaces de recibir el santo sacramento
de la Sagrada Eucaristia.

José Ignacio Tellechea Idigoras tuvo intencion de publicar toda la relacion enviada a Roma
y que obra en el Archivo Vaticano. Sélo publico la primera parte en De la Iglesia y de Navarra.
Estudios en honor del prof. Gonii Gaztambide. Pamplona, Ediciones de la Universidad de Navarra,
1984, p. 363-392.

(3) Archivo Diocesano de Pamplona (ADP). Libro de Patronato, fol. 64 v. También se
encuentra en Internet en Pamplona- Didcesis, Archivo Historico. Juntamente con Santesteban era
la rectoria mejor dotada del valle.

(4) ADP C/128, n.12. Se podria completar con el estudio de la rectoria, sacristania y cape-
llanias. Todos los datos estan tomados del Archivo Diocesano de Pamplona, sin visitar el archivo
parroquial de Ituren.

(5) DEGERT A., Bayonne, “Dictionnaire d’Histoire et Géographie ecclésiastiques” 7
(1934) 54-59.
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en definitiva®. Era obispo de Bayona Jean de Moustier (1551-66), clericus
lemovicensis, que por esas fechas resigno su obispado, oficialmente ob lin-
guae illarum partium ignorantiam, en realidad por sus ideas y conducta filo-
calvinistas’. Su sucesor fue nombrado en marzo de 1566. Fue el canénigo de
Bayona, licenciado en decretos, Joannes de Sostiondo, Sossiondo o Sassiondo.
Era vicario general en estas partes de Navarra el bachiller Juan de Marichalar
que actuaba en Lesaca. La rectoria de Ituren estaba vacante por muerte de su
poseedor Juan de Agorreta. De donde se deduce que esta fundacion fue uno de
los ultimos actos del obispo de Bayona y su vicario en tierras navarras.

El siglo XVI en Navarra, una vez desaparecidas las guerras civiles, fue una
época de gran prosperidad. La fundacion de los beneficios en Ituren es un signo
mas que viene a corroborar esta constatacion; en Yanci ocurri algo parecido?.

En la peticion de fundacion de los beneficios se quejan Juan de Lasaga
alcalde, Juan de Alberro, Pedro Cubieta y Tomas Cubieta, representantes de
los lugares de Ituren, Aurtiz, Lasaga e Igueribar, de que “no han tenido servi-
cio competente en la dicha iglesia, porque no han tenido mas de un rector”.
Pero al presente el pueblo ha crecido hasta cien vecinos y las rentas de la rec-
toria también®. Piden que se creen dos beneficios que compartan por mitad las
rentas y cargas con el rector, para el mayor servicio de Dios y culto divino. Los
beneficiados atenderan, por lo tanto, a la cura de almas y, ademas, “al coro de

(6) Sobre esta cuestion Inaki REGUERA, La jurisdiccion del obispado de Bayona en
Guipiizcoa y Navarra: “Estudios de Deusto” 1982, 207-213. J. GONI GAZTAMBIDE, Historia de
los obispos de Pamplona, 4,214-222. MANSILLA Demetrio, La reorganizacion eclesidstica espa-
fiola del siglo XVI “Anthologica Annua” 5 (1957) 10-259. Navarra en p. 11-36; dice que Aurtiz
tiene 25 vecinos, y Lasaga 5. Eladio ESPARZA, El Concilio de Trento y los arciprestazgos nava-
rros de la Diocesis de Bayona: “Principe de Viana” 7 (1946) 127-130. En realidad el breve pedia
que, para que los stbditos espafioles no pasaran a Francia, por el peligro de contagio de la herejia
calvinista, el obispo de Bayona nombrara un vicario general con residencia en Espana (cosa que ya
existia para Navarra) y el arzobispo de Auch un juez para las apelaciones. Si en el plazo de seis
meses 1o se hacia, la autoridad de Bayona pasaba a Pamplona y la de Auch a Calahorra. En 1567
Felipe II mand¢ al obispo de Pamplona que tomara posesion de las parroquias en cuestion.

(7) Hierarchia Catdlica medii et recentioris aevi, 111, p.128 nota 8. Munster 1933. Dice
Goiii Gaztambide: “El obispo de Bayona Juan Moustier de Froissac era calvinista y se le obligd a
resignar so pretexto de que ignoraba la lengua del pais, es decir, el vasco, pero en realidad porque
su vida y su doctrina se habian alejado de las de un obispo catolico” HOP, 4, 221.

(8) Dice Reguera que en Yanci hay 50 vecinos “hubo un rector hasta el afio 1563 en que murio,
nombrando ahora los de la villa un rector y un beneficiado”. P. 209. El documento es de 1564.

(9) Dice el documento de Reguera de 1564 “En Ituren, Aurtiz, Lasaga e Igueribar hay 70
casas principales y 40 ‘costaneras’, pegantes a las principales”. “ Los cuatro lugares tienen una
parroquia con un rector”, p. 209.
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la dicha iglesia y en los dias festivos a hazer el oficio cantado”. La eleccion y
presentacion de los beneficiados sera hecha por los vecinos patronos de la
iglesia, ya que las rentas de los beneficios salen de las de la rectoria. La insti-
tucidn por esta vez corresponde al vicario general, pero en las sucesivas vacan-
tes la presentacion sera de los vecinos y la institucion por el rector como se
hace en otras iglesias vecinas.

El bachiller Juan de Marichalar, vicario general del obispo de Bayona
Jean Moustier en las partes de Navarra, recibid esta peticion de los de Ituren y
encargd a su secretario Martin de Cabaleta que indagara sobre la veracidad de
la peticion. Se trasladé a Ituren, donde interrogd y examiné a varios testigos
fidedignos y compulso varios documentos. El bachiller comprobé que lo con-
tenido en la peticion de los vecinos se fundaba en la verdad. Por lo cual pro-
cedid a la creacion de los dos beneficios.

En su decreto de ereccion amplia la exposicion de los motivos: muchos
legados pios y sufragios por los difuntos se quedaban incompletos por falta de
sacerdotes con gran detrimento de los fieles difuntos existentes en el purgato-
rio; los divinos oficios hasta ahora se hacian s6lo en voz baja, sin canto.

En consecuencia manda dividir las rentas de la rectoria en dos mitades;
una mitad para el rector y la otra mitad para los beneficiados. Las cargas de
los beneficiados seran: celebrar y cantar la mitad de las misas parroquiales o
populares, cantar las misas y las visperas de todos los domingos y dias festi-
vos; los dias no festivos celebrar en voz baja.

Reconoce a los vecinos el derecho de presentacion, como lo hacen con el
rector, pero se reserva la institucion o colacion. Los beneficiados tienen que
ser presbiteros y, si no lo son, tienen que comprometerse a serlo dentro de dos
o tres afios para que puedan celebrar misa y atender otros oficios presbitera-
les. Tienen que residir en el lugar, en caso contrario perderan las retribuciones.

En Lesaca a 9 de enero de 1566, miércoles, estando presentes como tes-
tigos Domingo de Agessa, presbitero y beneficiado, y Juan de Algate, firman
Juan de Marichalar, vicario general, y Felipe de Jorajuria, secretario. Los jura-
dos y vecinos de dichos lugares alabaron y aprobaron la division de las rentas
eclesiasticas y la creacion de los beneficios solicitados.

En la misma fecha y lugar, Lesaca 9 de enero de 1566, Juan de Marichalar
nombro a los dos primeros beneficiados de Ituren, que fueron Martin de Alberro
y Juan de Irigoyen, que renuncié mas adelante para ir de abad a Asiain!0.

(10) Los nombramientos en pergamino se encuentran en el mismo proceso ADP, C/128,
n.12, £.124.
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No queda clara la definicion de beneficio. Por el sentido de la peticion
deberia haberse llamé beneficio curado i.e. con cura de almas (predicar, con-
fesar, administrar los sacramentos, atender a los enfermos y moribundos).
Posteriormente se le llamd en cambio beneficio eclesidstico presbiteral, bene-
ficio simple servidero...En el siglo XIX se le llamaba correctamente beneficio
curado. Nada dice el acta fundacional si ha de ser patrimonial o no, i.e. si los
beneficiados han de ser naturales de Ituren o no. Durante la mayor parte de su
existencia los beneficios recaian en clérigos de Ituren. Al final aparecen cléri-
£0S ajenos.

No vamos a seguir paso a paso las vacantes y nombramientos de todos los
beneficiados que tuvieron lugar durante los tres siglos que dur6 esta institu-
cion eclesiastica en la villa de Ituren. Se encuentran conservados y cataloga-
dos en el Archivo Diocesano de Pamplona. Solamente vamos recordar algunos
por su especial significacion o circunstancias.

De serora a sacristan

El cuadro del patronato de la Villa de Ituren sobre las instituciones de la
iglesia se completd con la conversion de la seroria en sacristania.

Vacante en abril de 1744 la seroria por muerte de Maria Jerénima de
Albirena, el vecindario se dividid. El rector y la mayor parte del
Ayuntamiento, con un buen nimero de vecinos, quieren seguir la tradicion y
nombran como serora a D.* Ana Joaquina de Ayoroa. Otra parte, encabezada
por los beneficiados Martin de Cortejarena y Pascual de Ayoroa, el teniente
de alcalde y duefio del Palacio Pedro de Cortejarena y la mayor parte de los
vecinos, desean abandonar la seroria y en su lugar fundar una sacristania cle-
rical. Dan su voto a Martin de Munarriz, clérigo de prima y grados. La razon
que aducen es

“que sera mas decente y mejor que se nombre un sacristan en lugar de sero-
ra, aunque hasta ahora ha habido serora, respecto de que se a conocido sera
de mayor conveniencia haya sacristan por cuanto dicha parroquia esta dis-
tante de dicha villa en una cuesta y alguna vez algunos malhechores han
hecho algunos robos de lamparas y ornamentos en dicha iglesia y que
mejor cuidada estard habiendo sacristain que una mujer que para ayudar
misas y otras cosas ...”.

El Provisor y vicario general del Obispado Miguel Ignacio de Luquin
sentencid a favor de Martin de Munarriz como sacristan, en 26 de junio de
1744. El procurador de la candidata a serora apeld de la sentencia a tribunal
superior, al parecer inducido por el rector de Ituren, pero la interesada declard
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en 8 de agosto de 1744 que el procurador apeld “sin orden, ni comision de la
otorgante”. Martin de Munarriz pudo tomar posesion de la sacristania pacifi-
camente!l.

La villa de Ituren vigila de cerca al cabildo parroquial (1781-84)

La villa de Tturen se sentia muy fuerte al ser patrona de la parroquia con
derecho a presentacion del rector, beneficiados, sacristdn y ermitafios.
Asimismo, se sentia obligada a denunciar ante el provisor diocesano los desor-
denes morales que a veces acaecian en la villa, como los amancebamientos. Se
irritdé muchisimo con el mandato del obispo Lezo y Palomeque de derruir la
ermita de la Trinidad de Mendaur, considerada nido de malhechores y contra-
bandistas. Por mandato del obispo, el rector la derribd en parte con la ayuda
del maestro de escuela y de Juan Miguel de Sagardia, que dieron con sus hue-
sos en la carcel'2. Como no podian hacer lo mismo con el clero, por el privi-
legio del fuero, trataron de ajustar las cuentas al cabildo eclesiastico
exigiéndole como patronos el cumplimiento meticuloso de sus deberes.

El dia 16 de octubre de 1781 se reunieron en la casa del Ayuntamiento el
Alcalde, teniente, regidores y depositario interventor de la villa sres. Juan
Bautista de Azcue, Martin de Aioroa, Juan Francisco de Ariztoy, Martin Josef
de Miquelarena, Juan Francisco de Lasaga, Juan Bautista de Lasaga y una
larga lista de vecinos. Acordaron presentar en siete capitulas las pretensiones
de la villa. 1.° Toquen a su debida hora la campana. 2.° Avisar los domingos las
misas de aniversario que se celebraran en la semana con indicacién de sus fun-
dadores. 3.° Acudir a confesar en la misa de alba y no mas tarde. 4.° Todo el
cabildo tiene obligacion de acudir a las misas y visperas en dias festivos y de
hacienda. Si no acuden los tres; pongan sustituto. 5.° En los responsos o entie-
rros asistan los tres; a veces s6lo va uno y los ausentes perciben como si estu-
vieran presentes. 6.° Estando distantes los barrios se pide que un beneficiado
resida en Aurtiz para poder asistir a enfermos y moribundos. 7.° Nombran pri-
miciero secular a Juan Asencio de Sagardia para que participe en la adminis-
tracion de los bienes de la fabrica juntamente con el rector y el beneficiado
decano; cada uno tendra una llave del arca de tres llaves!3.

(11) ADP, C/1599, n. 6, 75 fols.: la sentencia en fols. 65-66; El desistimiento de la candi-
data a serora en fol. 74.

(12) ADP, C/2.473, n. 22, 161 fols.
(13) ADP, C/ 2.536, n. 9, 57 fols. Este acuerdo en Fol. 2-6.
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Responde el cabildo diciendo que cumple la 1.% capitula pagando 9 mrs
al sacristan por tirar la campana. 2.? Hay 11 aniversarios fundados por los due-
flos del Palacio de cabo de armeria: 2 aniversarios fundados por Joaquin de
Ochoa y otros dos fundados por Ledn de Bizarrén. Se daban los avisos desde
el altar, pero nadie venia, por lo que se desistio de avisar. 3.* Reconoce el cabil-
do que se dan ausencias en el canto de misas y visperas, pero asisten a cantar
el sacristan, el maestro y algun otro. 6.* El rector es muy solicito en asistir a
los enfermos. Desde que vino han muerto 29 personas, una sola sin sacra-
mentos porque estaba celebrando la misa parroquiall4.

El 25 de abril de 1782 la villa volvid a la carga presentando nuevas dis-
posiciones que sirvieran para el acuerdo con el cabildo eclesiastico.
Reunidos en la casa de la villa Juan Cruz de Urroz, alcalde, Martin Joaquin
de Apezteguia, su teniente, Francisco Antonio de Urroz, Juan Matias de
Aioroa, Martin Joaquin de Lavaien, Juan José de Bera, regidores, Juan
Bautista de Lassaga, depositario interventor, y una larga lista de vecinos con
sus nombres y apellidos presentaron un escrito de 13 capitulas. 1.* Avisar
desde el altar los aniversarios de la semana con indicacion de los fundado-
res. 2.% Esta villa se compone de tres barrios dispersos con la distancia de un
cuarto de legua de uno a otro; son labradores y hay seiscientas personas de
confesion y comunidn; para que estas personas puedan confesar y comulgar,
los sacerdotes han de ir a la iglesia en verano entre las seis y siete horas de
la mafiana y el resto del afio entre siete y ocho, permaneciendo en la iglesia
hasta concluir de confesar y comulgar evitando que tengan que ir a otro pue-
blo. 3.* El miembro del cabildo que no sea semanero ha de celebrar misa
rezada o cantada desde Pascua a Todos Santos a las siete de la mafiana y el
resto del afio a las ocho y media; asi podran los vecinos asistir a misa, unos
a ésta y los demas a la popular, sin dejar la casa abandonada, evitando robos
o incendios. 4.* Siendo la rectoria y los beneficios servideros que exigen
residencia acudan los tres a las misas y visperas parroquiales en dias festi-
vos y de hacienda para ganar las distribuciones de oblacion de cera, pan 'y
demas; si se ausentan sin causa legitima, deben poner sustituto. Las distri-
buciones iran a la fabrica o a las rentas primiciales. 5.* Acudan a los respon-
sos; si no lo hacen sin causa justificada, las distribuciones iran a la fabrica o
a las rentas primiciales celando los primicieros. 6.* que el rector atienda a los
enfermos y moribundos y que los beneficiados le ayuden en esta labor. 7.7

(14) Ibidem Fol. 24-27. José Ignacio Tellechea reproduce este alegato del clero de Ituren en
La ermita de la Sma Trinidad de Ituren. Notas sobre su fundacion (1663): “Principe de Viana” 7
(1962) 425-433; réplica del Cabildo al Ayuntamiento en 431-433.
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El barrio de Aurtiz se compone de 46 habitaciones y familias; es el mas dis-
tante de Ituren, donde residen el rector y los beneficiados. Se pide que un
beneficiado resida en Aurtiz. 8.* El sacristan tiene la obligacion de tocar las
campanas todos los dias festivos y de hacienda “al entrar el sacerdote en la
iglesia tres campanadas con la campana menor, cuando entra en la sacristia
dos y al salir al altar una”. 9.* Ratifica el nombramiento del primiciero secu-
lar en la persona de Juan Asencio de Sagardia para que con el rector admi-
nistre las rentas primiciales. 10.* Que se depositen en el arca de tres llaves
los 4.133 rs y 31 mrs que resultaron de alcance al rector Don Joaquin de
Sagardia al rendir cuentas ante el escribano Pedro Florencio de Sarasa. 11.%
Que se forme un libro donde se anoten los gastos e ingresos de la primicia.
12.% Que los primicieros rindan cuentas anualmente y formen “un inventario
de sus alhajas, ropa blanca, su calidad, mandas que se hacen, por quiénes y
cuando, llevando rolde y razoén individual de lo que se gasta y paga”, que-
dando el remanente en la dicha arca de tres llaves. 13.* Si se aprueba este
acuerdo, que se deposite una copia en el Ayuntamiento para que cuando se
nombren nuevos rector, beneficiados y sacristan el Ayuntamiento pueda
recordarles sus obligaciones acordadas!s.

La Villa de Ituren y su Cabildo eclesiastico no se pusieron de acuerdo y
el Tribunal eclesiastico de Pamplona tuvo que zanjar la cuestion con la
siguiente sentencia:

1.* “Debemos declarar y declaramos no haber lugar por ahora a los
autos de proposiciones que se presentan en los Fol. 2-6 y 29-36 otorgados
por la villa de Ituren. 2.* Rechaza la obligacion de celebrar misa en la sema-
na exenta, porque es de descanso. 3.* Rechaza la obligacion de residir en
Aurtiz un beneficiado, por ser contra derecho y no estar incluido en la fun-
dacion. 4. En cambio encuentra loable el avisar desde el altar el domingo en
la misa popular los aniversarios de la proxima semana indicando los nom-
bres de los fundadores. Y 5.* Manda al rector que administre las rentas pri-
miciales en unién del primiciero secular “cumpliendo ambos las capitulas 9,
10, 11 y 12 que damos aqui por expresas y queremos que se cumplan lite-
ralmente”. Pamplona 11 de agosto de 1784. Ramon de Elizalde, Gobernador
y vicario generallo,

(15) Ibidem Fol., 29-36.
(16) Ibidem Fol., 56-57.
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Beneficiado sospechoso de liberal constitucionalista 182517

Durante el trienio liberal (1820-23) las autoridades civil y religiosa per-
siguieron a los clérigos ultrarrealistas. Concluida la experiencia constituciona-
lista, se volvieron las tornas y les tocd la persecucion a los liberales. La
represion comenzoé en 1823.

A instancias del virrey de Navarra, conde de Venadito (27 abril 1825), el
provisor y vicario general interino de Pamplona, José Manuel Guerrico, puso
auto de recibir informacion no sélo del rector de interino de Ituren Bernardo
Goyeneche, del vicario de Elgorriaga Juan José Ciriza y del servidor de
Zubieta Juan Felipe de Barrenechea, que el virrey nombra en el oficio, sino
que también contra todos los eclesiasticos que en aquel partido resultasen reos
por tener reuniones prohibidas u otro motivo. Llamé al comisario mas antiguo
del tribunal, Benito Barinaga, y le entreg6 el auto para que recibiera las infor-
maciones in situ.

Informa Barinaga a Guerrico que los curas del partido de Ituren tenian
frecuentes reuniones con elementos liberales y se veian en los paseos de Ituren
a Elgorriaga. Estaban implicados: el rector de Narvarte José Manuel Aguirre,
Bernardo Goyeneche rector interino de Ituren y su beneficiado Gregorio
Ayoroa, Juan Felipe de Barrenechea, sobrino de Goyeneche y rector sirviente
de Zubieta, y Juan José de Ciriza rector de Elgorriaga.

El provisor Lic. Guerrico los llam¢ a su tribunal. Bernardo Goyeneche y
su sobrino Barrenechea, recibida la convocatoria, pasaron a Sara de Francia.
Aguirre, Ciriza y Ayoroa estuvieron recluidos en el Seminario durante los pro-
cesos. El nombre de Gregorio de Ayoroa aparece en el proceso de Juan José
Ciriza como acompaifiante y tertuliano de los curas del partido. Por mandato
del tribunal (23 dic. 1823) se manda al receptor Barinaga que interrogue a 7
testigos. En 1825 se manda ampliar la informacion interrogando a 21 testigos.
De estas minuciosas pesquisas resulta que Don Gregorio Ayoroa vivia en el
Barrio de arriba y no tenia con quién asociarse; por eso bajaba con frecuencia
a Ituren, donde vivian el rector Goyeneche y el otro beneficiado Francisco

(17) ACP, Caj 1221, 1825. Correspondencia episcopal relativa a religiosos secularizados o
exclaustrados y a clérigos constitucionalistas. ADP C/2971, n. 27, Proceso criminal contra
Gregorio Ayoroa, beneficiado de Ituren. Véase Francisco Miranda Rubio, E/ clero de la diocesis
de Pamplona entre la revolucion liberal y la reaccion asbsolutista (1820-1830) “Principe de
Viana” 65 (2004) 285-320. Presentacion general de los procesos contra los clérigos liberales con
indicacion de leyes, arrestos, procesos y sentencias. Alude a nuestro caso en p. 301, 316-317.
También Juan José Madariaga Orbea, Eclesidsticos liberales guiptizcoanos, 1820-1839, “Boletin
de Estudios Historicos sobre San Sebastian” 39 (2005) 305-340.
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Zubieta; con el hermano de éste, Juan José Zubieta, por la vega y camino de
Elgorriaga visitaban a Juan José Ciriza, tomaban un “aguado”, “aguadillo”,
“Vino y agua” y volvian a Ituren. Otras veces se reunian en casa del Palacio o
del Indiano. Tanto en las conversaciones del paseo como en las tertulias pala-
cianas nunca hablaban de cosas de gobierno. Ademas, a Don Gregorio siem-

pre se le consideréd como contrario al sistema constitucional.

Ante estas declaraciones, el fiscal retir6 las acusaciones y el provisor
Guerrico decret6 el 11 de junio de 1825:

“Vistos: encargamos al Pbro Don Gregorio Ayoroa que en lo sucesi-
vo evite cuanto le sea posible, reunirse con sujetos que han sido notados de
liberales y que no hayan dado muestras de arrepentimiento ...para que
pueda pasar al servicio de un beneficio™!8.

El 14 de junio de 1825 volvio a Ituren.

Beneficiado carlista en 1837 Juan Timoteo de Lasaga!®

El dia 15 de julio de 1833 muri6 a los 56 afios cumplidos el beneficiado
de Ituren Don Gregorio de Ayoroa. Al dia siguiente se puso en marcha la
maquina electoral. En Ituren y ante el notario Isidoro de San Bartolomé, des-
filaron los 63 votantes que eligieron como sucesor a Juan Timoteo de Lasaga,
nacido en Ituren el 24 de enero de 1815; era hijo de Pedro Joaquin Lasaga y
de Maria Josefa de Ayoroa. Fue bautizado el 25 del mismo mes y afio por el
rector Juan Bautista de Azcue, siendo padrino su tio Juan Fermin de Ayoroa
Pbro, beneficiado de la parroquial de Ituren. Sus padres y abuelos eran de
Ituren.

El 17 de septiembre de 1830 recibid la prima clerical tonsura de manos
del obispo de Pamplona Don Severo Andriani, en el oratorio episcopal, sien-
do adscrito a su parroquia de Ituren. Tenia 15 afios.

En el certificado de buena conducta extendido por el rector de Ituren,
Juan Francisco de Urroz, el 20 de mayo de 1837 se dice:

“curso6 la Gramatica en las aulas publicas de Pamplona y habiéndose reti-
rado a mediados del mes de junio del afio mil ochocientos treinta y cuatro
por su adhesion al Trono y al Altar, y al mismo tiempo para evitar los com-
promisos en los partidarios de la usurpacion y hallandose en compaiiia de

(18) Fols 16v-17r.
(19) ADP, Tribunal de Estella C/3.095, n. 3, 97 fols.
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sus padres asistid a tomar principios de teologia moral a mi el infrascrito,
manifestandose siempre muy adicto a la justa causa y observando una irre-
prensible conducta en su porte frecuentando los santos sacramentos”.

El expediente estaba completo y enviado a Pamplona viviendo todavia
Fernando VII, pero alli se atasco en 1834. Tuvo oportunidad de sustraer el pro-
ceso y lo trasladd en 1837 al Tribunal eclesiastico carlista de Estella presidido
por el canoénigo de la catedral de Pamplona José Benito Moreno, que publico
el edicto de vacante.

El alcalde de Ituren extendié el siguiente certificado:

“Certifico ... que Don Juan Timoteo Lasaga beneficiado nombrado
de esta parroquial que es muy adicto y exaltado a la justa causa y siempre
se ha demostrado muy leal al Trono y al Altar y un verdadero realista, asi
en conversaciones como en hechos. Ituren 21 de mayo de 1837”.

En lugar del voto real emitido por el virrey, como era costumbre, lo hizo
“La Real Junta gubernativa del Reino de Navarra [carlista] encargada por el
Rey NS [Carlos V] de la autoridad viceregia”, en Estella el 3 de agosto de
1837: Estaba compuesta por Benito Diaz del Rio, Nicolas M.? Iribas y Naba,
José Izco y José Peralta, secretario.

Se adjudico el beneficio en Estella el 19 de agosto de 1837 con el siguien-
te titulo pomposo:

“Nos el Dr Dn José Benito Moreno Pbro, canénigo de la Santa Igle-
sia Catedral de Pamplona, Juez Apostdlico del Subsidio y de la Cruzada,
Individuo de la Real Junta Gubernativa de Navarra, Provisor y Vicario
General de este obispado Subdelegado del Excmo e Illmo Sefior Obispo de
Ledn, Delegado especial de Su Santidad para ejercer la jurisdiccion ecle-
siastica ordinaria en el mismo ...”.

El ultimo beneficiado 1847 Martin José Mariezcurrena2?

El 6 de junio de 1842 murid tragicamente el beneficiado Juan Timoteo
Lasaga. Asi reza la partida de defuncion extendida por el rector Juan Francisco
de Urroz:

“A las cuatro de la mafiana se le ha encontrado ahogado en las ori-
llas del rio, junto al puente de Dorronda [sic] que se pasa al barrio de
Lasaga, Juan Timoteo Lasaga ...ordenado de diacono ... a los 27 afos y
cuatro meses cumplidos y a causa de su muerte casual no recibid sacra-

(20) ADP, C/3109, n.5.
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mento alguno, ni testd, ni dejéo mandas...fue enterrado en esta Parroquial
en su campo santo”2!,

Dadas las circunstancias politicas los vecinos de Ituren dejaron pasar cua-
tro afios y en 1846. Cuando vino la calma, iniciaron el consabido proceso para
presentar a su sucesor. En Ituren y ante el escribano Valentin Araneque desfi-
laron 60 personas presentando sus votos con indicacion de los apellidos y
casas correspondientes a favor de Martin José Mariezcurrena, tonsurado natu-
ral de Ezcurra. Recibi6 la prima clerical tonsura y las érdenes menores de
manos del obispo Severo Andriani, en la capilla episcopal, el 15 de febrero de
1845. El parroco de Ezcurra, Miguel de Tellechea, extendi6 el certificado de
buena conducta “asi moral como politica” el 12 octubre 1846. Fue aprobado
en latinidad y materias morales por los examinadores sinodales Javier
Goldaraz, Benigno Echeverria y Ramon Garcia, el 15 abril 1847. Supero tam-
bién las pruebas ad curam animarum.

Los vecinos de Ituren por la tardanza perdieron esta vez el derecho de
patronato y éste quedo refundido en SM vy, en su real nombre, en el Jefe
Superior Politico de esta provincia, Manuel Aldaz, que dio su voto al presen-
tado por los vecinos, Mariezcurrena.

El fiscal exigio al candidato que presentara el Reglamento de los benefi-
ciados de Ituren. El candidato hizo pesquisas en el archivo de Ituren sin resul-
tado alguno. En su lugar entrego el certificado del rector que dice asi:

“Que el beneficiado haya de ser confesor y tiene que residir en el
barrio de Aurtiz y encargandole el parroco debe administrar los santos
sacramentos y asistir a bien morir, sin excusa ni pretexto alguno, y ademas
tres meses la aplicacion de misas mayores o pro populo los domingos y
demas fiestas de precepto, y las semanas de los mismos tres meses y asis-
tencia al confesonario y al propio tiempo las primeras misas o de Aurora en
seis meses del afio; estas son las obligaciones que tiene de costumbre y se
observan actualmente™?2.

Como puede observarse recoge las pretensiones de la villa presentadas en
1781-82, residencia en Aurtiz y compartir la mitad de las obligaciones del rec-
tor. E1 19 de abril de 1847 el vicario general Miguel José Irigoyen, futuro obis-
po de Zamora y Calahorra, confiere el beneficio al candidato presentado,
Mariezcurrena.

(21) Fol. 125.
(22) Ituren, 28 octubre 1846, fol 131.
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En el arreglo parroquial de 1881 se dice: “La de San Martin de Ituren con
parroco dotado en cinco mil reales y dos mil quinientos reales vellon el culto”.
Fue reconocida como parroquia de “entrada”, sin coadjutores que sustituyeran
a los beneficiados.

La parroquia de San Martin de Ituren vuelve a la misma condicion que
tenia en 1566, contando con un sélo parroco?3.

AN ZEENN VRN /4
[ A A 4
ZiIN N R

Apéndice documental
I
Fundacion de dos beneficios en la parroquial de Ituren (a. 1566)

In Dei nomine Amen. Universis et singulis praesentes litteras visuris, lecturis et
audituris evidenter / pateat, quod

Anno a Nativitate Domini millessimo quingentessimo sexagéssimo sexto, die
vero mercurii, intitulata / nona mensis Januarii pontificatus Sanctissimi in Christo
Patris et Domini nostri Domini Pii divina / providentia papae quarti anno primo, in
mei notarii publici testiumque infrascriptorum ad / hoc specialiter vocatorum, et roga-
torum praesentia constitutus personaliter perquam Reverendus Joannes / a Marichalar
vicarius generalis in spiritualibus et temporalibus Reverendissimi Patris et Domini
Domini Joannes de / Moustiers miseratione divina episcopi Baionae in remotis agen-
tis in partibus Navarrae etc...

Ad supplicationem et petitionem honorabilium et providorum virorum Joannis de
Lasaga alcaldi, Joannis / de Alberro, Petri de Cubieta, Tomas de Cubieta procurato-
rum ac incolarum, parrochianorum et habitatorum / locorum Yturen, Lasaga, Aurtiz
et Ygueribar dictae nostrae dioecesis, tanquam procuratorum, et eo nomine / reliquo-
rum vicinorum, incolarum et parrochianorum et patronorum parrochialis ecclesiae
Sanct Martini / praedictorum locorum retro et infrascitptas separationem, divisionem,
dimembrationem medietatis / fructuum, reddituum, oblationum, et pertinentiarum
dictae parrochialis ecclesiae creationem / et electionem novam duorum perpetuorum
integrorum simplicium beneficiorum ecclesiasticorum presbi / teralium in dicta
ecclesia fecit, decrevit et declaravit ac mandavit, eius manu et nomine / propriis robo-
ratas et munitas in hunc modum qui sequitur.

(23) Boletin del Obispado de Pamplona 1881, p. 26.
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Joannes a Marichalar bacca / larius vicariusque generalis in spiritualibus et tem-
poralibus Reverendissimi in Christo patris domini, domini Joan / nis de Moustiers
miseratione divina episcopi Baionae, in remotis agentis in partibus Navarrae. /
Universis et singulis praesentes litteras visuris, lecturis et audituris Salutem in eo qui
estom / nium vera salus circa ecclesiarum et locorum et statum salubriter dirigendum
iuxta nostri / officii debitam considerationem extendentis intuitum in his eis libenter
assistimus / per quae animarum occurritur periculis et personarum providetur com-
moditatibus quemadmo / dum ipsarum ecclesiarum exigit necessitas causae suadeant
rationabiles, catholici populi in / crementum exposcat, quarum ecclesiarum earundem
status immutatur, seu in melius refor / metur prout rerum, temporum et locorum cir-
cunstantiis pensatis id noverimus in Domino / salubriter expedire sane pro parte inco-
larum, vicinorum, locorum, et universitatis de Yturen / Lasaga, Aurtiz et Ygueribar
dictae nostrae dioecesis huic nobis exibita et praesentata quaedam / petitio tenoris
sequentis.

Muy Magnifico y muy Reverendo Sefior

El concejo y pueblo de Yturen / Aurtiz, Lasaga y Ygueribar y sus procuradores
y diputados dizen que la iglesia parrochial del dicho lugar / de tiempo immemorial
aca es de patronato de los vezinos y parrochianos del dicho lugar y en / tal posesion
han estado como dicho es de tiempo immemorial aca y no han tenido servicio / com-
petente en la dicha iglesia, porque no hay tenido mas de un rector, y el dicho pueblo /
y las gentes de la dicha iglesia con el favor de Dios se han aumentado y ay cient veci-
nos en el dicho / lugar, y al presente la dicha rectoria como V.M. sabe esta vacante por
/ muerte del rector ultimo della y los dichos patronos desean que se aumentasse el ser-
vicio / de Dios y el culto divino, y para ello haciendoles merced V.M. querrian que se
creasen / de nuevo dos beneficios y que los fructos, oblationes y emolumentos de la
dicha rectoria / y los cargos del servicio della se partiesen a medias, la mitad para el
rector que se ha presentado por los dichos patronos, y la otra mitad para los otros dos
beneficiados / que assi bien seran presentados por los dichos patronos y que el cargo
de la cura de las //[fol. 126 v] animas ansi bien se parta a medias entre ellos conforme
a lo que V.M. hordenare: y los dichos / dos beneficiados que V.M. hiziere merced de
crear en la dicha iglesia sean de patronazgo / de los dichos vezinos y parrochianos
pues se fundan con los mismos fructos de la dicha / Rectoria cuyos patronos son los
dichos vezinos y parrochianos y que los dichos beneficiados / tengan el dicho cargo
anexo de servir por sus porciones la cura de las dnimas / respectivamente, y no hayan
de llevar fructos ni emolumentos algunos sino / cumpliendo por su parte el dicho ser-
vicio y allende del servicio de la cura de las / animas ayan de continuar en los divinos
oficios y al coro de la dicha iglesia y en los dias festivos a hazer el officio cantado y
que la institucion del dicho / rector ha presentacion de los vecinos y parrochianos sea
perpetuo como es de V.M. / la institucion de los dichos beneficiados ha presentacion
de los dichos patronos en esta / primera ereccion y provision, y en las otras vacacio-
nes que después se ofrecie / ren de los dichos beneficiados se aya de hazer ha presen-
tacion de los patronos / e institucion y provision del dicho rector o del que por tiempo
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fuere como se haze en las / otras iglesias parrochiales desta didcesis y visto que
redunda el servicio de Dios y aumento / del culto divino y utilidad de los dichos
parrochianos y que hay tan justa causa para / ello VM. les haga merced de lo mandar
prober conforme a lo que los dichos vezinos / y parrochianos suplican a loor y ala-
banga de Dios Nuestro Sefior y aumento de la / dicha iglesia y pueblo y parrochianos
della y en ello rescebiran los suplicantes merced.

Nos igitur praefactus vicarius generalis de contentis in dicta praescripta petitione
notitiam / et rei veritatem habere et scire volentes diligentiam inquirendi et faciendi
de et supra / praemissis nobis fidem de rei veritate provido viro et secretario nostro
Martino de / Cabaleta commissimus et dedimus in mandatis, ut super 6mnibus et sin-
gulis in dicta / petitione propositis et eorum circunstantiis solicite et diligenter inqui-
rere prout / in commissione de supra facta plenius continentur qui, onere dicti negotii
assumpto, / plures fide dignos testes de et supra contentis in dicta praeinserta petitio-
ne / dicto nostro secretario mediis juramentis in forma iuris solita ab eis praestitis soli-
cite / et diligenter interrogavit et examinavit, et nonnulla alia jura et documenta / pro
parte dictorum parrochianorum in médium exibita admissit et omnia illa / nobis pra-
esentavit et integravit, quibus omnibus visis et recensitis vidimus, reperimus / omnia
et singula in dicta petitione contenta veritate fulciri, quae merito nos / inducunt ad
erectionem duorum beneficiorum et dimembrationem a fructibus dictae / Rectoriae
supradictorum locorum ad praesens vacantis pro aumento cultus divini, cum / hacte-
nus non extiterit in dicta ecclesia aliquis alius beneficiatus nisi unus dumtaxat
//[fol.127 r] Rector et praedicti loci populosi existant, videlicet centum vicinorum et
parrochianorum / et in eadem ecclesia submissa voce et non cantando divina officia
hactenus fuerunt celebrata / et fructus dictae ecclesiae adeo creverunt quo cum medie-
tate fructuum, reddituum, pro / ventuum, jurium et obentionum dictae ecclesiae rec-
tor eiusdem congrue et sufficienter possit / sustentari, et cum altera medietate duobus
beneficiatis perpetuis integris similiter / possit congrue et sufficienter provideri, et
hoc dicti vicini, parrochiani, et patro / ni dictae ecclesiae, ut praefertur vacantis, votis
omnibus et precibus supplicare et / rogare curaverunt, cum multa legata pia et suffra-
gia dictorum parrochianorum / deffunctorum ob defectum ministrorum in dicta eccle-
sia remaneant incompleta qua / propter animae deffunctorum in purgatorio existentes
magnum patiuntur detrimen / tum. Quamobrem auctoritate nostra ordinaria qua in hac
parte fungimur / medietatem dictorum fructuum, reddituum, jurium, obentionum,
oblationum et aniversa / riorum dictae rectoriac vacantis tenore praesentium separa-
mus, dividimus et dimem / bramus eaque perpetuis futuris temporibus separata, divi-
sa, et dimembrata / censeri ac fore et esse volumus et discernimus duo beneficia
perpetua et / integra in dicta ecclesia in et super dicta medietate dictorum fructuum,
reddituum, / proventuum, jurium, obentionum, oblationum et aniversariorum ut per-
mititur sim / pliciter dimembratorum inter dictos duos beneficiatos aequis portionibus
dividen / dis novo serie praesertim erigimus creamus et alteram immedietatem dicto-
rum / fructuum, reddituum, probentuum, jurium, obentionum, oblationum et aniver-
sariorum / cum Omnibus juribus praeminentiis dictae rectoriae et ecclesiae ac illius
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rectoris et / eius succesoribus rectoribus in perpetuum relinquimis et reservamus. Et
dictis / vicinis, parrochianis dictorum locorum et parrochialis ecclesiae nunc et pro /
tempore existentibus plenum jus praesentandi clericos idoneos ad dicta beneficia / sic
per nos noviter erecta et creata prout antea habebant ac habent / ad dictam rectoriam
concedentes prout si et quatenus opus sit et possumus / de jure de novo concedimus,
cum ut permititur, dicta duo beneficia, ex / fructibus dictae rectoriae dimembratis sint
creata et erecta, et insuper sicut fructus / dictae ecclesiae et rectoriae ut praefertur
dividuntur, sic etiam dicta duo beneficia respective teneantur celebrare et cantare
mediam partem missarum parrochialium / seu popularium dictae ecclesiae, singulis
diebus dominicis et festivis missas / et vesperas cantent, diebus autem non festivis
omnibus diebus distincte submissa voce / celebrabunt, et alteram medietatem dicti
rectores pro tempore existentes, aequis / portionibus, quodque dicta duo beneficia sint
et existant inalterabilia, quorum / institutionem et colationem nobis retinemus iuxta
constitutiones synodales dictae / nostrae dioecesis et pro tempore existentes praesen-
tatio illorum ad praedictos vicinos et //[fol. 127 v] parrochianos dictorum locorum vel
ad maiorem partem illorum pro tempore existentium / pertineat et expectet, prout et
quemadmodum hactenus praesentatio dictae rectoriae pertinuit et expectavit et expec-
tat ad eos, et quatenus opus est et possumus / de jure dictum jus praesentandi ad dicta
beneficia dictis vicinis et parrochianis / modo praemisso de novo concedimus quod-
que vicini et parrochiani non / possint praesentare aliquos, in et pro beneficiatis nisi
presbiteros in sacris / ordinibus constitutos si sint, et non sint nec reperiantur habeant
et / teneantur praesentare tales quod infra duorum vel trium annorum possint promo-
veri ad sacros et presbiterales ordines, ut ipsi possint, valeant cele / brare missas et
alia divina officia praefata per se et non per alios / et personaliter resideant et deser-
viant in dictis loco et ecclesia parro / chiali, et si secus fecerint non habeant neque
recipiant aliquid de / fructibus, oblationibus, juribus et pertinentiis dictorum benefi-
ciorum imo potius / procedatur contra eos usque ad privationem dictorum beneficio-
rum inclusive / quae omnia et singula praemissa volumus, decernimus, praecipimus et
manda / mus per dictos rectores et beneficiatos facturos et eorum sucessores nec non
/ praedictos vecinos parrochianos et patronos pro tempore existentes, prout / €os con-
junctim et divisim concernunt firmiter et inviolabiliter obser / vari et adimpleri. In
quorum omnium et singulorum fidem et testimonium / praemissorum praesentes lit-
teras sigilli nostri apensione communiri, et per notarium / infrascriptum subscribi et
publicari mandavimus et fecimus.

Datum et Actum / in oppido de Lesaca sub anno a Nativitate Domini millessimo quin-
gentésimo sexagésimo / sexto die mercurii intitulata nona mensis Januarii praesenti-
bus ibidem Dominico de Agessa presbitero et beneficiato et Joanne de Algate, testibus
ad praemissa / vocatis pariterque rogatis. Est quaedam aditio in margine ubi dicit
‘vivorum ac deffunctorum’ Valeat. Est cancellatura quaedam in hac plana ubi legitur
‘est quaedam additio in margine ubi dicit “ vivorum et deffunctorum”. Non valeat

Bachalarius a Marichalar / Praeffatus vicarius generalis.
De mandato praeffati Domini / mei Vicarii generalis
Philippus a Jorajuria
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Quas quidem divisionem, dimembrationem, creationem, et erectionem / dicto-
rum beneficiorum supradicti jurati, et vicini parrochiani nominibus praemisi veluti
aequas et honestas, canonicas laudarunt et approbarunt in quorum omnium / et singu-
lorum fidem et testimonium praemissorum dictus Vicarius Generalis praesentes / lit-
teras per me dictum notarium et scribam infrascriptum subscribi et public / cari
mandavit et fecit, quae acta et gesta fuere in dicto oppido in came / ra nostra residen-
tiae habitationis sub anno, inditione, die, mense ut supra / praesentibus ibidem vene-
rabili Dominico de Agessa et Joanne de Algate testibus ad praemissa vocatis pariterque
rogatis

Philippus a / Jorajuria secretarius.

Archivo Diocesano de Pamplona, C/128, n. 12, fol. 126-128.
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I

Lista de beneficiados (1566-1881)24
Martin Alberro 1566-
Juan de Irigoyen 1566-89
Juan Alonso de Gangas 1590-
Cristobal de Arriberria, aludido 1599
Juan de Irigoyen, aludido, 1608-13
Juan de Ayeroa, aludido 1613
Juan Cortes de Ituren 1613-30
Juan de Alberro, muere 1632
Pedro Félix de Aniz 1630-33
Juan Fermin de Irigoyen 1632-61
Miguel de Apezteguia 1633-68
Juan de Apezteguia, aludido 1639 y 1642
Francisco de Cortajarena 1661-69
Martin de Ayeroa 1668-80
Martin de Apezteguia 1669-87
Juan de Mendiondo 1680-1708
Matias de Sagardia 1687-91
Antonio Labayen 1691-1731
Pascual Ayoroa 1733-53
Gregorio Ayoroa 1753-74
Martin Azcuem 1756-84
Pedro Martin de Ayoroa 1774-1815
Juan Fermin de Ayoroa 1784-1824
Gregorio de Ayoroa 1815-33
Juan Francisco Zubieta 1824-
Juan Timoteo Lasaga 1837-42
Martin José Mariezcurrena 1847-

(24) Esta lista ha sido confeccionada con los datos de los procesos de adjudicacion de los
beneficios y el Registro de Titulos que obran en el Archivo Diocesano. Han quedado algunos fle-
€Os imprecisos.
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Noticias de la familia de Beroiz y
de su casa de Mundaiz

JULIAN MARTINEZ RUIZ
Investigador

Resumen:

Es un trabajo genealogico del linaje de Beroiz, de la casa de los Alfaro,
en Arguedas (Navarra), conocida desde 1528, cuya descendencia radico en
San Sebastian hasta 1813, que se extinguio la varonia, al fallecimiento, sin
hijos, de Don José Francisco de Beroiz, en posesion entonces de cinco mayo-
razgos, que luego pasaron a los Olazabal, de Irun. La relacion de hechos fami-
lliares se formé a base de miembros de relieve, que destacaron en la vida del
concejo, en la milicia de Guipuzcoa, en servicio de la provincia y el Estado, y
en términos de comercio, ademds de haber sido devotos cristianos profesando
particular afecto a los Trinitarios Descalzos, y gobernando una reconocida
Cofradia en la Iglesia de Santa Maria. En 1620, siendo alcalde Don Juan
Pérez de Beroiz, entraron los jesuitas, por primera vez en San Sebastian, des-
pués de mucha discusion que hubo sobre sus deseos. En la fundacion de su
mayorazgo, en 1706, se incluyo la finca de Mundaiz, documentada desde 1528
hasta la colocacion de la primera piedra, de los Estudios Universitarios y
Técnicos de Guipuzcoa, el 25 de mayo de 1963.

Palabras clave: Genealogia. Linaje de Beroiz. Olazabal. Mayorazgo.
Cofradia. Iglesia de Santa Maria. San Sebastian. Irun. Casa de Alfaro.
Arguedas. Juan Pérez de Beroiz. José Francisco de Beroiz. Mundaiz.

Laburpena:

Beroiztarren genealogiari buruzko lana duzu eskuartean, Alfarotarren
etxekoa, Argedas (Nafarroa), 1528 urtea geroztik ezaguna, haren oinordekotza
Donostian kokatu zen 1813 urtera arte, non seme faltan gizon-oinordekotza
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eten zelarik, D. Jose Francisco de Beroiz-ek ez baitzuen semerik izan, eta bost
maiorazgoren jabe zenez, Irungo Olazabaldarrengana pasa zen. Familiako
haria, seme ospetsuz osatua dago, zeinak bereizi ziren udalbatzan, Gipuzkoako
miliziatan, probintziaren eta estatuaren zerbitzaritzan, eta merkatari arloan,
kristau on izateaz gainera, Trinitario Oinutsen debotoak, eta Santa Maria eli-
zan Kofradia ezagun baten buru izan ziren. 1620. urtean D. Juan Pérez de
Beroiz alkate zela, hamaika eztabaida izan ondoren, sartu ziren Jesulagunak
Donostian. Maiorazgoa fundatzerakoan, 1706. urtean, Mundaizko lursailaren
Jabegoa eman zitzaien, 1528tik dokumentuek esaten duten moduan, harik eta
lehen harria jarri zuten arte, hain zuzen, gaur egun EUTG izenez ezagutzen
duguna, 1963ko maiatzaren 25ean.

Hitz-gakoak: Genealogia, Beroizko leinua, Olazabal, Oinordekotza,
Kofradia, Santa Maria eliza. Donostia, Irun, Casa de Alfaro, Argedas, Juan
Perez de Beroiz, Jose Francisco de Beroiz, Mundaiz.

Summary:

This is a piece of genealogical work of the Beroiz lineage, of the house of
Alfaros in Arguedas (Navarra), known since 1528, whose descendants settled
in San Sebastian until 1813 when the male side of the family died out on the
death of Don José Francisco of Beroiz who died leaving no children. As he had
five entailed estates at the time, these passed to the Olazabal family of Irin.
The account of the family's life was based on prominent members of the family
who played an important part in council life, Gipuzkoa's militia, in service for
the province and state and in trade as well as being devout Christians with
particular attachment to the Discalced Trinitarians and governing a well-
known fraternity in the Church of Saint Mary. In 1620, when Don Juan Pérez
of Beroiz was mayor, the Jesuits came to San Sebastian for the first time after
much discussion about what they wanted. Included in the foundation of their
entailed estate in 1706 was the Mundaiz estate, which was documented from
1528 until the first stone was laid of the DEUSTO University (Technical and
University Studies) of Gipuzkoa on 25 May 1963.

Key words: Genealogy. Lineage of Beroiz. Olazabal. Entailed estate.
Fraternity. Church of Saint Mary. San Sebastian. Irun. House of Alfaro.
Arguedas. Juan Pérez de Beroiz. José Francisco of Beroiz. Mundaiz.

Vaya por delante cuanto de evocador tiene, en términos de amistad y afio-
ranza, el recuerdo al ilustre escritor don Jos¢ Ignacio Tellechea Idigoras
(q.e.p.d.), con admiracion al buen hacer de don Jos¢ Maria Urquia Etxabe,
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poniendo todo lo que puede, con mucho espiritu, en pro de la Sociedad
Bascongada de los Amigos del Pais, como Presidente de la Comision de
Guiptizcoa, que ha tenido la atencion de solicitar nuestra colaboracion con
destino a la publicacion del fasciculo 2008/2 Boletin homenaje a un hombre
representativo de Guiptizcoa que de continuo dio sentido a todos los motivos
de cultivo intelectual.

Y seguido, vamos a detenernos en contornos recortados para adentrarnos
en la significacion de los Beroiz en San Sebastian, presididos, de generacion
en generacion, por varios miembros de excepcion. Esto fue asi desde que, en
la posesion de la nobleza en 1536, vinieron de Navarra, concretamente en el
Renacimiento, y en un espacio de tiempo de cerca de tres siglos, se adentraron
en la vitalidad donostiarra, comenzando con el Veedor de la prision de
Guipuzcoa, don Miguel de Alfaro, alias Beroiz (mayor), y terminando en don
José Francisco de Beroiz y Ayerdi, postrero de la varonia, fallecido en
Mundaiz, el 26 de noviembre de 1813, sin tomar estado, con testamento cerra-
do a 5 de marzo de 1805.

La importancia de la familia se puede deducir de los individuos de la
misma que ejercieron todos los cargos honorificos, tanto municipales como pro-
vinciales, que eran exclusivos de los hidalgos, abriendo vias a las resoluciones.

A base de la personalidad de don José Pérez de Beroiz y Ercilla, se expli-
ca codmo, el afio de 1620, apenas se hizo cargo de la Alcaldia, entraron los
jesuitas en San Sebastian, tras de la gran oposicién que tuvieron hasta enton-
ces. En la primera sesion de 28 de diciembre de 1619, se procuro acceder a los
deseos del Virrey de Navarra y el Capitan General de Guipuzcoa, quienes se
interesaban por la venida de los Jesuitas. Antes de concluido enero ya se halla-
ban en San Sebastian.

Hubo todavia oposicion, y por parte del Consejo de Estado de Madrid se
pidieron requisitos, pero el Ayuntamiento, en su mayoria, les protegio en sus
peticiones, aunque de igual modo hubo minoria contraria.

Finalmente, en sesion de 26 de julio, se dieron las gracias a S.M. y al
Consejo de Estado por el Decreto y Cédula dando licencia para fundar el
Colegio; y no contentos con esto, se escribié a la Diputacion para que se sir-
viese darles las gracias.

Con particularidad, se caracterizaba la nobleza de don Diego Luis de
Beroiz y Ereflozu, ingresado como caballero de la Orden de Santiago, en 1661,
y de don Luis de Beroiz y Sdenz de Berrotaran Arsu, recibido, de igual modo,
como caballero de la Orden Militar de Santiago, en 1689.
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En las diversas actividades de la parte mas viva y la mas representativa de
la vida de la ciudad, forjaron un destino admirable que no hizo sino reforzar y
confirmar la capacidad de don Antonio de Beroiz, haciendo lo mismo el corso
con apresamientos!, que los destacados consanguineos que estuvieron sirvien-
do en las milicias para guarecer las plazas de Guiptizcoa. Pero eso no fue mas
que una historia variada conservadora. Lo mas notable es el haber potenciado,
a expensas del valedor, el armamento, en astilleros guipuzcoanos, de ocho fra-
gatas de treinta cafiones?, y lo que el docto Joaquin Antonio Camino3 nos dice
que era de don Francisco de Beroiz el galeon Santa Ana que el Rey Felipe 111
vio lanzar al agua en 1615, cuando vino a San Sebastian con motivo del casa-
miento de su hija la infanta dofia Ana de Austria con Luis XIII de Francia.

En la mencionada actividad, todavia sufragaron, en el astillero de Pasajes,
el galedn San Vicente y el Santa Maria, de quinientas toneladas, que parece
definen la mejor parte del negocio familiar4.

Dejando, pues, lo conocido, y sobre todo lo que noticiamos en la
Genealogia del Mayorazgo de Beroiz5, citaremos el patrimonio que, en el
curso del tiempo, con la ocupacién de interés, a que aumenta su fortuna, tuvie-
ron, ya dentro del mayorazgo establecido el 15 de enero de 1706, y, antes, con
los bienes da posesion en San Sebastian.

Un inventario con la relacidn relativa a la historia de las fincas, situadas
en San Sebastian, pertenecientes al mayorazgo de Beroiz, enumera las siguien-
tes: caserias Vildandegui, Marigomestegui, Mundaiz, Casanueva y
Santanderdegui; media cabaifia en el barrio de San Martin; casas principales en
la calle de Narrica; otras casas frente a las principales; casas frente a la iglesia
de Santa Maria; casas grandes frente al muelle; casas pequeias, contiguas a las
anteriores, en la esquina de la cuesta que conduce al campanario de Santa
Maria; casas pequefas en las calles del Puyuelo y en la Zurriola; y casas
pequetias en la esquina de la calle de San Juan.

(1) Ramon Seoane y Ferrer, marqués de Seoane, Navegantes Guipuzcoanos, Madrid, 1908,
p. 51,

(2) Segun lo escrito por Eufrosio Munarriz, en El Diario Vasco, 26 de abril de 1936.

(3) Joaquin Antonio Camino y Orella, Historia Civil, Diplomadtica, Eclesidstica, Antigua y
Moderna da la Ciudad de San Sebastian, 1892, p. 128.

(4) Fermin Iturrioz Telleria, pbro. Pasajes. Resumen Historico, San Sebastian. 1952, p. 137.

(5) Separata del Boletin de Estudios Historicos sobre San Sebastian, 4 (1970), pp. 231-248.
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Y asi, retrocediendo, encontramos que el licenciado don Bernardo de
Beroiz y Amézqueta, vicario de las iglesias de San Vicente y de Santa Maria,
dejo, a su muerte, en 1664: la casa principal en que habitaba, junto al campa-
nario de la iglesia de Santa Maria, tasada en 11.138 reales de plata, que haci-
an 38.174 de vellon; unos suelos de casas detras de la principal, adquiridos a
dofia Mariana de Arriola, viuda de don Martin de Valancegui; 4.100 reales de
plata, el caserio Chomingotegui y 26.539 reales de vellon. El importe del dine-
ro sumaba 25.360 reales de plata y de esto se descontaron, varias obligaciones.

La razon de la existencia de la casa y casera de Mundaiz, en la orilla del
rio Urumea, lindando por una parte con los juncales y molino de Juan de
Mendiburu, y por la otra con la casa y caserio llamada de Torres, le hallamos
en el contrato matrimonial estipulado en San Sebastian, ante el escribano Juan
Bono de Tolosa, el 26 de diciembre de 1528, entre Martin de Albistur y dofia
Luisa de la Borda, en el que consta que la madre de Martin de Albistur dio
éste, para su enlace, le caseria de Mundaiz con sus lagares, vifias, jaros y otros
pertenecidos®.

Por el testamento dispuesto por el nombrado Albistur, en San Sebastian,
a 9 de marzo de 1553, en presencia de Miguel de Achega, consta que dejo por
su heredera a dofia Luisa de Laborda, su mujer, y que, entra otros bienes,
incluyo6 la caseria de Mundaiz.

Con posterioridad, dofia Luisa de Laborda, que testd en San Sabastian
el 14 de abril de 1574, ante Martin Pérez de Arbelaiz, dejo por heredera de
la referida caseria a Maria Pérez de Ercilla, su sobrina, quien luego habia de
donarla a su hijo, Juan Pérez da Beroiz y Ercilla, para su casamiento con
dona Luisa de Amézqueta, en 1611. Esta aqui al punto de reunion da la case-
ria de Mundaiz con la hacienda de la familia de Beroiz, sefiorial y de virtud
cristiana.

Don José Francisco de Beroiz y Ayerdi, fue el ultimo descendiente por
linea recta de varon de la familia Beroiz, estable en el camino del castillo del
monte Urgull, donde la casa estaba ubicada sobre el muelle, inmediata y con-
tigua a la da Tastet que se abria por una puerta de comunicacion en comun.

(6) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 1.2, libro 9, Documentos 5 y 6.

El caserio de Mundaiz, con veinticinco yugadas da tierra ribera en el partido de Loyola,
tenia su capilla, tejeria y pertenecidos, a orillas del rio Urumea, junto con la posesion del molino
llamado de la Naza y luego Santander, nombre que tomo del propietario que lo tuvo. Finalmente
se denomind Errota-berri. (Separata del Boletin de Estudios Historicos sobre San Sebastian) 4
(1970), p. 3: Julian Martinez Ruiz, Genealogia del Mayorazgo de Beroiz).
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No se caso6, y murio6 el 26 de noviembre de 1813, en Mundaiz, en cuya
propiedad se formalizé en 1819 el archivo del linaje da los Olazabal, herede-
ros de los Beroiz, al que, para su enriquecimieno, se habia trasladado, desde la
sobredicha casa de Beroiz, encima del muelle, una serie da documentos y
libros que luego, en la heredad posesional, clasificé al administrador princi-
pal, don José Antonio de Otaegui, ecribano.

Previamente, en 1814, dofia Antonia Maria Gaytan da Ayala y Andoain,
como tutora de su hijo Juan José de Olazabal, entregd, en el ayuntamiento de
San Sebastian, unos cuantos documentos y libros histdricos de interés de los
recibidos en el citado desplazamiento. Este conjunto de referencia, reemplazd
a lo significativo que desaparecio en el archivo municipal de la ciudad por el
incendio del 31 de agosto de 18137.

La dicha dofia Antonia Maria Gaytan de Ayala, viuda de don Juan
Antonio de Olazabal y Beroiz, como tal tutora y curadora de su hijo Juan José¢,
heredero de sus predecesores Beroiz que sufrieron la quema de la casa princi-
pal y otras cinco del vinculo sucesorio, dio poder, al procurador don Martin
Antonio de Arizmendi, para que acudiese, en su nombre, al ayuntamiento que,
en virtud del Decreto de la Real Camara de 9 de julio de 1814, concedia, a los
propietarios de la ciudad, la venta de fincas vinculadas para reedificar casas
dentro ella, valiéndose de la citada facultad.

Conforme a la razon, y con la intencion de aplicar su importe a la reden-
cion de la casa principal de San Sebastian8, se pidio licencia de la Superioridad
para licitar la venta de la caseria Sandardegui; de setenta y tres posturas de tie-
rra en el llamado Gallete, sitas in jurisdiccion de San Sebastian; la casa exis-
tente frente al muelle, numero 3; los solares de la casa numero 28, frente a la
parroquia de Santa Maria; otra del numero 183 en la calle de San Juan; otra
numero 184 en la misma calle; otro del numero 185; otro del nimero 270 en
la calle de Narrica, y 250 codos cuadrados de terreno en el de la casa princi-
pal numero 243, sita en la calle de Narrica o Esnateguia.

Coincidi6 también que la horrorosa noche del 31 de agosto de 1813 cam-
bio la forma de la casa de Beroiz que, en su estado, logr6 una posicion social
y econdmica privilegiadas en San Sebastian.

(7) Archivo del linaje de Olazéabal. Seccion 1.% libro 12, documento 6).
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Genealogia

I.  JuaN DE ALFARO fue el primero que desde Valdecantos, en tierra de
Yanguas (Soria), se traslado a la villa de Valtierra del Reino de Navarra. Vivid
en Arguedas, y se unié en matrimonio con MARIiA DE CALCHETAS. De aquel
enlace procedio:

II. PEDRO DE ALFARO, que desposé en la villa de Arguedas, con TERESA
DE BERoIZ, hija del palacio de Beroiz, con quien procred, entre hombres y
mujeres a diez hijos. Las hijas se casaron fuera de Arguedas, sin que tengamos
mas noticias de su vida. Y los hijos fueron:

1.° Juan de Alfaro y Beroiz, que contrajo nupcias en Arguedas, con Luisa
de Garcés. Con sucesion.

2.° Pedro de Alfaro y Beroiz, que fue clérigo.
3.° Andrés de Alfaro y Beroiz.

4.° Miguel, que sigue.

5.° Anton de Alfaro y Beroiz.

III. DON MIGUEL DE ALFARO, Alias BEROIZ (mayor), que adopto el apelli-
do materno de Beroiz, dejando el de Alfaro. Por haber obtenido el puesto de
Veedor de la prision de Guiptzcoa, marché a San Sebastian, poblacion que fue
el punto de arranque de la familia, que en su tiempo vital vio florecer, en su
calidad y en su importancia, individualidades y objetivos diversos en las épo-
cas mas valiosas a que hemos de referirnos.

Junto con sus hermanos hizo peticion de hidalguia en 1536, probando el
estar admitidos y gozar de empleos honorificos del Estado Noble en la villa de
Arguedas, conforme a otra hidalguia presentada por sus bisabuelos. Y por su
calidad de hidalgo, probo su limpieza de sangre por ejecutoria ganada en las
Cortes y Concejo del Reino de Navarra, el afio 15419, en virtud de lo cual jus-
tificd su nobleza originaria, y la de sus padres y una sucesion de familia que
goz6 de todas las preeminencias y privilegios de los demas hijosdalgo, de

(8) Don Leodn Ignacio de Sein se comprometid, en mayo de 1819, a construir la casa prin-
cipal del mayorazgo, en la calle de Narrica; y, practicada la liquidacion de gastos, en marzo de
1821, result6 que las obras y materiales importaron 152.673 reales.

(9) Archivo del linaje de Olazabal. Secciéon 10.%, libro 4, Documento 1.
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acuerdo con las costumbres que al tiempo habia en la villa de Valtierra. Otorgd
testamento en 6 de septiembre de 1568, ante Juan Lopez de Estor!0, testifi-
cando el matrimonio efectuado con DONA BARBARA DE SANDRACELAY, enton-
ces difunta, y los cuatro hijos que a continuaciéon se nombran:

1.° Don Antonio de Beroiz y Sandracelay, que fue clérigo beneficiado en
las iglesias unidad de San Sebastian.

2.° Dofia Ana de Beroiz y Sandracelay, que en 1543 celebr6 su matri-
monio con don Juan Pérez de Hoa, por escritura otorgada en San Sebastian el
3 de noviembre de 1543, ante Miguel de Alcegall, y con aportacion a la socie-
dad conyugal firmada en el mismo San Sebastian.

3.° Dofia Barbara de Beroiz y Sandracelay, que se unié en matrimonio
con don Juan de Oyaneder, con dote satisfecha, al igual que su hermana Ana,
en San Sebastidn, ante el escribano don Juan Lopez de Estor.

4.° Don Miguel, que sigue.

IV. DON MIGUEL DE GEROIZ Y SANDRACELAY; fue el heredero de la casa
de sus padres. En sesion de 3 de abril de 1559 presentd en San Sebastian su
ejecutoria de hijodalgo por S.M. y de los seflores del Consejo de Navarra, sien-
do a continuacion admitido a los oficios honorificos como elector elegido. Y,
como tal noble, ejercié en el municipio los cargos de Regidor 1.° en 1570 y
1599, y de primer Alcalde en 1574, 80 y 91; y como Jurado en 1594.

Caso en primeras nupcias con DONA MARIA ANA DE URNIETA, que testo
en 1568, y con la que tuvo a dofia Barbara de Beroiz y Urnieta, desposada con
don Miguel de Ercilla, sefior de la casa de su apellido en Olavarrial?; y a don
Miguel de Beroiz y Urnieta, que muri6 joven.

Fue su segunda esposa DONA MARIA PEREZ DE ERCILLA, hija de licencia-
do don Juan Pérez de Ercilla y de dofia Maria Gémez de Laborda, y heredera
entre otros bienes, de le caseria de Mundaiz, por testamento que otorgo su tia,
dofia Luisa de Laborda, en San Sebastian el 14 de abril de 1574, ante Martin
Pérez de Arbelaiz.

(10) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 5.% libro 1, Documento 11.
(11) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.%, libro 1. documento 3.

(12) Domingo de Lizaso, Nobiliario de la provincia de Guipiizcoa, San Sebastian, 1901, t.
1L, pp. 275 y 277.
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Por los testamentos que otorgaron en San Sebastian don Miguel de Beroiz
y dofia Maria Pérez de Ercilla, su mujer, el uno el 24 de noviembre de 1610,
ante Agustin de Asua, y la otra en 17 de junio de 1624, por fe de Domingo de
Lerchundi, consta que quedaron por sus hijos y herederos:

1.° Don Juan Pérez, que sigue.

2.° El capitdn don Francisco de Beroiz y Ercilla, nacido en San
Sebastian, donde en 1614 fue Jurado mayor, y en 1629 y 1638 su Alcalde. En
noviembre de 1615 participd en las Juntas generales de la provincia celebra-
das en la villa de Deva. Equilibrando la herencia familiar, convino en que se
adjudicase a su hermano, Juan Pérez, la caseria de Mundaiz, en San Sebastian
el 8 de octubre de 1639, ante el escribano Juan de Hoyos Aedo, y conforme a
la contaduria y reparticion de bienes que hicieron Juan Diaz de Atienza y
Martin de Yarza.

3.° Dona Luisa de Beroiz y Ercilla, que se uni6é en matrimonio con don
Juan Pérez de Otaegui, concertado en San Sebastidn, el 30 de marzo de 1604,
ante Juan de Guarnizo!3, y ambos procrearon a dofia Maria de Otaegui y
Beroiz, esposa del capitan don Antonio de Urtarte.

V. El licenciado DON JUAN PEREZ DE BEROIZ Y ERCILLA, hijo mayor del
segundo matrimonio de don Miguel y de dofia Maria Pérez de Ercilla. Nacid
en San Sebastidn, donde fue Regidor en 1617, depués de hacer manifiesto de
una copia de la Real ejecutoria de hidalguia ganada por sus mayores en el
Consejo de Navarra el afio de 154114, Fue, asimismo, Alcalde los afios de
1620, 28 y 1637.Y cuando el sitio de Fuenterrabia por los franceses en 1638
sirvid a su costa, como capitan de una compaifiia de ciento setenta hombres
hasta la liberacion de la ciudad, con la consecuencia de un fracaso por parte
del ejéreito francés. Relevante periodo de su vida, sin dejar de considerar el
desempeiio de su funcién ejercido, como Diputado General, en las Juntas de
la Provincia en 1616.

Caso en la iglesia parroquial de Santa Maria de San Sebastidn, con DONA
Luisa DE AMEZQUETA Y GAVIRIA, bautizada en la iglesia de San Vicente el 27
de agosto de 1593. El contrato matrimonial lo firmaron el 28 de mayo de 1611,
ante Agustin de Asual’, y, entre otros bienes que recibid para su casamiento,

(13) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.7, libro 1, Documento 14.
(14) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 10.%, libro 4, documento 2.

(15) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.2, libro 1, documento 17.
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estaba la caseria de Mundaiz, entregada por su madre. El 19 de Abril de 1624
el matrimonio dispuso conjuntamente su testamento por fe de Tomas de
Astigarraga, ante cuyo escribano, en 1643, dofia Luisa, concedi6 poder para
mejorar en favor de su esposo. Y ante el mismo escribano, Tomas de
Astigarraga, don Juan Pérez hizo codicilio el 28 de diciembre de 1645. Dejo
los hijos siguientes:

1.° Don Juan Pérez de Beroiz y Amézqueta (menor), que fue mejorado
por el codicilio de su padre. Como Regidor goberné en el ayuntamiento de San
Sebastian, y en abril y noviembre de 1644 acudio a las Juntas Generales de la
Provincia, celebradas en las villas de Elgoibar y Deva. Contrajo matrimonio
con dofia Agustina de Ormaechea, la que por su testamento de 23 de octubre
de 1642, ante Tomas de Astigarraga, hizo mejora en favor de su hijo Joseph,
declarando heredero en tltimo término a su esposo, con quien fue capitulada
en matrimonio. Don Juan Pérez muri6 con testamento cerrado que se abrid el
6 de febrero de 1652, ante Francisco de Sarasti, escribano numeral de San
Sebastian!6. Con sucesion.

2.° Don Agustin de Beroiz y Amézqueta, que murié muchacho.
3.° Don Luis, que sigue.

4.° El licenciado don Bernardo de Beroiz y Amézqueta, a quien se le
adjudico la caseria de Mundaiz por la contaduria y reparticiéon de propiedad
que hicieron el licenciado Portua y Juan Diaz de Atienza, en 8 de abril de
1652, ante Juan Bautista de Barrenechea, entre don Bernardo, don Luis y los
hijos menores de Juan Pérez, de Beroiz, de los bienes que quedaron de sus
padres. Dicha caseria la vendié don Bernardo a don Nicolas de Arau, en seis
mil ducados de plata (66.000 reales de plata), conforme a la escritura consen-
tida en San Sebastian, el 9 de mayo de 1655, ante Francisco de Sarasti. Fue
vicario de las iglesias de San Vicente y de Santa Maria de San Sebastian.
Fallecio a principios de 1664 ab intestato, heredando la mitad de sus bienes su
hermano don Luis y su sobrino don Joseph las tres cuartas partes de la otra
mitad, por si y en nombre de sus hermanos.

La contaduria y particion de sus bienes la realizd el escribano Francisco
de Sarasti, en San Sebastian a 28 de junio de 1666, siendo confirmada por auto
de 30 de julio, por fe del escribano José de Ibarra y Lazcano!”.

(16) Archivo del linaje de Olazabal, Seccion 5.7, libro 3, documento 3.

(17) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 1, libro 1, documento 20.
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5.° Don Gerénimo de Beroiz y Amézqueta.

VI. DoN Luis bE BEROIZ Y AMEZQUETA; naci6 en San Sebastian, habien-
do recibido el sacramento del bautismo en la iglesia parroquial de Santa Maria
el 3 de Julio de 1616. Fue Jurado mayor y presidi6 el ayuntamiento de la ciu-
dad los afios de 1648, 58, 66 y 1674. Y los afios de 1668, 1670, 79 y 1683
desempeid también el cargo de Regidor en el mismo municipio. Como
Diputado General de la Provincia particip6 en las Juntas Generales de
Elgoibar en 1662 y en la de Mondragén en 1669. Con los navios San Antonio
de Padua y Nuestra Sefiora de Aranzazu tratd y comerci6 con carga de hierro
desde Pasajes a Cartagena. Y en 1668, después de la preparacion del navio La
Santisima Trinidad. Todo ello fue negociado con dofia Maria Ana de Tineo, en
San Sebastian, a 11 de febrero de 166918, Resumiendo en un todo estas ocu-
paciones, vemos como consiguié que Mundaiz continuase en los Beroiz, por
el concurso de acreedores de bienes de don Nicolas de Arau y donia Magdalena
de Lezama, su mujer, que paso ante Joseph de Ibarra Elcareta, escribano del
nimero de San Sebastian, en la cuarta y tltima almoneda que se dio el 16 de
abril de 1668, rematandose la caseria de Mundaiz en don Luis de Beroiz, por
41.200 reales de plata; y tomo posesion de la caseria el 27 siguiente de abril
por testimonio del mismo escribano Elcareta.

Celebro un primer matrimonio, por contrato otorgado a 31 de octubre de
1638, con DoNA FrRANCISCA DE ECHEBELZ!?, que testo hallandose embarazada,
por lo que dispuso su herencia en favor del que naciese, y, en su falta, su mari-
do don Luis y su hermana dofia Magdelena, a partes iguales, segun lo com-
probado en las diligencias de su apertura, en San Sebastian a 27 de agosto de
1652, en presencia de Sebastian de Olaeta20. No tuvieron descendencia.

En segundas nupcias casd, en agosto da 1653, con DONA MARIA
BERNARDA DE AGUIRRE, la que, en 6 de diciembre de 1658, confirié poder para
testar en favor de su esposo, por fe de Domingo de Echaniz, escribano nume-
ral, ante el que don Luis otorgd testamento, en nombre de su esposa, el 10 de
febrero de 165921, Fueron sus hijos: dofia Juana Bautista y don Antonio de
Beroiz y Aguirre.

(18) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.7, libro 1. documento 8.
(19) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.%, libro 1, documento 25.
(20) Archivo del linaje da Olazabal. Seccion 5.2, libro 3, documento 4.

(21) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 5.7, libro 3, documento 9.
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Dofia Mariana de Berrotaran Arsu, bautizada en la parroquia de San
Vicente de San Sebastian el 28 de febrero de 1644, fue su tercera esposa, en
virtud de contrato matrimonial firmado en San Sebastian, el 8 de agosto de
1660, ante el escribano Francisco de Sarasti?2, y en el que se prueba que dofia
Mariana llev6 al matrimonio diez mil pesos de dinero y otros créditos y don
Luis el conjunto de diferentes bienes libres del haber de su clase social.

Muri6 don Luis, el dia 20 de agosto de 1685, con testamento otorgado,
por cerrado, el 27 de febrero de 1682, ante Domingo de Lizaso, en cuya pre-
sencia fue abierto el 25 de agosto de 1685, confirmandose que, entre otros her-
manos, quedaba como heredero su hijo Bernardo de Beroiz.

Por escritura de fundacion del mayorazgo de Beroiz23, otorgada por doiia
Mariana de Berrotaran Arsu, viuda del dicho don Luis, y madre de don
Bernardo, don Joseph y don Agustin de Beroiz, igualmente conforme, en San
Sebastian, a 15 de enero de 1706, ante Juan Angel de Echeverria, vincularon,
entre otros bienes, la caseria de Mundaiz con sus tierras, manzanales y demas
pertenecidos, nombrando primer poseedor a don Bernardo de Beroiz y
Berrotaran. Y desde entonces la caseria de Mundaiz habia de andar en sus des-
cendientes, unida con lo concerniente al mayorazgo.

Don Luis de Beroiz y dofia Mariana de Berrotaran Arsu, fallecida en
1709, tuvieron su morada en la calle de la Trinidad, junto a San Vicente, y otra
casa frente a la anterior, en la misma calle. Fueron sus hijos; a saber:

1.° Don José Antonio de Beroiz y Berrotaran, que murio6 soltero. Junto
con su hermano Agustin, hizo donacién inter vivos de su legitima y demas
derechos en favor del vinculo de la casa; en San Sebastidn, el 27 de enero de
1709, ante el escribano Nicolas de Echeveste24,

2.° Don Luis de Beroiz y Berrotaran. Naci6é en San Sebastian en 1663, y
fue caballero de la Orden Militar de Santiago (1689), y Secretario y oficial de
Estado en el Despacho del Norte. Muri6 célibe, con testamento que habia otor-
gado en Madrid, el 5 de noviembre de 1687, por testimonio de Juan de Reales,
por el que nombro heredera a su madre2S.

(22) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.2, libro 2, documento 2.
(23) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.7, libro 9, documento 1.
(24) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.%, libro 9, documento 2.

(25) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 5.2, libro 3, documento 9.
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3.° El P. don Ignacio de Beroiz y Berrotaran; religioso de la Compaiiia de
Jesus, para cuyo ingreso hizo cesion de sus legitimas a sus padres, por escri-
tura firmada en San Sebastian, el 23 de abril de 1681, en presencia de
Domingo de Lizaso26.

4.° Don Bernardo, que sigue.

5.° Don Agustin de Beroiz y Berrotaran; sacerdote y beneficiado de las
iglesias unidas de San Sebastian. Por poder convenido, el 23 de agosto de
1729, con su hermano don Bernardo y su cufiada dofia Maria Teresa de
Zubiaurre, dejo las mejoras de tercio y quinto a sus sobrinos don Josef y dofia
Agustina Maria de Beroiz y Zubiaurre, ante Sebastian de Cardaveraz?27.

6.° Don Miguel de Beroiz y Berrotaran; murié siendo estudiante, con
legado en favor de su madre de acuerdo con el testamento que otorgd en
Madrid el 7 de agosto de 1701, ante Hernando de Villanueva?s.

7.° Dofia Antonia de Beroiz y Berrotaran; monja en el convento de San
Bartolomé de San Sebastian, por medio de contrato convenido con su padre,
el 8 de diciembre de 1674, ante Jacinto de Hoyos Aedo?’.

8.° Dofla Manuela de Beroiz y Berrotaran; celebrd su matrimonio, por
capitulacion concertada en San Sebastian, el 26 de julio de 168539, con don
Antonio de Diustegui, caballero de la Orden Militar de Santiago desde
1682. Don Antonio muri6 con testamento que habia dispuesto en 1695. Con
susesion.

9.° Dofa Micaela de Beroiz y Berrotaran.

VII.DON BERNARDO DE BERROTARAN ARSU; nacid en San Sebastian y
recibio las aguas bautismales en la iglesia parroquial de Santa Maria. Fue el
primer poseedor del mayorazgo de Beroiz y del conjunto de bienes libres y los
que de sustento tenia en San Sebastian, por cesion de las legitimas al vinculo
hecha en testamento de 27 de enero de 1709, por parte de sus hermanos don

(26) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 9.7, libro 7. documento 12.
(27) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.%, libro 9, documento 3.
(28) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 5.2, libro 4, documento 7.
(29) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 9.7, libro 7, documento 10.
(30) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.7, libro 2, documento 7.
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José Antonio y don Agustin, y con asistencia de su madre, por fe del escriba-
no Juan Angel de Echeverria, el 15 de enero de 170631,

Se desposd con DONA MARIA TERESA DE ZIJBIAURRE, SAGASTIZABAL Y
LANDACARANDA, sefiora de las villas del Molar y el Vellén32, hija de don Josef
Ignacio de Zubiaurre y de su primera esposa dofia Teresa de Aguirre-Gamarra
y Ercilla, vecinos del valle de Oyarzun. La boda se registr6 en la parroquia de
Santa Maria, el 20 de abril de 1705; pero como don Bernardo se hallaba a la
sazdn cooperando con el ejército en Flandes33, el contrato matrimonial no se
formaliz6 hasta el 3 de febrero de 1706, por testimonio del escribano Juan
Angel de Echeverria, de San Sebastian34.

Dofia Maria Teresa, con particular estimacion, aporté el mayorazgo de
Zubiaurre, comprendiendo las villas del Molar y el Vellon, con posesion civil
y ley criminal, aprobadas por Felipe II, en Zaragoza, el 1 de abril de 1585; el
mayorazgo de Landacaranda, establecido en la villa de Azcoitia, el 19 de junio
de 1604, por don Juan Pérez de Landacaranda, esposo de dofia Catalina de
Zubiaurre, y la casa solar de Isasa, en Oyarzun, son sus pertenecidos corres-
pondientes.

Don Bernardo murid, a los treinta y seis afios, el 21 de agosto de 1711,
ocasionalmente en la casa de Mundaiz, a causa de un ataque de epilepsia, si
bien tuvo tiempo de apoderar la legitimacion de su testamento a su hermano
don Agustin, cumplida luego por éste, en San Sebastian, el 3 de septiembre de
aquel mismo afio, por testimonio de Pedro de Bengoechea3s. Su viuda, dofia
Maria Teresa, concedio, de igual modo, facultad para testar a su cufiado don
Agustin, en San Sebastian a 2 de enero de 1721, por instrumento autorizado
por Sebastian de Cardaveraz3®.

Don Bernardo de Beroiz y Berrotaran Arsu y dofia Maria Teresa de
Zubiaurre, Sagastizabal y Landacaranda tuvieron los siguientes hijos:

(31) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.2, libro 9, documento 1.

(32) Julian Martinez, “El sefiorio de las villas del Molar y el Vellon en un mayorazgo gui-
puzcoano” en el BRSBAP, XX (1964), pp. 291-306.

(33) En el periodo de la estancia belga de don Bernardo, se dedicd a comerciar junto con su
hermano Luis.

(34) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.7, libro 2, documento 10.
(35) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.7, libro 9, documento 3.
(36) Ibidem.
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1.° Don Joseph, que sigue.

2.° Don Antonio de Beroiz y Zubiaurre, nacido en San Sebastian en
1710. Falleci6 nifio.

3.° Don Cayetano de Beroiz y Zubiaurre, nacido en San Sebastian en
1711.

4.° Dona Maria Magdalena de Beroiz y Zubiaurre, que casdé con don
Domingo Maria Cristobal de Olézaga y Zuaznabar, alguacil mayor del Santo
Oficio y jefe Regidor y Alcalde de San Sebastian; sucesor en la casa colar de
sus padres37.

5.° Dofia Agustina Maria de Beroiz y Zubiaurre, que se uni6 en matri-
monio con don José Antonio de Azcue, de Azpeitia, con escritura aprobada en
Pasajes de San Sebastian, el 27 de abril de 1731, ante Sebastian de
Cardaveraz3$.

VIII. DoN JOsSepH DE BEROIZ, ZUBIAURRE, SAGASTIZABAL Y
LANDACARANDA; sucedio, en segundo lugar, en el mayorazgo de Beroiz con el
resto patrimonial de la casa, que dispuso, por emancipacion, a la muerte de sus
tios y a continuacion de practicado el ajuste de las legitimas, en San Sebastian,
el 6 de diciembre de 1746, por fe del escribano Sebastian de Cardaveraz3°.

En una relacidon que considera los bienes libres subsistentes al falleci-
miento de dofia Mariana de Berrotaran que pasaron a don Joseph, se refieren
los siguientes: las casas de la calle de Puyuelo, Mayor y las de la Zurriola, y
las del barrio de San Martin, en San Sebastidn; las caserias de Berrotaran y de
Tunez, en el camino de Alza; la caseria de Sandardegui y varios terrenos y
alhajas, todo lo cual ascendi6 a 270.135 reales. Compartidas entre los herma-
nos José Antonio, Bernardo y Agustin, correspondi6 a cada uno 90.045 reales.
Y conociendo que a los tios de Joseph tocaba a cada uno la citada suma que
equivalia 180.090 reales, importe que fue compensado afiadiendo al mayoraz-
go de Beroiz la casa de Berrotaran o Echeverri, cercana a la calzada de
Pasajes, y la casa solar de Isasa, en Oyarzun; unos muebles charolados que
transportd desde Inglaterra y el mejoramiento de la casa.

(37) Domingo de Lizaso, Nobiliario de la provincia de Guipiizcoa, San Sebastian, 1901, t.
11, p. 206.

(38) Archivo del linaje de Olazabal, Seccion 2.2, libro 2, documento 11.

(39) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.2, libro 9, documento 6.
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A mas del sefiorio de las villas del Molar y el Velloén, don Joseph dispu-
so de la hacienda de la citada casa solar de Isasa*0, y fue un noble destacado
en influencia y en bienes, y verdadero avanzado en nuestro pais.

Contrajo nupcias con DONA ANA FRANCISCA DE AYERDI Y ATORRASAGASTI,
en virtud de contrato matrimonial que paso ante José¢ de Ugalde, escribano
numeral de Hernani, el 29 de enero de 1728, y por el que se constata que dofia
Ana Francisca aport6, como dote, los mayorazgos de Ayerdi y de Sasoeta, reci-
bidos de sus, padres, don Miguel Antonio y dofia Ana Maria, y que increman-
taron las posesiones de la familia Beroiz*!.

Entre los afios 1730 a 1740 don Joseph estuvo al servicio de la Provincia
y de la monarquia, figurando como Diputado General por San Sebastian, en
las Juntas de Mondragoén, el 1 de mayo de 1734, y como Comandante princi-
pal del cuerpo de milicias de la Provincia, en 1734 hasta 1737. Ejercidé tam-
bién la mayordomia de la iglesia de San Sebastian, el Antiguo, segin lo
manifestado en un inventario de alhajas que se dio de ella en 173042 Y, entre-
gado a la Historia Natural, pudo establecer, en su caseria de Mundaiz, un vive-
ro de plantas necesarias para criar el gusano de seda que, se llegd a asegurar,
prevalecian muy bien*3.

Don Joseph murié con testamento cerrado, otorgado en San Sebastian,
el 5 de abril de 1747, ante Sebastian de Cardaveraz44. Dejo los tres hijos
siguientes:

1.° Don Joaquin de Beroiz y Ayerdi, que paso a disfrutar los mayorazgos
de Beroiz, Zubiaurre y Landacaranda, por disposicion de ultima voluntad de
su padre, y los de Ayerdi y Sasoeta, transmitidos por su madre, por determi-
nacion ex profeso de su esposo, en su testamento estipulado, el 22 de febrero
de 1764, ante el escribano José Antonio de Ureta, de San Sebastian4>. Fue
diputado y Regidor del ayuntamiento de San Sebastian en 1768, 85 y 1787,
Diputado de Guipuzcoa entre los aflos de 1761 y 1764. Se uni6 en matrimonio

(40) Domingo de Lizaso, Nobiliario de la Provincia de Guipiizcoa, San Sebastian 1901, t.
11, p. 278.

(41) Archivo del linaje de Olazabal. Seccién 3.7, libro 7, Documento 6.
(42) Ramon de Inzagaray, pbro. o.c., p. 443.

(43) Ensayo de la Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais. Ano 1766. En Vitoria, por
Thomas Robles, Afio de 1768, p. 136.

(44) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.%, libro 9, documento 8.
(45) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.2, libro 7, documento 9.
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en Bilbao con dofia Maria Antonia de Landecho, por convenio que elevaron a
escritura publica el 20 de agosto de 1768, en presencia del escribano de aque-
lla villa José de Aranzazugoitia*¢. No tuvieron sucesion.

2.° Don José Francisco de Beroiz y Ayerdi; fue el postrero de la varonia
de los Beroiz que sucedi6 en el mayorazgo de la casa y en los de Zubiaurre,
Landacaranda, Ayerdi y Sasoeta, por muerte sin descendencia de su hermano
Joaquin. De su casa, nombrada de la Contaduria, trasladoé su residencia a la de
Mundaiz, en donde termind sus dias el 26 de noviembre de 1813, sin tomar
estado, con testamento cerrado de 5 de marzo de 1805, concretado ante José
Maria de Carril, escribano de San Sebastian4’. Por dicha ultima voluntad, don
José Francisco cedi6 los cinco mayorazgos y todos sus bienes libres a su sobri-
no primero don Juan Antonio de Olazabal y Beroiz, por ajuste entre las dos
partes y la obligacion de que cada una de sus hermanas, dofla Maria Isabel y
dofia Maria Teresa de Olazabal, en el término de diez afios, recibiesen cuatro
mil ducados de vellon, pagados a cuatrocientos ducados al afio, con la entrega
después a su hermano, don Juan José de Olazbal, capitan del Regimiento de
Infanteria de Burgos, mil ducados de vellon en dos afios.

A los sucesores de los mayorazgos de la casa, recomendaba la debida
atencion a los Trinitarios Descalzos, con cuanto se concretaba, segun las for-
malidades que de continuo lo venia cumpliendo la familia de Beroiz.

Don José Francisco otorgd codicilo el 17 de noviembre de 1813, en la
casa de Mundaiz, sin que afectase a su testamento de 1805, encargando fuese
enterrado en la parroquia de Santa Maria, a la que pertenencia la feligresia de
su vecindad; voluntad que no se cumpli6 por su fallecimiento, nueve dias des-
pués, en la casa de Mundaiz “en cuya inmediacion tenia capilla propia y por
su propia disposicion ha sido enterrado alli su cuerpo cadaver por hallarse el
Campo santo comun de estas iglesias parroquiales desbaratado con motivo del
sitio que acaba de sufrir esta plaza de San Sebastian”.

3.° Dofia Maria Bernarda de Beroiz y Ayerdi; celebro su enlace matri-
monial con don Juan Antonio de Olazabal y Recalde, en virtud de contrato
aprobado en San Sebastian el 21 de noviembre de 1768, ante Manuel
Sebastian de Alsua%$. A su hijo, don Juan Antonio de Olazabal y Beroiz, Socio
Benemérito de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, le toca-

(46) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.7, libro 2. documento 13.
(47) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.7, libro 9, documento 9.
(48) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 2.2, libro 2, documento 14.
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ba la sucesion de los mayorazgos de la casa de su tio, don José Francisco de
Beroiz, conforme a la ultima voluntad de éste; pero, como premurid, siendo
seflor de la casa de Mundaiz, casado con dofia Antonia Maria Gaytan de Ayala
y Andoin, de Mondragén, recayd en su hijo primogénito don Juan José de
Olazabal y Gaytan de Ayala, menor de edad, el patrimonio de la casa de
Beroiz#9, de gran importancia en la ciudad de San Sebastian.

Continuada, sin interrupcion, la linea sucesoria del noble linaje de
Olazabal, de Irin, tratamos con afecto personal, a su representante en San
Sebastian, don Jos¢ Ignacio de Olazabal y Bordiu, marqués del Valle de
Santiago, duefio del archivo.

Dofia Prudencia da Ramery y Zuzuarregui, esposa de don Juan Antonio
de Olazabal y Arteaga, muri6 el 15 de abril de 1932, en la casa de campo de
Mundaiz, edificada por los Ramery, a finales del siglo XIX, en terrenos de sus
deudos en Mundaiz>0.

Ahora, el espacio de la finca de Mundaiz se halla ocupada por la creacion
de la Escuela de Técnicos de Empresa con los “Estudios Universitarios y
Técnicos de Guipuzcoa”. La primera piedra de sus edificios, al otro lado del
rio Urumea, fue colocada en el mes de junio del afio 1963.

(49) Archivo del linaje de Olazabal. Seccion 3.2, libro 8, documento 8.

(50) Julian Martinez Ruiz, “Genealoqia y nobleza de los Remery”; en el BRSBAP, aiio
XXIV (1968), cuaderno 1.°, pp. 61-89.
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Resumen:

En el proceso de Bartolomé de Carranza, estudiado por J. 1. Tellechea
Idigoras, el inquisidor Pedro Ferndndez Temifio formo parte del destacamen-
to espariiol en Roma, para seguir alli la fase romana del mismo hasta su rema-
te. El presente articulo, homenaje al gran historiador carrancista, ofrece
algunos datos del personaje, tomando como base las referencias al mismo en
el Discurso autobiogrdfico de Garibay.

Palabras clave: Inquisicion. Carranza. Temifio. Garibay.

Laburpena:

Tellechea jaunak aztertutako Bartolome de Carranzaren prozesuan,
Pedro Fernandez Temirio inkisidoreak Erromako talde espainiarrean hartu
zuen parte eta handik jararitu zuen prozesuaren Erromako atala (1567-
1576).Historialari karranzista handiaren omenez egindako artikulu honetan,
Temifiori buruzko hainbat xehetasun eskaintzen dira, Esteban de Garibay-ren
Discurso autobiografico— liburutik hartuak.

Hitz-gakoak: Inkisizioa. Carranza. Temirio. Garigay.
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Summary:

In the process against Bartolomé de Carranza studied by the late
Tellechea, inquisitor Pedro Fernandez Temirio was a member of the Spanish
delegation sent to Rome, to prosecute in the trial in its Roman period (1567-
1576). This article, paying homage to de great specialist on Carranza, offers a
notice about Temifio, on the base of references to him by Esteban de Garibay
in its autobiographical ‘Discurso de mi vida'.

Key words: Inquisition. Carranza. Teminio. Garibay.

Introduccion

El caso Carranza, como enigma historico, esta resuelto. El trabajo hercu-
leo de José Ignacio Tellechea Idigoras ha limpiado un establo inmenso de pre-
juicios, necedades y calumnias, y lo ha hecho por el procedimiento canénico
en la disciplina de la Historia: exhumar, ordenar y sacar a luz los documentos
operativos.

Ahora bien, el caso Carranza es un proceso, cuya documentacion sus-
tancial son los autos; y como reza un brocardico procesal, quod non est in
actis non est in mundo, y esa es toda la cera que arde. Una cera pobre, para
la luz meridiana que pide Clio. De atenernos al lema, una vez mas la verdad
judicial suplantaria a la verdad histérica (ya bastante desairada por la nove-
la). Asi lo vio el propio Tellechea, que sabiamente llenaba los intervalos,
necesariamente largos, de aparicion de los volumenes del caso descomunal,
interpolando libros y articulos de interpretacion, sin desdefiar al gran publi-
co profano!.

Mucho de este material auxiliar versa sobre personajes relacionados con
el desventurado Arzobispo de Toledo y su proceso?. Es otra muestra de maes-
tria como historiador, pues los actores del drama fueron hombres, no mario-
netas —por mas que algunos se empefiaran en parecerlo—; y es en las calidades
humanas en lo que, al cabo, paran y se aclaran ese género de “enigmas”. Hoy,
a la luz del trabajo de don José Ignacio, el supuesto misterio se resuelve (como
suele ser) en una trama de intereses individuales y grupales, dibujando un

(1) Ya en 1984 pronuncié el discurso inaugural en la Universidad Pontificia de Salamanca
con un titulo apabullante: ‘Bartolomé de Carranza. Mis treinta afios de investigacion’.

(2) Hay que citar aqui en primer lugar, EIl Arzobispo Carranza. ‘Tiempos recios’Salamanca,
UPS, 4 t. en 5 vols., 203-207. Interesa aqui sobre todo el tomo 2 (Galeria de Personajes).
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tapiz3 con su claroscuro, con sus jirones y faltas, pero comprensible al fin. El
Unico misterio, una vez mas, es el mysterium iniquitatis, la capacidad humana
para distorsionar la moral, en ese proceso de acomodacion mimética que lla-
mamos ‘mentalizarse’. Hace una década, Tellechea colaboraba en un libro titu-
lado asi: In factis mysterium legere*. Con la polisemia del verbo legere (leer,
recoger, captar), conviene ir enfocando a todas y cada una de las figuras del
cuadro, cada una con su perfil y escorzo, su mentalidad y su mentalizacion. Es
lo que hace el maestro, por ejemplo en ‘Galeria de Personajes’, subtitulo de
uno de sus libros en torno al proceso a Carranza3.

Los actores y figurantes que concurren en el tapiz carranzano son turba-
multa, como se revela en los indices onomasticos, siendo su autor Tellechea el
primer sorprendido. EI mismo, como digo, se ocupd de muchos en monografi-
as particulares: en primer lugar, los dominicos Bartolomé de las Casas (1959,
1974), Domingo de Soto (1960), Melchor Cano (1962), Juan de la Pefia (1962,
1963) o fray Diego Ximénez (1970); el agustino fray Alonso de Orozco (1977),
o el benedictino fray Rodrigo de Vadillo (1976); los jesuitas Francisco Toledo
(1969) y sobre todo Juan Maldonado(1958, 1961, 1967, 1997, 2001); hetero-
doxos como Carlos de Seso (1973, 1983, 1986, 1989, 1996) o Juan de Valdés
(1961, 1962, 1975), y ortodoxos como Benito Arias Montano (1998); cardena-
les como Reginaldo Pole (1974), Gaspar Cervantes de Gaete (1983) o Hugo
Buoncompagni —futuro papa Gregorio Xliii—, nuncio en Madrid en compaiiia del
franciscano fray Félix Peretti —su sucesor como Sixto v—(2003); los arzobispos
u obispos Francisco de Navarra (1960), Francisco Blanco (1985), Andrés
Cuesta (1962) o el inexcusable Fernando de Valdés, Gran Inquisidor y verdugo
de Carranza (1969), mas los inquisidores Diego de Simancas, obispo electo de
Ciudad-Rodrigo (1978) o Antonio de Pazos (1979), de inmediato nombrado
obispo de Patti (Sicilia); y last but not least, el franciscano fray Bernardo de
Fresneda (1974, 1999), confesor de Felipe 11 y aulico obispo de Cuenca en
1562, pues diriase que para algunos Carranza bien valia una mitra...6

(3) Es referencia a un titulo de Tellechea, Tapices de la memoria. Historia clinica 279.952.
San Sebastian, 1991.

(4) In factis mysterium legere. Miscellanea di studi in onore di Iginio Rogger in occasione
del suo ottantesimo compleanno. A cura di E. Curzel. Bologna 1999. J. 1. Tellechea, “El Cardenal
Carlos Borromeo y Felipe II. Unas cartas inéditas de 1560.”; ibid., pp. 97-105.

(5) El Arzobispo Carranza. “Tiempos recios”. 11. Galeria de personajes. Salamanca, UPS,
2004.

(6) Por excusar repeticiones, me limito a dar en texto los afios de publicacion, remitiendo al
excelente trabajo de Joseba Goiii Galarraga, ‘Elenco bibliografico-cronologico de D. José Ignacio
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Uno de estos ultimos mitrados fue don Pedro Fernandez de Temiflo, que
tras dilatada intervencion en el proceso romano de Carranza recibi6 las infulas
de Avila. También él tuvo su atencion especial de Tellechea’. De este Temifio
voy a dar aqui un bosquejo, donde de forma inesperada veremos a su lado a otra
figura cara al maestro y al que este homenaje le dedica: Esteban de Garibays3.

Los obispos Temiiio. Juan Fernandez Temifio, obispo de Leén (1 1557)

En el pueblo burgalés de Puente Arenas (valle y merindad de Valdivielso),
si se pregunta por el obispo Temifio, o simplemente por el “palacio del obis-
po”, todo el mundo tiene idea vaga de un individuo. Para la gente, “el obispo”
es don Pedro Fernandez Temiflo, y raro sera el que sepa que en el lugar vieron
la Iuz dos obispos del mismo apellido, tio y sobrino por mas sefias®. No sera
mucho que yerre el vulgo, si la misma confusion tuvo Menéndez Pelayo!©.

El apellido Temifio —del lugar de ese nombre en la Bureba, partido de
Briviesca— como toponimico distingue a varios patronimicos, entre ellos los
Fernandez de Temifio. Hay distintas ramas con sus respectivos blasones algo
embarullados. El de los Temifios de Valdivielso, segtn libro clasico sobre el
valle, se describe: en orla de nueve aspas o sotueres (que puede faltar), “casti-
llo del que cuelgan dos llaves, y debajo, dos lobos atados™!!.

Tellechea Idigoras’, Boletin RSBAP 64/1 (2008): 43-92. Solo del burgalés fray Bernardo
[Alvarado] de Fresneda, obispo aulico y traslaticio (Cuenca, 1562; Cordoba, 1571; Zaragoza,
1577), recomiendo, junto a los articulos de Tellechea, el inusualmente extenso de J. Goi
Gaztambide, ‘Fresneda, Bernardo de’ en Diccionario de Historia Eclesiastica de Espaiia [DHEE],
Suplem. I, pp. 334-343. Santo varon, sin duda, pero a la vez magni ponderis vir (literalmente, “un
peso pesado”, segun el episcopologio conquense), y por ende mal enemigo no sélo de Carranza,
sino de Pole y de quien se cruzara en sus no siempre previsibles designios.

(7) “Cartas del inquisidor Temifio sobre el proceso romano de Carranza.” REVISTA ESPANOLA
DE TEOLOGI4, 39-40 (1979-1980): 343-369.

(8) J. I. Tellechea Idigoras, ‘Garibay, el hombre’, en Homenaje y Memoria (Real Academia
de la Historia), Madrid, 2003, pp. 115-128.

(9) No apuro el grado de parentesco, sin haber visto documentos, en especial las probanzas
de Pedro Fernandez de Temifo ante la Inquisicion de Logrofo o la canonjia de Toledo.

(10) Heterodoxos, 1. 3, cap. 8, 8: “Pedro Fernandez de Temifio (que fue mas adelante obis-
po de Leén)”; cfr. ibid. cap. 9, 3: “Juan Fernandez de Temiio, obispo de Ledén”.

(11) Cfr. L. Huidobro Serna y J. Garcia y Sainz de Baranda, Apuntes descriptivos historicos y
arqueoldgicos de la Merindad de Valdivielso. Burgos, Impr. El Castellano, 1930, pags. 186 y 188
(fotos n.° 8 y n.° 11). No figura entre los Temifos registrados por L. Valero de Bernabé y Martin de
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De este escudo hubo al menos dos ejemplares en sendos edificios conti-
guos, desmantelados a mediados del pasado siglo xx. De todo ello sélo queda
algun elemento arrinconado o reutilizado en otra parte, mas las fotos y des-
cripcion harto confusa en el libro citado, con esta interesante noticia:

“Cerca de la ribera se alza la hermosa casa de los Temifos, construi-
da con silleria al gusto del siglo xvI. Sobre su ventana principal lleva bello
escudo incluido en orla del renacimiento, pendiente de argolla, con las
armas descritas de los Temifios y nueve sotueres en la orla. (Foto n.° 12).
Una inscripcion puesta alli... dice asi:

Petrus Ruiz de Temifio, archipresviter Metinensis autor uius operis.

JHS Mariae filius sit nobis adivtor et propicius. Viator qui per vian
transis memorare novisima tua et in eternum non peccabis.

Va protegida por guardapolvo semejante a los anteriores y de la
misma época”!2.

Esta casa era la que lucia el escudo completo con su orla. Sin embargo,
la misma obra se ha referido como “la primitiva de la familia” a otra casa a la
calle real, con su torre unida, y sobre una de las ventanas el mismo escudo sin
orla, bajo guardapolvo o “cornisa sostenida por pilastras apoyadas en ménsu-
las, estilo muy espafiol de principios del siglo xvir’13. Nétese que se esta
hablando en general de los Temifio, sin demasiada atencion al patronimico y
menos al referente de. Antes de centrarnos en nuestro obispo Temifio, don
Pedro, conviene a la claridad presentar a su tio.

Don Juan Fernandez de Temifio, fue uno de los ‘espafioles en Trento’, segun
la obra clasica del padre Constantino Gutiérrez, donde edita, traduce y anota una
serie de biografias de un manuscrito del colegio de Santa Cruz de Valladolid!4.

Eugenio, Andlisis de las caracteristicas generales de la herdldica gentilicia espaniola y de las sin-
gularidades existentes entre los diversos territorios historicos hispanos. (Tesis doctoral) Madrid,
Universidad Complutense, 2007. Disponible como <http://eprints.ucm.es/7764/1/T30274.pdf>.
Sobre las armas episcopales usadas por los Temiilo, v. notas (26) y (46).

(12) O. cit., pag. 188. Traduzco la inscripcion: Pedro Ruiz de Temirio, arcipreste de Medina
[de Pomar], autor de esta obra. JHS hijo de Maria séanos ayudador y propicio. Caminante que
por el camino pasas, recuerda tus postrimerias y nunca jamas pecaras’ (Eclesiastico, 7: 40,
Vulgata).

(13) Ibid., pag. 186.

(14) C. Gutiérrez, Esparioles en Trento. Valladolid, CSIC, 1951; la biografia de don Pedro
en pags. 612-616. El autor utiliza también el testamento de Temifio, Ms. 9046 I del Archivo
Catedralicio de Leon.
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1. Escudo con ornamento renacentista e inscripcion de Pedro Ruiz Temifio, en la desapare-
cida casa solariega de Puente Arenas de Valdivielso (Merindades de Burgos). En Huidobro Serna,
op. cit., pag. 193.

Otra fuente de informacion es el padre Risco como continuador de la Esparia
Sagrada's, donde de entrada le hace “natural de La Puente de Valdeviejo (sic), en
el Arzobispado de Burgos”, mientras que el manuscrito dice correctamente: /n
oppido La Puente de Valdivielso, ditionis sacrae Burgensis, nobili loco natus'®.
Esta diferencia da pie a una extrafia nota de Gutiérrez donde, por desconocer que
Puente Arenas es el nombre moderno de La Puente de Valdivielso, aventura una
patria y filiaciéon fantastica para don Juan en la Puebla de Alcocer, didcesis de
Toledo.

(15) Manuel Risco, Esparia Sagrada [ES], 36 (Madrid, 1787), pags. 119-121.

(16) Risco, o. cit., pag. 119; y le copia Pedro Sainz de Baranda, ‘Noticia de los espafioles
que asistieron al Concilio de Trento’; en M. Salva y P. Sainz de Baranda, eds., COLECCION DE
DOCUMENTOS INEDITOS PARA LA HISTORIA DE ESPANA t. 9, Madrid, 1846, pag. 29. Gutiérrez, o. cit.,
pag. 612 (Ms. f. 85 v, 3-4).
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El autor se confirma en su error con base en una noticia cierta: Juan
Fernandez de Temifio era, segun los canones de entonces, ilegitimo y sacrilego
en origen, como “hijo de presbitero con soltera o con casada”, anéonimos ¢l y
ellal”. El propio Temifio, por su parte y sin mentar para nada tal cosa, en su tes-
tamento reconoce su deuda vital con un pariente proximo suyo, Francisco
Fernandez de Valdivielso, cura de la Puebla de Alcocer, que le acogio y le dio
estudios hasta sacarle graduado por Salamanca, y por el que obtuvo un benefi-
cio en Talarrubias, lugar de la Puebla. No necesitd6 mas Gutiérrez para, por
excepcion, metido a detective, encarnar al cura sacrilego en el bueno de don
Francisco, y figurarse al sobrino tapando sus vergilienzas en una aldea imagina-
ria de las Montafas de Burgos. Sin ser mejor pensados, para padre putativo tene-
mos in pectore otro candidato cuyo nombre no hay por qué repetir. En todo caso,
lo normal en esas situaciones era sacar al nifio de su lugar de origen y enviarle
lo méas lejos posible con algin pariente, dejandose de inventos geograficos.

Todavia otra reserva preocupa al padre Gutiérrez, sobre la cantidad y cali-
dad de los Temifo: “nos quedamos sin saber qué clase social era la suya, y por
tanto si eran nobles™; “su familia no debia de andar muy sobrada de bienes de
fortuna”18. Todo es relativo, alcurnia, hacienda, liquidez. No obstante, luego

veremos disipada esa incertidumbre.

Un joven y despierto Temifo llamo la atencion del gran humanista y obis-
po de Oviedo don Diego de Muros, que le escogio para el nimero de los cole-
giales fundadores de San Salvador (Salamanca, 1515)19. Y a nadie sorprenda
este arranque de una carrera eclesiastica para un mozo espurio, pues en aquel
bendito tiempo cualquier irregularidad tenia arreglo sacando dispensa. Otra
cosa fuera la tacha de judio, moro o penitenciado del Santo Oficio. El celiba-
to eclesiastico, del papa para abajo, era una carga ligera y yugo suave que no
heria los hombros de nadie, si lo sabia llevar20. Asi Temifio no tuvo problemas

(17) Cita como fuente el Eubel siguiendo Actas Consistoriales; cfr. G. van Gulik y C. Eubel,
Hierarchia Catholica Medii Aevi. Vol. 111, saeculum XVI ab anno 1503 complectens. Munich,
1910, pag. 238.

(18) Ibid., pag. 613.

(19) No confundir a don Diego con su homénimo mas antiguo, el mercedario fray Diego de
Muros, obispo de Tuy (m. 1492). La fecha de 15 de agosto de 1524 que da el ms. para la colegia-
tura (o. cit., pag. 612) es correcta, referida a la inauguracion formal del Colegio, una vez obteni-
das las bulas de Leén X.

(20) Precisamente aquel afio de 1515 aparecio la primera serie de Epistolae Obscurorum
Virorum, cuya carta 16 satiriza ese género de dispensas papales. «La legitimacion de hijos e hijas de
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para licenciarse en derecho y obtener aquel primer beneficio eclesidstico de
Santa Catalina de Talarrubias, seguramente por resignacion de su tio, ni para
desempeiar catedra de Derecho civil en la Universidad hasta 1524, en que don
Alonso Manrique, arzobispo de Sevilla e Inquisidor General, le llama para
vicario de la archidiocesis. Alli produjo Temifio una recension del Breviario
—se publicaria afios mas tarde— corregido al gusto del renacimiento, obra cali-
ficada como “de un humanista”, aunque mas exacto seria decir erasmista. Por
desgracia, el término se vuelve vitando por aquellos afios que marcan la tran-
sicion de la bonanza cisneriana y (en parte) manriquefa a los ‘tiempos recios’
del nuevo inquisidor Fernando de Valdés (1547-1555).

Buen servidor de Manrique, Temifio es premiado con varios beneficios y
prebendas, pero sobre todo con la dignidad de candnigo prior, hasta 1546, en
que Carlos V le presenta para el obispado de Le6n2!. Esta sede modesta en lo
econdmico y por la que Valdés habia pasado como un meteoro (junio a sep-
tiembre de 1539), era sin embargo apreciada por ser autonoma, no sufraganea
de arzobispo alguno y en teoria sujeta directamente al papa. Juan Fernandez
de Temifio resultd un buen obispo de Leodn, y alli desde 1557 yace en la cate-
dral debajo de una losa sin pompa alguna.

Consta que, a poco de obispar, don Juan volvié a Sevilla, a tomar pose-
sion de la sede en nombre del nuevo arzobispo, el inquisidor Valdés (29 de sep-
tiembre 1546)22. Tomar posesion por procurador era un artificio legal
corriente —el mismo procurador acababa de usarlo—, para presentarse los nue-
vos prelados con todo su sefiorio desde el primer momento en aquellos feudos

papa por su propio padre estuvo a la orden del dia (Inocencio VIII, Alejandro VI, Julio II) y seguira
estandolo (Paulo III). No fue el caso del reinante Ledn X, que sin embargo legitimaba a espurios aje-
nos, empezando por su nepote Julio de Médicis, futuro papa Clemente VII. Es notable la reflexion
de Guicciardini, comparando la base juridica de esta legitimacion y la de César Borgia (Istoria d’I-
talia, X1, 4; edic. cit., III, pags. 110-111.) Julio habia nacido después del asesinato de su padre
Julian en la conjura de los Pazzi, y su ilegitimidad era tan notoria, que para hacerle arzobispo de Flo-
rencia su tio le dio dispensa (9 de mayo 1513). Pero cuando en otofio del mismo afio se trat6 de
hacerle también cardenal (lo que le convertia en papable), se fingioé que era legitimo, por falso tes-
timonio de perjuros que declararon haber mediado matrimonio secreto del difunto padre con Flore-
ta, la madre de Julio; cfr. L. Pastor, Geschichte der Pdpste, 1V/I, pags. 55-56.»; Cartas de
Desconocidos / Epistolae Obscurorum Virorum. Ed. de J. Moya. Malaga, Analecta Malacitana, 2008,
pag. 300.

(21) Para la fecha, v. Gutiérrez, o. cit., pag. 614.

(22) José Luis G. Novalin, El Inquisidor General Fernando de Valdés. Oviedo, Universidad
de Oviedo, 1968, t. 1, pag. 167; Risco pone el 10 de septiembre, Esparia Sagrada [ES], 36: 120.
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medievalizantes que eran todavia las didcesis. S6lo que, en el caso de Valdés,
no era pretexto, sino voluntad de desamparar la corte lo menos posible, sien-
do tan desconocido para las ovejas de su rebafio, que éstas fueron las ultimas
de Espaiia en recibir la noticia de su muerte23.

Aquel mismo afo el nuevo obispo de Leon demostraba su gratitud a su
buen tio, el cura Valdivielso, emprendiendo en la Puebla de Alcocer las obras
del convento de la Visitacion, que aquél habia fundado para monjas francisca-
nas concepcionistas. Por lo visto, el sacerdote creia cumplir un deseo de
Nuestra Sefiora, una corazonada que las monjas magnificaran hasta hablarse
de aparicion de la Virgen en la copa de un arbol, como solia suceder; para la
ocasion, un peral. El sobrino obispo ayuda con el edificio y el cura se encar-
garia de dotarlo. Mas “como no dexd bastante con que se doctase” (dird
Temiflo en su testamento), “deseo yo suplir lo que faltase, si pudiese, para aca-
bar y doctar el dicho monasterio”?4.

En 1551 Temifio es convocado al Concilio de Trento en su etapa 11 (Julio
111), y sin ser notable que para el viaje haga testamento, si lo es que lo otorgue
el 30 de marzo de paso por Tolosa (Guipuzcoa), donde se uniria a otros cole-
gas con el mismo destino. El retorno desde Génova fue por mar, en un pasaje
de nunca acabar, con peripecias narradas por su compafiero de barco, el auto-
biografo Martin Pérez de Ayala, obispo de Guadix a la sazén25.

El padre tridentino Juan Temifio no dejo legado intelectual, aunque en
compensacion algo tuvo de mecenas. Dos obras por lo menos le fueron dedi-
cadas siendo ya obispo, ambas de autores famosos; curiosamente, el uno orto-
doxo, el otro un criptohereje. El primero fue su colega jurista don Diego de
Covarrubias y Leyva. Su Releccion de la Regla ‘Peccatum’ (1554) salid
luciendo en portada las armas de Temifio2¢. El autor heterodoxo fue el ‘doctor
Constantino’ —Constantino Ponce de La Fuente—, candnigo sevillano como él

(23) Cfr. Novalin, o. cit., pag. 378.
(24) Gutiérrez, o. cit., pag. 612.

(25) Vida de Don Martin Pérez de Ayala, del Orden de Santiago y Arzobispo de Valencia
(1566), NBAE, 2 (Madrid, 1905), pags. 211-238.; ed. facs. de este “discurso de su vida” en
Biblioteca Virtual del Patrimonio Bibliogréafico:
<http://bvpb.mcu.es/es/catalogo_imagenes/grupo.cmd?posicion=9&path=11000362&presenta-
cion=pagina>

(26) Risco, o. cit., pag. 120. Se trata de Regulae ‘Peccatum’, de regulis Iuris libri VI
relectio. Salamanca, 1554 (en portada, pero el colofon es de enero 1553, se indica en DHEE
1: 638).
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lo habia sido, que le dedicé nueva version de su Catecismo cristiano
(Amberes, 1556), dos afios antes de apresarle la Inquisicion?7.

Citaré por ultimo, traduciendo de la transcripcion de Risco, unos versos
latinos de Benito Arias Montano (1569), protegido de Temifio en Sevilla en los
afios 4028, por donde consta la amistad entre su cultisimo padre —familiar y
notario del Santo Oficio— y nuestro obispo:

Testigo me es Temifio, a quien Legion Hesperia®®
Gozo como prelado, pues a todos solia

Mostrar, como recuerdos de admiracion y loa,
Un pufiado30 de cartas que le escribié mi padre,
llustradas con notas de su propia minerva,

De lo que daba fe la firma puesta al pie3!.

Pedro Fernandez de Temiiio, obispo de Avila (1 1590)

De este “obispo Temifio” de Puente Arenas, figura de algun relieve en las
investigaciones de Tellechea, voy a trazar unos rasgos, tomando como falsilla
las referencias del que fue amigo y algo protegido suyo, Esteban de Garibay.

Lo primero sera explicar que la relacion entre ambos quedd encubierta
desde que Pascual Gayangos editd las ‘Memorias’ de Garibay (1854), donde
el apellido del inquisidor don Pedro de Temifio aparece trascrito Treviiio y
Temino32. Por supuesto, Garibay le identifica como “obispo de Avila”, lo que
remite a episcopologios, no siempre a mano ni siempre de gran provecho, de
modo que a un Caro Baroja, por ejemplo, las reiteradas referencias al apellido
en Garibay no le llamaron la atencion.

(27) Menéndez Pelayo, Heterodoxos, 1. cit.; edic. de Félix F. Corso, Buenos Aires, Perlado,
1945, t. 3, pag. 64.

(28) Cfr. Rafael Lazcano, Benito Arias Montano. Guia biliogrdfica. Madrid, Estudio
Agustiniano, 2001, pag. 7.

(29) Leon de Occidente, o de Espafia, distinto de Ledn de Francia (Lyon).
(30) Literalmente, “un par de docenas”.

(31) Testis mihi certus / Temignus, Legio Hesperia quo praesule quondam / Gaudebat; nam-
que ille mei monimenta parentis / Et spectanda olim et cunctis laudanda ferebat. / Illi bis duode-
na dabatur epistola nostro / A genitore, notis variis depicta, nec una / Alterius, praeterquam aut
signa, aut nomina tantum / Auctorem testata suum sub fine tenebat. En ES, 36: 120-121.

(32) Pascual Gayangos, en Memorial Historico Espariol. Madrid, RAH, 1854, pags. 280 y 372.
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2. Escudo de Pedro F. de Temifio obispo de Ledn, en portada dedicada de Diego
Covarrubias y Leyva (edic. de Salamanca, 1571; ejemplar de la Biblioteca Foral de Vizcaya).
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Una de esas referencias no va con don Pedro, sino con una monja: dofia
Maria de Temifio, comendadora de Santa Fe de Toledo, de la orden militar de
Santiago. Se trata de uno de los textos amputados por Gayangos en su edicion
de las “Memorias”, inédito por tanto hasta la publicacion de Discurso de mi
vida, en la primavera de 199933. El pasaje de Garibay, aunque no expresa
parentesco de la religiosa con nuestros Temifios (del que no cabe la menor
duda), despeja en sentido positivo la reserva arriba expresada respecto a la
familia:

Hubieron mas Bartolomé de Montoya y dofia Luisa Ramirez su mujer
a la sobredicha doiia Ana de Perea, monja del habito de Santiago, que
entro en religion en el dicho monasterio de Santa Fe de Toledo, en 8 de
diciembre, fiesta de la Concepcion de nuestra Sefiora, del afio de 1562,
siendo presidente del Consejo de las Ordenes el doctor Juan de Figueroa,
que habia puesto en gran rigor las informaciones de los habitos de esta
orden militar, y después murio presidente del Consejo Real, y comendado-
ra de esta casa doiia Maria de Temifio, natural de la Montaria34.

La monja Ana de Perea, ex novia de Garibay, era ahora su cufiada, desde
que €l se caso (1574) con Luisa Ramirez, hermana menor de dofa Ana. La
especialidad de Garibay —la que ¢l llamaba “mi profesion”— era la genealogia,
que predico con el ejemplo sobre los suyos, su familia y amigos. Ahora mismo
esta formando el arbol de sus suegros, y de paso encarece lo dificil que se ha
puesto el negocio de las probanzas para una orden militar elitista, incluida su
rama de sefioras. Todo eso costaba dinero, mas la dote. La dote se podia fiar,
al menos en parte, pero las informaciones de limpieza y nobleza eran al con-
tado. La comendadora dofla Maria Temifio habia pasado, y pagado, sus prue-
bas. Y Pedro Temifio, su pariente, las suyas cuando ingreso6 en la Inquisicion.

En efecto, la primera vez que Garibay cita a este sefior es como miembro
de la Inquisicion de Calahorra, con ocasion de su propia familiatura del Santo
Oficio (enero 1559)35, aunque a buen seguro se conocian de antes, incluso por
contactos familiares. Fue el afio de la prision del arzobispo Carranza, aunque
esto a Garibay no le interesa. Temifio era entonces auxiliar del inquisidor
Andrés Martinez Ybarra. Afios mas tarde (1564),

el sefior inquisidor Temirio me dio unas sefias de ciertos franceses caldere-
ros que andaban en Guipiizcoa, cuyos nombres no se sabian, para que pre-

(33) Esteban de Garibay, Discurso de mi vida. Edic. J. Moya, Bilbao, UPV, 1999, pag. 228.
(34) Discurso de mi vida, 1. 4, cap. 7; ed. cit., pag. 228.
(35) Discurso, pags. 141-142.
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sos los enviase a su tribunal. Quiso la ventura, que dentro de pocos meses
topase con ellos, y los envié a buen recado, y al uno de ellos echaron des-
pués a galeras3®.

En 1570, la intervencion del visitador inquisitorial de Calahorra,
Jerénimo Manrique, puso en claro que aquel tribunal no era modelo de trans-
parencia. Manrique imput6 a Temifo hasta 40 cargos por irregularidades en la
tramitacion de causas y le removi6 del cargo, mientras mantenia en su puesto
a Ybarra37. Pero el caso es que el visitador era uno de los hijos reconocidos del
difunto cardenal-arzobispo de Sevilla e Inquisidor General Alonso Manrique
de Lara, y por tanto nada predispuesto contra un Temifio sobrino del difunto
obispo de Leon. Asi el percance, lejos de marcar tropiezo en la carrera de don
Pedro, fue su ascendatur ut removeatur, hasta entrar el Consejo de la Suprema,
mas una canonjia en la catedral de Toledo, y de alli al obispado de Avila.
Manrique se quedo con el puesto de Temifio en Calahorra-Logrofio, dispuesto
a seguirle en el ascenso, pues de hecho fue su sucesor en la sede abulense
(1590).

El mismo Garibay que nos present6 a Temifio sin mentar la caida de
Carranza, vuelve a recordarle en 1577, y esta vez no tiene mas remedio que
decirnos que Carranza habia muerto en Roma el afio anterior, pues se trata de
la sucesion a la mitra de Toledo. Aun asi, el siempre discreto Garibay se supe-
ra a si mismo, evitando decir palabra sobre el papel de Temifio en la fase final
del proceso contra el Arzobispo.

En realidad Garibay va a lo suyo, como siempre; esta vez jactandose de
cémo, a la llegada del nuevo arzobispo Gaspar de Quiroga, una de las primeras
decisiones del cabildo fue escribir a su Sefioria Ilustrisima una carta de presen-
tacion del erudito que tan bien habia tratado a la Iglesia toledana en su
Compendio historial, recomendandole para “algin oficio de los que hay en este
arzobispado”. La carta comendaticia, iniciativa de tres capitulares —“todos tres
muy aficionados a mis estudios, y generalmente todo el cabildo”— le llegd en
Madrid, “y habiendo visto su copia el licenciado don Pero Fernandez de Temifio,
candénigo de la misma Iglesia, y del Consejo de la Santa y General Inquisicion,
que después fue obispo de Avila, no menos aficionado a mis estudios desde que
fue inquisidor de Calahorra, me la pidié él mismo para darla al Arzobispo...”

(36) Discurso, pag. 148.

(37) J. Moya, Esteban de Garibay, un guipuzcoano en la Corte del Rey Felipe, pag. 45;
siguiendo a Simoén Diaz, ‘La Inquisicion de Logrofio (1570-1580).” BERCEO (Boletin del Instituto
de Estudio Riojanos) 1/1 (1946), pags. 89-119.
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Garibay no tenia el menor deseo de ocupar alguna de las covachuelas arzobis-
pales, “aunque holgué de que este venerable cabildo la escribiese, para que viese
su prelado la aceptacion que en ¢l habian tenido mis estudios, prontos y devotos
en su servicio.”3% El mondragonés, reconvertido de historiador a genealogista,
esta satisfecho con su clientela, de la que forma parte un cabildo muy cerrado y
exigente en linajes, desde los tiempos del arzobispo Siliceo (1547).

Eso ocurria en septiembre de 1577. Ahora hay que remontarse a la pri-
mavera anterior, cuando el licenciado Miguel Ruiz de Otalora, decano del
Consejo de Indias, Pedro Fernandez de Temiflo, canénigo de Toledo y miem-
bro del Consejo de la Inquisicidn, y el narrador Esteban de Garibay van jun-
tos al convento de jeréonimos de la Sisla, fuera de Toledo, “a ver la Semana
Santa”39. No son dias para negocios, sino para meditar, o al menos para “ver”.
Pero es obvio que los dos caballeros mondragoneses y el clérigo burgalés no
se habian dado cita por mera devocion. En efecto, hechos los deberes pascua-
les, el martes de Pascua 9 de abril,

fuimos convidados del padre prior fray Diego de Yepes, religioso de mucha
prudencia y letras. Y comiendo en la hospederia, como se ofreciese haber-
se de tratar de su muy devota la santa Teresa de Jesus de Avila, natural de
la misma ciudad, fundadora de los monasterios de los religiosos descalzos
y descalzas de su orden del Carmen, pedi al padre prior un billete, para
mediante él, visitar a tan gran sierva de Dios. Y porque a la despedida se
me olvido de quitarsele, el dia siguiente se le envié a pedir con un criado,
y me lo envio. Y con él hablé en Toledo en su casa de las Descalzas al torno
de las Carretas, que después se traslado a la parroquia de Santa Leocadia,
v me consolé mucho con ella esta vez, y en otra, y ella se alegro de haber-
la yo visitado.

(De qué trataron a solas Teresa y Garibay en la doble entrevista? Si inter-
pretamos este silencio como ‘secreto profesional’, no sera metafora. La monja
estaba pasando el peor afio de su vida. Su situacion en el convento de Toledo
era de arresto domiciliario indefinido, con alguna escapada a Avila por nego-
cios y en libertad vigilada. Ella misma decia “mi carcel” de Toledo, donde
desde junio de 1576 y bajo sospecha de heterodoxia, escribia sin embargo sus
mejores paginas, sublimes como Las Moradas —ya va por la Cuarta—, serenas
como Las Fundaciones, burlescas como el Vejamen que acaba de pergedar; y

(38) Discurso, pags. 242-243.

(39) Todo el relato hasta el final del capitulo es un interpolado posterior en letra menuda
para que quepa en el blanco de la pagina, terminando con el pleito pendiente por el cuerpo de santa
Teresa (1586).
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cartas, muchas cartas...40 El torno de Carretas era un punto muy frecuentado
de Toledo, para visitar a la monja cautiva, y a Garibay no le habria costado
nada acercarse por alli como tantos devotos teresianos. El prior jerénimo que
aqui hace de tercero es primo del carmelita fray Juan de Yepes, o Juan de la
Cruz, y el billete que entrega a Garibay tiene algun fin concreto. La frase final
no es ningun trasunto parddico de aquella entrevista extatica del 72, que hubo
entre la santa y su ‘frailuco’ a la reja de la Encarnacion de Avila, y aunque el
genealogista salid “muy consolado”, y “ella se alegro” de la visita, aqui se
hablo de cosas practicas, como era norma en Garibay. ;Y qué mas practico ni
mas suyo que apurar alguna rama u horquilla del arbol familiar de Teresa? En
tal coyuntura, la mediacion de un alto elemento de la Suprema, o de un pres-
tigioso consejero y ex gobernador de Navarra como era Otalora, delante del
rey siempre vendra bien, aunque su presencia fisica en el torno o la reja no sea
necesaria o prudente. Por lo demads, ocasion tendra Temifio de ver a Teresa con
los ojos de la carne, cuando ella sea ya un “cuerpo santo”.

Cuerpos santos. El sefior Ruiz de Otalora serd muy pronto un cuerpo
mortal (1578), pero su hija dofia Inés en 1607 se convertira en cuerpo santo.
Al exhumarla para su traslado desde Valladolid a Mondragén, como ella dejo
mandado en su testamento, aparecera entero, como el de una santa. Todos los
presentes se acordaran entonces de Teresa de Jesus, que un cuarto de siglo
antes remanecid en idéntico estado, envuelta en el aroma de la santidad. La
momia de dofa Inés para sus paisanos serda Amandre Santa Inés, exhibida,
venerada y hasta un poquito temida, en la parroquial de San Juan Bautista de
Arrasate.

Los cuerpos santos a veces se anticipan al juicio de la iglesia, y como que
reclaman estatus de santidad. Tellechea, en un articulo sobre el final del empe-
rador Carlos V, al que asistio en primera fila el espectador Carranza, titul6 £/
buen olor de la muerte cristiana. Una metafora para el caso. Pero una meta-
fora tomada de la realidad de otros, y que en aquél mismo pudo hacerse real,
si de pronto alguno de los presentes al trance se pone a ventear el aire, hacer
aspavientos y susurrar que huele bien. Nadie le habria desmentido.

Olor de santidad, inconfundible, aunque a menudo indefinible, por lo
general balsamico, y s6lo a veces parecido al de las manzanas pasadas (o como

(40) En el Epistolario (edic. de Isidoro de San José), Madrid, EDE, 1962, pags. 211-414,
las cartas desde Toledo (24.06.1576-14.07.1577), 94 conservadas, cubren casi la cuarta parte del
volumen. También para Juan de la Cruz sera Toledo carcel, y mas rigurosa que para su compaile-
ra, desde que los frailes calzados le secuestran el 3 de diciembre de 1577, hasta su fuga el 16 de
agosto del ano siguiente, llevandose consigo el Cantico espiritual inspirado por el encierro.

— 711 —



JESUS MOYA

dicen los sabios en su jerigonza, dcido malico), rara vez se echa de menos,
incluso cuando el cuerpo santo se ha quedado en los huesos, ya que en siendo
santo, siempre seguira llamandose cuerpo.

Para el caso de Teresa de Jesus, el testigo principal que preside el reco-
nocimiento de su cuerpo santo (1585) es el obispo de Avila, don Pedro
Fernandez de Temifio. La emocion del momento le traeria a la memoria lo que
pudo ser otro milagro igual, y que se frustrd por descuido suyo, por no haber
seguido con diligencia la indicacion de su amigo Garibay. La ultima vez que
éste cita a Temifio ya obispo es, como las otras, a propodsito del oficio inquisi-
torial compartido, entreverando una mas que probable idea de canonizar al
Gran Inquisidor Torquemada.

El 23 de noviembre de 1582, de paso por Avila para Toledo, Garibay se
detiene en el convento de la Santa Cruz, donde fray Tomas habia muerto como
prior (1498), y alli un cicerone le informa de un fendmeno ocurrido dias atras.
Habia que hacer sitio digno para enterrar a quien podia pagarselo, que era el
difunto obispo de Salamanca don Francisco Soto, enriquecido en su cargo de
Comisario general de la Bula, y los frailes no discurrieron cosa mejor que
desahuciar al viejo Torquemada, moviéndole a otra capilla mas discreta del
mismo claustro. Y paso lo que tenia que pasar,

que al tiempo de la translacion, el santo cuerpo habia dado de si un suavi-
simo olor sobrenatural, para mayor testimonio del que trasladaban, con que
quedaron todos confusos y muchos de ellos arrepentidos de lo hecho; y que
después el provincial habia castigado a los culpables en yerro tan grave.

Yo sali de Avila el dia siguiente 24 de este mes, y llegué en Toledo otro
dia 25 de él; y después haciendo relacion de estas cosas al cardenal don
Gaspar de Quiroga, arzobispo de la misma ciudad e Inquisidor General, y
pidiéndole la restitucion de su santo predecesor a su primitivo lugar, lo
recibio muy bien, y manddandome que le diese una relacion de ello, la orde-
néy se la di en sus reverendisimas manos en las casas arzobispales en 9 de
diciembre de este aio.

Y mostrando mucho contento con él, le envié a Madrid, al Consejo de
la General Inquisicion, donde se proveyo a don Pero Ferndndez de Temirio,
obispo de Avila (que habia sido del mismo Consejo), enviase informacion
de lo que habia pasado en esto.

Y de esto resulto, a cabo de mucho tiempo, por ser largos de ordina-
rio los negocios de los tribunales graves, que el santo cuerpo fuese resti-
tuido a su primera sepultura, en principio del afio de 1586.

Yo creo piadosamente que estas cosas emanaron de lo alto, para
mayor testimonio de este santo y apostolico primer Inquisidor General.
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Quisiera yo haber tenido posibilidad, para le hacer un insi(g)ne tumulo de
muchos millares de ducados, como firera muy justo que se le hiciera®!.

Los términos que Garibay calca —translacion, olor sobrenatural, testimo-
nio— pertenecen al 1éxico de la hagiografia; lo mismo que ‘cuerpo entero’ o
incorrupto, que aqui no ocurre, pero si cuando habla de otra exhumacion de su
agrado y consejo: el 14 de abril de 1583, de madrugada y con sigilo, se tras-
ladaron los restos de Juan de Araoz, el marido de una prima suya, desde la
tumba provisional a la nueva iglesia por ¢l fundada, “estando el cuerpo ente-
ro, e(x)cepto los intestinos, habiendo s6lo un afio y siete meses cabales que
habia fallecido, porque se consideren las grandezas de Dios™42.

La idea de promover el culto del primer Inquisidor General de Espafia no
eran ningun absurdo, y mas de uno lo veria a propdsito para levantar el pres-
tigio de una institucién muy tocada por el caso Carranza. Otros, como Temifio,
que conocid de primera mano toda la fase final del proceso, o el sucesor de
Carranza en Toledo, Quiroga, no estan por la labor de hurgar en una herida
bien o mal cerrada por sentencia papal, pero sobre todo por la muerte del reo,
en 1576. Mas no se entienda que Temifio fuese ningun escéptico sobre signos
fisicos de santidad, pues si no llegd a sentir personalmente el buen olor de
Torquemada, con santa Teresa ya fue otra cosa.

La monja de Avila es una personalidad harto compleja y trabajada, como
para quitar tentaciones de intrusismo a la ligera. Por eso me limito a lo mas
intrascendente y hasta pintoresco de su historia, como fue el reconocimiento
de su cadaver. Intrascendente desde nuestro punto de vista, no en la aprecia-
cién de los actores de entonces.

Es bien sabido que Teresa de Jesis muri6 como una santa, pero no en
frase hecha, sino en sentido literal, segun los relatos. En su agonia, “emanaba
de ella suavisimo olor”, fenomeno que se amplificé después del transito, cuan-
do el rostro de una mujer que habia sido razonablemente hermosa quedo “con
aventajada hermosura”, mas atin, con “un resplandor como el de un sol encen-
dido”3. Esto lo escribi6 el primer biografo de la Madre Teresa, el padre
Francisco de Ribera, jesuita doctisimo profesor en Salamanca, pero también

(41) Discurso, pags. 258-259. El desplante de Garibay tiene mas gracia si se sabe que vol-
via de Medina del Campo, de pagar en el banco otra entrega de la eterna deuda contraida en 1571,
para publicar el Compendio Historial.

(42) Discurso, pag. 266.

(43) Utilizo la clasica biografia de Marcelle Auclair, La vida de Santa Teresa de Jesis.
Madrid, Palabra, 14.% ed., 2005; aqui pags. 461-462.
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entusiasta#4. Es clasico el retrato que dejo escrito de una mujer en cuyo fisico
el sacerdote se habia fijado muy bien, tanto viva como muerta, cuando las
monjas de La Anunciacion (julio 1583),

teniéndola cubierta con una sabana, me llamaron, y descubriendo los
pechos, me admiré de verlos tan llenos y altos... Quitaronle casi todos los
vestidos (porque se habia enterrado con todos los hadbitos) y lavdronle y
quitaron aquella tierra; y era grande y maravilloso el olor que se derramo
por toda la casa y duré algunos dias en ella...%5

Antes de cerrar el arca, el padre provincial Jeronimo Gracian cortd la
mano izquierda, y de ella el dedo mefique, que guardo para si. La mano era
para las monjas de Avila, porque muerta Teresa en Alba de Tormes, feudo de
la Casa de Alba, hubo disputa sobre aquel tesoro. La mano sola no fue bas-
tante. Dos afios y medio mas tarde (25 de noviembre 1585) el cuerpo santo fue
objeto de un secuestro o traslado clandestino. El obispo Temifio designé al
canonigo tesorero de la catedral para dirigir la operacion. Las monjas de Alba
ceden de mala gana, se negocia el reparto. La audacia de un disector improvi-
sado revela nuevas propiedades de los cuerpos santos. La amputacion del
brazo izquierdo (el mismo que Teresa se habia roto al caer por una escalera,
empujada por el demonio), sin la mano ya cercenada, la hizo el padre vicario
del convento, por quien el bidgrafo Ribera supo los detalles:

Harto contra su voluntad, ... saco un cuchillo que traia colgado de la
cinta... y pusolo debajo del brazo izquierdo... Fue cosa maravillosa, que
sin poner fuerza mas que si cortara un melén o un poco de queso fresco
(como ¢l decia), partio el brazo por sus coyunturas... Y quedo el cuerpo a
una parte, y el brazo a otra.

Pero Ribera no supo solo de oidas. Tuvo ocasién de examinar morosa-
mente aquel cuerpo “tan entero como se enterrd, sin faltarle un cabello, lleno
de carne todo ¢l desde los pies a la cabeza, y el vientre y pechos...” Pero cui-
dado, la vista puede engafar, el tacto no tanto, “de tal suerte, que llegando con
la mano a la carne, se dejé asir y tocar, como si acabara de morir”. Eso si,
levantado en vilo, aquel cuerpo tan entero pesaba menos de lo normal. Unos
lo achacaran a deshidratacion, aunque también pueda entenderse como desa-
fio a la ley de la gravedad.

(44) Francisco de Ribera, Vida de la Madre Teresa de Jesus, fundadora de las descalzas y
descalzos carmelitas. Salamanca, Pedro Lasso, 1590.

(45) O. cit., pag. 464.
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El obispo Temifio, a diferencia de Ribera y otros, no era ningun entusias-
ta, s6lo un clérigo de carrera, un alto funcionario de la Iglesia y del Estado. El
reconocimiento oficial del cadaver de Teresa en Avila, con todos los respetos,
era un tramite candnico, con sus rutinas y formalidades. ;Qué hacer, si el cuer-
po santo vuelve a exhibir sus propiedades, como en efecto ocurre? Ante todo,
no dejar que el entusiasmo se desborde. “El obispo prohibid a todos los pre-
sentes, bajo pena de excomunion, que hablasen de todo aquello. Pero decian:
;Oh, que hemos visto grandes maravillas!’ Y tenian tal gana de contarlo, que
finalmente el obispo levant6 la excomunidn, y los hechos se divulgaron.” Lo
que en principio debia ser un reconocimiento forense resultd desde el princi-
pio al fin un acto de culto: los médicos, los testigos, el escribano, un publico
mas numeroso que necesario, todos de rodillas, mirando al cielo a través de
una cortina de lagrimas. También el obispo don Pedro Temifio, tan duefio de
sus emociones, aprieta la mandibula y reza. Aquel ceremonial hubo de repe-
tirse pronto, en agosto del afio siguiente, porque la Santa Sede dio la razon a
la Casa de Alba sobre el destino de los ‘restos’ —al pie de la letra, lo que que-
daba— del cuerpo incorrupto de Teresa.

El intervalo que dur6 todo aquel episodio devocional lo describe un his-
toriador como “paréntesis en medio de los conflictos”. En efecto, fue el de
Temiflo un “pontificado conflictivo como pocos”. “Las cosas llegaron a extre-
mos de mandar el cabildo que ninguin capitular ni otra persona de la iglesia
tratase, comunicase ni comerciase con el sefior obispo™#°. ; Mal obispo, enton-
ces? Nada de eso. Su balance resulto el de un prelado tridentino convencional,
como tantos, a contrapelo de un cabildo y clero enrocado en sus tradiciones y
corruptelas. Como obispo de Avila, goz6 de sefiorio temporal en Bonilla de la
Sierra, donde se aislaba a menudo. Alli precisamente murid, y alli fue ente-
rrado en el convento de los franciscanos, fundacion y patronato suyo. De otro
patronato Temifio en Valdivielso hablaremos luego.

Esto quiere decir que nuestro obispo, lo mismo que su tio el obispo de
Leodn, habia hecho fortuna en su carrera, invirtiendo buena parte —para reme-
dio de mi alma”, era la féormula testamentaria consagrada— en obras pias y
benéficas, tal como se entendia entonces ese negocio. También gasto bastante
dinero en arquitectura eclesidstica y civil, donde se incluye en su pueblo natal
el “palacio del Obispo”: un edificio herreriano que se le atribuye, tal vez por-
que lo mando6 levantar, aunque se hizo en el siglo Xvil y la gran piedra para el

(46) Tomas Sobrino Chomon, en José 1. Martin Benito et al., Iglesias de Avila, Salamanca
v Ciudad Rodrigo (T. Egido, coord., Historia de las Didcesis Espariolas, 18). Madrid, BAC, 2005,
pag. 80. “Sus armas episcopales (trece estrellas y dos lobos pasantes junto a un arbol)...”’; ibid.,
pag. 81 con nota 135.
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escudo quedd lisa?’. La norma tedrica queria que los obispos inviertan su
excedente patrimonial en iglesia y en caridades. Fuera de los legados discre-
tos, el resto quedaba sujeto a expolio, a las partes entre Santa Sede, iglesia pro-
pia del finado y hacienda real.

Mirando atras (1567), cuando el proceso de Carranza junto con el cuerpo
del reo pas6 a Roma, Felipe 11 nombré una comision de expertos juristas y teo-
logos para acompaiiarle a la Urbe y seguir alli hasta el final. Uno de los desig-
nados fue, como sabemos, Temifio. El gasto enorme de aquellos funcionarios en
la Curia se cubriria a expensas de la renta arzobispal toledana bajo secuestro.

(Cuanto costo aquel proceso? Tellechea creo que ni lo aventura. A nadie se
le ocurri6 traer aquello de los apostoles, “Ut quid perditio haec? Todo ese dine-
ro pudo darse a los pobres™#8. No habia hecho otra cosa fray Bartolomé, que
desde que entré en Toledo (octubre 1558) hasta que le detuvieron, un afio corto,
habia gastado 80.000 ducados en obras tales como “redimir cautivos, casar huér-
fanas, sustentar viudas honradas, dar estudio universitario a estudiantes pobres,
sacar de la carcel presos por deudas y ayudar a los hospitales”. Semejante derro-
che, justo a raiz de la primera bancarrota o suspension de pagos de Su Majestad
Catolica, era una ofensa de lesa majestad. Esa caridad limosnera bien estaban en
tiempos del difunto Tomas de Villanueva, arzobispo de Valencia, que era un
santo. Ahora era indiscrecion y signo externo de riqueza. Ya cada vez mas las
almas caritativas atesoran para el cielo o blanquean su dinero en fundaciones
pias, que cotizan impuestos, mejor que en limosnas a fondo perdido.

Pedro Temifio anduvo en esta nueva linea. En el registro de fundaciones
pias de la Iglesia espafiola, una de las antiguas fue la conocida vulgarmente
como “Fundacion Obispo Temifio”, con renta patrimonial destinada a dotar
doncellas casaderas pobres, limpias de sangre y honestas, oriundas del valle de
Valdivielso. De ello me estoy ocupando como tema de otro trabajo, y no voy a
extenderme aqui. Solamente toca anticipar que fue una obra pia al uso caste-
llano, con el desarrollo propio del siglo barroco*.

En realidad, el fundador no fue don Pedro Temifio, sino un llamado
Francisco de Valdivielso —como el tio cura tutor del Temifio obispo de Leon—,

(47) Se estan ultimando obras de reforma del conjunto. En cuanto al escudo heraldico usado
por don Pedro como obispo, segtn Sobrino, Iglesias de Avila, o. et . cit. (4rbol con lobos, 13 estre-
1las), parecen las armas de Valdivielso y de Salazar.

(48) Mateo 26: 8-9.

(49) Cftr. J. Moya, ‘Valdivielso, dos siglos antes de Malthus’, CRONIC4 DE LAS MERINDADES,
N.° 13 (junio 2007), pags. 18-19. La fundacion esta citada en el excelente articulo de M.* Jiménez
Salas, ‘Beneficencia eclesiastica’, en DHEE, 1: 227.

— 716 —



PEDRO TEMINO (f 1590): DE INQUISIDOR A OBISPO, PASANDO POR CARRANZA
(APUNTES PARA EL RETRATO DE UN AMIGO DE GARIBAY)

seglar soltero y sin hijos, oriunda del mismo valle y vecino de Madrid, por
clausula testamentaria poco antes de su muerte en 30 de octubre 1578. Alli
mismo nombraba “al licenciado Pedro Fernandez Temifio, del Consejo de la
General Inquisicion”, administrador de la obra, atribuyéndole el patronato de
la misma con poder para desarrollarla en lo econémico y estatutario. Es nota-
ble que los primeros fondos fundacionales provenian del cobro hipotético de
un par de deudas abultadas, pues a lo que parece don Francisco fue prestamista
de nobles, asi como experto en finanzas.

Don Pedro acept6 la carga, y por su parte, siendo ya obispo de Avila,
acrecio el capital. A la reciproca, aceptadas las atribuciones, uso de ellas en el
sentido de dar preferencia a parientas suyas, de modo que las dotes de 150,
200 6 300 ducados, segun calidad social, iban casi todas para “las parientas del
obispo”; una expresion rigurosamente objetiva, sin tinte peyorativo. Las partes
del sefior Valdivielso entendieron que aquella normativa violaba el espiritu y
la letra del fundador, maxime cuando algunas ‘parientas’ se beneficiaban de la
dote para meterse monjas. Surgiod el inevitable pleito. El acuerdo fue separar
lo mal unido, o sea los dos patrimonios con sus patronatos. No sé decir si la
porcion Valdivielso se liquido, o si fue absorbida por la fundacion Temifio.

La obra pia Valdivielso-Temifio no la menciona Garibay, aunque sin duda
supo de ella, pero no iba con él. No veia mal las fundaciones casamenteras,
pues alaba una del indiano Martin Ibafiez de Hernani>?. Sin embargo, sus pre-
ferencias personales no iban por ahi, si tenia ocasion de disponer sobre man-
das ajenas. Cuando en 1570 su paisano Pedro de Marquina, rico canénigo de
Cuenca, desea fundar obra pia en Mondragon, Garibay se encarga de dar ideas,
muy sensatas por cierto, orientadas a la instruccion publica, con otras mas dis-
cutibles sobre creacion de sepulturas y conventos, nada de casar doncellas>!.
Su sentido de la beneficencia —y en general, del “bien publico”— era mas prac-
tico, ilustrado avant la lettre diriamos; como cuando invita al ayuntamiento de
Mondragén (1586-1587) a la creacion de un centro de recogida de vagabun-
dos, en la linea de los “hospitales generales” del filantropo Miguel Gigintas2.

(50) “Para casar doncellas y redimir cautivos”; Discurso, pag. 46; ibid. pag. 71: “casi 3.000
ducados de renta al afio en juros viejos... se gastan en casar huérfanas de Onate y de su comarca,
y en redencion de cautivos, prefiriéndose en todo ello sus deudos y deudas”.

(51) Discurso, pags. 159-160; v. pags. 234, 238, 240 y 247, sobre el fracaso del proyecto.
“Esta santa obra esta en este estado, por vivir yo en parte tan remota de la patria, a gran culpa de
los deudos del dicho Pedro de Marquina, que faltan de su deber a su sangre y patria en no com-
pelir al concejo a su debida ejecucion”; ibid. pag. 268.

(52) Discurso, pag. 291. Segun Jiménez Salas, art. cit., pag. 219, la fundacion de dotes para
mujeres jovenes y estudiantes pobres era con mucho la forma mas comtn de beneficencia en los
siglos XVI-XVIIL
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3. Fundacion “Valdivielso-Obispo Temifio”. Contraste de ordenanzas de los fundadores.

Archivo del Monasterio de Santa Clara de Medina de Pomar, sig. 05.24, f. 7r (Ayerbe Iribar,
Catalogo documental, pag. 100).
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4. Archivo de la fundacion “Obispo Temifio” (en la parroquial de Santa Maria de Puente
Arenas), con cédulas de “parientas” del obispo (siglo X VIII).
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Conclusion

Cierro estos apuntes desvaidos para retrato de un amigo de Garibay:
Pedro Fernandez de Temiflo, de intervencion larga en el caso Carranza, aun-
que enigmatico como una esfinge. No sé si habré cumplido mi buena volun-
tad de homenajear al maestro don José Ignacio Tellechea Idigoras, aunque
nada valga como aportacion a su obra de coloso.

Al emprender su aventura por el proceso a Carranza, Tellechea lo com-
paraba a una selva “casi virgen”, donde no se puede entrar con prisass3.
Escribié también que, a la hora de convertir aquella mole bruta en Historia,
veia la mayéutica relativamente facil, no asi la hermenéutica4. Segun eso, no
se puede decir todo en doce lineas; pero nada impide escribir doce lineas, aun-
que no lo digan todo:

Toledo encabezaba las rentas diocesanas de Espafia, muy por delante de
Sevilla. Sélo por su renta arzobispal, en el lenguaje crudo de entonces, la mitra
de Toledo “valia” un cuarto de milloén, en proporcion de 5:2 sobre Sevilla33. Al
vacar Toledo (1557), el arzobispo de Sevilla, que no amaba ni pisaba Sevilla,
deseaba Toledo; pero Toledo fue para un enemigo suyo personal llamado
Carranza. El arzobispo de Sevilla, llamado Valdés, era el Inquisidor en Jefe,
un jurista ambicioso, poderoso, rencoroso y frustrado, en suma, muy peligro-
so. Su rival, sin ser ningln infeliz, era poco jurista y muy tedlogo y predica-
dor, en unos tiempos extrafios, en que escribir o no escribir, hablar o callar, y
hasta pensar o hacerse el bobo, podia resultar igualmente imprudente y nefas-
to; en suma, Carranza el afortunado era un hombre muy en peligro. Cuando el
déspota que le habia dado la mitra quiebra, y pone ojo en la mina de oro mas
rica de Espaiia, ve a un prelado limosnero tirando el dinero. Ese prelado ha
escrito un libro y ha predicado un sermdn. El sefior de Valdés tiene la palabra.

(53) “Cuatro prologos’; en El Arzobispo Carranza y su tiempo. Madrid, Guadarrama, t. 1,
pag. 32.

(54) Ibid. pag. 48.

(55) Cfr. Q. Aldea, ‘Patrimonio eclesiastico’, en DHEE, 3: 1897. El cuadro estadistico, con
datos del Archivo Secreto Vaticano, se refiere a 1630, pero nos vale como niimeros redondos y
sobre todo relativos. T. de Azcona, para 1534, maneja cifras 10 veces menores; en Historia de la
Iglesia en Esparia (R. Garcia-Villoslada, dir.), Madrid, BAC, t. 3/1, 1980, pag. 186-187. Este autor
reconoce que, en el tema vidrioso de la ‘averiguacion de los veros valores’ (1éase rentas) a efec-
tos de exaccion fiscal, el empefio de Felipe II se estrello contra la ocultacion, y solo dio resultado
parcial, incluso sobre el mayor bulto, las mitras; ibid., pag. 185. V. también tabla de reparto del
excusado (1587) en M. Artola, La hacienda del Antiguo Régimen. Madrid, Alianza, 1982, pags.
80-81.
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Este garabato no agota, ni siquiera resume aceptablemente el caso
Carranza. Sélo pretende llevarlo a un terreno que no es el de Tellechea, pero
es interesante. Mirando el caso con distanciamiento y desenfado, se echa de
menos la vena satirica y burlesca. ;Talante nacional? No parece. ;“Tiempos
recios”, como le decian a Teresa de Avila?56 Tampoco: la dureza climatica
doctrinal afectaba a Europa entera. Sin embargo, afuera estas cosas se reian.
Aqui, no. Erasmo habia divulgado el proverbio, Quae supra nos, nihil ad nos
(lo que nos supera, no va con nosotros). Sabiduria pagana, que en este caso
coincidia a la letra con la Biblia: Altiora te ne quaesieris, et fortiora te ne scru-
tatus fueris>?. Esta prudencia elemental por lo visto no iba con los tedlogos, y
eso les hacia risibles. Pero sélo allende los montes Pirineos; aquende, solo
temibles. ;Por qué?

Antes en una nota mencioné de pasada un librito que vuelvo a recordar.
El caso Carranza habia tenido, medio siglo antes, un precedente y paralelo ale-
man en el caso Reuchlin, que metié tanto ruido, aunque en Espafia todo el
mundo hizo como que no oia. Paralelismo, claro esta, salvadas las distancias,
empezando por la duracion y, desde luego, el volumen. Pretexto: una censura
de libros hebreos y una minucia escolastico-juridica de pretendido calado teo-
légico, en torno a un pequefio libro. El Gran Inquisidor de Colonia acosa al
humanista de mayor prestigio, interviniendo el emperador Maximiliano y el
Papa Leon. Doble fase procesal, en Alemania y en Roma. Carpetazo final en
forma de sentencia chapucera y ambigua, por agotamiento, y ya en un contex-
to de ‘tiempos recios’ por el estallido de la crisis luterana (1520). Alegatos,
apologias, invectivas... De tanto papeleo, sélo ha quedado la produccion pan-
fletaria, pero sobre todo una satira epistolar: las Cartas de Desconocidos
(1515, 1517), con un inquisidor Jacobo Hogstraten en el papel de Valdés Salas,
un Juan Reuchlin en el de victima que no desmerece de Carranza, mas una
larga y variopinta ‘galeria de personajes’, donde en breve espacio desfila toda
la intelectualidad alemana y parte de la extranjera, perdidos entre la turba de
botarates. Las Epistolae Obscurorum Virorum fueron best seller en toda
Europa, paro desconocidas en Espaiia, por la consigna de silencio que se cerrd
sobre todo lo que oliese a Erasmo.

Dilaciones editoriales y la sentida pérdida de don José Ignacio me han
dejado para siempre con la gana de dedicarle un ejemplar, como tenia pensa-

(56) Don José Ignacio rescatd con carifio la expresion, tomada de la Vida, c. 33, 5, adop-
tandola como titulo: Tiempos recios. Inquisicion y heterodoxias. Salamanca, Sigueme, 1977; v.
pag. 15. También es el subtitulo de otra obra citada, E/ Arzobispo Carranza.

(57) Eclesiastico, 3: 22.
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do, para discutir juntos la comparacidén entre ambos dramas, poniendo nom-
bres a sus actores.

En todo caso, ya vemos como la reciedumbre de los tiempos no explica
por qué aqui no hubo satira y alli la hubo. Por qué la risa teologica era arma
ofensiva y a la vez balsamo de Fierabras en toda Europa, menos aqui, si siem-
pre y en todas partes —también en el caso Carranza— la tragedia ‘Tiempos
recios’ tiene su version comedia como ‘Tiempos necios’.

La Casona de Puente Arenas, Septiembre de 2008.
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Ituren
hiribilduaren lehenbiziko ordenantzak

ANDRES INIGO
Euskaltzaindia

Laburpena:

Nafarroako Ituren herriak, garai batean Santesteban de Lerin haran his-
torikoan eta gaur egun Malerreka deitutakoan aurkitzen denak, XVII. men-
dearen hasieran lortu zuen hiribilduaren izaera eta berehala, 1604an, onartu
zituen ordenantzak. Egileak ordenantza horien berri ematen du artikulu
honetan. Lehenik eta behin, eduki nagusiak laburbiltzen ditu eta, ondoren,
testuan aurkitzen diren garai hartako gizartearen zenbait ezaugarri azaltzen
ditu, hala nola, nekazaritza-abeltzaintzan oinarritzen zen bizibideari dago-
kion hiztegia eta onomastika: ponte izenak, deiturak, lanbideak eta toponi-
moak. Azkenik, atxikia doan Eranskinean, ordenantzen testu osoa
transkribatua eskaintzen du.

Hitz-gakoak: Ituren. Hiribildua. Ordenantzak.

Resumen:

El pueblo de Ituren (Navarra), perteneciente al valle historico de Santes-
teban de Lerin —hoy conocido como Malerreka—, tras adquirir la condicion de
villa, redacto sus ordenanzas que fueron aprobadas el aiio 1604. El autor, en
primer lugar, expone de forma resumida el contenido fundamental de dichas
ordenanzas y, a continuacion, pasa a analizar aspectos que el texto refleja
acerca de las caracteristicas de la sociedad de la época, tales como el voca-
bulario referente al medio de vida casi exclusivo como era la actividad agri-
cola-ganadera y la onomastica: nombres de pila, apellidos, oficios y
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toponimos. Finalmente, en Anexo adjunto, presenta trascrito el texto integro
de las ordenanzas.

Palabras clave: Ituren. Villa. Ordenanzas.

Summary:

The village of Ituren (Navarra), belonging to the historic valley of San-
testeban of Lerin —known today as Malerreka— after gaining municipal status,
drew up its by-laws which were passed in the year1604. Firstly, the author sets
out a summary of the basic content of these by-laws and then goes on to analy-
ze aspects reflected in the text regarding characteristics of the society of the
time, such as the vocabulary referring to agriculture and cattle-raising which
was practically the only occupation and the study of names: first names, sur-
names, professions and place-names. Finally, in the appendix, we can find the
complete transcript of the by-laws.

Key words: Ituren. Municipality. By-laws.

Sarrera

Ematen duenez, Ituren udalerriak XVII. mendearen sarrerarekin batera
hartu zuen hiribilduaren izaera, 1600 urteko dokumentu batean agertu baitzai-
gu lehendabiziko aldiz “villa de” Ituren izendatua. Ordura arte beti “lugar de”
gisa ageri da, edota “lugares de” udalerriaren lau auzoak (Ituren, Aurtiz, La-
tsaga eta Igeribar —azken hau historikoa—) banan-banan aipatzean. Auzoak
batera aipatu nahi zirenean, “tierra de” eta “val(le) de” erabili ohi ziren maiz
samar, XVII. mendean “villa de” izendapena sendotu zen arte. Hortaz, uste
dugu 1604an onartutako ordenantzak hiribildu berriari zegozkion lehenbizi-
koak zirela. Pozgarri zaigu Iturengo agiri historiko hau J. Inazio Telletxea his-
torialariari omenaldi gisa eskaintzea, herri honekin izan zuen lotura
estuagatik! eta, berak hala nahita, bertako hilerrian izan delako ehortzia, bere
gurasoen ondoan.

(1) Lotura hori J.I. Telletxeak berak aitortzen zuen behin eta berriz eta, batik bat, Gipuzkoa
Donostia Kutxak 1991n argitaratu zion TAPICES DE LA MEMORIA. Historia clinica 279.952
liburuan: “Los tiempos se pusieron dificiles ... mis padres decidieron levantar el negocio y mar-
char a Ituren ... Debid ser hacia 1934, a mis seis afios ... Para los nifios, donde estan los padres,
esta la patria ... Desde entonces hasta hoy, con mis 54 afos cumplidos, ni un sélo afio he faltado
a la cita con Ituren. Ituren es la urdimbre en que se cruza la trama de mi vida” (27-28 or.). “La
casa donde escribo, como todas las del pueblo y durante siglos, tiene su nombre. Se llama “Luis
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“Villa de Tturen” izendapena ageri den 1600 urteko agiria, Nafarroako Artxibo Nagusiko
13.109 prozesutik jasoa.

Erdi aroz geroztik, Santesteban de Lerin —egun Malerreka— haran histo-
rikoaren hiribildu bakarra Doneztebe izan zen. XVII. mendearen hasieran
Iturenek hartu zuen izaera hori, handik urte batzuetara Sunbillak eta, azkenik,
Zubietak 1704an.

Orduko iturendarrek hiribildu izaera lortu berri zuen udalerria hobeki
gobernatzeko nahia sumatu zuten nonbait eta, horretarako, biderik egokiena
ordenantzak egitea zela ikusi zuten.

Ordenantza horiek biltzen dituen dokumentuaren hasieran espresuki aipa-
tzen da garai haietan zenbait desadostasun izan zirela herritarren artean. Hori
zela eta, herriaren gobernamendu onerako, beharrezkotzat jo zuten ordura arte
izandako istilu iturriak moztea eta handik aitzina elkarren arteko harremanak
eta herriaren bizimodua hobetu ahal izateko arautegi zehatza ezartzea. 1584.

enea” (*) ... No es la casa de mi estirpe paterna [“Quien nacid en Ituren fue mi padre, hace mas
de 92 afios y en la casa Etxeberria (25. or.)], sino que la comprd, antes de yo nacer, un tio de mi
padre, que fue secretario del pueblo y mi padrino de bautismo ... La primera vez que vine a esta
casa —o mejor, me trajeron— fue en invierno de 1928, a los pocos meses de nacer (26 or.). “En
Tturen habia dos escuelas separadas, una de nifias y otra de nifios; a ésta acudi yo durante dos o
tres afos” (32. or.).

(*) Etxe izen honi dagozkion lekukotasunak honako hauek dira: Luisenea Ituren auzoan
kokatua dago eta, behinik behin, 1674. urtetik hasita ageri da dokumentazioan, honela idatzia:
Luisea (1674), Luisena (1706), Luisarena (1768), Lubisenea (1768), Luisena eta Luisenea (1773),
Luiserena (1797), Luisenea (1820, 1861), Luisena (1882), Luisenea (1911 eta gaurdaino). Egungo
ahoskeraz: Lwisenia. (Ikus A. Iiigo, Toponomastica historica del valle de Santesteban de Lerin,
Nafarroako Gobernua, 1996, 533. or.).
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urtean arautegi baten aldeko lehendabiziko saiakera egin bazuten ere, handik
hogei urtera argi ikusi zuten xede hori herritar guztien arteko akordioaren
bidez lortu behar zela. Hala egin zuten, hain zuzen, orain dela 404 urte,
1604ko irailaren 19an herriko plazan, batzarrean bilduta, lan honen eranski-
nean Cotos y paramentos entre los lugares de Ituren, Aurtiz, Lasaga y consor-
tes izenburua daraman ordenantzen testua onartuz.

Ordenantzen eduki nagusia

Eranskinean osorik eman dugun testuan ikusten ahal den bezala,
hemezortzi artikulutan biltzen dira herria hobeki gobernatzeko onartu ziren
ordenantzak. Hauek dira, laburbilduz, eduki garrantzitsuenak:

—Herriko Etxea izateko aiher ziren, batzarrak bertan egiteko, herriko
agintariek jendea hartu ahal izateko eta bertze zenbait zerbitzu —horien
artean, kartzela eta harategia— Herriko Etxearen barrenean jartzeko.
Dokumentuak dio Herriko Etxea Irigoien deitutako parajean egitea pen-
tsatu zutela (segur aski oraingo Aranburunearen inguruan, etxe horren
lehengo izena Irigoienea baitzen). Baina, antza denez, ez zitzaien erra-
za egin asmo on hura gauzatzea, eraikitako Herriko Etxea —egun herri-
ko plazan dagoena—, paraje hartan ez egiteaz gain, handik 140ren bat
urte geroago amaitu baitzuten.

— Herriaren interesak ahalik eta hobekien bermatu ahal izateko zenbait
kargudun izendatzea erabaki zuten, bertzeak bertze, diruzaina eta
oihanzaina. Horietaz gain, herritarren bizimodua nekazaritzan eta abel-
tzaintzan oinarritzen zenez gero, nahitaezkotzat jo zuten behar adina
behizain, zerrizain eta landazain izendatzea, azienda guztia: zerri, behi,
ardi, ahuntz, etab. kontrolatu ahal izateko, alegia, herriko larreetatik
atera ez zitezen, ez eta partikularren lurretan sartu ere. Gainera, jarrita-
ko arauak betetzen ez zirenean, isun eta zigor gogor samarrak jartzea
erabaki zuten. Erraterako, bertzeen jabetza pribatuetan sartzen ziren
animaliengatik jabeek isuna dirutan ordaindu behar izaten zuten; orain-
dik gehiago, harrapatzaileak zenbait abere —ahuntzak edo zerriak, batik
bat— hiltzea ere zilegi zuen.

— Aldi berean, kanpoko herrietako azienda udal barrutian harrapatzen
zuen edozein herritarrek diru saria jasotzen zuen.

—Herriaren nahiz partikularren ondasunak edo fruituak ebasten
harrapatzen zutenari, hartutakoa itzularazi eta dirutan ordainaraztea
aski ez zela, kartzela zigorra ere jartzen zioten. Pertsona bera berriro
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harrapatzen zuten bakoitzean, aurreko aldian jarritako zigorra bikoiz-
tu egiten zioten.

— Herrian egiten zen sagardoa bertan saldu behar izaten zen eta bertako
agintariek urte bakoitzeko erabakitzen zuten prezioan. Partikularrek
zilegi zuten kanpotik ekartzea etxean edateko baldin bazen, baina era-
bat debekaturik zegoen, bertako sagardoa akitzen ez zen bitartean, kan-
potik ekarritakoa herrian saltzea.

— Ezin zen herriaren baimenik gabe etxe berririk egin. Horretaz gainera,
herriko agintariek erabakitzen ahal zuten baimenik gabe egindako etxea
eraistea.

—Herri lurretako zuhaitzak zaintzeko —landatu berri zirenak bereziki—
neurri gogorrak hartu ziren. Horrela, zuhaitzak nahiz adarrak mozten
zituenari edota, baimenik gabe, larreari su ematen zionari isun gogorrak
jartzea erabaki zuten. Aldi berean, bai Mendaur aldean, bai Ameztia
aldean ongi markatu zituzten, mugarrien bitartez, bereziki zaindu beha-
rreko zenbait mendi zati.

— Herritarrek, botoen bitartez, erretorea eta gainerako apezak izendatzeko
zuten eskubidea baieztatu zuten. Gainera, kargu horietarako lehentasu-
na herriko seme ziren apezei ez ezik, apez izateko urte bat bertzerik
falta ez zutenei ere ematea hobetsi zen.

Ordenantzen testuan islatzen diren zenbait ezaugarri
1. Bizimodua

Argi adierazten du testuak garai hartako bizibidearen iturri nekazaritza
eta abeltzaintza zirela, bizpahiru artikulu kenduta, gainerako guztiak bi alor
horren ingurukoak direlako. Hona nekazaritzaz eta abeltzaintzaz ageri diren
aipamen zehatzak:

a) Abereak: ahuntza (cabra), ardia (obeja), mandoa (azémila), behia
(vaca), idiak (buey, bueyes de sudor), zerria (puerco, cochino, por-
cillo).

b) Abere zaintzaileak: behizain (baquero), oihanzain (guardamonte),
zaintzaileak (guardas y costieros), zerrizain (porcarigo).

¢) Mendiko lurrak eta zuhaitzak: arte, ametz (engina), haritz (robre), gaz-
tainondo (castarial), iratzelai (elechar), larre (pazto, yerba), sagarron-
do (manganal), txara (xara).
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d) Ereiteko lurrak: alorrak (tierras blancas, sembrados), galsoroak (pani-
ficados).

e) Fruituak: aranak (¢iruelas), barazkia (ortalica), gingak (guindas),
moskatel mahatsak (muscateles de parra), sagarrak (manganas),
sagardoa (sidra).

2. Onomastika

a) Izen-deiturak. Hauei dagokienez, kontuan izan behar da botoa ema-
teko eskubidea zuten 44 herritarrek (denak gizonak) onetsi zituztela
ordenantzak, eta horien izenak, gehi bi lekuko eta eskribauarenak soi-
lik aipatzen direla agirian. Hala ere, ezaugarri aipagarriak islatzen dira
herritarren izen-deitura horietan.

- Ponte izenak. Garai hartan ohikoa zen bezala, izen gutxi batzuk
errepikatzen dira Iturenen ere. Izan ere, 44 gizon izenen artean, zor-
tzi izen bertzerik ez dira ageri, eta horietatik lauk: Joanes, Martin,
Mikel eta Petrik (aldakiak eta konposatuak barne) gizon izen guztien
%8636 osatzen zuten2, kopuru osoaren arabera honela zenbatuak:
Joanes 14, Juanes 2, Joanperez 2, Miguel 7, Martin 6, Martie 1, Petri
4, Pedro 2. Gainerakoak %13°64 bertzerik ez ziren, zehazki: Tomas
3, Domingo 1, Nicolas 1, Sancho 1.

- Deiturak. Hiru ataletan sailkatzen ahal dira:

1) Ageri den kopuruaren %356°25 herriko etxeen erreferentzia da:
AyeroalAyoroa 3 (Aioronea), Alberro (Alberroa), Alonsorena
(Alontsonea), Alchurena (Altxunea), Apecarena 2 (Apezenea),
Aramburu (Aranburunea), Arriberria, Echeuerria (Etxeberria),
Goyara (Goiaranea), Yrigoyen 3 (Irigoienea), Cortexarena
(Kortexenea), Laspidea, Mariezquerrarena/Mariezquerrenea
(Mariezkerrenea), Ochoandiarena (Etxaundienea), Sagardia 3,
(egun Sagardigaraia eta Sagardiberea), Tamborena (Danboriarena),
Yarrea (Iharrea?), Zarandia (Zaraindia).

(2) Proportzio hori bertsua atera zitzaigun garai horretako Malerrekako lan batean. 370
gizon izenen artean aipatutako Joanes, Martin, Mikel eta Petrik (aldakiak eta konposatuak barne)
%85°93 osatzen zuten. (Ikus A. Ifiigo, “Santesteban de Lerin haraneko izengoiti historikoak”, III.
Onomastika Jardunaldien agiriak, Lizarra 1990eko iraila, Onomasticon Vasconiae 7, Euskal-
tzaindia, 353-382 or.
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2) Bertze %41°66 herriko auzoena eta inguruko herriena, batik bat:
Lassaga 5 (Latsaga, Iturengo auzoa), Ygeribar 2 (Igeribar, Iturengo
auzo historikoa). Berroeta, Herasun (Eratsun), Ezcurra (Ezkurra),
Lauayen (Labaien), Oronoz, Santesteuan (Doneztebe/Santesteban),
Hurroz (Urroz), Cubieta 3 (Zubieta), Varcox (Barkox, Zuberoako
herria) eta Tutera. Horietako batzuk etxe izen bihurtuak, erraterako
Lassaga (Latsaganea, Latsaga auzoan), Berroeta (Berroetanea,
Ituren auzoan) eta Tutera® (Tuteranea, Ituren auzoan).

3) Aitzineko bi atal horietatik kanpo gelditzen den deitura bakarra
Ariztoy da, sorburu Ariztoi toponimoa duena.

b) Lanbideak. Testuan herriko bizibidearen inguruan aipatzen diren zen-
bait ogibidek ere badute presentzia etxe izen batzuetan, honako hauek
behinik behin:

— Capero ‘kapa egilea’. Badira udalerrian lanbide hori adierazten
duten bi etxe izen: Kapagillenea 1613az geroztik dokumentatua
(egun Kapallenia ahoskatua), Latsaga auzoan eta Kaperonea
1606az geroztik (egun Kapénia), Aurtiz auzoan.

— Sastre ‘sastrea, jostuna’. Sastrenea 1606tik aitzina (egun,
Xixtérnia); Jostunena 1633az geroztik (egun, Yustunia), biak Ituren
auzoan.

— Cirujano ‘barbera’. Barberenea, 1660rako dokumentatua (egun
Barbénia), Ituren auzoan.

— Escribano ‘eskribaua’. Donezteben bizi zen garai horretako nota-
rioa, eta bada herri horretan Eskribobaita etxe izena.

— Porcarigo = porquerizo ‘urdezain’. Urdaianea 1564an hasi eta XIX.
mendea arte zutik iraun zuen etxea, Ituren auzoan.

c) Toponimoak
1) Toponimo nagusiak:

— Udalerriko lau auzoak: Yfuren (Ituren), Aurtiz, Lassaga (Latsaga)
eta Ygueribar (Igeribar, auzo historikoa).

(3) Tutera izenari dagokionez, aipatzekoa da, Iturenen aurkitutako hau dela, oraingoz behin-
tzat, Erriberako hiriburuaren euskal izenaren lekukotasunik zaharrena.
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— Mugakide edota inguru hurbileko herriak: Elgorriaga,
Santesteuan (Doneztebe/Santesteban), Hurroz (Urroz), Lauayen
(Labaien), Oyz (Oiz), Cubieta (Zubieta).

2) Herriko toponimo txikiak:

— Oraindik bizirik dirautenak: Ameztia, Mendaur, Ol¢orroz (Ol-
tzorrotz), Ormag¢a (Ormatza), Soranoa, Texeria (Telleria),
Ybarrola (Ibarrola), Yrigoyen (Irigoien).

— Historikoak: Andiarizko erreka (Andrezkerreka), Bagoyz
(Bagoiz), Curru (Zurru).

Eranskina
Ordenantza horien bi agiri aurkitu ditugu Nafarroako Artxibo Nagusian:

—Bata, Notarien Protokoloak deitutakoan, Doneztebeko Notaritzari
dagokion saileko 39. karpetan. Agiri hau, ordea, ez da originala eta,
ematen duenez, XVIII. mende aldera egindako jatorrizko testuaren
kopia da, baina ez kopia erabat zehatza, grafian eta zenbait hitzetan,
behinik behin. Horretaz gain, izenburua eta zati batzuk ere falta zaiz-
kio.

— Bertzea, Prozesuak deitutako sailean, 13.368 zenbakia daraman proze-
sua da. Jatorrizkoa da eta oso-osoa dago. Bigarren hau da, hain zuzen,
transkribatu eta eranskin honetan eskaintzen duguna. Jatorrizko testua-
ren hitzak eta hauen grafia errespetatu ditugu, baina, aldi berean, horre-
lako testuetan ohi den bezala, irakurleari ulergarritasuna erraztearren,
zenbait aldaketa egokitu dizkiogu, gaur egungo idazkera kontuan har-
tuz. Hauek dira egindako egokitzapenak:

. Hitzen bereizketak eta elkarketak.
. Letra larria izen berezietan.
. Puntuazio markak.

. Hitz laburtuen osakera, baina gehitu ditugun hizkiak letra etzanean
jarriz.
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“COTOS Y PARAMENTOS ENTRE LOS LUGARES DE ITUREN, AURTIZ,
LASAGAY CONSORTES

Afo 1604
Combenios:

Sepan quantos esta carta y escriptura publica de combenios y tran-
saction beran e oyran, que nosotros, el alcalde, jurados, vezinos y conce-
jo de los lugares de Yturen, Aurtiz, Lassaga e Ygueribar, estando
ayuntados en nuesfro ayuntamiento y bagarre, en la plaga publica del
dicho lugar de Yturen, a llamamiento de los jurados, en la ora forma y
lugar acostumbrados que nos allamos los seguientes: Martin de Lassaga
alcalde, Joanes de Apegarena, Petri de Ygueribar de Cubieta, Joanes de
Sagardia jurados, maestre Miguel de Yrigoyen, Pedro de Alberro, Miguel
de Beruetena, Nicolds de Sagardia, Joanes de Goyara, Miguel
Alonsorena, Joanes de Yrigoyen capero, Joan Pérez de Ayeroa, Joanes de
Yrigoyen sastre, Martin de Laspidea, Joanes de Sagardia de Laspidea,
Joan Pérez Mariezquerrena, Joanes de Oronoz, Joanes de Cubieta hijo de
Martingo, de Alchurena, Martin de Hurroz lubia, Joanes de Herasun,
Tomas de Ayeroa, Petri de Cubieta, Petri de Yarrea, Miguel de Arriberria,
Petri de Apecarena, Joanes de Echeuerria de Cortexarena, Joanes de
Ygueribar piper, Joanes de Ochoandiarena, Joanes de Ezcurra, Tomas de
Lassaga soldado, Martie Tamborena, Pedro de Berroeta, Joanes de
Ayeroa, Martin de Varcox, Domingo de Lauayen, Martin de Aramburu,
Miguel de Santesteuan, Sancho de Lassaga, Joanes de Ariztoy, Miguel de
Cubieta hijo de Thomas de Cubieta, Thomas de Lassaga cirujano, Miguel
de Lassaga, Joanes de Carandia Tutera; todos vezinos de los dichos luga-
res que hazemos vn congejo, que acostumbramos tener boto en el dicho
congejo, de tres partes de los dickos vezinos los dos y mas, con caugion
que hazemos por los demas vezinos ausentes y siendo todos juntos y en
conformidad, dezimos que a los quinze de hebrero del afio passado de
mill quinientos ochenta y quatro, hauiamos comprometido algunas dife-
rencias que teniamos los vnos vezinos contra los otros, sobre el numero
que cada vezino y hauitante habiamos de tener para criar puercos y sobre
otras cosas y casos tocantes al buen gobierno y poligia de los vezinos y
residentes de los dichos lugares, y del aprovechamiento de nuestros tér-
minos comunes, y para declarar qué endregeras y partidas heran amojo-
nadas de los vezinos particulares y quales heran comunes y sobre esto y
otras cosas, Miguel de Santesteuan, Miguel de Sagardia, Pedro de
Alberro, Pedro de Cubieta, Miguel de Arriberria, Joanes de Lassaga,
Joanes de Cubieta y Joanes de Mariezquerrarena, nuestros vezinos y arbi-
tros que fueron por nos elegidos y nombrados, en veynte y seys de margo
del dicho afio de ochenta y quatro, declararon su sentencia arbitraria vy,
entre otras cosas, por el catorzeno.
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Yten della, mandaron que desde la fecha de aquella sentengia, nen-
gun vezino ni hauitante de los dichos lugares no pudiesse tener mas de
cada doze puercos trasafiados en nimero, solamente que tubiese libertad
y ligengia para criar entre afio todos los cochinos que pudiese cada vezi-
no, con que en cada vn afio de ordinario, passando el dia de sant Andrés
apostol del mes de nouiembre, o en acauando luego el pazto que habria
en los dichos yermos, términos y montes, redugiesse cada vezino y haui-
tante de los dichos lugares al dicho nimero de cada doze puercos, aunque
fuesen grandes o pequefios y los puercos que traxessen excediendo a este
numero, en passando el dicho dia de sant Andrés o acauandose el dicho
pazto en cada vn afio, que todos aquellos se allassen de més fuessen ben-
didos y aplicados para la bolsa comun de los dickos lugares por los jura-
dos dellos, cada vno en su tiempo a perpetuo, y porque lo contenido en el
dicho catorzeno.

Yten, es en perjuyzio y dafio de nosotros, por perder dicha libertad
pudiendo criar sin limitagion y penas todos los puercos que queremos; y
para que lo contenido en esta clausula se anule y quede por anulada dende
luego para perpetuo, y sobre que también combiene se haga vna casa en
puesto mas conbeniente, a costa de los propios, para que en ella los alcal-
des ordinarios y sus tenientes a perpetuo agan sus audiencias, y en ella aya
cargel y aposento y estal para la carniceria; y si combiene derribar o no las
bordas que algunos particulares an hedificado en términos comunes, en
las endregeras proybidas sin boluntad del dicko congejo, en particular, de
los bertientes de Ameztia en vaxo y mas arriba de la Texeria de los dichos
lugares y del puesto de Ormaca y de su nibel en vaxo y mas arriba de la
Texeria de los dichos lugares y de su nibel; y sobre que el dicko Joanes de
Apezteguia, Miguel de Arriberria maestre, Pedro de Lassaga y sus con-
sortes particulares, piden a la mayor parte de los dichos vezinos y conge-
jo sus porciones de las rentas comunes de los gastos echos entre nosotros
y nuestros passados sobre la contribuygion de diez y siete reales y medio
que se deben a su Magestad por la mayor parte de los dichos vezinos, y
que aquellas no se paguen de las rentas comunes, sino dar orden como se
paguen de otra manera; y para que se aga capitulagion y ordenanga en
razén de la orden que hemos de tener en las presentagiones del rector y
beneficiados que habra en la yglessia parroquial de los dickos lugares,
para que las dichas presentaciones se agan sin discordias ni pleytos, al
tiempo que aquellas se bacaren, entre hijos natibos y naturales y oriundos
de los dichos lugares; y también aya orden en los prendamientos y carne-
reamientos que se hubieren de hazer en los ganados estrangeros que entra-
ren en nuestros dichos términos a gozar; y se guarde la fructa de la castafia
y mangana y otro género de fructa y ortaliga, y se les ponga pena a los que
hurtaren o llebaren, y también a los ganados y azémilas que entraren en
los prados y liecos que cada vno de nosotros tenemos; y, por lo mismo, en
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los mancanales, cerrados y amojonados y en las orillas dellos y de las
piegas de tierra; y para contra qualquiera persona que entrare en ellos sin
ligengia a cortar yerba y tomar otra cosa; y para poner penas a los puercos
que entraren en los elechares a sacar rayzes de los elechos; y para conosger
si algunas casas que de nuebo se an hedificado y se hedificaren, en suelos
y sitios donde antes no hubo casas, si deben admitir a sus duefios por vezi-
nos en todos los aprobechamientos comunes; y se ponga orden, para al
delante, para bender las sidras sin hazer agravio vnos a otros, y para que
se conserben de aqui adelante algunas endregeras, enginales y montes de
los dichos términos comunes para que se aumenten, y se agan xaras limi-
tando los afios para que crescidos se aprobechen para lefia del fuego y para
otros husos; y el regacho de Yrigoyen para que se encamine por su albeo
natural sin que aga dafio en los panificados en la vega del lugar de Yturen;
y se pongan penas contra los que cortan y deboran arboles de engino y aya
guardamonte y para panificados; y que aya bolsero que cobre las rentas
comunes; y que cabras no anden en los términos donde ay manganales y
panificados a mezcla con obejas ni de otra manera, y que tengan pena Yy,
assi mismo, las bacas e bueyes que entraren; y que nadie no dé fuego a tér-
minos sin ligengia del alcalde ni regimyento; y aya porcarigo congejal*
para la guarda de los puercos y todos pongan devaxo de la custodia del y
de los baqueros las bacas y bueyes de la misma suerte sobre las quales y
otras cossas y pretensiones que avaxo se especificaran; los vnos con los
otros tenemos siempre ynquietudes, alteraciones y pleytos, y para que
aquéllas se declaren y aya orden en el gobierno y policia, para que noso-
tros y nuestros benideros podamos mejor aumentar y conserbar y para que
nuestro buen g¢elo y desseo mejor se agertasse, remitimos a los dickos
Miguel de Arriberria, Joanes de Apezteguia maestre, Pedro de Lassaga
maestre, Miguel de Alberro e Yrigoyen, Joanes de Yrigoyen, Miguel de
Sagardia, Martingo de Cubieta, Pedro de Alberro, Petri de Ygueribar y a
Joanperez de Ayeroa nuestros vezinos, como personas de experiencia, para
que entre ellos tocassen e diessen sus ynstructiones y biessen lo que tanto
importaua para el bien hunibersal y conserbacion de todos nosotros y
nuestros benideros, con los quales hauiéndonos juntado y conformado,
nos a paresgido a todos, en junto y en conformidad, se guarde todo lo con-
tenido en los capitulos y ordenangas que avaxo yran declaradas de aqui
adelante, asta y en tanto que por nos y nuestros benideros se ordenare otra
cosa, y queremos que todo lo contenido en ellos llebe su efecto y son como
se siguen:

(4) Congejal dio, baina ikusten da akatsa dela, hain zuzen ere, kontzejuko zaindariak aipa-
tzen diren bertze bi artikulutan congegil dakarrelako: 6. artikuluan porcarigo congegil eta 7.enean
baqueros congegiles.
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1. Primeramente, ordenamos que luego y con la brebedad posible que el
alcalde, jurados que de presente son, e los que fueren adelante en el dicko
lugar, ayan de comprar casa, suelo e sitio en la parte que llaman de
Yrigoyen y agan obrar, lebantar y reparar casa, de manera que parezca bien,
a costa de las rentas comunes del dicho congejo, y echa y acauada, los
alcaldes ordinarios y sus tenyentes, que de aqui adelante hubiere a perpe-
tuo, acudan a ella y en ella tengan sus audiencias en la oras acostumbradas,
y no en otra parte; y en la misma casa se aga carcel bien cerrada, para que
en ella puedan estar los pressos que se ofrescieren, y se aga tambien vn
aposento para carnigeria, con su tabla y estal, para cortar y repartir carne
para que, dende alli, los carnigeros que hubiere probean a todos los vezi-
nos, residentes y biandantes que acudieren a ella por carne, sin que aya otra
carnigeria en nenguno de los dickos lugares.

2. Yten, ordenamos que de aqui adelante aya de haber y aya vn tesorero o
bolsero, y se aga su nombramiento como y de la manera que se haze de los
alcalde y jurados y almirante al mismo tiempo, y el tal tesorero tenga quen-
ta de resgeuir y cobrar todas las rentas comunes que hubiere en ellos, el
qual no dé ni gaste nenguna cantidad, en poca ny en mucha, sin espresso
mandato de los dichos alcalde y jurados que hubiere, e sin orden del conge-
jo, y acauado su aflo, dé cuenta con pago a los alcalde y jurados que entra-
ren el afio seguiente, de las cantidades que resceuiere.

3. Yten, dezimos que en los pleytos que con los dichos Martin de Yturen,
Miguel de Arriberria, Joanes de Apezteguia maestre, Pedro de Lassaga
maestre, Miguel de Yrigoyen y sus consortes, vezinos particulares de los
dichos lugares, que son duefios y possesores de diez y siete casas conosci-
das, emos tratado la mayor parte de los dichos vezinos de los dichos luga-
res sobre la paga y contribuycion de los diez y siete reales y medio que
debe la mayor parte de los dichos vezinos sin concurso de los dichos diez
y siete particulares, conforme a las sentencias entre ellos declaradas y por-
que en el seguimiento de los dichos pleytos la mayor parte de los dichos
vezinos hizieron el gasto de los propios y rentas del dicho congejo, y los
dichos Miguel de Arriberria y consortes particulares, por sus rentas y por-
ciones de los gastos echos en el dicho pleyto de los bienes comunes, pre-
tenden se les deben pagar trezientos y mas ducados; declaramos que por
todas sus pretensiones se les dé a los dichos Martin de Yturen o a sus here-
deros y Miguel de Arriberria y consortes, diez y siete vezinos particulares,
a cada tres ducados para en recompensa de lo que ellos hauian de haber de
las dichas rentas comunes; y hallamos que en los vezinos particulares de
los dichos lugares ay que resceuir asta en cantidad de dozientos ducados,
queremos que aquellos cobre el dicho maestre Miguel de Yrigoyen de los
deudores que debieren y, cobrados, se paguen a los dichos Miguel de
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Arriberria y consortes a cada tres ducados y, de lo resto, se paguen a
Domingo de Hermiaga, vezino de Santesteban, ¢inquenta ducados de
pringipal que del tomaron a censo con los caydos y quarenta ducados se
pongan a ¢enso perpetuo en parte segura por la mayor parte de los dichos
vezinos; y ellos cobren los ¢ensos cada afio para que con el rédito dellos se
paguen los dichos diez y siete reales y medio de ¢enso que la dicha mayor
parte de los dichos vezinos deben en cada vn aflo, sin concurso de los
dichos diez y siete particulares, conforme a las dichas sentengias y aquellas
quedando siempre en su fuerga y bigor; y, echo ésto, si algo sobrare de los
dichos dozientos ducados, se acuda a quien se debiere y para cobrar los
dichos dozientos ducados y dar cartas de pago y hazer las diligencias que
combiniere, damos y otorgamos al dicho maestre Miguel el poder tan bas-
tante quanto de derecho se requiere con sus yngidencias y dependencias.

4. Yten, que todas las cassas que se hallaren echas de quarenta afios a esta
parte en suelos que antes no hauia casas, a los duefios de los tales conde-
namos a que den y paguen al congejo de los dickos lugares cada dos duca-
dos, luego en pronungiando esta declaracion, y siendo cumplidas conforme
al fuero deste Reyno, los duefios sean admitidos por vezinos en todos los
gozos y aprobechamientos comunes de los dichos lugares; y que, de aqui
adelante, no pueda nenguno lebantar ni hedificar casas sin boluntad del
congejo de los dichos lugares, y en caso que alguno lebantare sin ligengia,
el alcalde y jurados las puedan derribar sin yncurrir en pena por ello.

5. Yten, que todas las cabras que entraren y andubieren en los manganales
de los vezinos de los dichos lugares, allandolos qualquier vezino y haui-
tante de los dichos lugares, tenga facultad de matar cada vno en su heredad,
o0 si mas quisiere acerles pagar la prenda, por cada cabega a medio real y,
assi mismo, por cada cabega de bacas o bueyes que entraren y se allare en
los dichos manganales, tenga de pena de dia vna tarja y dos de noche por
cada cabega y, assi mismo, tengan la misma pena entrando en los panifica-
dos y sembrados, y los puercos que en los panificados y sembrados se alla-
ren, qualquier vezino o residente los pueda matar o prendar y executar, por
cada cabega vn real de dia y dos de noche.

6. Yten, ordenamos que, de aqui adelante, aya de haber y aya vno o mas
porcarigos congegiles para guardar los puercos, y el que no quisiere echar-
los devaxo de la guarda que ansi se nombrare, dé guarda a su costa para
ello, y los que andubieren sin guardar tengan pena por cada cabeca vna
tarja por cada dia, y que los alcalde y jurados agan executar, y cada vno de
los dichos vezinos puedan criar los puercos que quisieren sin nimero, sin
embargo de la senfencya arbitraria que se dio en veynte y seys de margo del
afio mill quinientos ochenta y quatro.
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7. Yten, declaramos que aya de haber y aya baqueros congegiles para guar-
dar las bacas, y todos los que tubieren ganado baquio en los términos del
dicho lugar, entren devaxo de la guarda y custodia de los tales baquero o
baqueros o den guardas por si, so pena de sendos reales por cabeza por cada
dia, y los duefios de los bueyes de sudor y trabajo paguen por la soldada del
baquero, por afio medio real por cabega, y con ésto entreguen al baquero
los tales bueyes de sudor, y porque mucho ganado baquio en berano anda
fuera de los dichos términos y jurisdi¢ion de los dichos lugares y a ybernar
buelben para sus casas y dexen de entrar devaxo la custodia de los tales
baqueros; declaramos que las bacas que andubieren fuera y binieren a yber-
nar a los dichos lugares, los duefios entreguen al baquero o baqueros y por
la soldada paquen a real por cabeca al tal baquero por aquel ybierno.

8. Yten, queremos que el dia que se hiziere election de alcalde y jurados y
almirante, los electores agan también nombramyento de vno o mas guardas
y costieros para guardar los términos yermos y montes, paztos, mangana-
les, castafales y panificados y los fructos dellos, para que durante vn afio
agan los prendamientos y executen las penas contenidas en estas orde-
nangas y otras que el congejo ordenare y, assi mismo, tengan facultad de
executar las personas que cortaren por pie o por ¢ima algunos manganos y
otros arboles proybidos, y también a las personas que allaren o tubieren
notigia que hurtan qualquiera fructa, assi ortaliga como muscateles de las
parras, guindas, ¢iruelas, manganas, castafias que cayeren de suyo natural-
mente, y a los que allaren o tubieren notigia que persona o personas ayan
echo cortes de arboles y hurtos de fructos en heredades agenas abiertas o
cerradas, la tal persona o personas, la primera vez, tenga de pena treynta
dias de cargel y mas treynta reales de pena aplicados desta manera: la tergia
parte para la bolsa comun y la otra tergia parte, con la fructa que hurtaren
y aparejos que lo llebaren, para el duefio a quien se le hiziere el tal dafio, y
la otra tercera parte para la dicha guarda o guardas, e yncurriendo segunda
vez, las penas sean dobladas, y de ay adelante bayan siempre dobladas, y
estas penas agan executar el alcalde y regidores sin remision alguna, y para
ésto baste la deposigion de solo de la parte o de la guarda y de vn testigo,
y las tales guarda o guardas sean también tenidos y obligados de reconosger
los dichos montes y hazer guardia, y también ber y reconosger el pazto que
hubiere en ellos; y hagan relagion al dicko congejo y, en su nombre, a los
dichos alcalde y jurados en cada vn afio para que, sauido en qué endregera
ay pazto, sean proybidas para que no entre ganado, y por esta ocupagion se
les dé su justo salario a las tales guardas a disposicion y consentimiento del
alcalde y jurados.

9. Yten, el dicho congejo, abra algunos afos, acord6 que los prendamientos
y carnereamientos que se hiziessen con acuerdo del dicko congejo o por los
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alcalde y jurados, en su nombre, y los prendamientos y carnereamientos
que se hiziesen, presentassen ante el dicho alcalde y jurados y, desta mane-
ra, no se an podido bien conserbar los dickos términos, aguas e yerbas y
paztos y otros aprobechamientos, ni menos quedan recompensados los
vezinos que resciben el dafio echo por los forasteros en prendas y carnere-
amientos; declaramos que, de aqui adelante a perpetuo, qualquier vezino y
hauitante de los dichos lugares tenga facultad de prendar y carnerear a solas
qualquier género de ganado estrangero que allaren en los dickos términos
y presenten la tal prenda o carnereamiento ante el alcalde y regimiento, y a
las personas que hizieren la tal prenda se les dé por su trabajo a cada qua-
tro reales, y de la prenda y carnereamiento dispongan el dicko alcalde y
regimiento.

10. Yten, ordenamos que, de aqui adelante, todas las sidras de la mangana
que se hizieren en los dichos lugares se ayan de bender en ellos al prescio
que dieren los dichos alcalde y jurados que son y fueren al delante, y que
en Yturen se bendan dos cubas de seguida, bendida la vna luego la otra, y
en Aurtiz vna, y en Lassaga e Yguerybar otra alternatibamente siempre y,
al contrario desto, no se atreba nadie, sin primero acauar la cuba que estu-
biere comengada, poner otra y, hauiendo abundancia de sidra en los dichos
lugares, nadie no se atreba traer de fuera de los dichos lugares sidra para
rebender por menudo en los dickos lugares, so pena de vn doblon por cada
vno y por cada vez, repartida la pena para el dueflo cuya sidra bendiere la
metad y la otra metad para el acusador, excepto que qualquier vezino y resi-
dente de los dichos lugares pueda traer de fuera la sidra que hubiere menes-
ter para la prouision de su casa y familia y trabajantes, con que no rebenda
por menudo en publico ni en secreto, so la misma pena por cada quartén
que bendiere.

11. Yten, atento que el patronazgo de la yglessia parroquial de los dickos
lugares y de la rectoria y beneficios della, de tiempo ynmemorial aca, a
sido y es de los vezinos de los dichos lugares y suele haber muchas dife-
rengias agerca de la presentacion del rector y beneficiados; declaramos
que, de aqui adelante a perpetuo, las presentagiones que se hizieren de rec-
tor y beneficiados que hubieren de ser para el servycio de la yglessia parro-
quial de sant Martin de los dichos lugares, se agan en publico congejo,
abissando por los jurados e denunciando en misa mayor en vn dia de
domingo o fiesta a todos los vezinos que tubieren boto, se allen presentes
y, los que se allaren en los dichos lugares, sefialandoles el dia y ora en que
an de juntar para dar sus botos por ante escribano y testigos en forma, y las
tales presentagiones se agan en hijos naturales y nascidos en los dichos
lugares y, aunque aya clérigos de missa, hauiendo estudiantes mas sufi-
cientes que se puedan ordenar de missa dentro de afio y dia, después de la
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tal election y nombramiento en los tales, se pueda hazer la presentacion y
nombramiento para rector y beneficiados de la dicha yglessia y el nom-
bramyento y presentagion, que la mayor parte de los vezinos y patronos que
al tiempo de la dicha asignagion acudieren y se allaren presentes en con-
formidad en su congejo, de rector y beneficiados, en esta forma balga y
llebe su efecto, y los demas botos que dieren, assi en congejo como fuera
del, que no se allaren en congejo al tiempo, no balgan ni lleben efecto, antes
sean nulos y nengunos por aquella bez, quedando, sin embargo desto, el
dicho patronazgo de vecinos particulares y no por congejos y, si fuere
necessario, se pida confirmacion de lo contenido en esta clausula a su
sefloria reverendisima del sefior obispo de Pamplona o su vicario general,
con que assi bien damos por nulas y nengunas las otras presentagiones y
creacion, concordias y capitulaciones echas de rector y beneficiados ante-
riores, al contrario desto, para que no se alegue consequengia.

12. Yten, también queremos que, de aqui adelante, ayan de estar y estén reser-
bados y bedados las endreceras y términos enginales de los dichos lugares,
comengando dende la dibission y muga que afruentan aquellas con los tér-
minos de Santesteuan y Elgorriaga, de la parte de Ameztia, de la endregera
de Ybarrola asta los confines a lo alto de Curru y, dende ay, por el bertiente
de arriba, asta la endrecera que sube al regacho de Bagoyz, en derecho, asta
la muga que confina con el término de Santesteuan y Elgorriaga y, por lo
mismo, comengando en el regacho de Andiarizcoerreca azia arriba, seguien-
do por ¢l asta lo alto de Ameztia y, de alli, al llano de Ydoyaga y, de ay,
seguiendo por el regacho de Epayceta, asta donde biene a juntar con la muga
de Cubieta, y todo lo incluso y compresso que esta devaxo de las afrontagio-
nes en lo propio de los dichos lugares, se conserbe durante diez afios prime-
ros benientes que correran dende la fecha desta escriptura en adelante, sin
que en ellos se aga quema con fuego ni corte alguno durante los dickos diez
afios por nadie, para que se aumente y crezca todo ello para la probission de
la lefia y otros aprobechamientos, so pena de dos reales por cada pie o rama
que cortare, sea grande o pequefio, y que las dos tercias partes destas penas
sean para las guardas y la otra tercia parte para la bolsa comun, con que las
vezes que acusare algin vezino o hauitante de los dichos lugares al cortador,
que estas penas sean repartidas la tercera parte para la bolsa comun y las
otras dos a medias para la guarda y acusador.

13. Yten, que nenguna persona no se atreba engender fuego en los términos
de los dichos lugares, mas avaxo de los bertientes de los llanos de Ameztia
azia los dichos lugares, ni en otras endreceras de los dichos términos donde
hizieren dafio, sin licengia del congejo o de los alcalde y jurados, y los que
lo contrario hizieren, tengan de pena dos ducados, aplicados como dic/o es
y mas paguen el dafio que assi hizieren.

— 738 —



ITUREN
HIRIBILDUAREN LEHENBIZIKO ORDENANTZAK

14. Yten que, de aqui adelante, nengun vezino ni hauitante por si, ni terge-
ras personas, no se atreba a deborar nengtn arbol que sea robre ni engino,
por pie ni por ¢ima, en los dichos términos que tienen los dichos lugares
por la parte de Olgorroz, Soranoa y Mendaur, y dende ay en baxo asta el
rio que passa por junto a los dichos lugares, ni tampoco por la parte de
Ameztia, desde los dichos bertientes de los llanos de Ameztia azia vaxo,
asta llegar al dicho rio, para el corambre y husso de adobar cueros de ¢apa-
teros, ni para otros efectos, ni menos bendan cortezas de los dichos arboles
para fuera, aunque sea cortando y descortecando fuera de los bertientes de
los llanos azia los lugares de Lavayen, Hurroz e Oyz, so pena de quatro
ducados por cada pie de arbol de robre y engino, aplicados como dicho es;
y, éstas y las demas penas, las guardas sean tenidos de cobrar luego que
binieren a su notigia.

15. Yten, declaramos que, de aqui adelante, nengun vezino ni abitante en
los dichos lugares, por si ni por tergeras personas, no sean osados de entrar
nengun género de ganado en los liecos baldios y manganales cerrados y
amojonados, que los vezinos tienen en las orillas de sus heredades y pani-
ficados, a pasger los tales ganados y azémilas, teniéndolos atados con cuer-
da o de otra manera, ni menos entre nadie en las dichas heredades y sus
orillas y valdios amojonados a hazer yerba, so pena de vn real, por cada
bez, por cada persona y ganado y bestia que entraren, y doble de noche, y
las personas que cortaren la yerba, pierdan aquélla y la gesta y aparejo que
tubieren con la 0z con que cortaren; y todo esto, con la pena, sea para el
duefo en cuya heredad entraren a segar y comer la yerba los ganados, y el
tal dueflo se pueda entregar de su autoridad sin yncurrir en pena alguna por
ello, de todo ello.

16. Yten, en tiempo de ybierno, los puercos azen mucho dafio a los vezinos
en sacar las rayzes de los elechos propios y amojonados que cada vno tiene,
y conbiene mucho su conserbagion para que traygan fructo las tierras blan-
cas, que es el sustento propio de los panificados y sembrados con que la
tierra trae y produge con mas fuerca y balor; declaramos que, de aqui ade-
lante, nengtin vezino ni hauitante de los dichos lugares no sea osado a cabar
ni descubrir con agadon ni de otra manera nengunos rayzes de elechos para
puercos ni para otros efectos, ni se consientan a ocicar, sacar y comer ray-
zes a los mismos puercos en semejantes heredades, so pena de quatro cor-
nados por cada cabega de puerco, porcillo o cochino, y para las personas
que sacaren, so pena de vn real, por cada vez, y mas pierda el azadén con
que saca, aplicados para el duefio que fuere la tal heredad por bien; permi-
timos que en los demas elechares que no fueran amojonados y fueren
comunes, aunque los vezinos particulares estén en costumbre de cortar, que
en ellos qualquier vezino y residente pueda sacar y dar rayzes cada vno a
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sus puercos sin ympedimento de nadie, sin embargo de qualquiera costum-
bre y posesion que en contrario desto ay en los dichos lugares.

17. Yten, por sacar piedra del arroyo y regacho de Yturraran, pringipiando
dende la endregera del mancanal de Miguel de Saldias asta el camino pasa-
gero que passa por el mismo arroyo, se hazen grandes dafos, assi en las
piecas de tierra como en otras partes; declaramos que, de aqui adelante,
nengun vezino ni hauitante de los dichos lugares no sea osado sacar pie-
dras, so pena de cada doze reales por cada vez que en las dichas endrege-
ras hiziere.

18. Yten, por ser nos los dichos de Yturen, Aurtiz, Lassaga e Ygueribar, que
somos los otorgantes, congejo ¢ hunibersidad que requiere aprobagion de lo
que aqui azemos de la justicia, dezimos se pida aprobagion y confirmagion
de lo contenido en esta escritura a su Magestad y a los sefiores Regente e
Oydores del Consejo, o a la Corte Mayor deste Reyno, para que nos con-
dene a todas las partes a la obserbangia de lo que se aprobare y se manda-
re guardar, y para pedir la dicha aprobagion y confirmagion y para loar y
consentir en lo que se mandare guardar, y fuéremos condenados, y para lo
demas que biere ser necessario, azemos por nuestros procuradores a Joan
Yiiguez de Beorteguy, Gaspar de Eslava, Fermin Martinez de Lessaca,
Martin de Legaun, procuradores de las Audiencias Reales deste Reyno, y a
cada vno dellos ynsolidum, y a ellos y a cada vno dellos damos y otorga-
mos entero poder para lo susodicko y para lo a ello anexo y conexo y
dependiente, y prometemos y nos obligamos, en nombre propio y en el
nombre de nuestro congejo, que abremos por bueno y balido lo que por los
dichos procuradores fuere dicho, hecho y negociado, y los relebaremos de
todo lo necessario y estaremos a justizia y pagaremos lo juzgado y damos
el dicho poder con facultad que en su lugar puedan sustituyr vno o mas, los
que quisieren, y después que se alcangare la dicka aprobagion y confirma-
cion desta escritura, obligamos todos los dichos alcalde, jurados, vezinos y
congejo de los dichos lugares, los propios y rentas del dicho congejo y
suyos propios hauidos y por haber, y que obserbaremos, guardaremos y
cumpliremos lo contenido en esta escritura, por nos y nuestros subcessores
a perpetuo, y nos y nuestros subcessores no contradiremos directa ny yndi-
rectamente, y aunque contradigamos no nos aprobeche, y damos poder
cumplido a todos los juezes o justizias de todos los Reynos y sefiorios del
Rey nuestro sefior, y a cada vno dellos a cuya jurisdi¢ion nos sometemos,
y renunciamos nuestro propio fuero, juez y domicilio, y la ley si conbene-
rit de jurisdigione omnium judicium, para que nos hagan guardar, pagar y
cumplir como si sobre ello tratado pleyto ante juez competente, por el tal
fuesse sentengiado, y aquélla fuesse loada, passada en cosa juzgada, y
renungiamos la ley o derecho que dice que la general renunciacion de leyes
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fecha no bala, sino que la especial preceda y las demas que sobre ésto ablan
en testimonio dello; otorgamos esta escritura segin dicho es, y rogamos y
requerimos a bos Thomas de Cogaya, escribano real, asenteys lo susodic/o
en forma e yo, el dicho escribano, a ruego dellos, a quienes conozco, lo
asente, acepte y estipule en nombre de todos los ynteresados en ésto ausen-
tes, que fue hecho y otorgado en la dicha plaga de Yturen, a diez y nuebe
dias del mes de septiembre de mill y seyscientos y quatro afios, siendo pre-
sentes por testigos para ello llamados y rogados, don Joan de Gangas, bene-
figiado del dicho lugar y Tomas de Herasun, estudiante natural del dicko
lugar y los que dixieron sauian escribir, firmaron y por los demas, que no
sauian, firmaron los dichos testigos con mi el dicho escribano, Martin de
Lassaga, Miguel de Arriberria, Miguel de Yrigoyen, Pedro de Alberro,
Thomas de Lassaga, Joanes de Ariztoy, Miguel de Cubieta, Joanes de
Yrigoyen, Joanes de Echeuerria, Pedro de Alberro, don Joan Alonso de
Gangas, Thomas de Herasun, passo ante mi Thomas de Cogaya, escribano,
e yo el dicho Thomas de Cogaya, escribano publico del Rey Nuestro Senor,
en todo este Reyno de Navarra, doy ffe que este traslado saqué fielmente
de su original que en my poder queda, que passd por mi presengia Yy,
habiéndolo conferido, concierta con €l, en cuyo testimonio hize aqui éste
mi signo y firma acostumbrados.

Thomas de Cogaya”

Uste dugun bezala, hauek dira Ituren hiribilduaren lehendabiziko
ordenantzak. Garai hartan herrian ehunen bat familia bizi baziren ere, horieta-
tik erditsuek bakarrik zuten batzarretan botoa emateko eskubidea, alegia,
etxearen jabe zirenek, maizterrek ez baitzuten horretarako eskubiderik izaten.
Botoa ematen ahal zutenetako hirutik bi baino gehiago bildu zirela dio agiriak,
berrogeita lau denera. Horietatik hamarrek soilik sinatu zuten —idazten zekite-
nek, jakina—, eta notarioak dio bertze gainerako guztien izenean bi lekuko edo
testiguk izenpetu zutela, hots, herriko apez batek eta bertako apezgai batek.
Ordenantzen agiri hori 1604ko irailaren 19an herriko plazan egindako batzar
batean bozkatu eta Tomas Zozaiaren aitzinean sinatu zen.

Ituren, 2008ko irailaren 19a
(Ordenantzen 404. urteurren eguna)
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Resumen:

El presente trabajo es una sintesis de la charla ofrecida en el Museo de
San Telmo el 4 del 11 del 2007, y trata de realizar una aproximacion icono-
grdfica a esta Magdalena de Escuela de Tintoretto del s. XV1I.

Palabras clave: Magdalena. Tintoretto. Museo de San Telmo.

Laburpena:

Eskuarten duzun lana, 2007ko azaroaren 4an San Telmo museoan eman-
dako hitzaldiaren laburpena da, eta XVI. mendeko “Tintorettoren Eskolari
ikonografi hurbilketa izan nahi du.

Hitz-gakoak: Magdalena. Tintoretto. San Telmo Museoa.

Summary:

The current work is a synthesis of the talk given in the San Telmo museum
on November 4 2007, and attempts to make an iconographic approach to this
Mary Magdalene of the School of Tintoretto in the XVI century.
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0. Ficha Técnica

Oleo /lienzo. 125 x 96.

Sin firma ni data.

Ingresé el 25.01.1940.

Deposito Museo del Prado. N.° Inventario P-490.
(Ficha Catalografica del Museo San Telmo)

1. Datos historico-biblicos

Lo primero que cabe plantearse a cerca de Maria de Magdala, la
Magdalenense, que con el tiempo se convirtié en la Magdalena, es saber si se
trata de la pecadora andnima que aparece en el Evangelio de Lucas (7, 37), o
si es Maria de Betania, la hermana de Marta y de Lazaro, amigos de Jesus. Es
lo que se denomina el problema de las tres Marias. Los tedlogos han escrito
mucho sobre el tema, pero no han llegado a ningtin acuerdo. Bossuet creia en
tres Magdalenas, y efectivamente, parece que la Magdalena santificada por la
Iglesia es una sintesis-amalgama de las tres personalidades diferentes que la
leyenda fundio en una sola.

Lo que si es cierto es que no pertenece a la casta legion ni de las virge-
nes, ni de las martires. Ya en sermones del siglo XIII asi la consideran
(Doncella santa Magdalena, quae non virgo, sed puella dici potest).

Su figura aparece por primera vez en la Comida en casa de Simon el
leproso (o el fariseo), donde unge con valiosos perfumes los pies de Jesus y
los seca con sus cabellos.

Desde entonces, aparece junto al maestro que ha elegido como discipula,
le recibe en su casa de Betania junto a sus hermanos Marta y Lazaro, obte-
niendo del taumaturgo su resurreccion de la muerte.

Asiste a la Crucifixion de Jesus y éste le favorece con la primera
Aparicion, pero conminandola a que no le toque (Noli me tangere).

(En qué se convierte ella después de la Ascension de Cristo? Segun la
version greco-oriental, se habria retirado con la Virgen y San Juan en Efeso,
donde murid, para que después sus reliquias fueran transportadas a
Constantinopla.

Seguin otra tradicion de Borgofia del s. XI, y para justificar las reliquias
de Santa Magdalena en la iglesia de peregrinacion de Vézelay, Maria
Magdalena se habria embarcado junto a su hermana Marta y su hermano
Lazaro, en compafiia del obispo Maximino y las santas Marias, en una barca
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sin vela ni timon, llegé hasta las costas de Provenza, o al puerto de Marsella.
Después de haber convertido a la fe cristiana al principe pagano del lugar, se
retird a la Sainte Baume, la Santa Gruta, para hacer penitencia, y vivir aun
treinta afios mas alli. En ese lugar se muestra una fuente alimentada por sus
lagrimas. Todos los dias los angeles la arrebatan al Paraiso para hacerle oir un
concierto celestial. Los monjes borgofiones de Vézelay, como pueden imagi-
nar, forjaron esta novela para justificar el traslado de las reliquias de
Magdalena a Borgoiia. Pero también los monjes provenzales justifican la pre-
sencia de las reliquias de Magdalena en el Santuario de Saint Maximin. Se
trata de un litigio medieval del culto a las reliquias, y de sus consecuentes
adherencias econdémicas. Con todo, debemos indicar que gracias a estos liti-
gios poseemos dos espléndidos edificios romanicos.

2. Culto

Aunque la historicidad de santa Magdalena sea tan indemostrable como
la de santa Maria Egipciaca u otras santas, es con ventaja la mas popular de
todas las pecadoras arrepentidas y santificadas. Dicha popularidad se debe a
que se le atribuyd haber conocido, amado y servido a Jesus, quien habria teni-
do por ella la misma predileccién que por san Juan.

En la Edad Media se le llamaba la muy santa Sefiorita pecadora e inclu-
so la bienaventurada amante de Cristo (Beata Dilectrix Christi). Y se la vene-
raba como un modelo de penitencia.

El culto a Magdalena ha sido fuerte en Francia, regiones de Borgoiia,
Provenza y Paris. De alli su culto paso a Italia, Inglaterra y Alemania.

Ha sido patrona de los perfumeros, por ser la devota perfumadora de
Cristo y por la misma razon la reivindican los fabricantes de guantes, porque
en la Edad Media se usaban guantes perfumados con benjui o franchipan.

A causa del vaso de perfumes que lleva en las manos con forma de agua-
manil, se le ha considerado como la patrona de los aguadores (Vidrieras de
Chartres), y debido a sus cabellos rubios, también la consideran su patrona los
peluqueros y los peinadores.

Asimismo, de los hortelanos, porque Cristo se aparecid con la figura de
un hortelano; y de los presos y las mujeres arrepentidas o prostitutas, tanto en
Italia como en Francia, porque ella habia lavado sus culpas con sus lagrimas.

No era una santa curadora, aunque en Marsella curaba de la fiebre. Y su
devocidn se extendi6 también a lo largo de los s. XVII y XVIIIL.
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3. Iconografias

Las caracteristicas y atributos de santa Magdalena permiten reconocerla
facilmente, aunque a veces, puede confundirsele con santa Maria Egipciaca
por su larga cabellera.

Su atributo mas antiguo, tipico y constante es el vaso de perfumes de
alabastro u orfebreria, cuyo contenido derrama sobre los pies de Jesus, o
lleva al Sepulcro con las mujeres. Dicho vaso esta cerrado, pero a veces ella
levanta la tapa.

Su vestimenta varia, seguin la representacion antes o después de la peni-
tencia. En su vida mundana, como en este caso, con las ropas de cortesana (/n
habitu meretricio). Lleva un peinado llamativo, pendientes en las orejas, man-
gas cuchilladas y guantes.

Retirada en la Santa Gruta, se le ve acostada y semidesnuda, o vestida so6lo con
el manto dorado, pelo largo rubio, de manera que a pesar de la calavera se
muestra menos casta en penitencia que en sus extravios. A partir del
Renacimiento los artistas encontraron en el tema de Magdalena, un tema sen-
sual y erdtico, desprovisto de todo caracter religioso.

Las representaciones aisladas de Magdalena se pueden reducir a dos
tipos: la de la Uncion y la Magdalena arrepentida. La primera tiene como atri-
buto un frasco de perfumes, la segunda una calavera o la corona de espinas. El
arte de la Edad Media prefiri6 a la perfumadora, el del Barroco y la
Contrarreforma el de la Arrepentida.

La representacion de la Magdalena ha tenido una extensa iconografia a lo
largo de la historia del arte:

a) Magdalena con el vaso de perfume.
b) Magdalena arrepentida.
¢) Magdalena con Santa Maria Egipciaca.

d) Ciclos y Escenas de la Vida de Magdalena:
M. antes de su conversion
M. renunciando a sus joyas y vestidos
Leyenda provenzal de M.

(Louis Réau. Iconografia del Arte Cristiano. Iconografia de los Santos.
Serbal. Barcelona. 1997.)
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4. Magdalena despojandose de sus vestiduras

Es esta cuarta iconografia, la que nos ocupa hoy, una obra atribuida por
el Inventario del Museo del Prado P-000015/ P-490 a la Escuela Veneciana de
Tintoretto, Jacopo Robustti (1518-1594), uno de los grandes maestros del
Renacimiento italiano junto a Tiziano y que viene denominada como
“Magdalena despojandose de sus vestiduras”, aunque en realidad, de lo que
parece estar despojandose es de sus joyas que esta colocando sobre una mesa.
Aparece representada en el momento de despojarse de sus galas.

Magdalena esta representada como una rica mujer veneciana antes de su
conversion, oronda y rubicunda, de tez muy blanca y colorete rojo en las meji-
llas y los labios, figura de tres cuartos, captada en escorzo desde la perspecti-
va lateral izquierda, y ataviada lujosamente con camisa blanca de seda, vestido
blanco con cintas doradas y pedreria roja, abullonado y adamascado, y capa de
rojo adamascado y anudada en la parte delantera, y enjoyada con collares y
perlas redondas y en forma de pera, tanto en el tocado como en el cuello, y
anillo y pulsera en las manos Con una mano en alto parece despojarse de sus
vestiduras, mientras con la otra, de sus joyas. Con una mirada directa contem-
pla ensimismada sus joyas y un peine de marfil, despojadas y depositadas
sobre una mesa cubierta también de rojo adamascado.

Sobre su cabeza, una pesada cortina, tras la que abre, un anfora de
ungiientos en primer plano, y una arquitectura palaciega renaciente con jardin
captada al atardecer, simbolo del poder y de la gloria. Este tema fue muy
representado a partir de la Contrarreforma a fin de fomentar la devocion a los
Sacramentos.

El tratamiento de la luz blanca veneciana, la ampulosidad del vestido y
del cortinodn, asi como el movimiento de la figura, nos hacen presagiar ya la
inminente presencia del Barroco.

(Ficha Catalografica del Museo San Telmo. Donostia-San Sebastian. Caja 106,
Expediente 20 y 29).

5. Datos historicos

La obra procede de la Coleccion Real del Monasterio del Escorial y fue
depositada alli por Felipe 1V, siendo trasladada posteriormente al Museo del
Prado de Madrid, y depositada en el Museo de San Telmo el 25. 01. 1940, a
peticion de su director, Fernando Valle de Lersundi (1936-50), segun Orden
Ministerial de 25 de Enero de 1940, junto con otros 20 cuadros.

La obra ha sido restaurada por Rosi Lasarte y Julieta Gasco en 1991.
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>

Pintura en tela. Escuela de Tintoretto: “La Magdalena despojandose de sus vestidura”.
© de la fotografia, Museo de San Telmo.
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Tintoretto, apodado asi por ser hijo de un tintorero de sedas, se dice que
entr6 en el taller de Tiziano, pero que fue expulsado de él a los diez dias por-
que envidiaba los dibujos del maestro, asi que abri6 un taller en el que se ofre-
cia con el slogan: “El dibujo de Miguel Angel y el color de Tiziano”.
Probablemente aprendi6 con algiin pintor manierista, con el que aprendi6 las
pautas del nuevo estilo.

En 1539, se establece como maestro, cobrando muy poco, sélo el mate-
rial, atrayendo una gran clientela y convirtiéndose pronto en un competidor de
Tiziano.

Tintoretto se convierte en el pintor de los escorzos y de las diagonales: la
violencia de sus obras es tan marcada que se reconocen facilmente. Se puede
decir que es el Rubens veneciano. Su fama fue tan grande que tuvo que meter
en su taller a sus hijos Domenico y Marco y a su hija Marieta, la Tintoretta. El
Palacio Ducal y las Grandes Scuolas son sus principales clientes, destacando
las pinturas de la Scoula Grande di San Rocco.

Casado con Faustina Episcopi desde 1550, su vida se desarrolla entre su
casa y su estudio, ambos en el mismo edificio, la Fondamenta dei Mori

El 31 de Mayo de 1594 fallece en la Venecia que le vio nacer y triunfar.

6. Otras Magdalenas

Las primeras representaciones iconograficas de la Magdalena, aparecen
en la Edad Media, s. XII: Estatua de la Catedral de Autin, Catedral de
Miinster, Catedral de Burdeos, Catedral de Milan. Se trata de Magdalenas con
el vaso de perfumes.

En el s. XIV y XV, aparece la iconografia de la Magdalena arrepentida:
Colegiata de Ecouis, Donatello, Erhart, Timoteo Viti, Duquesnoy, Seitz,
Canova.

En el s. XV aparece la Magdalena en diversos grupos: Avignon, Chinon,
catedral de Basilea.

Ciclos: Vidrieras de la Catedral de Chartres, s. XIII, Escuela de Giotto en
Asis, Escuela Provenzal, Retablo de la Abadia de Dillighem.

Veamos algunos ejemplos concretos con material grafico:
1. Vitral de Chartres. S. XIIIL.
2. Giotto. Capilla Scrovegni. Padua. Enterramiento de Cristo. S. XIV.

— 749 —



EDORTA KORTADI OLANO

3. Giotto. Basilica de S. Francisco de Asis. Noli me tangere. S. XIV.

O 0 3 N W

. Donatello. Catedral de Florencia. Santa Maria Magdalena. S.XIV-

XV.

. Miguel Angel. Catedral de Florencia. La piedad. S.XVI.

. Juan de Juni. Museo de Valladolid. Santo Entierro. S. XVI.

. Juan de Juni. Museo de Valladolid. La Magdalena. S. XVI.

. Van der Weyden. Museo del Prado. Descendimiento. S.XV. y detalle.
. Correggio. Museo del Prado. Noli me tangere. S. XVI.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Tiziano. Pequefia Galeria de Florencia. La Magdalena. S.XVI.
Tiziano. Galeria Nacional de Londres. Noli me tangere. S. XVI.
Tintoretto. Pinacoteca de Brera. Milan. La Piedad. S. XVI.

Mathias Griinewald. El Retablo de Issenheim. La crucifixion. S. XVI.
Caravaggio. Pinacoteca Vaticana. Entierro de Cristo. S. XVI.
Ribera. Museo del Prado. Magdalena Penitente. S. XVII.

Gauguin. Galeria Allbright, Bufalo. Cristo amarillo. S. XIX.
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Justizia, Lan eta Gizarte Segurantza Saila
Azterlanen eta Araubide Juridikoaren Zuzendaritza
Dokumentazio gunea

Resumen:

Por un lado se analizan los vestigios de la Inquisicion en los libros de la
Biblioteca de la Universidad de Ofiate, es decir, se citan algunas de las obras
que se conservan sobre la Inquisicion y la herejia, la relacion de algunos de
los libros censurados, estudio de los inventarios de la biblioteca y las referen-
cias a los libros expurgados, y por otro lado he acompariado e ilustrado las
ideas principales del citado articulo con citas bibliograficas de los libros y
articulos en que Tellechea Idigoras trato los mismos temas.

Palabras clave: Inquisicion. Biblioteca de la Universidad de Ofiate.
Censura. Impresos. Tellechea Idigoras. Bibliografia.

Laburpena:

Alde batetik, Oinatiko Unibertsitateko Liburutegian Inkisizioak utzitako
hondarrak aztertzen dira, hau da, Inkisizioari eta Heresiari buruzko hainbat
idazlan, zerntzurak eragotzitako liburu zerrenda, bertako Inbentarioen azter-
keta eta liburutegitik kendutako liburuen erreferentzia, eta beste aldetik, nire

(1) LUZURIAGA, Gerardo: Ofatiko Unibertsitateko Liburutegiko XVI. mendeko inpreso
eta inkunableen katalogoa. Donostia: Gipuzkoako Foru Aldundia, 1991.
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laneko ideia nagusiak Telletxeak berak gai hauei buruz idatzitakoan erabilita-
ko liburu eta artikuluen bibliografiarekin osatu dut.

Hitz-gakoak: Inkisizioa. Oinatiko Unibertsitateko Biblioteka. Zentsura.
Inprimakiak. Tellechea Idigoras. Bibliografia.

Summary:

On the one hand I have examined traces of the Inquisition in the books in
the University of Onate's library, that is, quoted some of the surviving works
about the Inquisition and heresy, recorded some of the censored books, studied
the library's inventaries and references to expurgated books; on the other hand
I have accompanied and illustrated the main ideas of the above article with
bibliographic references from the books and articles in which Tellechea
Idigoras dealt with the same themes.

Key words: Inquisition. University of Onate library. Censorship. Printed
matter. Tellechea Idigoras. Bibliography.

Me ha parecido apropiado analizar la Inquisicion y la repercusion que tal
institucion tuvo en los autores, impresores y hasta en los mismos libros que se
conservan en la Biblioteca de la Universidad de Oiiati! en este homenaje a José
Ignacio Tellechea Idigoras?, a la vez que he aprovechado para incluir en las
notas a pie de pagina los principales libros y articulos publicados por este emi-
nente investigador sobre la Inquisicion y la censura. Tellechea destacé como
profesor, escritor y especialmente como investigador. Por sus manos pasaron
una gran cantidad de papeles viejos, libros y documentos. Visitod e investigd
infinidad de archivos y bibliotecas, pasé horas y horas sumido en estos pape-
les antiguos que, como investigador y escritor ejemplar la mayoria de las veces

(2) Autor de mas de un centenar de monografias y un millar de articulos, de los cuales una
gran parte tratan sobre la Inquisicion. Tellechea Idigoras gran parte de su vida la dedico al estudio,
investigacion y publicacion de los documentos sobre el proceso de herejia en el que se vio envuelto
durante 17 afios el arzobispo Carranza. Escribi6 23 libros sobre el arzobispo, entre los que destacan
los que tituld como Fray Bartolomé de Carranza: documentos historicos, la mayoria publicados por
la Real Academia de la Historia, pero también por otras instituciones como la Diputacion Foral de
Navarra en 1977 y el Gobierno de Navarra en 2002; Fray Bartolomé de Carranza y el Cardenal Pole:
un navarro en la restauracion catdlica de Inglaterra (1554-1558, obra publicada por la Diputacién
Foral de Navarra en 1977; El arzobispo Carranza editada por el Gobierno de Navarra en 1980; E/
arzobispo Carranza y su tiempo editada por Guadarrama en 1969; Melanchton y Carranza: présta-
mos y afinidades, publicado por la Universidad Pontificia de Salamanca en 1979; Tiempos recios,
Inquisicion y heterodoxias, monografia publicada por Ediciones Sigueme en 1977.
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los ha transcrito al lenguaje actual para conocimiento y uso de investigadores
y lectores modernos, no tan habituados a las escrituras de esos siglos y al idio-
ma de los citados documentos.

Sabido es que la Inquisicidn, la censura y la religion fueron unos de los
temas que José Ignacio Tellechea investigd profusamente, por ello comienzo
este articulo con el resumen de

la causa seguida contra Juan Ignacio Iztueta3, maestro de Zaldivia, por el
Tribunal de la Inquisicion de Logrorio a partir de una delacion del parro-
co de Zaldibia D. José Ignacio de Echave el 13 de julio de 1801, apoyada
en en lo dicho por sus feligreses Juan Ignacio Garmendia, en presencia de
Manuel Antonio Lasa y el hermano del parroco Francisco de Echave.

Los testigos le acusan de haberle oido afirmaciones, de esta indole, que
les resultaron escandalosas: “Que hay Dios, pero que es falso”, “que muerto el
hombre, no hai para €l gloria ni infierno, por lo que son superfluos entierro,
honras y otros sufragios, y que lo que toca a ¢l nada queria se hiciese, sino
tocar el tamboril el dia que feneciese”, “que lo que importa al hombre mien-
tras vive es comer y beber grandemente y cumplir todo placer, porque después
se acabo todo para é1”, “que el tener trato con toda clase de mujeres lo hacia

¢l mismo, porque no hay que temer a Dios, y es un loco el que no lo hace”.

Los testigos corroboraron que Iztueta “era capaz de engafiar a todas gen-
tes sencillas y poco instruidas en la religion, pues era un seductor”, la prima
del parroco, Francisca de Echave, declard que Iztueta le propuso trato carnal,
diciéndole “que Dios nos mandava que nos amasemos unos a otros, y que esto
no podia suceder de otro modo que teniendo trato carnal”.

En la segunda mitad del siglo XVI el control ideoldgico se acentia, las
denuncias experimentan un gran aumento y muchos son los escritos y autores
que sienten la presion del Santo Oficio*. Hasta el propio San Juan de la Cruz

(3) Juan Ignacio Iztueta ante la Inquisicion (182-7), texto publicado en el Boletin de la Real
Sociedad Bascongada de Amigos del Pais, Tomo 55, N.° 2, 1999, (271-300 p.) —José Ignacio en este
articulo, como en la mayoria de sus articulos adjunta la transcripcion del documento, conservado
en el fondo Inquisicion del Archivo Historico Nacional, en Madrid, leg. 3722, n. 292. No encuen-
tro explicacion del afio del titulo Juan Ignacio Iztueta ante la Inquisicion (182-7), que repite como
es habitual en todas las paginas impares del articulo, creo que se trata de un error de imprenta—.

(4) La mistica de San Juan de la Cruz y las heterodoxias: mistica, alumbrados y quietistas, En
Actas del Congreso Internacional Sanjuanista Avila, 22-28 de Septiembre de 1991, Vol. 2, 1993.
(347-369 p.). Tellechea en este articulo analiza los argumentos de sus detractores y de sus defenso-
res: Domingo Farfan (dominico), Basilio Ponce de Ledn (agustino), José de Jesus Maria de Quiroga
(carmelita), Diego de Jesus Salablanca (carmelita), Nicolas de Jesus Maria Centurione (carmelita).
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padecid una especie de purgatorio literario a raiz de sus escritos, que no se
publicaron hasta treinta afios después de su muerte. Los inquisidores tachan
los escritos de San Juan de la Cruz de erraticos, y defienden que los alumbra-
dos basaron sus doctrinas en el libro La noche oscura.

El Santo Oficio se hace presente en las Universidades, y en las institu-
ciones culturales, imponiendo un severo control al circuito comercial del libro.
El niimero de personas que tienen problemas con los censores aumenta, nadie
se siente seguro. Los autores, impresores, libreros, comerciantes, y hasta los
meros lectores se sienten amenazados>. Lo normal es que los procesos comen-
zasen con la denuncia de los testigos®. Los procesos podian ser sencillos, en
los que los perjuicios y consecuencias se traducian en posibles retrasos en las

(5) Apuntes sobre la familia del arzobispo Carranza. Parientes y criados, Letras de Deusto.
5, (10), 1975 (45-84 p.); Aspectos econémicos del proceso de Carranza (1567-8), Principe de
Viana. Afio n.° 33, N.° 128-129, 1972, (193-111) —Tellechea Idigoras en este articulo analiza un
cuaderno de cuentas que guarda la Real Academia de la Historia en Madrid, en el cual se descri-
ben los gastos y salarios de carceleros, alguaciles, escolta, porteros, guarda y servicios del arzo-
bispo, gastos del proceso de Roma por los obispos, inquisidores, notarios, abogados,
procuradores... igualmente nos da a conocer como las cuantiosas rentas que Bartolomé de
Carranza disfrutaba de sus tierras, que oscilaban entre los 150 y 200 mil ducados, junto a los pape-
les y efectos personales, fueron secuestrados por la Inquisicion durante los 17 largos afios que
dur¢ el proceso.

(6) Tellechea trata el tema del procesos inquisitoriales y de los testigos en los siguientes arti-
culos: Asi murié el Emperador: la ultima jornada de Carlos V (Yuste, 21 de septiembre de 1558).
Salamanca: Universidad Pontificia de Salamanca, 1995; Las cdrceles inquisitoriales. Historia
Diario 16. Extraordinario 7, 1978. (55-67 p.); Carlos V'y Bartolomé Carranza, Principe de Viana.
Ao n.° 19, N.° 70-71, 1958. (33-82 p.) —curioso articulo que el autor firma como Ignacio
Tellechea, por el que nos da a conocer la acusacion del fiscal de la Inquisicion contra el arzobis-
po Carranza de herejia, el fiscal se basa en las declaraciones de los que asistieron al emperador en
sus ultimos momentos—; Informaciones genealogicas sobre el Arzobispo Carranza, Principe de
Viana, Afio N.° 23, N.° 86-87, 1962, (195-200 p.) —José Ignacio analiza el documento en que la
Inquisicion indaga los antecedentes genealdgicos de Bartolomé de Carranza, documento que se
encuentra en la Real Academia de la Historia—; Memorias sobre el proceso y muerte del Arzobispo
Carranza. Principe de Viana. Afio n.° 38, N.° 146-147, 1977. (219-261 p.) —Articulo basado en un
manuscrito contemporaneo a los hechos, “memoria de la prision del arzobispo de Toledo... y del
progreso y sentencia de su causa” folios del 244 al 256 desgajados de algun legajo que fueron
donados a Tellechea Idigoras por Gregorio Maraiion. El autor de la memoria va describiendo los
acontecimientos tal como se viven en Toledo, rumores de la calle, las cartas de los cabildos a los
papas, las respuestas de éstos, cartas del propio Carranza, otras epistolas y relaciones recibidas
desde Roma, rumores de absolucion o rumores de nombramiento de Cardenal... Termina la
memoria con la carta enviada por un camarero pontificio desde Roma a su amigo Alonso Niflo,
donde describia los hechos tal como habian sucedido, en la que inserta el pronunciamiento de sen-
tencia, otro pronunciamiento del citado camarero pontificio, relacion de las proposiciones de las
que abjur6 Carranza, y el relato de la muerte de Carranza.
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ediciones de las publicaciones, o algun que otro embarazo de poca monta, pero
también estos procesos podian enquistarse con los consiguientes perjuicios
personales, que podian acabar con la ejecucidn, y con la consiguiente pérdida
de todos sus bienes.

1. Algunas de las obras que se conservan en la Biblioteca de la
Universidad de Ofati sobre la Inquisicion y los herejes

En primer lugar quiero destacar que en la biblioteca se conservan cuatro
obras del siglo XVI del doctor Martin de Azpilkueta, abogado del arzobispo
Carranza’, encargado de llevar a cabo el proceso de la defensa en contra el
arzobispo navarro, especialmente la ultima parte del proceso, por lo que gra-
cias a su brillante defensa Carranza fue finalmente absuelto?.

En la biblioteca se conserva el Directorium inquistorum® de Nicolas
Aymerich, vulgarmente conocido como el Manual de Eymerich!0, se trata de
un catalogo de libros prohibidos por la Inquisiciéon medieval. Es el libro clasi-
co sobre los métodos inquisitoriales, en el cual dedica un capitulo a la prohi-
bicion de libros. Otro libro interesante es el titulado Adversus haereses, de
iusta punitione haereticorum!! de Alfonso de Castro, que junto a Juan de
Torquemada y Alonso de Espina son los maximos tratadistas del estado contra

(7) La legacion hispana del Cardenal Hugo Buoncompagni y la causa del arzobispo
Carranza (1565), Scriptorium victoriense, Vol. 50, N.° 1-4, 2003, (219-293 p.). En este articulo
Tellechea analiza la recusacion de Carranza al Inquisidor General y como los magistrados de la
Chancilleria de Valladolid y Granada le dan la razén y obligan al Inquisidor General a abandonar
la causa.

(8) Tellechea Idigoras trata profusamente el proceso, y la actuacion de la defensa, he aqui
alguno de los abundantes articulos sobre el tema: Los amigos de Carranza “fautores de herejes”.
Una actuacion del Inquisidor General d. Fernando de Valdés, En Simposio Valdés-Salas. Oviedo
1968 1II (157-181 p.); Carranza y Pio IV. El proceso (1559-1564) enjuiciado por el reo,
Salmanticensis, 22, (3), 1975 (527-554 p.); La consolidacion del Santo Oficio (1517-1569): los
acontecimientos: la época valdesiana: el proceso del arzobispo Carranza, En: Historia de la
Inquisicion en Espafia y América Vol. 1, 1984 (556-597 p.); Los dictamenes favorables al
Catecismo de Carranza (1559). Scriptorium victoriense, Vol. 32, N.° 3-4, 1985, (331-413 p.); El
final de un proceso: sentencia original de Gregorio XIII y abjuracion del Arzobispo de Carranza
(14 de abril de 1576), Scriptorium victoriense, Vol. 23, N.° 2, 1976, (202-232 p.).

(9) AYMERICH, Nicolas. Directorium inquisitorum. Barcelona: Johannes Luschner, 1503.

(10) Ramon Llull y Nicolds Eimeric. Salmanticensis. Vol. 45, Fasc. 2, 1998, (331-337 p.).
Articulo de Tellechea Idigoras.

(11) CASTRO, Alfonso de. Opera Alphonsi a Castro. Paris: Michel Sonnio, 1571.
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la herejia, los cuales lucharon con gran ahinco e insistencia para que se prohi-
biese la lectura de los libros considerados heréticos. También se conservan
varios libros de Erasmo Opera!?, ejemplar corregido conforme al expurgato-
rio del afio de 1640, y la obra Adagiorum!3; 13 volimenes de Domingo de
Sotol4, Tellechea Idigoras investigo la relacion existente entre Bartolomé
Carranza y algunos de los principales juristas contemporaneos!s. Para termi-
nar con esta breve relacion de los libros que tratan sobre la Inquisicion y la
herejia sefialaremos el Indice!® de los libros prohibidos. Los repertorios de
libros prohibidos tienen su origen en la lista que orden¢ realizar el emperador
Carlos V a la Universidad de Lovaina con todos los libros que se debian prohi-
bir. Posteriormente se van publicando sucesivos indices, el de Domingo de
Soto, el de 1554, el de 1559, el de 1577. En la biblioteca se conservan los Indi-
ces de 179017, el suplemento al indice de 180518, y la instruccion de 182019,

(12) ERASMUS, Desiderius. Opera. Basileae: Frobenium, 1540.
(13) ERASMUNS, Desiderius. Adagiorum. Lyon: Griphius, 1529.
(14) SOTO, Domingo de. De iustitia et iure, 1566.

(15) Domingo de Soto y Bartolomé de Carranza. Hispania Sacra, 13, 1960, (423-442 p.);
Cartas inéditas de un inquisidor por oficio: el Dr. Simancas y el proceso romano de Carranza, En
Homenaje a Julio Caro Baroja, 1978. (965-999 p.); Censura de Fray Juan de la Pefia sobre propo-
siciones de Carranza, Anthologica Annua, 10, 1962, (399-449 p.); Censura inédita del P Francisco
Toledo, S.J., sobre el catecismo de Carranza, Revista Espafiola de Teologia, 29, 1969, (3-35 p.); E/
“compariiero” de Carranza, Fray Diego Ximénez, O. P Scriptorium victoriense, Vol. 17, N.° 2,
1970, (121-201 p.); El doctor Santander: Aspectos formales en el proceso inquisitorial del
Arzobispo Carranza, En Politica, religion e inquisicion en la Espaia moderna: homenaje a Joaquin
Pérez Villanueva, 1996. (621-646 p.); Francisco de Navarra: arzobispo de Valencia, amigo fiel de
Carranza, Estudios eclesiasticos. Vol. 35, N.° 1, 1960, (465-476 p.); Juan Bernal Diaz de Luco y su
Instruction de perlados, Scriptorium victoriense, Vol. 3, N.° 1-2, 1956, (190-209 p.).

(16) Martillo de herejes. Historia 16. N.° 1 1986 (Ejemplar dedicado la Inquisicion), (57-
65). Tellechea Idigoras en este articulo describe las inquietudes y la reaccion que el naciente pro-
testantismo de la peninsula produce en la Inquisicion. Se hace eco de como Ledn X, incita a
Carlos V a defender la fe catdlica y a luchar contra Lutero, describe la primera quema de libros
de Lutero en Lovaina, y cémo van apareciendo los Indices de libros prohibidos. En el indice de
Lovaina (1546) se citan multitud de ediciones de biblias elaboradas por los protestantes Lutero,
Butzer, Bullinger, Brentz, Calvino... Lista que se hace més profusa en los Indices de 1550 y 1558.

(17) Indice ultimo de los libros prohibidos y mandados expurgar, para todos los reynos...
Madrid: Sancha, 1790.

(18) Suplemento al indice expurgatorio del afio de 1790... Madrid: Imprenta Real, 1805.

(19) Instruccion que debe observarse en el arzobispado de Toledo para la censura y juicio
religioso de los libros y proposiciones que sean dignos de sujetarse 4 ella... Madrid: Imprenta de
la Compafiia, 1820.
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2. Relacion de algunos de los autores y de los libros censurados conserva-
dos en la biblioteca

Un gran nimero de libros de los que se conservan en la Biblioteca han
sido censurados en alguna de sus partes por los comisarios de la Inquisicion.
No es cuestion de hacer una relacion pormenorizada, sino que optaré por citar
alguno de los autores y titulos mas significativos20. El libro Silva de varia lec-
cion de Pedro Mesia2! es un ejemplo, obra de divulgacion que gozo de una
gran popularidad y fama. Su autor fue amigo del bibliéfilo Fernando Colén,
hijo de Cristobal Colon; Catalogus Gloriae Mundi de Bartolomé
Chasseneux??; Opera de Erasmo?3; Psalmos de Cornelio Jansenio?4; Opera de

(20) He aqui algunos de los articulos en que Tellechea Idigoras a lo largo de su extensa
bibliografia trato los autores censurados: Corrientes quietistas en Sevilla en el siglo XVII,
Anthologica Annua, 22-23, 1975-1976, (666-689 p.); Don Carlos de Seso y el arzobispo
Carranza, un verones introduccion del protestantismo en Espana, 1559. Miscelanea Card.
Giuseppe Siri. Genova, 1973 (467-483 p.); Don Carlos de Seso, luterano en Castilla, En
Homenaje a Pedro Sainz Rodriguez, Vol. 1, 1986 (295-307 p.); Doria Marina de Guevara, monja
cisterciense ;luterana?: edicion y comentario de un proceso inquisitorial. Madrid: Fundacion
Universitaria Espafiola, 2004; Erasmo y la Inquisicion. El libelo de Valladolid y la apologia del
Erasmo contra los frailes esparioles. Madrid: Fundacion Universitaria Espafola, 1980 —edicion
critica y estudio histdrico por José Ignacio Tellechea Idigoras—; Espaiioles en Lovaina en 1551-
1558. Primeras noticias sobre el bayanismo, Revista Espanola de Teologia. XXIII. 1963 (21-45
p.); La figura ideal del obispo en las obras de Erasmo, Scriptorium victoriense, Vol. 2, N.° 2,
1955, (201-230 p.); Francisco de San Romdn, un martir protestante burgalés (1542), Cuadernos
de investigacion historica, N.° 8, 1984, (223-260 p.); Lutero desde Esparia, Revista de Occidente.
29, 1983 (5-32) (52-65 p.); El proceso inquisitorial de Don Carlos de Seso. Estudios eclesidsti-
cos. Vol. 64, N.° 250-251, 1989 (539-554 p.); El protestantismo castellano (1558-59),
Salamanca, 1971; El protestantismo castellano (1558-1559): un “topos” (M. Bataillon) conver-
tido en “topico” historiogrdfico. En: El erasmismo en Espana, 1986. (306-322 p.) —Critica inte-
lectual de Tellechea a su amigo Bataillon, en la que le rebate la idea de que los luteranos
castellanos de 1558-1559 eran menos luteranos que los anteriores—; Reaccion espafiola ante el
luteranismo, Arbor. 69, 1971. (249-263 p.); Textos inéditos sobre el fenomeno de los alumbra-
dos, E. C. 13,1962, (768-774 p.).

(21) MESSIA, Pedro. Silva de varia lecio. Sevilla: Hernando Diaz, 1570. Esta edicién con-
tiene el capitulo dedicado a la papisa Juana, que el Santo Oficio manda borrar en las siguientes
ediciones.

(22) CHASSENEUX, Bartelemy de. Catalogus gloriae mundi. Venecia: Valgrisi, 1576.

(23) ERASMUS, Desiderius. Opera. Basilea: Oficina Frobeniana, 1540. Ejemplar corregi-
do conforme al expurgatorio del afio 1640.

(24) JANSENIUS, Cornelius. Psalmos. Venecia: Franckfordia, 1512. El inquisidor comisa-
rio Arrazola censuré las partes condenadas de este ejemplar.

— 757 —



GERARDO LUZURIAGA

Jacques Cujas?5; Comentarios de Hugo Denau2®; Opera de Francisco
Duareno??; Opera de Juan Harpprechti?3; curiosas son las dos obras que se
conservan de Marineo Siculo, publicadas en 15302° y 153330, libro impreso
por Miguel de Eguia, casado con Maria Zozaya, hija de Arnaldo Gillen de
Brocar. Su taller se convirtié en centro del humanismo en Alcala de Henares,
en este taller se imprimieron las principales obras de Erasmo en la Peninsula,
es por este motivo por el que Eguia fue detenido, procesado por la Inquisicion
y encarcelado. Una vez cumplida la pena se vio obligado a fijar su residencia
en su ciudad natal de Estella, ciudad donde imprimi6 gran cantidad de obras.
En la segunda obra aparecen censuradas varias palabras y lineas, igualmente
aparece escrita la frase “expurgado por comision del Santo Oficio de la
Inquisicion, 3 de noviembre de 1708”.

2.1. Descripcion mas detallada de algunos de los libros censurados

La reforma se extiende por la peninsula por medio de la predicacion3! y
de la difusion de impresos. Para luchar contra la extension de las ideas protes-

(25) CUJAS, Jacques. Operum. Lyon: Pillehote, 1614.
(26) DONEAU, Hugo. Comentarii. Francofurti: Fischeri, 1622.

(27) DUARENO, Francisco. Opera. Aureliae Allobrogum: Roviere, 1608. Expurgué este
duareno yo Martin de Luzarra en Vilbao.

(28) HARPPRECHTIL, Juan. Opera. Francofurti: Beyer, 1657. Censurado, authoris damnati.
(29) MARINEO SICULO, Lucio. De rebus Hispaniae memorabilibus. Compluti: Eguia, 1530.
(30) MARINEO SICULO, Lucio. De rebus Hispaniae memorabilibus. Compluti: Eguia, 1533.

(31) Veamos alguno de los articulos de Tellechea Idigoras donde estudia la figura de estos per-
sonajes: El alumbrado Pedro Ruiz de Alcaraz. Una real cédula a requerimiento de su esposa, Revista
Espafola de Teologia, 36 (1-2), 1976 (159-232 p.); Una apologia inédita de Molinos,
Salmanticensis, Vol. 27, Fasc. 1, 1980, (49-81 p.); Dos originales manuscritos de la Guia espiritual
de Molinos. Notas de una edicion critica, Anthologica Annua. 8, 1960, (495-512 p.); La edicion cri-
tica de la Guia Espiritual de Molinos: historia de un hallazgo y de un esfuerzo. Madrid: Fundacion
Universitaria Espafiola, 1976; Guia espiritual / Miguel de Molinos. Madrid: Fundacion Universitaria
Espaiola, 1975; Hacia una edicion critica de la “Guia espiritual” de Molinos, Scriptorium victo-
riense. Vol. 22, N.° 3, 1975, (310-328 p.); Juan Sinchez apunte para la historia de un heterodoxo
espariol, Boletin de la Real Academia de la Historia, 151, 1962, (245-255 p.); Un juicio desconoci-
do sobre Molinos. Carta del doctor Vidania a la Inquisicion espaiiola (Roma 26 de enero de 1686),
Revista Espafiola de Teologia, 38. 1978 (367-377 p.); Léxico de la Guia espiritual de Miguel de
Molinos. Madrid: Fundacion Universitaria Espafiola, 1991; Miguel de Molinos, esa paradoja, en: La
linea y el transito: (monografias sobre cultura aragonesa) / coord. por Javier Barreiro, 1990, (271-
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tantes se crea la censura y se impone la obligatoriedad de la licencia, con lo
que se prohibia la impresion de cualquier libro que no llevase su correspon-
diente licencia.

Los libros podian ser aprehendidos en cualquier momento32, pero es a
partir de mediados del siglo XVI cuando la Inquisiciéon comienza a preocu-
parse por la introduccion legal e ilegal de libros extranjeros en la peninsula33.

273); Molinos y la inquisicion espariola, En Historia de la Inquisicion espafiola. Madrid: BAC, 1983,
Molinos y el pietismo aleman. El cliché de las Acta eruditorum (1687), Dialogo Ecuménico, 15.
1980, (267-289 p.); Molinos y el quietismo espaniol, En Historia de la Iglesia en Espafia, Vol. 4, 1979,
(478-523 p.); Molinosiana: investigaciones historicas sobre Miguel Molinos. Madrid: Fundacion
Universitaria Espafiola, 1987; El molinosismo, En Historia de la Inquisicién en Espafia y América;
Pole y Paulo 1V, Una célebre Apologia inédita del cardenal inglés (1557), Archivum Hitoriae
Pontificiae, 4, 1966, (105-154 p.); Polémica molinosista en Sevilla. Documentos sobre el quietismo
sevillano, Boletin de la Real Academia de la Historia, 176, (1). 1979, (97-137 p.); El proceso del
doctor Miguel Molinos. Madrid: Fundacion Universitaria Espafiola, 2007; La reforma religiosa. La
hora de Cisneros / coord. por Joseph Pérez, 1995. (43-56 p.).

(32) Cito algunas de las obras de Tellechea Idigoras donde describe pasajes de libros censu-
rados: Deforneaux, Marcelin.: Inquisicion y censura del libro en la Espafa del s. XVIIIL. Version
espafiola de J. I. Tellechea Idigoras. Madrid: Taurus, 1973., —Deforneaux realiza el estudio de los
libros franceses que tuvieron problemas con la censura. Interesante nos ha resultado el Gltimo capi-
tulo del libro titulado catalogo de los libros franceses condenados (1747-1807)—; Don Carlos de
Seso. Bienes y libros confiscados por la Inquisicion espaniola (1559). Miscelanea en honor de d.
Florencio Marcos. Revista Espaiiola de Teologia. (273-278 p.); Un ejemplar de las Relaciones de
Antonio Pérez denunciado en San Sebastian, Boletin de Estudios Historicos sobre San Sebastian,
14, 1980, (309-313 p.) —los inquisidores de Logrofio intentan averiguar el propietario de libro en
castellano impreso en Paris en 1598, entregado a los inquisidores por un fraile—; lohannes Gropper
expurgado por la inquisiciom espariola, Scriptorium victoriense. Vol. 24, N.° 2, 1977, (197-218 p.);
La revolucion francesa en el Pais Vasco. Secuestro de impresos revolucionarios por la Inquisicion
(1791, Boletin de la Real Sociedad Bascongada del Pais. 1967 (45-53 p.) —El autor transcribe el
documento inquisitorial, conservado en el Archivo Historico Nacional, Inquisicion 4429, n.° 15,
que incluye una lista detallada de impresos revolucionarios franceses remitidos a la Inquisicion
desde varios lugares del Pais Vasco: Pamplona, Azpeitia, Urdax, Bergara...—.

(33) Tellechea Idigoras trata este asunto en varios articulos: La Inquisicion en Valladolid
(1572-1573). Historias menores. Revista de la Inquisicion (intolerancia y derechos humanos),
1131-5571. N.° 11, 2005 (23-42 p.) —El autor da a conocer una serie de cartas de los inquisidores
de Valladolid, en las que exponen las dudas de los inquisidores ante sus superiores y otros acon-
tecimientos historicos de gran valor como la circulacion de libros prohibidos, el proceso del apre-
samiento del librero Matias Gast, hebraistas presos... Donde nos encontramos con descripciones
de como los comisarios de Bilbao y Laredo dejaban pasar libros prohibidos sin mirarlos, o cémo
encontraron en Medina cubiertas de libros herejes envueltas en los paquetes de balas de libros—;
Martillo de herejes, Historia 16. N.° 1 1986 (Ejemplar dedicado la Inquisicion), (57-65 p.)
—Tellechea cita el caso de unos marinos de Pasajes que habian arrebatado a los franceses una nao
en la que habia una arca llena de libros de las obras de Lutero y de sus secuaces—.
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Es mas, la mera posesion de un libro prohibido se convirtié en un hecho sufi-
cientemente grave como para convertirse en fundamento serio de sospecha de
herejia. El Breve promulgado por Paulo III el afio de 1539 faculta al Santo
Oficio para poder proceder contra los que poseyesen cualquier libro prohibi-
do o censurado.

Ya he mencionado que son muchos los libros que se conservan censura-
dos en la Biblioteca de la Universidad de Onati, en este caso vamos a citar
algun caso detallando la forma de censura y las partes que se suprimen. En la
mayoria de los casos es el propio inquisidor3# el que hace constar tal hecho
en la portada del libro con formulas bastantes parecidas a esta: “estd expur-
gado conforme al expurgatorio de 16407, asi es el caso de la Opera de San
Jeronimo35; en otras ocasiones aparece la portada censurada, con frases
tachadas y con la inscripcion: “auctoris damnati, prohibitud sed cum expur-
gationem permissus”, como el caso de la Opera de Frangois Hotman3¢; son
bastante mas corriente las obras en que aparecen hojas enteras tachadas con
tinta negra, de manera que se hacen completamente ilegibles, otras veces sim-
plemente son frases y en algunos casos hasta palabras aisladas. Sefialo, como
ejemplo, la obra de Eusebio de Cesarea3’; otro método profusamente emple-
ado fue el pegado de hojas en blanco encima del texto ya tachado anterior-
mente con tinta negra como la obra de Tertuliano33, que hace imposible su
lectura aunque se trate de arrancar las hojas pegadas; también nos hemos
encontrado con un caso de hojas cortadas por el método mas drastico, es
decir, las hojas aparecen cortadas limpiamente con un instrumento cortante,
es el caso del libro de Niccolo de Tudeschi3?, donde fueron cortadas las pagi-
nas 126 hasta la 139.

(34) La mayor parte de las veces los inquisidores son vascos: Ozaeta, Arrazola, Alkiza,
Montoia, Urrutia, Amasa, Orozko...

(35) JERONIMO, San. Divi Eusebii... opera. Paris: Chevallonium, 1533.
(36) HOTMAN, Frangois. Franc. Hotmani... operum. Ginebra: Stoer, 1599.
(37) EUSEBIO DE CESAREA. Eusebii Pamphili... Basilea: Petrus, 1542.
(38) TERTULIANO, Quinto Séptimo Florente. Opera. Lyon: Hugonem, 1545.
(39) DE TUDESCHI, Niccolo. Consilium. Lyon: Mareschal, 1521.
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2.2. Criterios a la hora de censurar los libros

Sin duda, la primera causa para censurar parte concretas de los libros fue
el autor. En estos tiempos era suficiente que tan solo fuese condenada una sola
obra de un autor para que todas sus publicaciones quedasen bajo sospecha?0.

La omision del autor, del lugar de impresion, del impresor o hasta del afio
de impresion fue considerado como sefial para que los comisarios de la
Inquisicion examinasen las obras con detenimiento, ya que en esta época fue
corriente la introduccion de escritos extranjeros heréticos de autores descono-
cidos, u obras falsas con titulos ya permitidos, pero en los que se anadian pagi-
nas de otros autores.

La lengua fue otro de las pautas determinantes para censurar una publi-
cacion o no. De hecho no importa que circulen biblias?*!, obras clasicas, textos
paganos, obras de poetas de moral dudosa siempre que no estuviesen en len-
gua vulgar.

El Santo Oficio persiguid con ahinco las biblias*2, los libros de horas, los
libros de devociones, ediciones de los santos padres, especialmente si éstos

(40) Una preocupacion constante de Tellechea como historiador e investigador fue el estudio
de las inquietudes y de las reacciones que el naciente protestantismo de la peninsula produce en la
Inquisicion, en el articulo martillo de herejes se hace eco de la condena expresa de los libros pro-
testantes en las bulas papales, la censura llevada a cabo en las Universidades, y la publicacion en
la zona europea catolica de los Indices de libros prohibidos, en los que aparecen ediciones de las
biblias escritas por los autores protestantes: Lutero, Butzer, Bullinger, Brentz, Calvino...
Igualmente nos advierte que es en este momento cuando se prohiben los libros impresos en los ulti-
mos veinticinco afios, en los que no aparece el impresor, el autor, la fecha o el lugar de impresion;
medidas con las que se quiere contrarrestar las tacticas solapadas de infiltracion protestante.

(41) Varios son los articulos en que José Ignacio trata el tema de las biblias secuestradas:
Biblias publicadas fuera de Esparia secuestradas por la Inquisicion de Sevilla en 1552, Bulletin
Hispanique, 64, 1962. (236-247 p.) —documento original de 16 fol. conservado en el Archivo
Histérico Nacional de Madrid, Inquisicion, leg. 4426, N.° 37, donde trata de la censura de biblias
publicadas por la Inquisicion espafiola en 1554, operacion en la que colabor6 el celebre domini-
co y mas tarde arzobispo de Toledo, Bartolomé de Carranza—; Censura inquisitorial de biblias de
1554, Anthologica Annua, 10, 1962. (89-142 p.); Documentacion cifrada y diplomacia inquisito-
rial, En Historia de la Inquisicion en Espafia y América Vol. 3, 2000 (41-56 p.); Dos documentos
de la historia de la Inquisicion espariola en el siglo XVI. La institucion y las personas, REDC. 17,
1962. (525-544 p.); Inquisicion espaiiola e inquisicion romana: ;jdos estilos? En perfiles juridi-
cos / JA. Escudero. (17-49 p.).

(42) En la biblioteca se guarda una biblia impresa en Lyon por Mareschal en 1523, en la que
se sefiala “que ha sido vista y no es de las vedadas y contenidas por tales en los catalogos de libros
vedados del Santo Oficio de la Inquisicion”.
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estaban escritos en lengua vulgar. Se intentaba preservar la piedad popular®,
ademas de que la Iglesia tenia el convencimiento de que estos libros en manos
de los iletrados serian interpretados erréneamente.

(43) Senalaremos algunos de los titulos en que José Ignacio se acerca al tema de la religio-
sidad popular: La aprobacion del Catecismo de Carranza en Trento con noticias sobre la
Comision del Index (1563), Scriptorium victoriense, Vol. 34, N.° 3-4, 1987, (348-402 p.);
Catolicismo postridentino auto de fe en Calahora (1566), Salmanticensis. 32, (2), 1985 (181-206
p.); Las ciento diez divinas consideraciones / Juan de Valdés. Universidad Pontificia de
Salamanca, 1975; Controversia sobre la necesaria residencia personal de los obispos y de los
otros pastores inferiores, Bartolomé Carranza, Madrid: Universidad Pontificia, 1994; Diocesis de
Calahorra y Santo Domingo. Las relationes de visitas “ad limina” (1598-1794), Anthologica
annua, 38, 1991, (107-201 p.); Los ictamenes favorables al catecismo de Carranza, Scriptorium
victoriensie, Vol. 32, N.° 3-4, 1985, (331-413 p.); Las “divinas consideraciones” de Juan de
Valdés: Un manuscrito desconocido y nuevos textos valdesianos, Scriptorium victoriense, Vol. 14,
N.° 3, 1967, (302-344 p.); Los espirituales del siglo XVI espafiol, Vol. 7. Madrid: Ediciones S. M.,
1994; Las formas complejas de la vida religiosa. Un acta notarial de perdon (Hernani, 1530),
RIEV. Vol. 31, N.° 3, 1986, (825-846 p.) —acta notarial de perdon a un homicida por parte de los
familiares del asesinado—; La iglesia en el Pais Vasco en los siglos XVI-XVIII. Euskal herriaren
historiari buruzko biltzarra Vol. 3, 1988 (383-394 p.) —Sintesis sobre el papel de los obispos, los
problemas de subsistencia y la formacion del clero secular, la incidencia del clero regular y el
balance de la situacion espiritual del pueblo vasco, donde la incidencia del luteranismo fue mini-
ma—; La nueva educacién humanistica: Juan Maldonado, En Historia de la Educacion en Espafa
y América, Vol. 2 (151-156 p.); El obispo ideal en Erasmo, Scriptoium victoriense, 2, 1995, (201-
230 p.); La ortodoxia tridentina, XX Siglos, Vol. 8, N.° 32, 1997, (27-39 p.); Un percance inqui-
sitorial desconocido (1561). Los jesuitas y la real pragmatica de Felipe II de 1559, Archivus
Historicum Societatis Iesu, 34, 1965. (79-85 p.); Perfil teoldgico del protestantismo castellano del
s. XVI, Cuadernos de Investigacion Historica, 7. 1983 (79-112 p.); Perla preciosissima (1525)
Loores a Santa Maria y piedad popular, Hispania Sacra, 33, (68). 1981, (657-667 p.) —libro de 17
cm impreso en 1525 en Toledo, en el que se recoge unas oraciones de piedad popular—; La refor-
ma religiosa. La hora de Cisneros / coord. por Joseph Pérez, 1995, (43-56 p.); Relaciones sobre
la diocesis de Calahorra presentadas en las Visitas “ad limina” (1598-1890). Tres relaciones mds
de 1873, 1877 y 1881, Scriptorium victoriense, Vol. 39, N.° 3-4, 1992. (346-385 p.); Sabado
Espiritual”. Glosas a un texto al Catecismo de Carranza. Editorial y Libreria Eset, 1975; Sabado
espiritual y otros ensayos carrancianos. Universidad Pontificia de Salamanca, 1987; ;Un “sermén
de tolerancia” de Bartolomé Carranza?: Valladolid, 21 de agosto de 1558, “Scriptorium victo-
riense”, Vol. 10, N.° 1, 1963, (7-45 p.); Sobre historia de la tolerancia (siglos XVI y XVII), En
Tolerancia y fe catolica en Espana 1996, (17-34 p.) —texto donde Tellechea Idigoras donde anali-
za las obras de diversos autores: Erasmo, Lutero, Zwinglio, Sebastian Castellion, Calvino, Beéze,
Bernardino Occino, Camilo Renato, Sozzini, Mino Ceksum Richard Hooker, Tomas Helwys,
Frangois de la Noue, Jean Bodin, Michel L’hopiteal, entre otos, y sus actuaciones a favor de la
tolerancia—; Un voto de Fray Bartolomé Carranza, O.P. sobre el sacrificio de la Misa en el conci-
lio de Trento, Scriptorium Victoriense, 5, 1958, (96-146 p.); Sondeo en el proceso romano del
Carranza, Archivam Historiae Pontificiae, 3. 1965, (235-238 p.) —basa este articulo en el legajo
encontrado en la Biblioteca Vaticana donde recoge la sentencia absolutoria de Pio V—.
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3. Inventarios** de la biblioteca de la Universidad de Oiiati*5 y las refe-
rencias a los libros censurados

Durante el siglo XVI se impuso como norma que los inquisidores toma-
sen las librerias y permaneciesen en el establecimiento examinando los ejem-
plares el tiempo que fuese necesario. Con el paso de los aiios se estableci6 que
las librerias llevasen al dia una relacién de los libros que conservaban.
Igualmente las bibliotecas también fueron objeto de control, especialmente la
de los centros universitarios.

El primer inventario que se conserva en el Archivo de la Universidad es el
realizado el 16 de octubre de 155446 realizado con ocasion de la entrega de los
bienes del Colegio de Sancti Spiritus por el rector a sus sucesores. En este
inventario se describen 293 titulos que corresponden a 592 volimenes. En un
inventario realizado solamente dos afios después, en 1556, se senala que se han
sacado 47 volumenes, unos para su venta, bien por encontrarse repetidos, bien
por considerarlos poco apropiados para la institucion o superfluos para la nueva
biblioteca, otros son quemados por tratarse de ejemplares prohibidos4’. Un ana-
lisis de los libros que se conservan nos revela que las obras cientificas son las
que han desaparecido en mayor cantidad, por el contrario observamos que las
obras de religion y derecho son los campos que mas obras han conservado.

En el inventario de 156848, Al margen del texto principal se sefialan los
libros que faltaban el afio de 1572. Se trata de un inventario de todos los bie-
nes que posee la Universidad, en el que la Biblioteca no es mas que una parte
mas de la institucion.

(44) José Ignacio Tellechea Idigoras publico un articulo sobre los inventarios encontrados
de la biblioteca de Bartolomé de Carranza. La biblioteca del Arzobispo Carranza, Hispania sacra,
XVI, N.° 32, 1963, (460-499 p.) ~Magnifico articulo de investigacion donde nos da a conocer el
listado de libros que se guardaban en la biblioteca del arzobispo, biblioteca que la cred una vez
que fue nombrado arzobispo, que es cuando comprd profusamente libros para su uso personal,
pues hasta ese momento, aunque pudo tenerlos, no compro libro alguno, sino que hasta los que le
regalaban los vendia para obtener dinero para poder atender a los pobres—.

(45) LUZURIAGA, Gerardo: Biblioteca de la Universidad de Onati. Bilduma, N.° 18, 2004,
(225-380 p.).

(46) A.U.O. 7.6.

(47) En este inventario se sefiala que el Catalogo de las obras de Erasmo fue sacado por
prohibido, 1a obra Lingua Erasmi en papelon fue quemado por prohibido y Erasmo de Libero arbi-
trio en papeldn fue igualmente quemado por prohibido.

(48) A.U.O. 94,1.
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En el inventario de todos los censos, alhajas y demas bienes del Colegio de
157749, también se sefialan en notas marginales escritas por el visitador del afio
1577, el maestro Zurbano, en las que se citan la falta de varios ejemplares, aun-
que en anotaciones posteriores se seflala al margen que alguno de ellos habian
aparecido. En este mismo documento aparece el nombramiento de bibliotecario,
que recae en el doctor Otafez, a cuyo cargo queda la biblioteca y se le encarga
que pida al rector la excomunion para todos los que hayan robado ejemplares de
la biblioteca. El afio de 1578 se nombra bibliotecario al doctor Axpe, al que se
le encarga que ponga en orden los libros y cadenas a los galenos, debido a que
hay gran numero de libros trastocados y otros muchos desaparecidos.

Idénticas advertencias se realizan también en las siguientes visitas, vea-
mos como ejemplo la visita del aflo 1586 en que se sefiala que no se cumplie-
ron los mandatos de los sefiores visitadores de los afios anteriores, por lo que
ve necesario que se realice un nuevo inventario; en este inventario se cita la
relacion de los libros que se han mandado destruir por prohibidos, y la rela-
cion de los que faltan. Los visitadores mandan recoger el libro de Conceptione
Beate Marie y darlo al comisario del Santo Oficio por tratar despropdsito con-
tra la Immaculada Concepcion, igualmente se mandan retirar los titulos
Fortalecium fidei, y Maleus maleficarum por prohibidos.

4. Conclusiones

A pesar de lo afirmado por José Ignacio Tellechea Idigoras en el articulo
La iglesia en el Pais Vasco en los siglos XVI al XVIII, donde sefala que la inci-
dencia del luteranismo en Euskal Herria fue minima, quiero sefialar que la pre-
sion de la Inquisicion30 tuvo una gran repercusion en la sociedad vascas! vy,
como es logico, también en la Universidad de Onati.

(49) A.U.O. 942,

(50) Veamos algunos articulos de Tellechea donde describe partes del proceso de Carranza:
Carranza y Gregorio XIII: Una carta del Arzobispo preso al Papa, En Estudios candnicos en home-
naje al profesor Lamberto de Echevarria, 1988. (49-60 p.); Cartas y documentos tridentinos inédi-
tos (1563), Hispania Sacra V, XVI, 1963 (191-248 p.); —El destinatario de casi todas las cartas es
Ventura Guzman, inquisidor y defensor de sus privilegios ante el Papa y el Concilio—; EI conclave
de Paulo 1V: Cartas del Cardenal Pedro Pacheco, Cuadernos de investigacion historica, N.° 18,
2001, (379-406 p.); Felipe Il y el inquisidor general Fernando de Valdés. Salamanca, 1969;Felipe
1l y el Papado, Cuadernos de Historia Moderna, 25, 2000, (273-278 p.); El obispo de Salamanca
D. Pedro Gonzdlez de Mendoza: sus cartas desde Trento y otros documentos, Salmanticensis, Vol.
48, 2, 2000, (293-308 p.); Los Papas y la causa de Carranza. De Paulo IV a Pio V (1559-1566),
Scriptorium victoriense, Vol. 51, N.° 1-4, 2004, (5-54 p.) —con esta frase comienza el interesante

— 764 —



LA HUELLAS DE LA INQUISICION EN LA BIBLIOTECA DE LA UNIVERSIDAD DE ONATI

Ya he mencionado anteriormente que un gran numero de obras que se
conservan en la Biblioteca aparecen mutiladas, unas presentan palabras, fra-
ses, portadas y hojas tachadas con tinta negra que hace imposible su lectura,
otras tienen pegadas hojas de papel blanco, en otro caso se han cortado varias
hojas con intencién de censurar el texto originario.

Como los lectores se habran ya imaginado, estos son los libros que se han
salvado, es decir aquellos libros que, una vez examinados, eran condenados al
expurgo, en los que el Comisario de la Inquisicion eliminaba o modificaba una
parte del libro. Por el contrario los libros prohibidos eran quemados. El fuego
fue uno de los sistemas usados mas eficaces para erradicar la herejia, la
Inquisicion, consciente de que las ideas errdneas se transmitian a través de la
produccidn libraria, mandé quemar los libros prohibidos. Con el fin de evitar
la influencia que la lectura de estos libros podria tener entre los catdlicos, el
Santo Oficio pronto se consider6 en la obligacion de prohibir todas aquellas
obras que apoyaban, o expresaban corrientes contrarias a la ortodoxia catoli-
ca. No es extrafo, entonces, que muchos autores se autocensurasen, ante el
control tan riguroso que la Inquisicién impuso a los pensadores, escritores e
impresores; es por ello que, para hacernos una idea exacta de la repercusion
que tuvo en las ciencias y en los ambientes culturales, es preciso tener en cuen-
ta otro tipo de aspectos, como puede ser los libros que se podrian haber impre-
so de no haber existido la censura, y también todas aquellas que se publicaron
ya autocensuradas por los propios autoress2.

articulo José Ignacio: Hasta aqui llego la prepotencia de la Inquisicion el 22 de agosto de 1559 al
arrestar, encarcelar y procesar al Primado de Espaiia, en el que analiza los Breves de Paulo IV, Pio
V y sus impugnaciones; como es costumbre en el autor, en la mayoria de los articulos aparte de tra-
bajar con documentos originales, transcribe los documentos citados—; El proceso del arzobispo
Carranza: ;sentenciado en Roma o en Espaiia?: dictamen reservado del doctor Navarro a Felipe
11, En Intolerancia e Inquisicion: [actas del Congreso Internacional de Intolerancia e Inquisicién
celebrado en Madrid ... y Segovia ... en febrero de 2004], 2006. (567-604 p.); El proceso romano
del arzobispo Carranza. Las audiencias en Sant Angelo (1567-1576), Anthologica Annua, 35,
1988, (77-305 p.); El proceso romano del arzobispo Carranza. Las audiencias en Sant Angelo
(1568-1569), Anthologica Annua. 41, 1994, (311-638 p.); Lo que el emperador no supo: Proceso
de Paulo IV a Carlos V'y Felipe II, En Carlos V y la quiebra del humanismo politico en Europa
(1530-1558): [Congreso internacional, Madrid 3-6 de julio de 2000], Vol. 4, 2001. (181-196 p.).

(51) Sabido es que el mismo Bartolomé de Carranza, que vivio el proceso de la inquisicion
durante 17 largos afos, era navarro nacido en Miranda de Arga.

(52) LUZURIAGA, Gerardo: Ofiatiko Unibertsitatea, bertako liburutegiaren bidez: XVI.
mendea, historia, irakaskuntzako metodoak, bizitza akademikoa, ikasgaiak eta zentsura. Donostia:
Gipuzkoako Foru Aldundia, 1998.
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Ano 1722. Sentencia de las obligaciones y
derechos que tiene la serora de la iglesia
parroquial de la villa de Amasa Villabona

JUAN GARMENDIA LARRANAGA
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Miembro de Numero de la RSBAP

Al admirado y recordado amigo
José Ignacio Tellechea Idigoras

“...y no puedo olvidar que serora fue, y muy estimada por todo el pueblo,
mi abuela Martina. La serora, con su grave sistema de nombramiento, sus
obligaciones precisas y no menos puntuales derechos, es una institucion en
el Pais Vasco, en general y cada una de ellas en el ambito de su jurisdiccion
particular”.

José Ignacio Tellechea Idigoras: Tapices de la memoria, pag. 68.
(Ediciones Sigueme, S.A.U. Salamanca 2003)

Resumen:

Se recoge la sentencia arbitral dictada por Don José de Mendinueta y el
Licenciado Don Juan de Larreta para dirimir las diferencias existentes entre
la serora Isabel de Larrafiaga y los clérigos de la iglesia parroquial de Amasa
Villabona.

Palabras clave: Serora. Isabel de Larraniaga. Amasa. Villabona. Iglesia
parroquial. 1722.
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Laburpena:

Lan honetan Isabel de Larraniaga serora eta Amasa -Villabona parrokia-
ko apaizen arteko liskarrean, D. Jose de Mendinuetak eta D. Juan de Larreta
Lizentziatuak diktatutako sententzia biltzen da.

Hitz-gakoak: Serora. Isabel de Larraniaga. Amasa. Villabona. Eliza
parrokiala. 1722.

Summary:

We have looked at the arbitral ruling given by Don José de Mendinueta
and Don Juan de Larreta to settle the differences between the church helper,
Isabel of Larraiiaga, and the clergymen of the parish church of Amasa
Villabona.

Key words: Church helper. Isabel of Larraiiaga. Amasa. Villabona. Parish
Church 1722.

A lo largo de los afios son varios los trabajos que he dedicado a la serora
y al desempeiio de sus labores. De ellos, por la proximidad cronoldgica con el
texto que ahora doy a conocer, me limitaré a recordar un contrato de fecha 14
de junio de 1738 firmado por la serora y el cabildo de la parroquia de la villa
de Berastegui y que lo tengo publicado en 1976 dentro del libro intitulado De
etnografia vasca (cuatro ensayos).

El documento que ahora facilito es de 1722 suscrito por los representan-
tes del templo parroquial de Amasa Villabona y la serora Isabel de Larrafiaga
y que dicel:

“l.- Fallamos, atento consta por los autos y confesion de la dicha Isabel,
estando a su custodia y cuidado las alhajas, ornamentos y ropa de la dicha
iglesia con entrega por inventario y fianzas, y en su poder las llaves de
dicha iglesia y su sacristia, debemos de declarar y declaramos ser de la
obligacion de dicha serora el cerrar y abrir las puertas de dicha iglesia y su
sacristia, barrer la dicha iglesia, encender las lamparas, limpiar la ropa
blanca y tocar las campanas en las funciones de dicha iglesia, como el traer
brasas a dicha iglesia; empero que el ministrarlas, encender las velas al
tiempo de celebrar la misa y entrar en la sacristia a cosas de su empleo en
tiempo que estuvieren en ella los seflores sacerdotes no es decente en su
sexo y que el cerrar las puertas de la sacristia en tiempos que dicha serora

(1) Documento facilitado amable y desinteresadamente por Juan Antonio Iguaran Urreta.
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se halla legitimamente embarazada en otros empleos incompatibles al tiem-
po, en cumplimiento de su obligacion, lo podra ejecutar por medio de cual-
quier persona o muchacho a su eleccion y riesgo como lo demas.

2.- Declaramos asi bien ser de obligacion de dicha serora el dar vino de la
oblacion, asi para los sacerdotes de dicha villa como para los forasteros que
a la dicha iglesia parroquial fueren a celebrar misa, y ponerlo a tiempo
competente en la sacristia para los sacerdotes de dicha villa; empero, que
el hacer las ostias, no es de obligacion de dicha serora, si solo el dar la hari-
na o trigo que fuere necesario para hacerlas.

3.- Asi bien declaramos tocan y pertenecen a la dicha serora, como a tal, en
las seis fiestas principales del afio, que son: segundo dia de la Pascua de la
Natividad del Sefior segundo dia de Pascua de Resurreccion, segundo dia
de Pascua del Espiritu Santo, el dia de la Asuncién de Nuestra Sefiora, el
dia de las 4nimas y conmemoracion general de difuntos, y el dia de San
Martin, a doce libras de pan; en todos los dias domingos del afio a siete
libras de pan; en cada uno de los dias lunes del afio cinco bodigos de los
medianos; en cada un dia de los festivos, fuera de los domingos, seis bodi-
gos de los medianos; y cada sabado del afio un bodigo, y si hubiere aniver-
sario conforme a la ofrenda que hubiere; todos los dias de oficios y
aniversarios que se cumplen dentro de dos afos contados desde los entie-
rros o muerte un bodigo; que cuando hay mucho concurso como en ani-
versarios, honrras o oficios, dia de ceniza, el dia de los oficios de la
cofradia de Nuestra Sefiora se la deben dar pan o panes segun y conforme
a la ofrenda mas o menos; y en la misma forma cuando se ofrecieren velas
en la ofrenda se la deben dar vela o velas.

4.- Declaramos que para privar a dicha serora de todos los dichos emolu-
mentos pertenecientes a su empleo desde el dia quince de mayo del afio
pasado de mil setecientos y quince (en que arbitramos empero la priva-
cion) y se a proseguido y prosigue; no es ni fue causa justa la de no haber
querido abrir al dicho rector las puertas de la sacristia, ni llevar a ella el
vino para la oblacion el dia, y tiempo que se expresa en los autos, que dio
motivo a dicha privacion, ni otra alguna deducida y alegada; y que el exce-
so de la suso dicha en lo referido y falta de cumplimiento a su obligacion
queda suficientemente corregido con la privacion de los emolumentos de
dicho dia, y en el exceso damos por injusta y agraviada la dicha correc-
cién y privacion.

5.- En consecuencia de las declaraciones de los dos capitulos antecedentes
a esta condenamos al dicho rector y beneficiados a que dentro de veinte
dias contados desde la notificacion de esta sentencia, vuelvan, restituyan y
paguen a la dicha serora el importe de los dichos emolumentos expresados
en los dichos capitulos antecedentes caidos y debidos desde dicho dia quin-
ce de mayo del afo pasado de mil setecientos y quince hasta el de la noti-
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ficacion de esta sentencia, excepto los de los ocho dias que van expresados;
lo cual sea y entienda descontado de dicha condenacion el importe de la
oblacion de vino que debia haber puesto dicha serora, y resulta por los
autos no haber suplido, y se aplique su importe a la persona y personas que
han puesto y suplido.

6.- Mandamos que desde el dia de la notificacion de esta sentencia se asis-
ta y acuda a la dicha serora con todos los referidos emolumentos tocantes
a ella cumpliéndose de su parte con lo que es de su obligacion y va referi-
do; y por esta nuestra sentencia arbitrariamente juzgando asi lo pronuncia-
mos, y condenamos a todas las partes estén y pasen por ella, so las penas
del compromiso. Y firmamos en la ciudad de San Sebastian a veinte y ocho
de marzo de mil setecientos y veinte y dos afios. Don José de Mendinueta.
Licenciado Don Juan de Larreta.

Se da licencia a los jueces arbitros de esta causa para que puedan dar
y pronunciar la sentencia antecedente, la cual se presente ante nos para pro-
ceder a su confirmacion.

Ante mi el infraescrito escribano y testigos en esta Muy Noble y Muy
Leal ciudad de San Sebastian, a siete de mayo de mil setecientos y veinti-
dos, siendo testigos Sebastian de Cardaveraz menor, escribano real, José de
Zapiain y Domingo de la Castafieda, vecinos de esta ciudad. Y en fe de ello
firmé yo el escribano. Ante mi Sebastian de Cardaveraz Alcega”.
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Claustros femeninos en la Ilustracion:
las Carmelitas Descalzas de San Sebastian

LUIS E. RODRIGUEZ-SAN PEDRO BEZARES
Universidad de Salamanca

Resumen:

Aproximacion a las biografias de las monjas Carmelitas descalzas que
tomaron el habito y profesaron en el convento de Santa Ana y Santa Teresa
de San Sebastian durante la primera mitad del siglo XVIII. Se valoran los
condicionamientos economicos y sociales, asi como los estereotipos de reli-
giosidad. Se seleccionan siete biografias, que proporcionan testimonios de
una pervivencia de sensibilidades barrocas durante el siglo de la
Tlustracion.

Palabras clave: Carmelitas descalzas. San Sebastian. Siglo XVIIL
Convento de Santa Ana y Santa Teresa. Biografia.

Laburpena:

XVIII. mendeko lehen erdian, Donostiako Santa Ana eta Santa Teresa
komentuetan abitua jantzi zuten Karmeldar Oinuts izeneko mojen biogra-
fiaren hurbilketa egiten da. Baldintza ekonomiko eta sozialen baloraketa
eta erlijiozaletasunaren baldintzak baloratzen dira. Zazpi biografia hauta-
tu dira Ilustrazio garai hartan indarrean zeuden sentsibilitate barrokoen
adierazgarri.

Hitz gakoak: Karmeldar oinutsak. Donostia. XVIII. mendea. Santa Ana
eta Santa Teresa komentua. Biografia.
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Summary:

An overview of the biographies of the nuns Discalced Carmelites who
took the veil and professed in the convent of Santa Ana and Santa Teresa in San
Sebastian during the first half of the 18 century. Economic and social factors
are considered, as well as stereotypes of religiosity. Seven biographies are
chosen, which give testimony of the enduring baroque sensitivities during the
Enlightenment.

Key words: Discalced Carmelites. San Sebastidn. 18" century. Convent
of Saint Anne and Saint Theresa. Biography.

1. El marco de unas vidas

El presente trabajo constituye una aproximacion a las biografias de las
monjas Carmelitas descalzas que tomaron el habito y profesaron en el con-
vento de Santa Ana y Santa Teresa de la ciudad de San Sebastian durante la
primera mitad del siglo XVIII. Aunque, en muchos casos, sus vidas se pro-
longan, también, por la segunda mitad de dicho siglo. Durante este tiempo
tomaron el habito treinta religiosas, y fueron reprobadas dos de ellas.

El mencionado convento se habia fundado con licencia real de 13 de sep-
tiembre de 1661, y se inaugurd el 19 de julio de 1663. En un trabajo anterior
ya me ocupé de las biografias de sus religiosas en la segunda mitad del siglo
XVII, y pretendo ahora una continuacion de aquel esbozo!.

Los escenarios para estas vidas se habian edificado en dos fases defini-
das. Entre 1670 y 1691 se erigid y remato la iglesia conventual, con su fabri-
ca ¢ interiores. En la segunda fase, a partir de 1703 y hasta la tercera década
del setecientos, se construyeron los patios interiores y arquerias labradas, asi
como un pequefio claustro y sus dependencias anejas. Los autores de la época
lo describen asi?:

«...iglesia y convento, ajustado todo a las medidas de la Orden, que ten-
dra en nuestra congregacion pocos semejantes. La iglesia es de paredes

(1) RODRIGUEZ-SAN PEDRO, Luis E., Sensibilidades religiosas del Barroco. Carmelitas
Descalzas en San Sebastian, San Sebastian, Grupo Doctor Camino de Historia Donostiarra, 1990.
Fue prologado por J. Ignacio Tellechea Idigoras. En las paginas 281-328 se recogian las
“Relaciones de las vidas de las religiosas”, entre 1663 y 1700. Entre estas fechas profesaron trein-
ta monjas, y otras dos no perseveraron.

(2) ANASTASIO DE SANTA TERESA, Reforma de los Descalzos de Nuestra Seiiora del
Carmen, Madrid, 1739, tomo VII, p. 491.
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fuertes y grandes, con resguardo de contraterreno [...] Tiene encima un
hermoso cuarto de donde sale a una huerta poblada y espaciosa, que cul-
tivada con estudioso arte pudiera copiar de ella la antigua Seminaris para
sus famosos pensiles. Desde el referido cuarto se extiende la vista al mar,
puerto, navios [...], y por otra parte se ven campos hermosos, ciudad, con-
ventos, torres, plazas y demas”.

Asimismo, disponemos de otra descripcion de interiores para el ultimo
cuarto del siglo XVIII3:

“En el templo se miran dos grandes lienzos de pintura, colate-
rales al retablo, representando el celo de san Elias contra los falsos
profetas de Baal, y un Jesucristo que habla a san Juan de la Cruz.
En el mismo retablo hay una bella estatua de Santa Teresa”.

Estos edificios se situaban en el interior de las murallas de la ciudad de
San Sebastidn, en la falda del monte Urgull, rematado por un castillo defensi-
vo. A lo largo de la centuria, el sosiego de los claustros fue alterado en tres
ocasiones, y las tres por acontecimientos bélicos, dada la condicion de plaza
militar de la ciudad.

Durante la Guerra de Sucesion espaiola, en julio de 1719, es cercada la ciu-
dad de San Sebastian por un ejército de 16.000 franceses, mandado por el duque
inglés de Berwick. La plaza capitula y es ocupada por los tropas durante el mes
de agosto. La Comunidad de carmelitas abandona el convento y se refugia en el
de las bernardas recoletas de Lazcano. Estuvieron ausentes seis meses, y a la
vuelta se encontraron con considerables destrozos, y hubo que elevar nuevos
tabiques en las celdas, consolidar bovedas y retejar el convento e iglesia%.

Posteriormente, durante la Guerra de la Convencidn, los franceses, al
mando del general Moncey ocupan la ciudad en agosto de 1794. Esta ocupa-
cion durd hasta la Paz de Basilea en julio de 1795. La Comunidad de carme-
litas se traslada a Madrid. Una parte de las monjas se hospedan con las
Descalzas reales, y otra en el convento de la Santa. Permanecieron en Madrid

(3) CAMINO Y ORELLA, Joaquin Antonio del, Historia civil, diplomdtico, eclesidstica,
anciana y moderna de la ciudad de San Sebastidn, San Sebastian, 1870 y 1963, p. 203. El retablo
mayor habia terminado de dorarse hacia 1699. Era barroco, con “cornucopias” y sagrario, con
imagenes de la Virgen del Carmen y santa Teresa. Junto con los lienzos laterales de Elias y san
Juan de la Cruz sobrevivio a los destrozos de la invasion francesa de la ciudad en 1719.

(4) MURUGARREN, Luis, San Sebastian. Donostia, San Sebastian, Caja de Ahorros
Municipal, 1978, pp. 82-83. En los trasiegos murieron dos religiosas, numeros 7 y 9 del Apéndice
documental.
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cerca de un afio. En esta ocasion, los franceses “expoliaron todas las alhajas y
libros del convento de Santa Teresa>”.

En marzo de 1808, en el contexto de las Guerras napolednicas, San
Sebastian volvido a ser ocupado por las tropas francesas del general
Thouvenot®. En julio hace su entrada en la ciudad el nuevo monarca José I. La
guarnicion francesa permanecio en la ciudad los afios siguientes, hasta su toma
por los ingleses en agosto de 1813. En 1808 la Comunidad de carmelitas busco
refugio en el convento de Santa Clara de Zarauz, donde morira una religiosa.
A pesar de los cuantiosos destrozos y perdidas, el convento de Santa Teresa
sobrevivi6 al incendio de San Sebastian el dicho afio de 1813.

2. Condicionantes sociales y economicos

En este marco, y entre 1700 y 1750, profesaron veintisiete religiosas.
Dos fueron reprobadas por la Comunidad y una murié nifia, antes de profe-
sar’. La mayoria de las entrantes lo hace para religiosa corista o de velo
negro; y tan sélo encontramos cuatro legas o de velo blanco. Entre 1690 y
1730 habian fallecido una buena parte de las monjas profesas? en la segunda
mitad del XVII, lo que fue posibilitando la renovacion de plazas?, sobre todo
a partir de 1710.

Se observa un predominio abrumador de la procedencia urbana. El ambi-
to rural solo es mencionado explicitamente en tres ocasiones: la tierra de
Vizcaya, Aranaz en Navarra o Virgala Mayor en Alava; aunque parece proba-
ble en algunas monjas de las que no consta procedencia clara o estan vincula-
das al oficio de lega. Destacan claramente las doce monjas naturales de la
ciudad de San Sebastian, y las cuatro de la ciudad de Pamplonal?. Se confir-

(5) Ibidem, p. 84.
(6) Ibidem, pp. 87-108.

(7) Los anos de profesion, los nombres y procedencias de las religiosas pueden encontrar-
se en la relacion final del Apéndice.

(8) En la década de 1670 muri6 la primera; dos en la década de 1680; cinco en la de 1690;
cuatro en la de 1700; ocho en la década de 1710; cuatro en la de 1720; tres en la de 1730; y las
dos ultimas en la década de 1740.

(9) Las nuevas entradas comenzaron en la década de 1700, con dos religiosas; diez en la
década de 1710; ocho en la de 1720; seis en la de 1730; y cuatro en la de 1740.

(10) Entre 1700 y 1750, de las treinta monjas entrantes, doce son naturales de San
Sebastian. Tres de Guiptizcoa: dos de Fuenterrabia y una de Tolosa. Dos de Vizcaya: una de Bilbao
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ma la clara proyeccion local del convento, como quedaba también de mani-
fiesto en las religiosas del periodo 1663-170011.

Con respecto a su estrato social, en diecisiete casos existe una explicita
declaracion de nobleza o un “don” de uso familiar. En cinco casos los padres
son designados como personas “honradas y piadosas”. En dos como de “limpia
sangre”. No esta especificada la procedencia social en seis casos. Por otro lado,
de las treinta religiosas son claramente legitimas (“de legitimo matrimonio”)
veintiocho; una es declarada ilegitima, y de otra no consta la legitimidad!2.

Esta abundancia de religiosas de un cierto nivel social venia condiciona-
da por la dote exigida. En las Capitulaciones fundacionales de 1660 (clausula
5) se habia exigido una dote para las monjas de velo negro de 400 ducados de
plata y 100 de vellon!3. Dada la precariedad econémica de la hacienda con-
ventual, desde la década de 1690 la dote se aumenta de hecho hasta 500 y 800
ducados de plata. En 1711 hay constancia escrita y detallada de esta nueva
dote que consistira, para las monjas de coro o velo negro, en 800 ducados de
plata y 200 de vellon; estos ultimos para alimentos durante el ano de novicia-
do y ajuar; a lo que se afiadia “una alhaja” para la sacristia. Esta dote sera la
habitual entre las religiosas durante la primera mitad del siglo XVIIIL.

y otra “de la tierra”. Una de Alava: Virgala Mayor. Cinco de Navarra: cuatro de Pamplona y una
de Aranaz. No consta procedencia de siete religiosas. Veinte de los padres y madres de las natu-
rales de San Sebastian eran, asimismo, vecinos o naturales de la ciudad; y en dos casos lo eran o
el padre o la madre.

(11) Entre 1663 y 1700, y dejando a parte a las fundadoras iniciales (cinco religiosas de
Tarazona y Zumaya), profesaron veinticinco religiosas, ademas de otras dos que no llegaron a pro-
fesar. Todas eran de Guipuzcoa o de Navarra; pero en proporcion favorable a las guipuzcoanas de
22/3. Dieciséis son donostiarras, y por lo menos catorce de padres donostiarras. Seis son guipuz-
coanas; pero dos de ellas estan directamente relacionadas con San Sebastian. Tres son navarras,
una de ellas relacionada con San Sebastian. Cf. RODRIGUEZ-SAN PEDRO, Sensibilidades reli-
giosas..., op. cit., p. 143.

(12) Estas tendencias sociales también se aprecian en las religiosas profesas entre 1663 y
1700. Entre estas fechas, de las dieciséis naturales de San Sebastian, unas diez eran personas prin-
cipales o con nobleza; los padres de cuatro de ellas caballeros de las Ordenes militares. Cf.
RODRIGUEZ-SAN PEDRO, op. cit., pp. 138-139.

(13) La primera novicia, Graciosa Osacar Ugalde, llevo en 1663 los 400 ducados de plata,
100 de vellon para propinas, 40 para alimentos del afo de noviciado, ropa y algunas alhajas.
También se establecio la costumbre de que las monjas de velo blanco o legas llevasen 200 duca-
dos de plata y alguna ropa como ajuar.
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No obstante, hay que recordar que las legas o monjas de velo blanco apor-
taban una dote mas reducida: 200 ducados de plata, 200 ducados de vellon para
alimentos y ajuar, y la alhaja para la sacristial4. También estaban las religiosas
que entraban en “sillas de gracia” de la ciudad o vinculadas a familias con este
privilegio. Se trataba de una entrada sin dote, segin las Capitulaciones funda-
cionales con la ciudad. Durante la primera mitad del setecientos entraron con
esta condicion hasta cuatro religiosas. La dote se reducia, entonces, a los 200
ducados de vellon para alimentos y ajuar, y a la alhaja para la sacristial®.

Con todo, la estabilidad econdmica del convento resultaba relativa. Hacia
1711 poseia de renta anual en censos, juros, casas y hacienda unos 14.000 rea-
les de vellon; mientras que los gastos anuales ascendian a unos 19.000 reales.
Se suplia el déficit con “labores de manos” de las monjas y con donativos de
bienhechores. Para comprender la situacion, hay que considerar las obras que
se continuaban realizando en el convento, muy incrementadas a partir de 1703.

Hacia 1737 los ingresos anuales eran alrededor de 21.600 reales de
vellon, producto de censos, fincas urbanas, juros y algunos caserios. El gasto
ascendia a 24. 500 reales de vellon, en un 78% para la manutencién y vestido
de las veintiin monjas y tres criadas externas; el resto del gasto para pago del
capellan, servicio al culto y reparos de obras!6.

La edad habitual para la toma de habito se situaba entre los 15 y los 26
afios, teniendo en cuenta que la profesion se realizaba un afo después, y que
no podia realizarse hasta los dieciséis afios cumplidos. Durante esta primera
mitad del siglo XVIII tomaron el habito entre esos afios veinte de las treinta
religiosas. Cuatro entraron siendo nifias, con dispensa, entre los once y los
trece afios. Tres tomaron el habito en la treintena. En un caso excepcional se
tomo a los 79 afios, como ultima opcién de vejez. De dos religiosas no consta
la edad de entradal”.

La esperanza de vida era bastante elevada, situandose entre 70 y 80 afios
e, incluso, sobrepasando esa década. De nuestras veintiocho religiosas (excep-

(14) Hacia mediados del setecientos esta dote comienza a computarse en escudos: 100, 180
6 200 escudos.

(15) Hacia mediados del setecientos esta dote también comienza a computarse en escudos:
200 6 250 escudos.

(16) Cf. RODRIGUEZ-SAN PEDRO, op. cit., p. 140.

(17) Las edades de entrada y toma de habito de las veintiocho monjas de que hay constan-
cia fueron las siguientes: 11 afos, 12, 12, 13, 15, 15, 17, 18, 19, 20, 20, 20, 20, 21, 21, 23, 23, 23,
24,24, 25, 25,25,26,31,33,37y79.
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tuando las dos rechazadas) doce murieron entre los dichos 70 y 80 afios; cinco
sobrepasaron los 80, y una alcanzé los 92, la mas longeval8. Nuestras profe-
sas de la primera mitad del siglo fueron falleciendo en las décadas de 1760,
1770 y 1780, alcanzado, en algtin caso hasta 1809; con lo que sus vidas nos
proporcionan continuidad para acercarnos a las atmésferas religiosas del con-
junto del setecientos!®.

3. La religiosa ideal

A través del libro de Vidas, que se custodia en el Archivo del convento de
Santa Teresa de San Sebastian, tal y como se muestra en los ejemplos del
Apéndice final, podemos acercarnos a las atmosferas religiosas de aquel con-
vento en un siglo de Ilustracion. Las biografias de las difuntas, redactadas
habitualmente por las prioras, nos manifiestan, claramente, unos estereotipos
barrocos que se perpetuan en el tiempo.

La estampa de la religiosa ideal comienza con los valores carmelitanos y
contemplativos. Son estos la observancia y cumplimiento estricto de las leyes
y costumbres de la Religion; el retiro de celda y abstraccion de criaturas; y la
oracion, silencio y presencia de Dios.

Siguen, a continuacidn, los tres votos de estado: pobreza, castidad o pure-
za y obediencia, a las preladas y confesores.

A continuacion los valores ascéticos: humildad; negacion de la propia
voluntad. Mortificacion de los sentidos, como vista, oido, lengua. La peniten-
cia con ayunos, disciplinas y cilicios. El sosiego y control de las pasiones. La
paciencia y resignacion ante el sufrimiento.

(18) De las veintiocho religiosas que perseveraron, una murié a los 15 afios; dos en la déca-
da de los veinte (20, 27); una en la de los treinta (37); dos en la de los cuarenta (45, 46); tres reli-
giosas en la década de los sesenta afios (64, 67, 69); doce en la década de los setenta (71, 71, 72,
72,73, 75,76, 77, 77, 77, 78, 79); cinco en la de los ochenta (80, 81, 81, 81, 83); una a los 92
afios; de otra no consta.

(19) En la década de 1710 fallecieron tres religiosas (1712, 1719, 1719); una en la de 1720
(1720); una en la de 1730 (1732); una en la de 1740 (1744). Los fallecimientos se multiplican a
partir de los siete de la década de 1760 (1761, 1762, 1763, 1765, 1765, 1767, 1767); seis en la
década de 1770 (1770, 1771, 1772, 1773, 1776, 1777); seis en la década de 1780 (1780, 1782,
1784, 1787, 1787, 1789); se reducen a dos en la década de 1790 (1791, 1795); y a uno en la de
1800 (1809). En estas décadas de fallecimientos se produce la entrada sucesiva de una tercera
generacion de religiosas, de la que aqui no tratamos.
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Se describe la piedad personal: frecuencia de los Sacramentos, y devo-
ciones particulares.

Se pasa revista a los valores comunitarios. Cumplimiento de oficios.
Puntual asistencia a los actos de Comunidad. Esmero en el trabajo de manos.
Amabilidad y buen trato general. Alegria en los asuetos y recreaciones.
Caridad con los pobres y enfermas, etc.

Pueden seguir otros valores. Los padecimientos: escrupulos, desolaciones
interiores, temores, melancolia y enfermedades corporales. El cultivo intelec-
tual y don de consejo. Los milagros o sefiales atribuidos.

Finalmente, la muerte se presenta siempre como ejemplo final de virtudes.

De las treinta biografias posibles, y por cuestiones de espacio para esta
publicacion, he seleccionado siete. Brigida de San José (1713-1761), una lega
trabajadora, procedente de los caserios guipuzcoanos. Ana Josefa de la
Concepcion (1718-1789), la mas longeva y considerada como religiosa muy
perfecta. Magdalena del Espiritu Santo (1718-1719), una aristocrata que apro-
vecha el convento como recurso de vejez. Ana Matias Antonia de Jesus (1720-
1777), ejemplo de las monjas que entraron de nifias, espiritual y letrada, con
dotes de gobierno. M. Nicolasa del Nacimiento (1734-1773), una hija ilegiti-
ma, que se colocd en la “silla de gracia” de la ciudad, sin dote. Mariana Teresa
de San Juan Bautista (1735-1784), como ejemplo de mortificaciones y enfer-
medades. M.? Catalina del Corazén de Jests (1749-1791), una lega muy mor-
tificada, procedente de un caserio vizcaino.
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Documentacién. Biografias de religiosas20

La relacién de monjas que tomaron el habito y profesaron en el convento carmelita-
no de Santa Ana y Santa Teresa de San Sebastian en la primera mitad del siglo XVIII se
cifra en treinta religiosas. Ofrecemos la serie completa y una seleccion de siete biografias:

1.

10.

11.

12.

13.

Jacinta de San José, de coro. Natural de San Sebastian. Profesa en junio de
1707. Fallecid en octubre de 1712.

. Teresa de San Miguel, de coro. Natural de Bilbao. Profesa en abril de 1709.

Fallecié en noviembre de 1720.

. M.? Teresa de San Juan Bautista, de coro. Natural de Pamplona. Profesa en

septiembre de 1715. Fallecié en noviembre de 1744.

. Tomasa de San Jos¢, de coro. Natural de Pamplona. Profesa en julio de 1714.

Falleci6 en enero de 1767.

. Brigida de San José, lega. Sin procedencia. Profesa en agosto de 1713.

Falleci6 en septiembre de 1761.

. Cecilia Antonia de Jests, Maria y José¢, de coro. Natural de San Sebastian.

Profesa en marzo de 1715. Falleci6 en febrero de 1765.

. M.? Antonia de la Encarnacion, de coro. Natural de San Sebastian. Profesa en

enero de 1716. Falleci6 en octubre de 1719.

. Ana Josefa de la Concepcion, de coro. ;Natural de Tolosa? Profesa en febre-

ro de 1718. Falleci6 en marzo de 1789.

. Magdalena del Espiritu Santo, de coro. Natural de San Sebastian. Profesa en

julio de 1718. Fallecio en julio de 1719.

Gabriela del Santisimo Sacramento, lega. Natural de San Sebastian. Profesa
en abril de 1719. Falleci6 en septiembre de 1770.

Antonia de la Presentacion, reprobada por la Comunidad. Natural de Virgala
Mayor en Alava. Toma de habito en noviembre de 1717.

M.? Josefa de la Madre de Dios, de coro. Natural de Fuenterrabia. Profesa en
noviembre de 1719. Fallecid en enero de 1767.

M.* Antonia de San Agustin, de coro. Natural de San Sebastian. Profesa en
agosto de 1720. Falleci6 en abril de 1782.

(20) Informacion procedente del Archivo de Carmelitas Descalzas de San Sebastian: Libro
de Recepciones y Profesiones de Novicias y Relaciones de las Vidas de las Religiosas, signatura
16 A-X-1, pp. 38-70. La ortografia se ha normalizado, al tratarse de una copia (de hacia 1840) del
manuscrito primitivo, deteriorado y perdido. No obstante, los apellidos vascos los transcribimos
tal como aparecen escritos. También mantenemos algunas incorrecciones morfologicas y sintacti-
cas de la fuente.
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14.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Ana Matias Antonia de Jesus, de coro. ;Natural de San Sebastian? Profesa en
abril de 1724. Falleci6 en junio de 1777.

. M.? Clara del Santisimo Sacramento, de coro. Natural de Fuenterrabia.

Profesa en febrero de 1723. Fallecid en diciembre de 1762.

M.? Magdalena de Santa Teresa, de coro. Sin procedencia. Profesa en mayo
de 1727. Falleci6 en abril de 1772.

Ana Bautista de la Santisima Trinidad, de coro. Sin procedencia. Profesa en
septiembre de 1724. Fallecid en febrero de 1763.

Micaela de San Joaquin, de coro. Natural de Aranaz en Navarra. Profesa en
diciembre de 1724. Falleci6 en febrero de 1780.

M.? Teresa de San José, de coro. Natural de San Sebastian. Profesa en marzo
de 1727. Fallecié en marzo de 1771.

Agustina Teresa de Santa Ana, de coro. Natural de San Sebastian. Profesa en
abril de 1727. Fallecié en mayo de 1787.

M.? Teresa de Jestis y San José, de coro. Sin procedencia. Profesa en mayo de
1730. Falleci6 en julio de 1776.

M.? Josefa de Santa Teresa. Natural de San Sebastian. Toma de habito en
enero de 1730. Fallecié en marzo de 1732, antes de profesar.

M. Teresa de San Elias, de coro. Natural de Pamplona. Profesa en octubre de
1731. Falleci6 en noviembre de 1787.

M.* Fermina de la Encarnacion, reprobada por la Comunidad. Natural de
Pamplona. Toma de habito en julio de 1732.

M.? Nicolasa del Nacimiento, de coro. Natural de San Sebastian. Profesa en
diciembre de 1734. Fallecid en abril de 1773.

Mariana Teresa de San Juan Bautista, de coro. Natural de San Sebastian.
Profeso en abril de 1735. Fallecié en marzo de 1784.

M.? Ignacia de la Presentacion, de coro. Sin procedencia. Profesa en marzo de
1746. Fallecio en abril de 1765.

Ana Isabel de San Antonio, de coro. Sin procedencia. Profesa en enero de
1749. Fallecio en abril de 1809.

M.? Catalina del Corazon de Jesus, lega. Sin procedencia. Profesa en marzo
de 1749. Fallecio en enero de 1791.

Bernardina de San Elias, lega. Sin procedencia. Profesa en agosto de 1751.
Falleci6 en noviembre de 1795.
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(5). BricIDA DE SAN JosE, religiosa de velo blanco o lega (pp. 42-43).
— En el siglo: Brigida de Arce Celaiandia.
— Natural de:
— Hija de: legitima de Miguel de Arce y Angela de Celaiandia.

— Circunstancias peculiares: “Tomo el santo habito después de haber estado seis
meses sin él”.

— Toma de habito: 14 de agosto de 1712, a los 23 afios y 9 meses. Profeso el 14
de agosto de 1713. “Dio para dote 200 ducados de plata sobre la hacienda de sus
padres”.

— Muerte: 20 de septiembre de 1761, a los 72 afios. “Padecié muchos dolores y
malos humores, mas por eso no dejo el trabajo de su cocina hasta su muerte, ni las
demas cosas de su ministerio. Fue su tltima enfermedad una hidropesia general de todo
el cuerpo, de que siempre adolecid. No se le oyd queja en los dos meses que estuvo reti-
rada, ni dio molestia a nadie, porque como verdadera pobre con poco se contentaba”.

— Observaciones:

“Los primeros afios, cuando tenia las fuerzas en mayor vigor, se dio mucho a la
penitencia y trabajo, en el cual siempre fue incansable. Ayunaba muchas veces a pan y
agua, hasta que se llend de achaques. Dormia muy poco y antes de ir a la cocina solia
pasar a las mafianas una hora o mas en oracion. Hacia poco aprecio de todo cuanto tra-
bajaba, siendo primorosa en guisar y sazonar la comida, en especial de las enfermas,
que no reparaba a cansancio por darlas gusto, y si estas o las sanas no comian lloraba
de pena”.

“En este santo convento aprendio a leer, y se aplico tanto a la lectura de las obras
de nuestra madre santa Teresa que tenia presentes muchos de sus capitulos y circuns-
tancias. Meditaba las que tra[taban] mucho de oracion. En este ejercicio se aprovechd,
aunque su humildad lo encubria”.

“Le dio el Sefior un genio apretado y pronto, esto le servia de crisol, y cuando caia
en algun defectillo se humillaba y deseaba la humillasen los confesores. También lo
hacian, con ser asi que de su virtud y talento hacian mucho aprecio y estimacion. Era
de natural noble y capaz. No obstante le parecia que no tenia nada de bueno sino que
era la mas imperfecta y tibia del convento”.

“Fue de gran pureza, pues habiendo estado 49 afios en la Religion, poco antes de
morir, dando cuenta de algunas cosas de su alma a la Prelada, le dijo que por la mise-
ricordia de Dios, desde que era religiosa, no habia cometido pecado mortal. Y se puede
creer, porque era de muy buena conciencia y sin ser escrupulosa muy nimia. El Sefior
la celaba mucho, como le sucedidé una ocasion que mird de la ventana que cae al
Castillo, y puso algun reparo en las personas que subian a él. Al mismo tiempo sintid
gran comezon en la nifia de un ojo, y aplicando la mano sac6 un piojo grande vivo”.
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“La Santa Madre siempre la cel6 mucho, y ella le corre